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mana, ¢ doifia Maria Fernandez Cornel,
amade la reyna doiia Maria, mi madre,
¢ de la dicha infanta doifia Isabel, pidie-
ronme merced que yo les otorgase ¢ les
confirmase esla carla sobredicha. Et yo el
sobredicho rey don Fernando, por ruego
de la dicha infanta dofia Isabel, mi herma-
na, ¢ de la dicha dofia Maria Fernandez,
otorgogela é confirmogela; et mando que
les vala é les sea guardada en todo bien é
complidamente , segun que les fue guar-
dada en tiempo del rey don Sancho, mio
padre, que Dios perdone, é de los ofros
reyes onde yo vengo, é en el mio hasta
aqui. 'Et mando et defiendo firmemente
que ninguno non sea osado de les ir nin de
les pasar eontra ella en ninguna cosa et
ninguna manera. Ei sobre esto mando &
qualesquier que sean adelantados en el
reyno de Gallicia por mi, é 4 los merinos
que por ellos y andaren, é 4 todos les
otros concejos ¢ alcaldes. . . . . quelos
amparen ¢ los defiendan con esla merced
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que les jro fago. E que mon consientan 4
ninguno que les pase eontra ella, s6la pe-
na que en la dicha ecarta se couliene. E
desto les mando dar esta mi carta sellada
con mio sello de cera eolgado. Dada en el
Real sobre la cerca de Oter de Fumos 28
dias de octubre era de 1345 aiios.

E yo Gonzalvo Rodriguez la fiz eseribir
por mandado del rey.

Acosta dice lo siguiente:

Se halla asi cepiado del archivo del mo-
nasterio de Monfero, aunque con .poca
exactitud en algmnas palabras, en un libro
en que el Mro. Fr. Pablo Rodriguez, del
orden de San Benito, reunié muchas co-
pias de diplomas que habia sacado 6 se le
habian facilitado en diferentes monasterios
é iglesias; cuyo manuserito me propor-
ciond para su lectura nuestro compaiiero
D. Santiago Estefania, que ademas de su
gran mérito, tiene la recomendacion de
seraficionado exlr&ordu:anamenle d nues-
tra dlplamélwa

CCCXCVIL

Carta del Rey Edoardo 11 dirigida al de Portugal suplicandole que no diese
crédito 4 las sugestiones é imputaciones quc ciertas personas habian levan-
tado contra el 6rden de caballeria de los Templarios.-

Magnifico principi, d:miino Dionisio, Dei
gratia, regi Portugalli® illustri, amico
suo karissimo, Eduvardus, eadem gratia,
rex Anglie, o.lc salutem et felices ad vo-
la suecessus.

lllos, quos, pro derens:oue fidei catho-
lice, ac impugnatione hostium erucis
Christi, actus strenui laborisque prolixitas
recomendant, decet et convenit, prout ad
honorem Dei et exallationem fidei con-
gruerit, prosequi cum favore.

Sane nuper, ad nostram accedens pre-
sentiam, quidam clericus , qui ad subver-
tendum ordiném fratrum Militiz Templi
Jerosolimitani apposuit , ut videbatur om-

ni studio, quo potui, vires suas.

Nonnulla horrenda, et detestabilia, ac
fidei catholicee repugnantia coram nobis,
et consilio nostro, in disfamationem fra-
trum praedictorum, pr0ponere tune prae-
sumpsit; cupiens nos inducere, lum per
ea qua si¢ proposuit, tum etiam per litte-
ras quorumdam , quas. nobis dirigi procu-
raveral ex hac causa, ut fratres ordinis
pradicli, infra nostrum Dominum commo-
rantes, occasione pr@missorum, sine de-
bita caus® coguilione, carceralz custodie.
traderemus.

" Considerantes aulem quod ordo pradic-
tus, qui religione et honestale pr@clarus,
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el ab olim & catholicis patribus extitit , ut
didicimus, institutus, devotionem debitam
exhibere, et a tempore suz fundationis,
exhibuit Deo el ecclesi@ suz sanct®: Nec-
non magnum hujusque, pro salvatione fi-
dei catholicz in ullramarinis partibus sub-
sidium prastitit et tutelam; hujusmodi sug-
getioni, de fratribus ordinis pradicti propo-
site, et hactenus inaudite, fidem eredu-
lam adhibendam ilnsse nobis minime
videbatur.

" Vestram igitur regiam maseslatem affec-
tuose requirimus et rogamus, qualinus,
premissis cum diligentia debita pondera—

i e TRCX OV
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tis , aures vesiras a perversorum detrac—
tionibus , quiy ut eredimus , non zelo rec-
titudinis, set cupiditatis et invidie spiriti-
bus excitantur, avertere velitis. -

Nullam indeliberate fratribus ordinis
praedicti, in regno vestro conmorantibus,
ad cujusquam suggetionem, si placet, in
personis, autrebus eorum molestiam in-
ferendo, seu ab aliis inferri permittendo,
quousque eos super sibi impetitis legaliter
convinei, seu aliud contra -eos ordman
contigerit in hae parle.

Data apud Redgno, 4d1e decemhns

-
L3

Carta del Rey Eduardo de Inglaterra al Papa suphcﬁndole que excuse &

los Templarios los dafios y vejaciones que padecian por la mala voluntad

de sus émulos, hasta que juridicanente se hubiese averignado la[verdad de
~ . los delitos que se les imputaban.

Papa rex , devola p'edum oseula beato-
rum. Gavissimas hiis diebus, apud nos de
magistro et fratribus ordinis Militiz Tem-
pli rumor ebullivit infami , rumor quippe
amaritudine plenus, cogitatu terribilis,
horribilis  auditu, et scelere detestabilis,
cujus qualitate, si veritate niteretur, pen-
sataeo graviori peena forent plectendi
quod profuridior reatus inmensitas est i
cunctis Christi fidelibus reputanda,

Et quia predicli magister et fratres , in
fidei catholica puritate econstantes, & no-
bis, et ab omnibus de regno nostro tam
vita quam moribus habentur multipliciter
commendari, non possumus hujusmodj
suspectis relatibus dare fidem , donec su-
per hiis nobis plenior mnoluent certitudo.

Nos itaque,, preediclorum magistri et fra-
trum affictionibus et jacturis, quas occa~

sione,hujusmodi infamize patiuntur, com-
patientes exanimo, Sanetitati vestre affec-
tuosissimé supplicamus quatinus eoram-
dem, magisiri de fratrum bonz fame
oporlunis, si placet , favoribus consulen-
tes, sinistris detractionibus, et calumpniis,
ac cnmmlhus per. aliquos @mulos et re-
probz voluntaus ‘qui_illorum merita ad
perversitatis opera, culli divino opposila,
reducere moliuntur, ipsis impositis, dig-
nemini clementius obviare, quousque hu-
jusmodi erimina, ut praedicilur, eis impo-
sila, si qua fuerint, in forma juris coram
vobis, seu vices vesiras gerentibus in hac
parte, clariis sint detecta.

Conservet, elc. ;

~Dat. ap- Wengmist. 10medecemb an-
no regni firo1:e



Clemens episcopus, servus servorum
Dei, venerabilibus fratribus universis ar-
. chiepiscopis et episcopis per regnum His-
pani® constitutis salut et apost. ben. Et
si quibuslibet personis ecelesiasticis ex
injuncte nobis. servilulis officio assistere
gratiosis et oportunis faboribus teneatur,
illis tamen efficacius adesse nos convenit,
qui ad Romanam Ecclesiam nullo perti—
nent mediante. Cum ' itaque dilectos filios
magistrum, et fralres Domus Militiz 8. Ia-
cobi in Hispania ad Romanam Ececlesiam
nullo medio perlinentis, specialis favoris
benivolentia prosequamur; universitatem

Clemens episcopus, servus servorum
, Dei, venerabili fralri episcopo Laseurren-
. si salut. et apost. ben. Pro parle dileclo-
rum filiorum magistri el fralrum Domus
Militiee S. Iacobi in Hispania ad Romanam
ecclesiam nullo medio pertinentis fuit ex-
positum coram nobis, quod quondam Gas-
to de Bearnico miles eiusdem Diceces. eis-
dem magistro et fratribus, dum adhuc vi-
vere, graves molestias inferens, nonnulla
eorum bona éis abstulil violenter; posmo-
dum autem miles ipse @griludine corpora-
li gravatus ad cor rediit, et mentis com-
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Bula del Papa Clemenle V en que manda, ruega, amonesta y exhorta 4 to-
dos los arzobispos y obispos de Espaiia que no inquieten al maestre y frai-
les de la caballeria de Santiago sujetos inmediatamente 4 la Iglesia roma-
na, en los privilegios y gracias que han recibido de esta, ni permitan en
cuanto esté de su parte que otros lo hagan.

vestram rogamus, monemus, et horta-
mur attenlius per aposlolica vobis seripta
mandantes qualinus eontra indulta privi-
legiorum Apostolicee Sedis nullam eis in
personis, locis, el bonis eorum indebile
molestiam inferatis, nec quantum in vobis
fuerit & quibusvis aliis quomodolibet per—
mitallis inferri. Molestalores huiusmodi
per eensuram ceclesiasticam appellatlione
poslposita compescendo. Dat. Piclavis X1I
kalend. Tanuarii. Pontif. nostri anno ter—
tio. Concordal cum originali.

Real Academia de la Historia, bulario
de Santiago, fol.252, L, 92, -

CCCXCIX.

Bila de Clemente V' cometida al obispo Lascurrense para que haga que se
restituyan al maestre y 6rden de Santiago los bienes que mandé en su tes-
tamento Gaeton de Bearne, caballero de la misma érden, y que el mismo
conﬁesa en ¢l habérselos qultado violentamente,

punetione duclus de huiusmodi molesliis
salisfactionem debitam fieri, ac dicta bona
bona reslitui magistro et fratribus memo-
ralis per venerabilem fralrem nostrum
episcopum Oloronensem, el quosdam alios,
quos sui testamenli ‘execulores ‘admisit,
in sua ultima voluntate mandavit. Et licet
postmodum episcopus, el alii executores
pr@dicli pro parte dictorum magistri et
fratrum super satisfactione molesliarum,
el restitutione bonorum huiusmodi eisdem
faciendis fuerint cum instantia requisiti,
ipsi tamen, huiusn;gdi requisitione penitus
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Obandita, de sapediclis molestiis salisfa-
cere, eisque bona predicta restituere non
curant, super quo dicli magister, el fra-
tres nostrum in hac parte remedium im-
plorarunt, Nos igitur nolentes dictis ma-
gistro et fratribus in suo iure deesse, in
quo sumus omnibus debitores, sed illud
polius eis intendenles expedire, et favo-
rabiliter exhibere, fraternitati tuz per
apostolica eseripta mandamus, qualinus
praedietos episcopum, el alios execulores

FERNANDO EL TV.

quod de prefatis iniuriis debitam satisfac-
tionem impendant, ac bona predicta res-
tituant juxta huiusmodi voluntatem testa-
toris eiusdem, magistro et fratribus me-
moratis monilione pr@misa, auclorilate
nostra, appellatione remota, ratione pra-
via, compellas. Dat. Pictavis XII kalend.
Tanuarii Pontif. nostri anno tertio. Concor-
dat cum originali. :

Real Academia de la Historia, Bulario
de Santiago, f6l. 252, L. 92.

CD.

Bula del Papa Clemente V por la cual concede al Rey D. Fernando facultad

para resarcirse del noveno de las fabricas de las iglesias de Murcia, si hu-

biese alguno existente de las tercias que en los tres aiios anteriores no ha-
-bia cobrado y debia cobrar segun costumbre.

Jueves xxvuj dias de marzo que es en
fin de esta carla eseripta en presencia de
mi Juan Dominguez escrivano publico et
notario en la ciudad de Palencia. Et de los
testizos que aqui son esecriplos. Parecio
una carla de nuestro seiior el Papa Cle-
mente non rayda, non cancellada, con
verdadera bulla de plomo, et con filos de
seda seellada, el tenor de la qual era este
que se sigue. Clemens episcopus servus
servorum Dei Carisimo in Christo filio Fer-
nando regi Castell illustri salutemetapos-
tholicam benedictionem. Sincera devolio-
tionis affectus quo tamguam princeps ca—
tolicus erga nos et romanam viges eccle-
siam promeretur ut nos tu@ eelsitudinis
votis benignius annuentes quod suppliciter
deposcis & nobis Libi favorabiliter conce-
damus. Porrectum siquidem nobis ex par-
te tua pelitio continebat quod de decimis
ecclesiarum tui domini ac regni Murci®
tres fuerint secundum illius patrie eonsue-
tudinem portiones quarum unam pereipit
dioeesanus episcopus; et aliam ecelesia-
rum elerici preediclarum: de tertia vero
parte huiusmodi decimarum quee diéitur fa-

bricz, tu et progenitores tui consuevistis
ab olim ‘percipere duas partes et residua
tertia pars ejusdem lerliz portionis earum-
dem ecclesiarum fabricis deputatur. Sed
de dietis duabus partibus eiusdem lertie
porlionis iam tribus annis elapsis nichil pe-
nitus pereepisti. Nos autem tibi ut expen-
sarum onera que Le subire oportet, possis
comodius suportare de alicuius subventi-
tionis remedio providere volentes, tuis su-
plicationibus inclinati, apostolica tibi aue-
loritate concedimus ut de residuo, si quod
extat ipsarum duarum partium dictz ter-
ti® portionis dictorum trium anuorum qui-
bus ut premititur non percepisti aliquid ex
eisdem quod nondum in fabricam seu aliam
necesaria dictarum eeclesiarum, conver-
sum [uerit, medietatem reeipias quam tibi
de gratia spetiali donamus: alteram vero
medietatem dicti residui pro ipsarum ec-
clesiarum fabricis fideliter volumus reser-
vari. Nulli ergo omnino hominum liceat
hane paginam nostr® concessionis, dona-
tionis et volunlatis infringire vel ei ausu
temerario contraire. Siquis autem hoc
atemplare praesumpseril indignationem
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omnipolentis Dei et beatorum Petri et Pau-

li apostolorum eius se noveril incursurum,

Datum Piclavis Kalendas Jannuaris. Pon-
tificatus nostri anno tertio. Et yo Johan
Dominguez, notario sobredicho vi et ley
la dieha carla onde fis sacar este traslado
en que pus mio sig-fno en testimonio de
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verdat. Testigos Nuiioz Percz, abbat de
San Enderet. Domingo Mateo, su cape-
llan. Et Johan Martinez de Dueiias.

_ Hadllase original este instrumento en un
pergamino de una cuarta en el archivo de
la santa iglesia de Toledo enla alacena Z,
b Dy i

CDL

Breve de Clemente V en el que responde 4 la carta del Rey D. Jaime de
Aragon pidiéndole que diese noticia de los delitos que habian cometido
los Templarios.

Clemens episcopus servus servorum Dei
carissimo in Xispto filio Jacobo regi Ara-
gonum ilustri salutem et apostolicam bene-
diccionem. Paterne benignitalis affectu re-
gie magnitudinis recepimus lilleras inter
alia continentes quod dolorem et admira-
tionem supper commissis per fratres ordi-
nis militie templi Jerosolimilani prout tue
celsitudini- fuerat intimalum conceperas
vehementem et quod super ipsis nolebas
sieut nee etiam noveras expedire conlra
fratres procedere memoratos donec super
illis providencia Sedis apostolice in hac
parte tibi reseriberel veritatem quodque
humiliter pelivisti ut qui progenitorum tuo-
rum sequens vestigia inter alios principes
orbis terre eatholicos pro ampliatione no-
minis Xpiani stetisti haclenus et stare pa-
ralus existis dignaremur super eisdem
commissis reddere certiores ex hijs enim
carissime fili fervorem devotionis et fidei
quem gd regem regum per quem vivis et
regnas geris in tue meunlis archano recon-
ditum per quem eterne bealitudinis te

gonstil.his amatorem evidenter ostendis ac
promptitudinem reverencie filialis quam ad
nos et apostolicam Sedem habere tanquam
benediccionis filius comprobaris non sine
nostra et eiusdem Sedis exultacione mul-
tiplici producis devotis studijs in apertum.
Super hijs igitur tue mentis e{ animi puri-
tatem dignis in domino laudibus eommen-
dantes tibi duximus respondendum. Quod
diu aule receptionem litterarum tuarum
predlctannn super hujusmodi tamquam
ecclesie romane strenuo pugili et devolis-
simo prineipi intimaveramus intentionem
nostram per cerlum nuncium et nosiras
litteras speciales quas sic caute sic secre—
te earum conlinentiam exequi studeas
quod exinde eterne beatitudinis premia
eonsequaris nomenque regium dignis prop-
ter hoe landum preconus extollatur, Dat
Pictavis IIl. nonas Januam ponuﬂcalus
nostri anno tertio.

Bulario del archivo rea! de la Corona
de Aragon , legajo 24, nimero 10.
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Carta del Rey Eduardo de Inglaterra al Rey de Castilla en la cual se que-

ja de que ciertos marineros y piratas de Santander, Urdiales y Laredo ha-

bian entrado en un puerto de su jurisdiccion en la provincia Xantonense,

robado 4 ciertos vecinos de Bayona y cometido otros excesos; todo lo

cual ponia en su consideracion para que prontamente mandase hacer justi-

cias, avlsaindole de las providencias que tomase para acudir con el remedio
en el caso contrano ' -

Magnifico principi, domino Fernandos.

Dei gratia, Castell®, Legionis, Toleti,

Galleciae, Vspaliz, Cordubiz, Murcie,

Jehennis el Algarbia regi illustri, ac co-
mitatus Molina domino, consanguineo suo
carissimo, Edwardus, eadem gratia, rex
Angliz, dominus Hiberni®, et dux Aqui-

- tani, salutem et felices ad vola successus.

Dum reges et principes (qui regimini
populi priesidere noscuntur) super suorum
excesibus subditorum, compissis in subdi-
tos aliorum, justiti® compiementum, prout
negotii qualitas exegerit, non differunt,
nec dissimulant exhibere, fovent inter eos
hine.inde, et corroborant eoneordjam al-
que pacem.

Cum itaque plures marinarii et piratm de
villis Sanctz Ander, Urdalis, de Laredo
et aliunde de dommo el polestate vestra,
qui in eraslino Sancti Bartholomei proxi-
mo. praeterito, in portu nostro de mariti-
ma in terra nostra Xanton , ubi jurisditio
omnimoda et pacis conservalio ad nos
spectant, & quibusdam hominibus nostris
de Baiona tres naves suas, necuon bona
cl mercimonia sua magni pretii, in eisdem
navibus inventa, nequiter abslulerant;

Hu_}usmudl facinore non contenti, ad
Hospitium Guillielmi Amaldi de Campa-
nia, servienlis nostri ibidem, _

Pro eo quod idem Guillielmus ipsis inhi-
buit né hominibus nostris pradictis damp-
num aliquod inferrent, et pracepit simili-

ter ex parte nostra, sicut ei bene ficuit, et .
facere debuit ex oficii debito incumbentis
eidem , quod naves et alia bona, per ipsos
ul pra:uuthmur, ablata, hominibus nostris
pradielis restituerent indilate, .

Armali hostiliter , accedentea eidem
Gu:lhelmo ibidem insultum dederint , et
quendam nepotem suum inferfeeerint, e
ab eodem Guillielmo, qui vix ab eodem
manibus vivus evasit , bona sua, ad Va-
lentiam mille hbrarlmn Turonensum parvo-
rum , in dicto suo hospilio inventa, rapue-
rint, et secum ad naves sms aporta-
verint:

Tandem , cum sic ablalis, & portu pra-
diclo, quo volebant, feloniis et rapinis
predictis impunitis remanentibus , reee-
dendo in nostri et jurisdictionis nestra,
dictarum parlium , conlemplum et jaclu-
ram, sicul ipsius aceepimus ex querela:

Nos, qui dicto servienti nostro, sicut
nee cceteris de regno et polestate nostra
deesse non possumus,dlul ipsis, eum indi-
gerint, subveniamus modo quo poterimus
meliori,, amieitiam vestram affecluose re-
quirimus et rogamus, quatinus prefato
Guillielmo , super pramissis, et dampnis,
quae occasione predicta suslinuit, fieri fa-

ciatis debitum el festinum Jushtue comple-
mentum; rescribendo uobls, si placet, cum
super hoc ex parte nostra_requisiti fueri-
tis, quid in hae parte duxeritis faciendum.

Scientes pro cerlo quod dissimulare non
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poterimus, quin pro nobis, et prefato Gui-

llielmo, si forte has preces nostras non

exaudieritis, provideri faciemus de com-

petenti remedio in hae parte.
Dat. ap. Langel 8, die Januarii.

CDIII.

Breve de Clemente V al Rey D. Jaime de Aragon en el que le dice que
vista la diferencia de sus cartas sobre los Templarios pensaba enviarle sus
nuncios y letras para que le ilustrasen sobre asunto tan importante. .

Clemens episcopus servus servorum Dei
Carissimo in Xispto filio Jacobo regi Ara-
gonum illustri salutem et apostolicam be-
nedictionem. Nuper fili ecarissime super
templariorum negotio ultimo A te litteras
nobis missas eo incundiori suscepimus ani-
mo quo prioribus tuis litteris simplicius in-
nilentes posteriorum tenorem credebamus
in sincerilale devocionis quam per dictas
priores oslenderas earumdem priorum con-
tinencie convenirc. Sed earum diligenter
tenore perspecto quod non querebamus in-
venimus dissonanciam scilicet & prioribus
litteris que duleciter auribus nostris inso-
nuerant differentem quin eis pocius repug-
nantem, EL si in dictis prioribus litteris tam
pretenta devoeio quam eonsilium pondera-
tum te commendabilem reddiderunt con-
sidera quid eadem devocio pretenta simul
el debita sed postmodum non soluta de-
trahat non solventi certe et si adverleris
nec mobilitas recti consilij absque periculo

esse polest. O quam sancte et devole prius
deliberaveras factum illud nostro reserva-
re consilio el super eo quid ageres nostrum
expectare responssum. EU ulinam fili ea-
rissime sletisses in veritalis consilio sed
ille qui in veritale non stetit hoslis huma-
ni generis'quibus potesl studiis iustos eliam
i reclis consilijs nititur deviare. Ceterum
super diclo templariorum negotio ad te ¢
vesligio nuncios noslros cum litleris pro-
ponimus destinare quia inter solliciludines
que nostro incumbunt offitio nichil atten—
lius fervenliusve ab intimis animum nos-
trum pulsat quam dare operam ut prefa-
tum negotium ad laudem et gloriam re-
demptoris nostri Xispli Jhesu cuius non
nostris meritis locum tenemus in terris cum
celeritate qua poterit salva iustitia perdu-
eatur ad finem. Dat. Pictavis XI kalendas
februarij Pontificatus nostri. Auno tertio.

Bulario del Real archivo de la Corona
de Aragon , leg. 25, nim. 10.

CbIv. «

El Rey D. Fernando concede & la Reina Doiia Maria, su madre, ciertas
cantidades para que con ellas pueda atender & las deudas que habia con-
traido durante su menor edad.

Don Pedro por la gmcia.de Dios rey
de Castilla, de Toledo, de Leon, de Ga-
licia, de Sevilla, de Cordova, de Murcia,
de Jahen, del Algarbe, de Algeciras, é
sefior de Molina: 4 los alcaldes é alguacil

de Valladolid que agora y son éserin da-
qui adelante, 6 4 qualquier 6 4 quales—
quier de vos que esta mi carta vierdes,
salut é gracia. Sepades que parescieron
en la mi audiencia frey Pedro de Santo
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Domingo , prior delas frayres pedricado=
res del monasterio de San Paulo de Valla-
dolit, de la una parte, por si é en nombre
de los freyres del convento de dicho mo-
nasterio, é Marlin Gil de Valladolit, é Jo-
han Fernandez, criado de doiia Mayor la
coquina, procuradores del abadesa é con-
vento de las Dueiias del monasterio de
Santa Maria la Real de las Huelgas cerea
de Valladolit. E el dicho prior dijo que el
portadgo del dicho lugar de Valladolit se-
yendo dado al dicho su rhonasterio para
la labor é obra.de él, é pertenesciendo &
él por merced que les fue fecha del dicho
portazgo por la reyna dofia Moria mi bi-
savuela, é por el rey don Fernando mi
abuelo, que el rey don Alfonso mio padre
(que Dios perdone) que les mandé dar de
los mrs. del dicho portazgo de cada aiio
2@ mrs. al abadesa é convento de las Due-
fias sobredichas; et que esto que 1o non
podiera facer el dicho rey mio padre, se-
sun la donacion que fue fecha del dicho
portazgo al dicho monasterio de San Pa-
blo; segund dijo que lo mostrarie por re-
cabdos ciertos que en esta razon tenie. E
sobre esto mostré en la dicha mi audien-
~ cia un quaderno signado de escribano pu-
blico, sacado con autoridat de alealde,
que paresee ser traslado del testamento
de la reyna dofia Maria, mi bisabuela, ma-
dre del dicho rey don Fernando, en el
qual se contenia una clausula, que dicia
en esta guisa :: «Otrosi mando que porque
el monasterio de los frayres predicado-
»res de Valladolit comenzé yo, é es mi
»voluntad de lo acabar 4 servicio de Dios
»é & honrra de la orden de Santo Domin-
»go, 6 porque el infante don Alfon mio fi-
»jo yace y enterrado, é porque desde que
»lo yo comencé siempre les di para esta
»labor la renta que yo he en el portaz—
»go de Valladolit bien é complidamente;
vmando que fasta que sea acabada la egle-
»sia é la ‘claustra del monasterio sobredi-
wcho , que hayan los frayres dende la ren-
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»la que yo hé en el portazgo de Vallado-
»lit bien é complidamente, é que lo non
»metan en al, sinon en la labor de la egle-
»sia é de la claustra sobredicha; é desde
»que fuer acabada, que finque la renta
»que yo hé en el dicho portazgo al rey don
“»Alfonso, mio nieto, & al que regnare
»despues dél en Castilla é en Leon.» E
olro si mostré y una carta del rey don
Fernando, mi abuelo, de la qual el tenor
della es este que se sigue ::=«Sepan quan-
»tos esla carta vieren, como yo don Fer-
»rando por la gracia de Dios rey de Casti-
»lla, de Toledo, de Leon, de Galicia, de
»Sevilla, de Cordova, de Murcia, de
»Jaen, del Algarbe é sennor de Molina:
»Por que vos la muy noble reyna doiia
»Maria, mi madre, me mostrastes quc
savedes 4 dar mny gran quantia de aver
»que debiedes en debdas, de que teniedes
»vuestra alma embargada; é me rogastes
»é me pedicstes que yo que vos quitase
»él alma, é que compliese todo lo que or-
»ndenastes en el vuestro testamento, E yo
»eonosciendo quanta laceria é quanto afan
»é trabajo levastes por mi, é conoseiendo
»que sé tenudo & lo facer é que seiialada-
»mente abré por ende mas complidamen-
»te la gracia de Dios é la vuestra bendi-
»cion, tengo por bien de vos dar para
»quitar la vuestra alma, las rentas foreras
»de cristianos, é de judios, & moros, 6 las
»lercias de todas las villas é logares que
»vos oy dia avedes en todos los mis reg-
»nos, en qualquiera manera que los aya-
»des, tan bienlos dineros de las juderias
»de Toledo, é de Burgos, é de Huete, ¢
»de Ja alfondiga de la farina de Sevilla, ¢
»olro si de los diezmos de los puertos de
»Cibdad é de Ia Coruefia. E estas rentas
»sobredichas que las ayades del dia que
»finardes fasta dos afios complidos fasla
»en quantia de sielecientas veces mil mrs.
»4 salvo. E si por aventura montaren mas
»esta rentas de esta siete cientas veces mil
»maravedis, que lo demas que lo tome. E
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»si y non ovier complimiento, que los
vmaravedis que mengoaren fasta esta
squantia, que los cumpla yo. Et otorgo
»de nunea ir contra ello por mi nin por
votri, nin que consientan & ninguno que

»les embargue, mas que faga recudir con -

stodo para pagar @ aquellos 4 que vos or-
»denardes en vuestro testamento que lo
sfagan por vos. Et otrosi tengo por bien
rque los portazgos de Toro é de Vallado-
vlit, que vos distes para labor de los mo-
»nesterios de los frayres predicadores de
veslos lugares, que los hayan fasta que
»los monesterios é las eglesias sean aca-
sbadas, é despues que finquen 4 mi libres
»é quitos segunt lo vos ordenastes. Otro si
slengo por bien que los 800 maravedis
»que vos distes 4 los fraires predicadores
»de Toro, para veslir eada aiio , en la Ju-
nderia, que los hayan para siempre segun
»lo vos ordenasles en vuestro testamento.
»Et por que seades desto mas cierta é mas
»segura et que nunca venga contra ello,
»divos esta carta seellada con mio seello
»en que pus mi nombre  escripto eon mi
»mano. Dada en Tero seis dias de febrero
sera de mil € trescientos é quarenta é seis
»aiios. = Yo el rey don Fernando.»=
Et otro si mostré una carta del rey don
Alfonso , mio padre, que Dios perdone, cl
tenor de la qual es este que se sigue: «Don
»Alfonso por la gracia de Dios rey de Cas-
sliella, de Toledo, de Leon, de Galicia,
»de Sevilla, de Cordova , de Murcia , de
nJaen, del Algarve, é sefior de Vizeaya
»é de Molina: Al concejo de Valladolit, é
i los conservadores del estudio, 6 4 qual-
squier 6 & qualesquier que ayan de co-

»ger é de recabdar las tercias daqui ade- -

slant de y de Valladolit é de su termino,

»en renta, 6 en fialdat, 6 en otra manera -

»qualquiera, salut é graeia: Sepades que
s¢l monesterio de los frayres de San Pa-
»blo de y de Valladolit tenien el portazgo
»de y de la villa para la obra dela eglesia
»del dicho monesterio, que les ovo dado
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»la reyna doiia Maria, nuestra abuela, é
el rey don Fernando nuestro padre, que
»Dios perdone; et nos tomamoles ende
»dos mill maravedis cada aiio del dicho
nportazgo.para las Huelgas de y de Va-
»lladolit. E-agora el prior et el convento
»de dicho monesterio de San Pablo pidie~
»ronnos merced que les mandasemos dar
»estos dichos dos mill maravedis que los
raviamos. tomado. Et nos tenemos por
»bien de les dar estos dichos dos mill ma-
»ravedis que los ayan cada aiio daqui ade-
slant, en quanto la nuestra mereed fuere,
»6 nos eatemos logar donde los ayan las
»dichas Huelgas , porque les tornemos el
»portazgo como ante lo avian, en la de-
»masia de las dichas tercias, en lo que
»rendieren de mas de los diez mill mara-
»vedis que diemos para el estudio de y de
» Valladolit é de su termino, en quanto las
»nos ovieremos é la nuestra merced fue-
»re. Porque vos mandamos que recudades
»é fagades recudir al dicho prior é conven-
»to de los dichos frayres, 6 al que lo ovie=
»re de recabdar por ellos, con estos di-
»chos dos mill maravedis de la demasia
»que rindieren las dichas tercias de mas
»de los dichos diez mill maravedis que nos
smandamos dar para el dicho estudio, co-
»mo dicho es, cada aiio daqui adelant, &
»los plazos que ovieren de pagar las di-
»chas lercias los que las arrendaren 6 las
vobieren de recabdar en qualquier mane-
»ra, para la labor de la dicha eglesia, en
»quanto las nos ovieremos de-aver, &
»fuere la nuesira merced , como dicho es,
»bien é complidamente , en guisa que les
»non mengue ende ninguna cosa. EL to-
»mat su carta de pago, 6 el traslado des-
»la nuestra carta signado de escrivano pu-
»blico; et non les demandedes olra nues—
vira carla mandadera daqui adelant, cd
»por esta nos los recibimos en cuenta ca-
»da aifio de la dicha demasia. Etnon faga-
»des ende al por ninguna manera, sopena
»de la nuestra mercet, ¢ de cient marave-

-
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ndis de la moneda nueva & cada uno de
»v0s. Et mandamos 4 los alcaldes é al me-
erino de Valladolid,, que agora son , é se-
wran daqui adclante, 64 qualquiera de-
»llos, 4 quien esta nuestra carta fuere
»mostrada , que per qualquier 6 guales-
»quier de vos que fincar que lo asi non
squisierdes complir, que vos prenden é
»vos tomen todo quanto vos fallaren, é lo
svendan luego, por que entreguen al di-
ncho prior é convento del dicho monaste-
»1i0, O al ome que lo oviere de reeabdar
»por ellos, de los dichos dos mill marave-
»dis cada afio para la dicha obra & los di-
»chos plazos, é vos lo fagan asi facer é
»complir como dicho es. Et vos nin ellos
»non fagades ende al, so la dicha pena
»cada uno. E deslo les mandamos dar es-
»ta nuesira carta seellada con nuesiro
ssecllo de plomo. Dada en Toro quince
»dias de abril, era de mill é trescientos &
»setenla € un aiios.=Yo Diego Perez la
»fiz eseribir por mandado del Rey.=Alfon
»Gonzalez.—=Abbat de Arvas.=Johan Al-
»fon.=Alfon Gonzalez.—=Rui Marlinez.—
»Rodrigo Fernandez.=— Alfon Garcia.=—
»Alfon Marlinez.»

Las quales cartas é elausulas del dicho
testamento mostradas € leydas en la dicha
mi audiencia, el dicho prior dijo que se—
gun la donacion sobredicha, que el dicho
rey mio padre non. podiera tomarles del
dicho portadgo los dichos 2€ maravedis,
segun dicho es, nin les debian aver las
dichas abadesa é convento, é que debian
‘ser tornados al dicho monasterio de San
Pablo para la dicha labor, en la qual se
menoscababa mucho por los dichos mara-
vedis que les dende tomaban. Et pedid 4
los dichos oydores de la dicha mi audien-
cia, que non embargardo la carta que las
dichas abadesa é convento disen que te—
nien del dicho rey mio padre en esta ra-
zon, que les-devian ser tornados los di-
chos maravedis , porque oviesen el dicho
portadgo enteramente , segun que les fué
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dado por las cartas é clausula sobre di-
chas.=FE los dichos Martin Gil é Johan
Fernandez dijeron que non embargando lo
que el dicho prior sobre esta razon dijo,
que las dichas abadesa é-convento devian
haber los dichos 2¢ maravedis, segund la
mereed que el dicho rey mio padre fecie-
ra, por quanto gelos mandaba dar sin nin-
guna condicion de eada afio para siempre
Jjamas, segund dijieron que parescie por
una carta que en la dicha mi audiencia
mostraron, de la qual el enor es este que
sesigue:: aSepan quantos esta carta vie-
»ren, como yo don Alfonso rey de Casli-
»lla, de Toledo, de Leon, de Galicia, de
»Sevilla, de Cordova, de Murcia, de Jaen,

~»del Algarve é seiior de Vizeaya é de Mo-

»lina. Por facer bien é merced al mio mo-
»nasterio de Santa Maria la Real cerca de
»Valladolit, el qual monasterio edificd la
»reyna dofia Maria mi abuela (que Dios
»perdone) que nos crio ;& 4 la abadesa é
»monjas que agoray son, ¢ a las olras
»abadesas é monjas que serdn daqui ade-
plant en el dicho monasterio, tengo por
»bien deles dar daqui adelant que ayan
spara siempre jamas dos mil maravedis
»en el mi portazgo que yo hé en la villa de
»Valladolit ; los quales dos mill maravedis
»tenien de mi fasla aqui los frayres predi-
weadores del monasterio de San Paulo de
»y de Valladolit en el dicho portazgo. E
»eslos dos mil maravedis los do que los
payan para ayuda de su mantenimiento, ¢
»que los ayan de cada afio por los lercios
»del aiio bien é complidamente, etc. Da-
»da en Valladolit diez dias de febrero era
»de mill é trecientos ésetenta afios.=Yo
»Alfonso Martinez la fice eseribir por man-
»dado del rey.=Ruy Marlinez.=Pedro

- nFernandez Vista.—Andres Gonzalez.»

E leida la dicha carta , los dichos Mar-
tin Gil ¢ Johan Fernandez dijieron que por
estamerced sobre dicha , que el dicho rey
mio padre feciera 4 las dichas abadesa ¢
convento, non avie lugar lo que el dicho
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prior decie, mas que debien los de la di-
cha mi audieneia mandarles recudir con
los dichos maravedis cada aiio, segund
que cu la dicha.carta se conliene.=E so-
bre esto las dichas partes pedieron & los
dichos oydores de la dicha mi audiencia
que librasen é declarasen lo que fallasen
por derecho. E los dichos mis oydores,
vistas las carlas é recabdos sobredichos,
¢ lo que amas las parles sobre esla razon
dixieron «¢Fallaron que la renta del dicho
. mportazgo, que la dicha reyna dofia Ma-
»ria mandé dar para la labor sobredicha,
»é segund se contiend®en la dicha carla
»del rey don Fernando, que pertenesce al
»dicho monasterio de S. Paulo, é que lo
»deve aver para la obra del enleramiente,
»¢ que el dicho rey mio padre non pudo
smandar dar del dicho partazgo los dichos
»2¢ maravedis & las dichas abadesa é con-
»venlo fasta que la dicha obra fuese aca-
vbada. Empero que & salvo finque la mer-
veed que de los dichos 2@ maravedis les
»fizo el dicho rey mio padre 4 las dichas
vabadesa é convento, para los aver des—
spues que la dicha obra sea acabada; é
»que puedan, si quisieren, las dichas aba-
»desa é convenlo, cnlre tanlo que se
sface la dicha labor, poner omesuyo, pa-
»ra que vea como se despienden los ma-
sravedis del dicho portazgo en la dicha
sobra, porque no se despiendan en olra
scosa, salvo en -aquello para que fueron
vdados. Et mandaron dar esla mi ecarla
»en esla razon al dicho prior é convento.»
Porque vos mando, vista esta mi car-
ta, que fagades recudir de aqui -adelante
4 los dichos prior é convento con los di-
chos maravedis que montaren:en el dicho
portazgo enteramente para la labor del di-
cho monasterio, fasla que sea acabado,
segun se conliene en la clausula sobre di-
cha del dicho teslamento, et en la dicha
carta del dicho rey don Fernando. Et que
non consintades @ las dichas abadesa ¢é
convenlo, nina otri por ellas; que de-
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~manden los dichos dos mill maravedls nin
parl.e dellos 4 los dichos prior é convento,
nin 4 los cogedores é recabdadores del di -
cho portadgo, nin les prenden nin lomen
ninguna eosa de lo suyo por ellos, nin con-
sintades otrosi que otro ninguno les pon-
ga embargo en el portadgo sobre dicho,
nin en ninguna cosa dél, mas que les fa-
gades recudir con todos los maravedis que
¥y montare, fasta que sea acabado el di-
cho monasterio, segun dicho es. Et non
fagades ende al por ninguna manera, so
pena de la mi merced, é de 600 marave-
dis de esta moneda que se usa 4 cada uno.
Et de como esta mi earta vos fuer mos-
trada, ¢ la cumplierdes, mando & qual-
quier eserivano publico, que para esto
fuer llamado, que dé ende al que vos la
mostrare, lestimonio signado con su sig-
1o, porque yo sepa en como complides
mi mandado. Et non fagan ende al, s6 la
dicha pena. Dada en Valladolit diez é
ocho dias de jullio, era de mill é trescien-
tos & ochenta é nueve aiios.=Yo Rui Fer-
nandez la fice eseribir por mandado del
rey.—Per Alfonso, arcidiano vista.=Gar-
cia Fernandez.—Lop Diaz.=Johan Gon-
zalez.=Alfon Gareia.—Alfonso Lopez.
Original en el archivo del convento de
S. Pablo de Valladolid, eserito en una
piel de tres cuarlas de ancho y una vara
de allo, y con un gran cordon de sedas
flojas , en que estuvo péndiente el scllo
de plomo, que ya falta.=Despues de la
subseripeion del eseribano tiene las dos
primeras firmas, que sin duda serin ‘de
los oydores; y sobre el doblez del perga-
mino, de donde colgaba el sello, estan las
oltras cualro, que acaso serdn de los de—
pendientes de la chancilleria.—Hay tam-
bien en aquel archivo una eonfirmacion
original hecha por el rey don Juan el se-
gundo, & instaneia del prior y convento de
S. Pablo, en Valladolid 4 nueve de febre-
ro de mil euatrocientos diez y nueve, au-
te Martin Gareia de Ver;_}*gra, eseribano
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mayor de los privilegios de los reinos y
scilorios de nuestro seiior el rey, esecrita

en pergamino y con sello de plomo, en .

cuyo principio dice el monarea: Vi una
carta de sentencia de oydores de aquel que
seydecia rey don Pedro, ele.

Asi bien existe en dicho archivo otra
copia testimoniada del privilegio del rey
D. Fernando, que se di6 en Valladolid
martes 17 de mayo de 1351 afios, por Pe-
dro Sanchez, escribano piiblico de ella,
de 6rden de Gil Martinez de Salamanea,
alcalde mayor alli por nuestra sefiora la
reina, 4 instancia de frey Pedro de Santo
Domingo de Silos, prior del convento de
S. Pablo, que para ello exhibi6 el privi-
legio original, que estaba eserilo en per-
gamino, y con sello de plomo colgado en
filos de seda d colores.

En la Crénica del mismo rey don Fer-
nando, al- flio 57, eol. 2.%, se dice con
referencia 4 principios de este afio 1308,
o fines del anterior: «En este tiempo la
»reyna, su madre, era muy mal doliente,
ven guisa que llegd 4 peligro de muerte,
»y estaba en tal manera afincada por Ia
»dolencia, que non podia aconsejar por
»al rey.» Y alfél. 58, col. 2: «El rey vi-
»nose luego con esto 4 la reyna, su ma-
»dre, que era doliente en Toro, y habld
»con ella todo este fecho.»—Acaso con
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molivo de esta grave enfermedad otorgo
alli la reina algun lestamento, cuyo para-
dero no lengo noticia se haya descubier-
to; pero en el que hizo posteriormeute en
Valladolid , lunes 29 de junio de 1321, y
que copia don Luis de Salazar desde la
pig. 32 del tomo IV de la casa de Lara,
hace mencion bastantes veces de este pri-
vilegio que la habia concedido el rey su
hijo, sellado eon su sello de plomo, en que
eseribio su nombre con su mano. Y pocos
dias despues de su olorgamiento fallecio .
la gran reina dofia Maria.

Se halla iuser!o‘, cOmo s¢ ve, en una
ejecutoria expedida por los oidores de la
audiencia del rey don Pedro, en Valla-
dolid d 18 de julio de la era 1389, 4 aiio
1351, en pleito que siguid el eonvento de
San Pablo , drden de Santo Domingo, con
el monasterio Cisterciense de las Huelgas
ambos de dicho pueblo de Valladolid, 0-
bre si correspondian al citado convento 2€
maravedis anuales en el porlazgo de este
pueblo, sin embargo de haber hecho mer-
ced de ellos el rey don Alfonso XI al mo-
nasterio de las Huelgas.—Es la ejeculoria
mas antigua que hasta ahora ha llegado d
mi noticia se haya despachado por la au-
diencia del rey, pues anteriormente se li-
braban por sus alcaldes.

CDV.

Carta del Bey D. Jaime de Aragon al Papa Clemente V participdndole ha-
ber llegado 4 su noticia haber sugerido 4 Su Santidad que su antecesor
Bonifacio VIII habia sido contaminado de heregia: imputacion que si no
debia creerse de ningun cristiano sin manifiestos indicios, mucho menos
de un Papa: por lo que y porque él conocid y traté al expresado Santo Pa-
dre, de cuya rectitud estaba bien seguro, le ruega que proceda en este
punto con madurez y discrecion, de modo que no resulte escéndalo al orbe

E. 1346. > cristiano.
A. deC. 1308,
marzo 21.

Sanetissimo in Xispto Patri ac Reveren-  tissimo Domino Domino Clementi divina
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providencia Sacrosante Romane et uni-
versalis ecclesie Sumo Pontifici. Jacobus
ele. pedum oscula beatorum. Siappostoli=
ce sedis mansuela clemencia contra cunc-
tos quamquam jnfimos sordibus Herelicis
jnerepatos magna et diligenti considera-
tione procedit multo magis contra maiores
si huiusmodi jnecrepalio teneat accusatos
consuebit et debet per eandem sedem
maiori et diligentiorj maturitate proced;.
Yta pater ut huiusmodi procesus debita ta-
men punitione sequta qum minorj scanda-
lo fidei Xpiane procedant. Igitur beatitudi=
nj vestre presentium tenore clareseat ad
nostram quibusdam referentibus audien-
tiam pervenisse Sanctilati vestre extitisse
suggestum Sanetissimum in Xisplo Patrem
Dominum Papam Bonifacium memorie re-
colende heresis macula maeulatum fuisse.
Et licet de quolibet Xpiane Sancte Religio-
nis caractere jnsignito de huiusmodi ma-
ceula nisi manifestissima procedant jndicia
esse debeal jneredibile apud graves. Nos
qui ipsum vidimus ac novimus hoe jnere-
dibilius suscepimus et orribile repulamus.
Sane quia gesta suotempore per Dominum
Bonifacium antefactum tam cirea stalum
universalem ecclegie quam Regum et Pre-
latorum Principum eomjlum Nobilium et
Baronum et aliorum cunetorum fidelium
civitatum et universalium ae singularum
partium Xpianitatis totius tam juribus
quam in factis omnes prediclos generaliter
et singulariter tangat et respiciat mullis
modis qué seripto differre non convenit
cum plene nota sint vestre appostolice
sanetitati ‘jn hijsque si bene consideratur
universus stalus versetur ecelesie si quod
in tam arduissimo negotio in quo universus
status ecclesie maiorum medioerum et mi-
nerum concutitur cautius et diligentius est
agendum Beatitudini vestre humjlilate qua
possumus supplicamus quatenus in hoc
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tanto negotio profusa in vos ab alto sa-
pientia cum illa maturitate discreptione ét
deliberatione ponderata procedat per quam
Dei Ecclesie et universo populo ac statui
fidei Xpiane ex vestris justis processibus
absque scandalo quod vehementer jncum-
bit opporlunis remedijs sucurratur. Qui
cuneta gubernal Sanelissimam Personam
vestram ad sua sancla servitia diu et cum
prosperitate conservet. Dat Barchinone
duodecimo kal. April, An. Dom. millesi-
mo trecentessimo octavo.=Bernardus de
Aversone mandato regls et nut sibi lecla
per eum.

Item fuit scnptum Epmcopo Jlerdensi et
Bernardo de Fonollario jnserto toto teno-
re littere supradicte Domino Pape directe.
Et additum in coneclusione ut sequitur.==
Quam lilleram tradi fecimus in cancellaria
nostra. Nuntiis Regis Castelle qui eam de-
bent Domino Summo Pontifici presentare.
Qua propter vobis mandamus quatenus
cum dictis. Nunlijs presentationi dite litte-
re jutersjtis qui aliam litteram Regis Cas-
telle super eodem facto presentaturi sunt
Domino Pape. Et cirea ipsum negotium
juxta continentiam litlere nostre predicte
aliqua Domino Pape exponere poteritis et
refferre set non curelis plura quam seri-
bitur in ipso negotio explicare. Dat Bar-
chinone duodecimo kal. April. An. Dom.
mijllessimo trecenlessimo octavo=Idem.

Archivo real de la corona de Aragon,
registro. Legal. Jacob. 2. Pars. 2." in va-
ria, num. 45, fdl. 262,

Nota. En el registro del archivo sigue
una nota de que se infiere que esta carta

se entregd d los embajadores del rey de
Casli!la que pasaron ¢ Roma con igual
objeto, y que d los de Aragon que estaban
alli se les encargd que fuesen de acuerdo

Yy que estuviesen preserm d la enlrega de
la carta,



E. 1346.
A.deC. 1308,
mayo 14.
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CDVL

Carta del Rey de Inglaterra Eduardo II al Reir D. Fernando pidiéndole cl

resarcimiento de ciertos daios hechos por sus vasallos 4 unos negociantes

de Bayona, en cumplimiento del tratado celebrado entre sus padres el Rey
D. Eduardo I y el Rey D. Sancho.

Magnifieo Principi Domino Ferando Dei
gratid, Castellee, Legionis, Tholeti, Ga-
lecie, Sibilie, Cornubie, Murci®, Gihen-
na atque Algarbie Regi illustri, consan-
zuineo et armico suo karissimo, Edwar—
dus, eadem gratid, rex Anglie, Dominus
Hiberni® et Dux Aquitani®, salulem et
sincere dilectionis affectum.

Dum regiminibus- provineiarum Presi-
dentes, ul de subditorum suorum trans—
gressionibus, daninis el injuriis, hine in—
de commissis, juslitia fiat, volunl, sub
vieissitudinis optentu , mutuo se juvare,
pax, et tranquillitas, et communis utilitas,

. interdictos subditos el Incolas Provincia~

rum illarum , noscuntur uberius prove-
nire. - i

Sane, temporibus, celebris memorize,
Domini Sanecii, quondam regis Caslelle,
genitoris vestri, et Domini E. geniloris
nostri, subortis controversiis et diseordiis
gravibus inter gentes et subditos dicti ge-
niloris vestriex parte uni, et ciygs civi-
tates nostra Baion ex alteri, ex quibus
controversiis et discordiis multiplices bo-
norum captiones et alia damna dlversa
fuerant perpetrata.

Tandemque constitutis , in prasentii
dieti genitoris nostri, tam dicli Patris ves-
tri, quam civium pradictoram Procuralo-
ribus sufficientibus , super sedationie con-
troversiarum et discordiarum pradicta—
rum amicabiliter tractaturis.

Inter ceetera; qua in tractatu et concor-
dia, inter dictos Procuratores inde habi-
lis, continebantur, de ipsorum unanimi
consensu extitit concordatum, quod omnes

nabes et alia bona quaqumque dietorum
civium, qua per gentes et subditos dicti
Patris vestri, infra regna sua, seu exlra,
capta fuerunt, et eliam occupata, infra
certum terminum , jam diu est praeterilum
per eundem Patrem vestrum restilueren-
turillis eivibus de Baion & quibus capta
fuerunt , aut Hwmredibus, vel Altornatis,
sieut, per instrumentum publicmn, tune
de premisis confecturn, el per pradictos
Procuratores in cancellaria nostra libera-
tum , sumus ad prsesena, plenius infor-
mati.

Et quia Arnaldus de Santo Martino; Jo-
hannes de Scintryk, Willelmus de Sancto
Paulo, Johannes de Beries,*Raymundus
de Artisalung, Johannes de Seiguans, et
Vicentius de Langues Cnves dietee Civita-
tis Baion ,

In curih vestrd post modum pluries con-
secuti, asserentesque ipsos de bonis et
mercimoniis suis, ad Valentiam trium mi-
linm Quadringentirum, et quinquaginta,
et septem Marearum , sex solid. el octo
denar Sterlingorum, per subditos dieli
Patris vestri, et de mandato ejusdem, in
ipsorum opressionem et Jacturam mani-
festam, spoliatos fuisse, ¢

Necinde satisfactionem aliquam , nisi de
Centum, et sexaginta, et sex libris Ster-
lingorum consecutos fuisse, -

Nobis instanter supplicirum ut eis inde
curaremus de remedio providere;

Nos, oppressionibus dietorum. Civium
compatientes, affectantesque eis in pre-
misis, quatenus bono modo polerimus,
subvenire, veslram amiciliam affectuosis
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precibus duximus requirendan quatenus
preefalis; Arnaldo, -Johanni, Willielmo,
Johamni, Raymundo, Johanni, et Vieen-
tio, ac eorum-cuilibet, vel Altornalis, seu
Haredibus eorumdem; de bonis et merei-
moniis suis, per subditos dicti Patris ves-
tri, sicut pradictum est, quatenus ratio-
nabiliter ostendere polerunt, vel polerit
bona sua, et mercimonia capta el abdue-
ta fuisse per subditos dicti Palris vestri,
el eis restilui debere, debitam salisfaccio-
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nem, nostris precibus, fieri faciatis, prout
de jure, et secundum vim et effectum dic-
tee composilionis, de assensu pradicti Pa-
tris vestri facta, sicut superius est expre-
sum, fuerit faciendum, -

Etde eo, quod inde, ad nostri roga-
tum, duxerilis faciendum, velitis, si pla-
cel, nobis reseribere per prasenlium por-
titorem. '

Dat. ap. Westmonasterium 14. die maii.

CDVIIL.

Inventario de las'armas y pertrechos del castillo de Tudela.

In Dei Nomine. Sepan quantos esla pre-
sente carta veran é oiran. Anno Domini
milleSimo treeentesimo oetabo martes pri-
mero empues la fiesta de San Juan Bau-
tista, en presencia de mi Fernant Sanchiz,
notario publico del eoncello ‘de Tudela é
de los tesligos de yuso eseriplos. El hon-
rado don Hugo de Onis cavallero teniente
logar que fue de Senescal en Tudela de
Luyo é rendio al honrrado Ulier de Fon-
tanas cavallero Sinescal en Tudela: El
castillo de Tudela con todas sus forlalezas
é con claves é pertenencias suyas é la
guarnicion que hera del seynor rey en el
castillo sobredicho. Primeramente una va-
liesta de torno de cuerno, é dos tornos de
fust. Et cinco vallestas de cuerno de dos
pies. Et dos de fust de dos pies. Et dicz
vallestas de cuerno de estribera de las
quoales quatro non han estribera. Et vein-
te y cinco vallestas de fust destrivera. Et
trece cintos de valleslas de dos pies. E dos
cobiertas de linzuelos por cobrir las ba-

llestas. Et una arca plana. Et tres otras:,

viellas por meter farina, el una area por
meler lorigas. Et tres olras areas viellas,
la una sin eubierta , é cinco tablas de eo-
mer con sus piedes, é un escafio é un grant
banco, é dos molinos guoarnidos de todo
su.fferramienta et picos por molert, é dos

muelas é una pieza de muela por aguzar
cuchiellos, & un par viello de bujas por
lenar garnizones. Et nuez lorigas é un lo-
rigon. Etsiel capiellos de fierro viellos pi-
ciados. Et dos tornos por armar vallestas
é partida de esecaleras de cuerdas podri-
das. Et siet lanzas viellas. EL quoatro fier-
ros de lanzas viellas. E dos espedos de
fierro. Et siel eseudos grandes. E ¢uoa—
renta é quoatro escudos de los chicos en-
tre vonos é-malos é partida de piezas de
escudos viellos. Et vinl et siet eaxas con
saetas de grant torno de dos pies et de
estrivera de las quoales caxas fueron las
siet de la guarnizon de don Sancho de Vi-
lana. Et un pusador para sacar aguoa del
aliup. E un canero de cuebre para asar. E
siet fierros con sus aniellos para presos,
etuna gran varra de fierro pora tener pre-
$0s, é un martiello, é un sizel de'fierro, et
una grannuez de vallesta. Et una cuerda
deicaynamo para tener los presos, é nna
porra de fierro con cadena, é un mango
con cadena, é doseientas é diez capeillinas
de fust entre malas é buenas. Et siel cu-
bas de cada seis miecras. El{ una tina que
fue fecha de Jeguar de cubas. Et unos fier-
ros por colgar calderas, “dos pabillones
guarnidos setenta y quoatro cuynmnos de
monedas, dos pares de astas por lener
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lanzas, veinte de la guarnicion de don San-
cho de Villana, setenta é ocho guisarmas
en cinquo caxas, é quoarenta é ui arpas
en tres caxas. Et cient é quoatro segures
en einquo caxas, é quoarenta é dos picos,
martiellos en dos caxas é quatorze picos
axadas, dos asadones piliados, diziocho
vordones de los quoales es luno sin arpon,
tres palancas de fierro é quoatro fages de
cordar cuerdas por los engeinnos, é dos
cuerdas comunales, é una cuerda viella, é
treinta é dos clavillas de fierro pora los en-
geinnos, quoalro cerciellos de fierro de
torno las dos grandes las dos chicos, é tres
pulgares de fierro de los engeinnos, € seis
paleyas de las engeinnas luna piciada, é
quoatro fusles pora poleas, é cualro cue-
ros de fondas é quoalro clavillas de fierro
para los engeinnos, é ocho yugas de fierro
para las engeinnas entre grandesé chicos.
Et una pieza de cuerda que se cient con
una fonda de cuero é quoatro piezas de
plomo que fueron trobadas en Caseante, é
quoatro vergas dengennos. Et una viga
pora engeinnos, é fusta de quoatra en-
geinnos. Una vit luenga ¢ delgada para
armar liendas, dos pesebres de lienzo é

quinee eslacas'por ligar caballos, et una

cadena con dos collares ¢ un cepo por le-
ner presos ¢ un anafil en la torre, é dos
cubos que trayeron de la guarnicion de la
vodega de Sant George ¢ dizisiet larjasé
dos palaneas é tres picos de fierro que de-
cian que lenia maestre Rogerl Libro. Otro-
si é rendion el dicho don Hugo al dicho Se-
niescal dos presos de la orden del temple,
de los quoales el uno havia nombre don
fray Domingo de Egexa, comendador de
la casa del temple de Ribaforada, ¢ el otro
fray Gil de Burueta é fezo le muestra. Otro-
si de vn logar en las plazas del eastillo que
es ateniente del porthedo mas continua-
mento los pleylos se solian oyr cabolacer-
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ca del castillo en el quoal dicia que yazia
soterrado un otro fraire de la dicha orden
que fino en la preson diciendo que si des-
to dubdava, que era parellado de fazer
cabar el dicho lugar é fer muestra de los
huesos é facer plena fe con partida de
personas que fueron al solerramiento é
habido esto por besto. El honrrado don
Hutier de Fontaras, caballero sinescal so-
bredito, otorgo, confeso é reconostio ha-
ver avido é recevido por mano de dicho
don Hugo, sinescal que fue, el dicho. cas-
tillo de Tudela con todas fortalezas , é ¢on
claves, é perlenencias suyas é con todas
las cosas sobredichas é cada uno dellas de
la gnarnicion que hera del'sefior rey en el
castillo sobredicho, é los sobredichos dos

_presos todo complidament asi como con-

tenido es aquesta presente carla son tes-
timonias qui presentes fueron aquesto vie-
ron ¢ oyeron aqui por teslimonias se otor-
garon, son asaber : Thibalt é Veltran por-
teros del seynor rey, don fray Semen Pe-
rez de Goriti, comendador del Calchet,
don Semen Ortiz Delcoaz, cavalleros, Tho-
mas de Chenin Chastillan de Montagut,
don Jaymes Dara, don Blaseo de la Cruz,
Arnalt Sanz é Miguel Perez. Datadas. E
yo Fernant Sanchez notario publico so-
bredicho presente fui 4 todas las cosas
sobredichas é 4 requisition del dicho si-
nescal, é del sobredicho don Hugo Caba-
llero aguesta prasenta earta con mi propia
mano escrebi é fierment sin mas é sin me-
nos por letra dabete la presente en el dia
é ayno sobredichos. ;

Eziste en un pergamino cuadrilongo co-
mo de d dos tercias de vara de ancho, en
cuya direccion estd escrito, yuna tercia

.de largo. Es el original y estd muy bien

conservado y legible , aunque con una
que otra picadura de- polilla, en el ca-
jon 5.%, ndim, 40 del archivo de. Compios.
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plio 13.

wivxiv.ne  Otrosi tengo por bien é mando que los
M wen adelantados, é los merinos, é los jueces,
Faanthl®®: ¢ Jos alealdes é los otros oficiales que yo
pusiere en la tierra, é enlas villas é en
los lugares de mios regnos que den bue-
nos fiadores, que despues que pasare el
aiio que los ‘jueces, ¢ los alcaldes é los
olros oficiales de las villas é de los luga-
res, que eslen y treinta dias 4 enmendar
las querellas, € los adelantados que den
los fiadores 4 mi que cumplan de derecho
por ante mi sin plazo 4 los querellosos, é
que todos que fagan écumplan la jus—
ticia.
Otrosi tengo por bien é mando que todo
home que andar valdio sin sefior en la mi
casa, que el mio alguvacil que lo eche en—
de, é si despues y lornar, que lo eche en-
de & azotes.
Otrosi lengo por bien é mando que el
114 turn, adelantado é los merinos de Castilla que
no entren & merindad en tierra de Leon,
Trle per ni en las Exlremaduras, ni demanden y
,‘,: ;;m omegcillo ni calopnia ninguna.
";“,;‘;,‘;z Otrosi el adelantado é los merinos de
Jeren i %= tierra de Leon que non entren en Castilla
n;'::.h... 4 merindar ni demanden y omecillo ni ca=
1 -m:.! lopnia ninguna.
i - Otrosilengo por bien é mando que nin-
: E gunos andando en la mi casa non lraigan
g;;'r; por la villa lanzas, nin espadas, ni cochi-
1 m:lg; llos' costaneros, ni lorigas, ni lorigones
ni otra arma vedada, salvo los homes del
mio alguacil, é si non qualquier que las
troxiere, que los omes del mio alguacil

COLECCION DIPLOMATICA. NUM. CDVill.

605

'CDVIIL

Aqui comienzan las leyes nuevas é ordenamientos de cosas que establecié

uc. 130, el rey D. Fernando IV en las Cértes que fizo en Burgos én la era de mill é

trecientos é quarenta é seis aios (1); y ponense por la “6rden de los libros
y litulos del fuero caslellano.

que gelag tomen, é de la primera vez ade-
lant que gelas fallaren, que gelas tomen
¢ que lo echen en la mi presion para’ fa-
cer en él aquel escarmiento que fallar por
derecho. '
Otrosi tengo por bien é mando que todo
ome que en la mi corte sacare hallesta a
pelea, que lo maten por ello, 6 4 quales-
quier que contra eslas cosas pasaren que
el mio alguacil é los mios adelantados ¢
los mis merinos é los olros aportellados
de la mi tierra que lo maten por ello do
quier que los fallaren.
Otrosi tengo por bien ¢ mando que las B X
casas de los infantes, é de los perlados, é '°g rosiedos. " ©

de las ordenes, é de los ricos omes, ¢ de pleny mando quo
los fijos dalgo, & de los otros de mips reg- fe'1nyufib g
10§, que Sean Seguras, salvo ¢aso de jus- reenos que en los
. s : instrumentos v car-
ticia, en lal manera que todo ome que la tas v escritgras pu-

- . clerem
furtar, 6 la-derribar, que le derriben la de meﬂmdwns

turas ¢ de avenen-

suya por ello, si la hobiere, é demas que ¢iss, 6 en otra ma-

faga la casa que derribar segun fuero de EEET}’;EEE%"E‘E;
la tierra do fuer la casa. E si non hobiere } ;%o pibtico.
donde la faga, que sea echado del regno, l,';".f‘ﬁ.";,%';?; o
é que non sea perdonado ni torne al reg- Yonira beio mierro
no sin voluntad de aquel de quien era jor stio. s e cuer-
. Po ¥ quanto hobie-

la casa, é que faga primeramente la casa re re que esté & la mi
segun dicho es, ¢ los omes valdios que ¢
fueren con ellos en furtarla -6 en derribar-
la, que los malen por ello; é olrosi si fue-
ren y sin su senor, que los maten por
ello.

Otrosi tengo por bien ¢ mando que to-
das las fortalezas que fueren fechas en

iglesias 0 en cimiterios, que sean luego

(1) Lo que sigue es de diferente letra y afiadido posteriormente.



L. 11, til. VI, de
las herencias,

L. ML til. XTI, de
1as donacloes,

606 CRONICA DE DON

derribadas sin eontradiecion ninguna, sal-
vo los que ficieron los coucejos con con-—
sentimiento de los perlados; é esto se en-
tiende desde que el rey don Sancho, mio
padre, regné aca.

Otrosi lengo por bien é mando que las
fortalezas que son fechas en suelo ageno
6 en castellares viejos de rengalengo, 6
en suelo de regalengo ¢ de abadendo que
ficieron sin mio mandado, ¢ de aquellos
cuyo es el suelo, que gelos derriben lue-
go los adelanlados é los mios merinos. E
en el regno de Toledo é de las Extrema-
duras que los derriben los aportellados
de los lugares, ési menester y hobieren
ayuda, que los ayen los concejos. Pero si
aquellos que los tienen fechos en suelo que
dicen que es ageno, algo quisieren deeir
conlra ello, que sean mdos primerameiile
sobre ello,

Otrosi tengo por bien ¢ mando que los
fijos de gananeia que non hayan bien fe-
trias, ni coman en ellas, ni cojan y servi-
cio, salvo en aquellos lugares que les dier
su padre por heredat.

Otrosi porque fallé que las ‘martiniegas
¢ los olros mios derechos eran minguados
por alguuas aldeas de las mis villas que
vo di por heredamiento algunos, ¢ otrosi
porque los pechos é derechos de algunos
lugares que yo di & algunos para en sus
dias, tengo por bien de tornar las aldeas
¢ los heredamientos que habia dado por
heredad 4 las villas de quien eran, salvo
lo que diddon Alfonso, fijo del infunt don
Fernando. .

E otrosi lengo por bien de revoear las
donaciones que habia fecho algunos po-
ra en sus dias de los pechos ¢ dere-
chos'de algunos lugares, salvo ende 1que—
llas que han algunos por vemhda 6 por
camio.

Otrosi lengo por bien é mando fue’si
yo di 4 los coneejos 6 & otros algunosal-
gunos heredamientos de los agenos que
non pudiese dar con derecho, ¢ los ellos
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“tomaron como non debian, que sean lor-
nados aquellos de quien son.

Olrosi tengo por bien é mando ¢ que bue-
yes, ni bacas, ni beslias de arada que
son usadas de arar, que non sean prenda-
das por maravedis' de las mis yantares,
ni de los delantados, ni de los merinos,
ni por pecho que hayan 4 dar & mi ni 4 in-
fantes, ni & perlados, ni 4 ricos homes,
ni & infanzones, ni & caballeros ni & otro
ninguno, ni por debda que deban crislia-
nos 4 judios 6 & moros, 6 ;udzos 6 moros
& eristianos.

Otrosi porque los del regno de Toledo é
de las Extremaduras me dixieron que
aquellos ‘que recaudan los mios pechos,
que prendan un sesmo por otro é una al-
dea por olra, ¢ me pidieron merced que
se non ficiese de aqui adelante; tengo por
bien é mando que por los pechos que me
hobieren 4 dar en el regno de Toledo é en
las Extremaduras que non sean prenda-
dos un sesmo por otro ni una aldea por
otra.

Otrosi tengo por. bien é mmldo que el
regno de Leon é en el regno de*Toledo ¢ ¢
en las Extremaduras que rico home, ni
infanzon, ni caballero ni otro home nin-
guno non coma en el realengo nien el aba-
dengo contra voluntad de los sefiores de
los lugares é se y comieren que lo paguen
luego, é si lo non pagaren, tengo por bien
que me lo ovien moslrar, é yo facergelo
he pechar de las tierras que de mi lovie-
ren,. 0 de las sus heredades , é si non lo-
vieren lierra de mi, é non hobieren por-
que pechar, mandarfos he echar fuera de]
regno.

OLlrosi tengo por bien ¢é mando que nin-
guno non mate ni fiera en la villa nien el
lugar do yo estuviere ni & eineo leguas cn
derredor, ni desaliado, ni 4 enemigo, ni
por otra razon ninguna que uinguno diga
que ha derecho de lo facer, si non qual-
quier que lo ficiere, que lo.maten.por ello.

Onde yo mando é defiendo firmemente
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uer
,'.n como _de
mal fetrias,
uler que li
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¥ que fa- va,
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que ninguno ni ningunos non sean osados

« de irni de pasar contra estas cosas que

sobredichas son, ni conlra ninguna dellas,

passase, haberia la mi ira, & pecharme va
en pena mill maravedis de la moneda nue-
é i los de las villas é de los lugares
de mios regnos todo el dafio é menoseabo

" que por ende rescebiesen doblado.

E sobre esto mando 4 los alealdes, é 4
los jurados, ¢ & los merinos, é d las jusli-
cias, é & los alguaciles, é i los otros apor-

tellados 6 & qualquier dellos de las villas -

& de los lugares de mios regnos do eslo
acaesciere , que non consientan & ninguno
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que pase-contra eslo_que Yo mando, €
qualquier que contra esto pasare, que le
prendan por los maravedis sobredichos
de la pena, élos guarden para facer de-
llos lo gque yo mandar.

E que fagan enmendar 4 los de las vi-
llas é de los Iugaces de mios regnos do eslo
acaeseiere todo el dafio doblado que por
ende rescebierén, ¢ non fagan ende al si
non 4 16s cuerpos ¢ & quanto que hob;cscn
me tornaria por ello.

Fecho en la eibdad de Burgos trece
dias de jullio era de mill é trecienitos é qua-
renta é seis afios.

CDIX.

Carta del Rey D. Fernando, en la que concede 4 la érden de Santiagb el
derecho de Luctuosa, que percibia la del Temple de todos los vasallos dcl
‘Rey en sus dominios.

Sepan quantos esla carla vieren eomo
nos don Ferrando por la graeia de Dios,
rey de Casliella, ete. Por facer bien ¢
merced 4 don Johan Osorez, maestre de
la cavalleria de Santiago, & 4 los freires

desa misma orden, é por muchos buenos

servicios que nos siempre fecieron é fa-
cen , damosles para siempre jamas 4 ellos
¢ 4 [0s que despues dellos- vinieren en es-
ta orden, que ayan la Loylosa de lodos
los nuestros vasallos en todos los nuestros
regnos daqui adelante, asi como lo avian
fasta aquiel maestreé los freires de la or-
denr del Temple, por razon que el Papa
dié sentencia eontra los freives del Tem-
ple, que fuese desecha su orden por me-
recimienlo de cosas muy malas é muy
desguisadas que facien contra Dios en
que fueron fallados en culpa. E mandamnos

que den la Luylosa en esta manera. El que
oviere un eavallo, que le dé. El que ovie-
re dos eavallos que dé el mejor. Et el que
no oviere cavallo , ‘que dé seiscientos ma-
ravedis de la moneda nueva & razon de
diez dincros el maravedi. E mandamos #
todos los concejos, jueces, ele., que cada
que acaesciere muerte de algun nuestro
vasallo, que fagan darla Luytosa al maes-
tre 6.4 los que lo ovieren de recabdar
por el, & por la dicha.orden bien é cum-
plidamente assi como lo daban fasta aqui
al ‘maestre del Temple é & su orden. E
uon fagan ende al, ete." Dada en Burgos.
20 dias de julio, era de 1346 afios. Yo
Gil Gonzales de Sevilla la fiz escrewr por
mandado del Rey.

Real Academia de la Hastqm, Bulario
de Santiago, fol. 267,:1, 92.
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Privilegiodel Réy_ﬁ. Féi-naﬁ'do por el cual conecded la Infanta Doia Blanca
las salinas de Anana y Poza en cambio de las de Compas.

En el nombre del padre é del fijo é del
espiritu santo, que son tres personas ¢
un Dios que vibe é regna para siempre ja-
mas € de la bienaventurada virgen glorio-
sa santa Maria su madre que nos lenemos
por seilora é por abogada en nuestros fe-
chos, é 4 honra é servicio de todos los
santos de la corle celestial. E por que es
natural cosa que todo ome que: bien face

quier gelo lleben adelanle porque no se

olvide ni se pierda, come quier que can-
se ¢ mengue el curso de la vida deste
mundo, aquello es Io que finca en remem-
branza por el mundo, é este bien es guia-
dor de la su alma ante Dios. E por no
caer en olvido lo mandaron los Teyes po-
ner escrito en sus pribilegios porque los
otros que regnasen despues de ellos é to-
biesen su lugar, fuesen tenudos de guar-
dar aquello é de lo levar adelante confir-
mandolos sus pribilegios. Por ende nos ca-
tando eslo queremos que sepan por este
privilegio lodos los homes que agora son
¢ seran de aqui adelante como nos don
Fernando por la graecia de Dios, rey de
Casuﬂa , de Toledo, de Leon, de Gali-
cia, de Sevilla, de Cordova, de Mur—
cia',' de Jaen, dél'Al'ghI'Ve é seiior de
Molina, damos 4 vos infanla dofia Blanea
nuestra cormana, fija del muy noble don
Alfonso rey de Portugal que Dios perdo-
ne é seiiora de las Guelgas, las nueslras
salinas de Afiana que son en Castilla Vie-
ja,*6 las de Poza en cambio de las salinas
de la sal de Compas que son en aldea ma-
yor aldea que fue de portiello que el rey
don Saiicho nuestro padre que Dios per-
done vos dio por heredad, que vos nos
lomamos y diemos & don Alonso nuestro

cormano, fijo del infante don Fernando,
por heredad , por razon del pleito que con
el aviemos. E las dichas salinas de Afa-
na é de Poza vos damos por cambio que
las ayades por juro de heredad para
siempre jamas con entradas é con salidas
¢ con lodos sus derechos é perlenencias
franqueadas, asi como las nos abemos ¢
debemos haber, é damos voslas para dar
& vender € enagenar é facer de ellas é en
ellas todo lo que quisierdes asi como de
lo vuestro mismo, ¢ damos voslas en lal
manera que vos quededes en cada ailo 4
los monesterios de las ordenes la sal que
i han de haber asi como dicen sus pribile-
gios é sus carlas, é segund que lo ovie-
ron en el tiempo de los reyes onde nos
venimos é en el nuestro fata aqui, é olro-
si que dedes cada afio por siempre jamas
d las duefias predicadores del monesterio
de Santo Domingo de Calernela siete mil
y ochocientos marabedis desta moneda
nueba que nos mandamos labrar que fa-
cen diez dineros un marabedi, que tienen
por heredad en las calinas sobredichas
que' el rey don Sancho nuestro padre les
dio y por cambio de la martiniega ¢ de
los derechos de maderuelo que les tomo
que ellas habian por heredad, ¢ todo lo al
que fincare que lo ayades vos por here-
dad libre y quito_en la manera que dicha
es, & aseguramos 4 vos la- dicha infanta
de nunea ir contra esle eambio ni contra
parte del por nos ni por olri, ni de vos lo
toller nin de vos lo embargar en ningund
tiempo por ninguna razon que sea, é de
vos dar todavia nuestras carlas manda-
deras quantas menester obicrdes para to-
do aquello que vos cumpliere sobre ello,
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¢ defendemos firmemente, que ninguno
ni ningunos no sean osados de ir ni de
pasar contra este cambio para voslo que-
- brantar ni para voslo menguar en ningu-
na-manera € qualquier que contra ello
vos pasare aya laira de Dios é la nues-
tra é demas pecharnos ha en coto diez
mil maravedis de la moneda nueva al seis
tanto é & vos 6 quien vuestra voz lobiere
todo el. daiio doblado que por ende reei—
bieredes ¢ demas 4 ellos é 4 los que ovie-
sen nos lornariemos por ello é porque es-
1o sea firme é estable para siempre jamas
mandamos vos dar este pribilegio sellado
con nuestro sello de plomo, fecho el pri-
bilegio en Burgos veinte y tres dias an-
dados del mes de julio en cra de mill é
Lrecienlos € quarenta & seis afios, é nos
el sobredicho rey don Fernando regnan-
te en uno conla reyna doiia Costanza mi
muger, ¢ con nuestra fija la infanta dofia
Leonor primera heredera en Castilla, en
Toledo, en Leon, en Galicia, en Sevilla,
en Cordoba, en Murcia, en Jaen, en Bae-
z, en Vadajoz, en el Algarbe é en Mo-
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lina otorgamos €ste pribilegio é. confir-
mamoslo. Don Mahomad Alenazar rey de
Granada, vasalle del rey, conf. El infante
don Juau, tio del rey adelantado mayor
de la frontera, conf. El infante don Pero,
hermano del rey, couf. El infante don Fe-
lipe; conf. Don Gonzalo, arzobispo de To-
ledo, primado de las Espaiias, counf. Don
Diego , arzobispo de Santiago, cqnf. Do

-Sancho , arzobispo de Sevilla, confir. -

Don Pedro, obispo de Burgos.

Don Guiraldo, obispo de Palencia.
Don Juan, obispo de Osma.

Don Rodrigo, obispo de Calahorra.
Don Simon, obispo de Sigiieuza.
Don Pasqual, obispo de Cuenca.
Don Fernando, obispo de Segovia.
Don Pero, obispo de Avila.

Don Domingo, obispo’ de Plazencia.
Don Martin, obispo de Cartagena.-
Don Antonio, obispo de Albarracin.
Don Fernando, obispo de Cordoba.
Don Gareia, obispo de Jaen.

Don fray Pelayo, obispo de Cadiz:

Don Gonzalo ; olﬂspo de Leon.
Don Fernando, obispo de Oviedo.

~ mayor del reyno de Leon.
Don Gonzalo, obispo de Zamora.

Don Alouso, obispo de Aslorga, nolario  Don Alfonso, obispo de Salamanca. ~
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Don Alfonso, obispo de cibdad. )
Don Alfonso, obispo de Coria. -
La iglesia de Badajoz vaga.

Don Pero, obispo de Doréns.

Don Rodrigo,, ebispo de Mondoiiedo.
Don Juan, obispo de Tuy.

Don fray Juan, obispo de Lugo.

Don Juan Osorez , maestire de la orden de
- la caballcna de Santiago-

Don Gonzalo Perez , maestre de la eaha—-

lleria de la orden de Aleantara.

Don Gareia Perez , maesire de Calatraba.

Don Arias Gulierrez Quijada, teniente de

~ lugar de maestre de las cosas que ha la
orden del hospital en Caslilla é en Leon.

Don Juan, fijo_del infante- don Manuel,
adelanlado de Mureia.

Don Alfonso, fijo del infante de Molina.

Don Johan Nuiiez.

Don Johan Alfonso-de Haro.

Don Fernando Roiz de Saldaiia , adelau-
tado mayor en Castilla.

Don Sancho, fijo del infante don Pero.

Don Pero Femaudc:, fijo de don Fernad
Ruiz.

Don Pero Ponz.

‘Don Ruy Gil de.Villalobos.

Don Juan Fernandez, fijo de don Juau
Fernandez.

Don Antonio Fernandez, su hermano.

Don Fernand Fernandez de Limia,

Don Arias Diaz. :

Don Rodrigalvarez, adelantado mayor en
‘Galicia.

Don Garcia Fernandezde Villamayor.
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Don Diego Gomez de Castaiieda,
Don Juan Nuiiez de Guzman. *
Don Juan Ramirez, su hermano.
Don Alfonso Perez de Guzman.
Don Rui Gomez Mancanedo.
Don Lope de Mendoza.

Don Rodrigalvarez Daga.

Don Juan Rodriguez de Rojas.

. Don Gonzalo Ibaiiez de Aguilar,

Don Pero Albarez. de Ama

Don Pedro Malrique.

Sancho Sanchez de Velasea, Jnshcla ma-
yor en casa del rey.

Don Gonzalo Ruiz, nlcalde mayor de To-
ledo y notario mayor en Castilla. .

Diego Gomez de Toledo, alnnranw maym-
de la mar.

Fernand Romero, chaneiller del rey !

Maestre Gouzalo, abbad de“grbes la man-
dé facer por mandado del rey.

Yo Perez Alfonso la mande escribir en el
aiio calorceno que el rey dou Fernando
reyno.

Martin Perez de Mayor, adclantado ma-
yor en Leon y en Asturias.

Fernaudo Gomez, nolario mpyor del rey-
no de Toledo. . |

Rui Perez de Aleala, notarlo mayor del
Andalucia.

: Fernandez:

Maestro Gonzalo.

; Johanes.
Gonzalo Ruiz.
- Lope Gomez V.

_ GDXL

Breve del Papa Clemente V en el que suplica al Rey D. Jaime de Aragon
su asistencia al concilio general de Viena, en el cual habian de tratarse el
asunto de los Templarios, el recobro de la Tierra Santa y otros no. menos
“importantes 4 la f¢ catdlica y al buen 6rden de las lglesnaa
nedietionem. Regnans in ceelis triunphas
ecclesia cuius pastor est Pater elernus euvi
sanetorum ministrant agmina ot laudis

Clemens episcopus servus servorum Dei.
Carissimo in Xisplo filio Jacobo regi Ara-
gonum illustri salutem et apostolicam  be-




COLECCION DIPLOMATICA: NUM.

gloriam angelorum chori decautant in ter-
ris ad sui simililudinem representationem
constituit ecclesiam militantem unigenito
filio, Dei vivi domino Jhesa Xisplo-ineffa-
bile comercio copulatam in qua idem uni-
genitus Dei filius 4 patre progredieus per
illustrationem paraclili procedentis pariter
ab utroque statuit fidei fundamentum. Sa-
ne Romana eeclesia mater alma-fidelium
capul est disponente domino ecclesiarum
aliarum omnium et magistra & qua velu-
li & primitivo fonte ad '-.singqlas_rzalins_eiiw.-
dem fidei rivuli derivaytur ad cuius regi-
men voluit Xispti- clemencia Romanum
Poutificem vice sui-deputare ministrum
ulinstructionem et doetrinam ipsius elo-
quio veritalis evangelice traditam euncli
renali fonle baptismalis teneant et eon-
servent el qui-sub hac doelrina cursum
vile recle peregerint salvi fiant. Qui vero
ab ea deviaverint condemdnentur. Jpsa
uempeRonmua mater ecclesia iuxta exi-
gentiam possibilitalis ipsius. ad ecunctas
orbis provineias in quibus divini nominis
cultus viget fideique catholice observancia
rutiliat intuitum sedule desiderationis ex-
lendens ac subiciens ab olim sue conside-
ralionis examini- dinturne ecalamitatis an-
guslias illius specialis hereditatis domini-
ce videlicel lerre sancte ab infidelibus mi-
serabiliter concullate in qua idem eterni
filius nostre carnie indumento eontectus
salutem humani. generis pietate  ineffabili
extitit operatus quamque sua ipse voluit
corporali insignire presencia el proprij as-
persione sanguinis consecrare mulla sobli-
citudine studuit eidem Lleire relroaclis
temporibus quibus potuit remedijs ut eri-
peretur ab ipsis impijs subvenire. Et quia
iler celeros quos proffesio Xispiane reli-
gianis mctudil. ‘milites et fratres ~militie
templi Jerosolimitani sicut est toti orbi
nolorium tamquam speciales eiusdem fi-
deigpupiles et iam dicte terre precipui de-
fensores ipsius lerre negocium principali-
ler gerere videbautur ipsos el eorum or-

GDX!. 611

dinem prefata ecclesia specialis favoris
plenitudine prosequens eos adversus Xisp-
ti hostes crueis armavit signaculo multis
exaltavit honoribus ditavit. fagullatibus ac
diversis lilertatibus: et privilegijs com-
munivit. Hij nimirum cum erederentur in

" domini servicio sub regulari habitu fideli-

ter mililare sibi quasi cunclorum maunus
fidelium cum multiplici erogatione bono-
rum-sentichant mulLJpham multisque mo-
dis propterea adiutrices. Sed proh dolor!
nova et calamilosa vox dé malignilatis
fratrom ipsorum enormitate progrediens
nostrym replevit immo penurbavit audi-
tum. Hee enim vox nuncia lamentationis
et gemitus audientibus horrorem ingerit
commovet animos mentes turbal et cune-
tis fidei Xispiane culloribus nove et inef-
fabilis amaritudinis calicem subministral.
Et dum facil seriem eius necessitate pos—
cenle depromimus noster allenualur pre

_amgustia spiritus et valitudinis fatigata

confractibus membra smgnla prenimio do-
lore calescunt. Dudum siquidém circa nos-
tre promotiones ad apicem Summi Ponti-
ficatus initium etiam antequam Lugdunum
ubi recepimus nosire coronalionis insig—
nia veniremus et post tam ibi quam alibi
seerela-quorundam uobis insinuacio inti-
mavit quod - magister preceptores el alij
fratres ordinis dicte militie templi et etiam
ipse-ordo qui ad defensionem patrimonij
ipsius domini- nostri Jehsu Xispli fuerunt
in transmarinis - partibus deputali contra
ipsum dominum in scelus apostasie ne-
phandum detestabile ydolatrie vitinm exe-
crabile facinus sodomorum et hereses va-
rians-erant lapsi. Sed quia non eral veri-
simile nec credibile videbatur quod viri
tam religiosi qui precipue pro Xispti-no-
mine suum sepe sanguinem effundere ac
personas suas morlis periculis frequenter
exponere credebantur quique multa et
magna tam in divinis officiis quam in je-
iunijs et alijs devoeionis signa frequen-
cius prelendebant sue sic essent salutis
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immemores quod talia perpetrarent, hu-
iusmodi insinuationi et delationi ipsorum
eiusdem domini nostri exemplis et cano-
nice seripture doctrinis edoeti -ayrem 1no-
luimus inclinarem. Deinde vero carissi-
mus in Xispto: filius noster Philipus fran-

corum rex illustris cui eadem fuerant faci- °

nora nuntiata non lipo avaricie cum de
bonis templariorum unichil sibi vendicare
vel appropriare intendal immo ea nobis
el ecclesie per deputandos & nobis super
hoe administranda gubernanda eonseryvan-
da et custodienda liberaliter el devote in
regno Suo dimisit manum suam le to-
taliter amovendo, sed fidei orthodoxe fer-
vore suorum progenitorum vesligia elara
sequens accensus de premissis quanlwin
licite potuit se informans ad instruendum
el in formandum nos super hijs multas et
magnas nobis . informaciones per suos
nuncios et litteras destinavit. Jufamia ve-
ro contra templarios ipsos increbescente
validius super sceleribus antedietis. Et quia
etiam quidam miles eiusdem ordinis mag-
ug nobilitatis et qui non levis opinionis in
dicto ordine habebalur coram nobis se-
creto iuratus deposuit quod in recepilone
fratrum prefati ordinis hee consuetudo vel
~verius corruplelo servatur quod ad reei-
p)entls vel ab eo deputati suggestionem
qui recipitur Xisptum Jhesum negat ct
super erucem sibi ostensam spuit in vitu—
perium crucifixi et quedam alia faciunt
recipiens et receplus que licita non sunt
nec humane conveniunt houestali prout
ipse tunc confessus extilit eoram nobis
-urgente nos ad id olficij nostri onere evi-
tare nequivimus quin tot el lantis clamo=
ribus accomodaremus audilum. Sed cum
demum fama publica deferente ae clamo-
sa insinuacione dicli regis nee non el du-
. eum aomnl.um el Laronumn cleriquogue et
populi dieti regni francorum ad noslram
‘propler hoe tam per se quam procurato-
res et sindicos presenliam -venienlium
quod dolenler referimus ad nostram au-
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dientiam pervenisset quod magister pre-
ceplores el alij fratres dieti ordinis el ip-
se ordo prefalis et pluribus alijs erant cri-
minibus irreliti et premissa per mul-
tas confessiones atlestationes depositiones
prefali magistri et plurium preceptorum et
fralrum ordinis prelibati eoram multis pre-
latis et herelice pravitatis joquisitore in
regno Francie faclas habitas el receptas
el in publicam scripluram redaclas nobis-
que et fratribus nostris. ostensas probari
quodan modo viderentur ac nichilominus
fama et clamores preducli in tanlum in-
valuissent el eliam ascendissent tam con-
tra ipsum ordine quam conira personas
singulares eiusdem quod sine gravi sean-
dalo -preteriri non poterant nec. absque
eminenli periculo tolerari. Nos illius cuius
vices licet immerili in lerris serimus ves-
ligijs inherenles ad inquirendum de pre-
dictis ralione preyia duximus proceden-
“dum mullos que de preceploribus presbi-
teris militibus et alijs fratribus dicti ordi-
nis reputahoms non modice in nostra pre-
senlia constitutos prestilo ab eis juramen-
to quod super premissis meram et plenam
nobis dicerent verilatem super - predielis
interrogavimus el examinavimus usgue
ad numerum septuaginta duorum multis
ex fratribus nostris vobis assistentibus di-
ligenter eorum conffessiones per: puhlms
manus in aulenticam scnpun-am redaclas
illico in nostra et diclorum fratrum nos-
trorum presenlia ac deinde interposito ali-
quorum dierum spacio in consistorio legi
fecimus, coram ipsis el illas in suo vulga-
ri euilibet eorum exponi. Qui perseveran-
les in illis eas expresse ae sponte prout
recitate fuerant approbarunt. Post que
cum magistro el precipuis preceptoribus
prefali ordinis inleudentes super ‘premissis
inquirire per nos ipsos ipsum magistrum
etl..... Francie... terre ultramarine. Nor-
mlmum Aquitanie... Pictavie preea.lo-
res mamz'ea nobis Piclavis exislentibus
mandavimus presentari. Sed quoniam qui-
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dam ex ei§ sic infirmabuutur tune tempo-
ris quod equitaré non poterant nee ad nos-
tram presentiam quoquomodo aduei.” Nos
cum eis scire volentes de premissis omni-
hus veritalem et an vera essent que con-
m:ebhnmr in ebrum conffessionibus et
dispositionibus quas coram inquisitore pra-
vitatis heretice'm regno Fra‘ncie pr&hen-
tis alijs bonis viris dicebautur fecisse no-
his et fralribus-nostris per ipsum inquisi-
torem sub manibus publicis exhibilis et
ostensis, dileetis filijs nostris Berengario
tituli Sanctorum Nerei et Archillei et Ste-
phano tituli Sancti- Ciriaciin termis pres-
bileris ac Landulfo Saneli Angeli diacono
cardinalibus de quorum prudencia expe-
riencia et fidelitate indubitatam fiduciam
obtinemus comiserimus et mandaverimus
ut-ipsi-cum prefatis magistro et precepto-
ribus inquirirent tam contra ipsos et alias
singulares personas dicti ordinis géiera-
lithr quam contra- ipsum ordinem super
prémissis eum diligencia veritatem et
quidqﬁid super hijs invenirent nobis refer-
re ac eorum confesiones el depositiones
per manum pulﬁfhaem in scr‘rptis redaclas
nostro apostolatui deferre ac presentare
eurarent eisdem magistro et ‘preceptori-
hus absolucionis beneficim & Sententia
excﬁmunio::es quam pro premissis si vera
erant in iL si absoltcionem humili-
ter ac déWl@' ‘pelerent ut debebant iusta
formam ecclesie impensuri. Qui eardinales
ad ipsum magistrum et preceplores per-
sonaliter accedentes eis sui adventus eau-
sam exposuerunt. Et quoniam tam perso-
ne quam res ipsorum et aliorum templa-
riorum in dicto regno Francie consisten-
cium in manibus nostris erant quod libere
absque metu euiusquam plene ac pure su-
per premissis criminibus ipsis cardinalibus
dwmverkhtem‘ezsaﬁbtoﬂiateapmlhﬁm
infanxerunt. Qui magister et preceptores
Francie.. terre ultramarine... Normannie..
Aquitanic . . a¢ Pictavie coram ipsis tri-
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bus cardinalibus 'pmentﬂatis -quatuor ta-

* belionibus publicis et multis alijs Lonis vi-

ris ad sancta Dei evangelia ab eis corpo-
rﬂhter tacta preslito juramento quod su—
per premissis omnibus meram et plenam
dicerent veritalem coram ipsis singulariter
libere ac sponte absque coactione qualibet
et terrore deposuerant et confessi marmu
inter cetera Xispti abnegationem et spui-
tionem super erucem cum in ordine tem-
pli recepti fuerunt. Et quidam ex eis se
sub eadem forma scilicel eum abnegacio-
ne mspﬁ el spuitione super crucem-fra-
tres mullos recepisse. Sunt etiam quidem
ex eis quedam alia horribilia et inhonesta
confessi que ut eorum ad presens parea-
mus verécundie subticemus. Dixerunt pre-
terea et confessi fuerunt esse vera que in
eorum confessionibus et depositionibus cot:-
tinentur quas tum fecerant coram inquisito-
re herelice pravitatis. Que confessiones et
deposiliones magistri et preceplorum in
seripturam publicam per quatuor publicos
tabelliones redacte in ipsorum magisiri et
preceptorum. el-quorundam aliorum bono-
rum virorum presencia ac deinde interpo-
sito aliquorum dierum spacio coram ipsis
cisdem lecte fuerunt de mandato et in pre-
seneia cardinalium predictorum et in suo
volgari exposite cuilibet eorumdem. Qui

perseverantes in illis eas expresse ae
sponte prout recitate fuerant approbarunt.

EL post confessiones et depositiones huius-
modi ab ipsis cardinalibus ab excomuni-
catione quam pro premissis incurrerant
absolutionem flexis genibus ‘manibusque
complosis humiliter et devote ac cum la-
crimarum effusione non modica petierunt.

Jpsi vero cardinales quia ecclesia non
claudit gremium redeunti ab eisdem ma-
gistro et precéploribus heresi abjurata
expresse ipsis sccundum formam ecclesie
et auclorilale nostra absolucionis benefi-
cium impenderunt ac deinde ad nostram
presentiam redeuntes confessiones et de-
positiones prelibalorum magistri et pre-
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ceptorum.in seripturam publicam per ma-
I.stt.lblimw ut est dictum redactas nobis
utaverunt et cum dietis magistro et
preceptoribus fecerant retulerunt ex qui-

bus eonfessionibus el depositionibus ae re-
latione invenimus sepefaclos magistrum et
{ratres in premissis el circa premissa licet
quosdam ex eis in pluribus et alios in pau-
cioribus graviter deliquisse. Attendentes
autem quod seelera tam horrenda transi-
re incorrecta absque Dei omnipotentis et
omniuth eatholicorum iniuria non’ polerant
nec debebant decrivimus de fratrum nos-
trorum consilio per ordinarios locorum ac
per alios fideles et sapientes viros ad hoc
deputandos & nobis contra singulares per-
sonas ipsius ordinis neenon et contra die-
tum ordinem per cerlas diseretas perso-
nas quas ad hoe duximus depulandas su-
per premissis criminibus el excessibus in-
quirendum. Hijs nempe que magis flere
cogunlur quam narrare cor nostrum pas-
sione nimia erucialur et eum tanta proin-
de nobis inmineat gemendi materia fletum
non possumus deelinare. Quisnam eatho-
licus hee audiens nimis non doleat et pro-
rumpal in luctum, Quis fidelis huiusmodi
sinistrum eventum intelligens amara non
emital suspiria verbaque lamentationis et
meslitudinis non eruptet cum tota Xispia-
nitas hujus doloris sil particeps et hic ca-
sus fideles” percuciat universos. Ex hijs
etiam dum ministerio debite consideracio-
nis nostre:mentis presentatur obtutibus ig-
nis in nostris meditationilius exardescit et
ad tanta discrimina revelanda suspirat
affectus celus aceenditur et spiritus anxia—
tur ad quod cum nos sulficere comode non
‘posse sciamus levamus oculos nostros ad
montem, montem quidem Dei montem
uberem montem pinguem unde oportunum
provenire nobis auxilium et humiliter pe-
timus et devote speramus. Et quia salu—
bre in hijs adhiberi remedium interest ge-
neraliter omnium. Nos cum eisdem fratri-
bus noslris alijsque viris prudentibus
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exacto el frequenti lractatu prehabito
proul lante necessilatis instancia exigebat
de ipsorum fratrum consilio universale
coneilitim sicut imitacione digna Sanelo-
rum Patrum consueludo laudabilis longeve
observacionis exemplo nos instruit & pro-
ximis kalendis oclobris ad duos annos im-
mediate sequentes decrevimus congregan-
dum ut in eo tam ¢cirea dictum ordinem
el personas singulares et bona eiusdem et
alia que stalum tangunt fidei catholice
quam cirea recuperationem et subsidium
terre sancte et reparationem ordinationem
el stabilitatem ecelesiarum et ecclesins-
licarum personarum et libertalum earum
illa Deo auspice ecommuni consilio invenia-
tur provisio el eiusdem approbacione con-
cilij roboretur per cuius salutiferam exe-
cuei@nem virtus altissimi elimalis errori-
bus roborata fide ad tramitem veritalis re-
ductis errantibus reintégrata eiusdem’ fi-
dei veritate extirpalis vieijs' virtutibusque
planlatis correclis excessibus moribus re-
formatis represis oppresionibus libertate
solida stabilitate munita recuperatis de-
perditis et eiusdem lerre stalu prospero
reparato occupata restituat vastata restau-
rel-et restaurata conservel nobisque viam
aperial idem ipse qui novit et facultatem
tribual ipse qui polest ul sicin premisis
iuxla intensum animi nestri desiderinm si-
bi ministrare possimus salubriter quod
idem verus cuiusdam universalis sponsus
ecclesie ipsam dilectam suam purgatam
macalis munittam virtutum menibus ac or-
natam unam semper habeat et formosam
ad sui nominis laudem et gloriam ad ani-
marum profectum robur fidei pacem et
exaltacionem populi Xispiani. Quia vero
prosecutio lanli proposili tempore indiget
ut dedoetum malurius facilius - auclore
domino effectum debitum sortiatur pre-
dictum tempus ad id duximus depulan-
dum. Unde venerabilibus fratribus nostris
archiepiscopis el episcopis ct dileclis filijs
eleetis abhalibus prioribus decanis prepo-
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silis archidiaconis archipresbiteris et alijs
ccclesiarum prelatis exemplis et non
exemplis eorumque capitulis et convenli-
bus per alias nostras lilleras precipiendo
mandamus ul ijdem archiepiscopi el cete-
ri episcopi per ipsorum archiepiscoporum
provineias consliluti in eisdem litteris no-
minali. Reliquis ipsorum episcoporum in-
dictis provineijs remanentibus ad ea que
pontificale officium exigunt tam in suis
quam illorum dietarum provineiarum qui
ad huiusmodi concilium universale acees—
serint civitatibus ac diocesibus exercenda
omni negligencia relegata cunctlis prout
talis et tanli negocij qualitas exigit dispo-
sitis el paratis sic medio tempore se accin-
gant ad iter quod in huiusmodi decreto
termino quem eis peremplorie assigna-
mus in Viennensi civitate nostro ijdem ar-
chiepiscopi el episcopi taliter pominati
personaliter. Alij vero remanentes epis-
copi abbates priores decani prepositi ar-
chidiaconi archipresbiteri et prelati capi-
tula et conventus per eosdem archiepiseo-
pos et episeopos ad predietum concilium
accessuros quibus ad omnia que in eodem
coneilio statuentur fient et ordinabuntur et
fuerint oportuna concedant plenariam po-
testatem de qua sufficienler eonslet per pu-
blica documenta conspectui represenlent.
Quod si forsam #psis archiepiscopis et
episcopis accessuris huinsmodi noluerint
concedere potestatem eo easu venire vel”
alios procuratores ydoneos cum poles-
lale simili ad idem teneantur concilium
deslinare. Non obstantibus quibnsleyel
privilegijs seu indulgeneijs quibuscumque
personis ordini dignilati seu collegio sub
quacumque verborum forma vel expres-
sione & predicla sede concessis per que
possit effectus huiusmodi mandati nostri
quomodolibel impediri aut eidem in aliquo
derogari. Mandamus insuper ut ijdem ar-
chiepiscopi et prelati per se vel alios pru-
dentes viros Deum limentes. et habentes

615

pre oculis omnia que eorreccionis et re-
formacionis limam exposeunt inquirentes
subtiliter et tonseribentes fideliter eadem
ad ipsius coneilij notitiam deferant: Et nos
nichilominus varijs modis et vijs solers
studium et efficacem operam dare propo-
nimus ut ompia talia in examen huiusmo-
di deducta concilij correccionem et direc-
cionem recipiant oportunam. Hoe eliam
in eisdem noslris litleris adiecto ut nullus
inobediencie notam et canonice ultionis
acrimoniam vitare desiderans fallacium ex-
cusationum velamenlo se muniat vel ex
impedimentis ilineris que domino prava
in directaret in vias planas aspera sua om-
nipolentia converlente cessabunt frivole
allegacionis munimenta configat ul ea tam
sancli proseculione aperis se subducal sed
occurrant singuli voluntarij ad id quod et
divine congruit voluntali et salulem ani-
marum et ulilitatem respicit singularum
celerorum quia multipliciter expedit ut tam
celebre concilium Lua et aliorum catholi-
corum principum decorelur presencia ut
salubri consilio et auxilio fuleiatur. Sere-
nitalem regiam rogamus ¢l hortamur at-
teneius in remissione libi precaminum sua-
dentes qualenus’ preseriplis loco et lermi-
no in eodem concilio captata interim ad
hoe oportunilate studeas personaliter in-
teresse medilacione provida prudenter
altendens quod in hoe mon solum labor
quemad lam saneli et alilis negolij promo-
tionem assumes libi cedel ad meritum ve-
rum etiam aliorum qui ad veniendum ad
idem concilium efficacius tuo inducentur .
exemplo. Et nichilominus tua nobis pote-
ris aperire que in omni benivolencia li-
benter ad exaudilionis gratiam quantum
cum Deo et ecclesie honore poterimus
admiltemus. Dat. Pictavis secundo jdus
Augusti Pontificatus nostri anno tertio.
Bulario del archivo real de la Corona

de Aragon. Legajo 24, num. 7,
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Carta de Ramon de la Guardia y otros comendadores y religiosos del Tem-

ple, encerrados y sitiados en el castillo de Miravet, 4 Arnaldo, abad de

Fronfreda, déndole parte del sitio que les habia puesto el Rey de resultas

de un breve apostélico, y ‘afiadiendo que estaban prontos 4 justificarse de

los delitos que se les imputaban, y hacer lo que ordenase el Papa, de quien
se preclaban ser hijos obedlentes

Reverendo el religiosissimo viro provi-
do et discreto Domino Arnaldo Dei gralia
abbati fontis frigidi vicecancellario Domi-
ni Pape frater Raimundus de Gmardia co-
mendator domus militie templi quasi Dei
ac gerens vices preceptoris. domorum
eiusdem militie jn Aragonia et Cathalounia
ceterique comendatores et fratres in Cas-
tro Miraveli constituti salutem et reve-
rentiam in omnibus cum honore. Pruden-
tiam vestram non credimus ignorare qua-
liter jllustris Dominus rex Aragonum ce-
pit seu capi fecit venerabilem precepto-
rem nostrum et plures fratres eiusdem
provineie et bona eorum aucloritate cuius-
dam reseripli apostolici ut asserit oceasio-
ne quorundam falsorum eriminum que
suggerente diabolo calumpniose ordini ei=
dem et fratribus nostris imposita dinos-
cuntur. Et nos qui suseepimus nos jn die-
to caslro et quosdam alios fratres nostros
qui recollegerunt se jn quibusdam alijs
castris jnsignibus et fortibus tenet et te-
nujt novem mensibus obsessos cum exer-

_ citu et machinis impugnando. Et jnsuper

dieti rescripli auctoritate requisivit nos ut
dicta castra eidem traderemus ac nos sue
earceri poneremus. Verum nos dubitan—
les super reseripto predicto et utrum de
coriscientia Domini Pape procesissent cum
cSsent mirabilia et stupenda et jnaudila
cidem regi parere distulimus jn predietis
quia periculosum.erat traderet eidem ta-
lia eastra que magnis sumplibus et labo-
@ibus & nostris predecessoribus fratribus

-

templi & paganis adquisita fuerint et ei-
dem duximus respondendum quod dicta
castra erant ecclesie sancte Dei et era-
mus parati tamquam veri et fideles filij
ecclesie Domino Pape in omnibus obedi-
re. Et prefatus Dominus rex motus ex hoc
contra nos jmpugnare nos distrietius pro-
curavit. Jia quod novem menses sunt lap-
si quod pichil vite nostre necessarium ad
dicta caslra potuit . jntroduci. Propterea
jtaque ad vos tamquam ad nostrum refu-
gium in tanta necessitate duximus recur-
rendum quatenus penes Summum Ponti-
fieem dignemini inlerponere parles ves-
tras ut diclo Domino regi mgndet per suas
litteras quod desistat 4 dicta obsidione La-
liter quod dicta castra quibus in patrimo-
nio ecclesie similia nusquam sunt et fra-
tres in eis nullatenus valeant deperire cum
nos simus parati ut verj et fideles eccle-
sie filij Domino Pape in omnibus obedire
*et nos ac castra predicta et cetera bona
archiepiseopo vel diocesanis vel quibus=-
cumque alijs personis ecclesiasticis trade-
re jndilate prout sua Sanclitas duxeril or-
dinandum. Offerentes nos jusuper paralos
el promplos purgare nos et fralres nos-
tros ut milites verj et catholici Xispiani
per bellum vel alias iuxta canones et legi-
timas sanctiones vel alio quocumque mo-
do Domino Pape videbitur faciendum. Et
in hijs facientibus et complentibus placeal
sarfelitati Domini Pape quod non permilat
nos sic inhumaniter et nequiter a princi-
pibus qui nos gralis perseculi sunt trac-
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tare jn jutolerabile ordinis eleriealis ac Lo-
-lius Xispianitatis opprobium et subversio-
nem ecclesiasfice libertatis. Reseribentes
nobis et iungentes Domini Pape et vestre
beneplacila et mandala que parali sumus
statim obedire cum omni diligentia et ef-

¥
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feetu. Dal. in Castro Miraveti XV kal. no-
vemb. an. Dom. millessimo cce. octavo.

Bulario del archivo real de la Corona
de Aragon dentro del breve que se halla
en el legajo 25, nim. 27.

CDXIIL.

Copia de la carta que los Templarios sitiados por el Rey D. Ia:me en el cas-

tillo de Miravet escribieron al Papa, manifestédndole la falsedad de los de-

litos que se les imputaban y los molivos que tenian para no entregarse al
: - ' Rey. '

Sanctissimo ac karissimo in Xispto Pa-
tri Domino Clementi divina proyidencia
sacrosante romane ac universalis ecclesie

Summo Pontifici humiles et abieeti fra- -

tres pauperis militie lempli in Aragonia ct
Cathalonia residentes pedum beatissimo=
rum oscula cum lacrimis et merore, Tri-
bulationes el angustlias quibus in corde et
corpore affligimur ad nolitiam sanctitatis
vestre defferre per huius seripli seriem
proponimus et sub umbra alarum vestra-
rum in tribulalione nostra proventum et
remedium querere feslinamus cum cor-
diufh gemitu et merore ac planclu et fle—
libus Clementie vestre dicentes judica me
Pater Sancte et discerne causam nostram
de gente non sancta et ab homine iniquo
el doloso erue nos quia lu Paler Sane-
tc es fortitudo nostra quare nos repulisti
et quare Iristes caplivi sunus dum affligit
nos inimicus. Certe quia ut novi Sanctit 8
vestra limor et tremor venerunt super nos
et falsa et inaudita erimina econtexerunt
nos, falsa siquidem crimina calumpniose
ordini sancte el religioni nostre per sane-
tam ecclesiam approbate el confirmale
suggerente diabolo jmposita dinoscuntur.
Etlicet Dominus et Salvator nostre Jhe-
sus Xisptus falsos religiosos ab operibus
et fructibus eorum cognoseendos esse de-
creverit. Jn eriminibus tamen istis nec

evangalij veritas eliam nee canonum sta-
tuta nec Sanctiones legitime servate fue-
runt nam calummiatores et falsi accusalo-
res videntes opera nostra et fratrum nos-
trorum pro Xispli nomine et fidei dilata—
tione fieri et eos corpora sua et animas
pro ecclesia_Dei morti et captivati et alijs
periculis mullis exponere vestigia Xispli
secuentes cum non possent eos secumdum
opera aceusare jn sceviciam el maliciam
persequlorum beati Stephani Prolomarti-
ris prorumpentes nos et fratres nostros de
inauditis et nephandis et jneredibilibus
eriminibus acusarunt. Jmplentesjliud Phal-
miste scrulali sunt jniguitatessdeffecerunt
scrutantes scrutinio. Et quod abominabi-
libus & sua nequilia non contenti fratres
aliquos dieti ordinis tam per tormenta jn-
tolerabilia quam per promissiones dono-
rum pernissiosorum que animos hominum
miserorum maxime carceribus intrusorum
4 veritalis tramite deviant ad suam per-
versitatem traxerunt, Cogenles eosdem
falsa crimina jnhumianiler confileri. Ho-
rum igitur falsorum eriminum oecasione
jfllustris rex Aragonuth aucloritale cuius-
dam rescripli sanclitatis vestre ut dixit
venerabilem preceptorem nostrum pro-
vincie Aragonie et Cathalonie et plures
fratres fecit capi et in earceribus intrudi
et bona nostra etiam occupavit. Nosque
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qui in quibusdam castris insignibus et for-
tibus nos recolligimus tenet et tenujt men-
sibus novem obsessos cum exercilu et
machinis jmpugnando et insuper-dicti res-
eripti auctoritale requisivit nos ut dicta
casira eidem traderemus et nos sue ear-
ceri poneremus. Verum dubilantes super
grescripto predicto eidem duximus respon-
dendum quod dicta castra erant ecclesie
sanete et sanclitati vestre subiecta. Et
eramus parali ut verj et fideles ecclesie
filij eidem in omnibus obedire. Sed quia
dictum reseriptum habebamus suspeclum
Jn dictorum castrorum et personarum nos-
traram redditione dicto regi parere distu-
limus in predictis. Qui quidem Dominus
rex arbitrans ut omnis qui’ jnterficit et
Jjmpugnat obsequium Deo et ecclesie pres-
tet inpugnare nos districtius procuravit.
Jta quod novem menses sunt si quod
nichil vite nostre necessarium ad dicta
castra potuit jntroduci proplerea jlaque
ad sanctilatem vestram in tanta necessi-
tale recurriinus quatenus occulos clemen-
cie vestre ad nos dignemini convertere
festinanter ut qui clemens vocaminj nobis

CDXIV.

FERNANDO EL IV.

clemenciam jmpendatis juiungentes caris-
simo filio vestro regi Aragonum quod i
dieta obsidione cesset s et desistat
taliter quod dicla castra quibus in patri-
monio ecclesie similia nusquam sunt et
fratres in eis nullatenus valeant deperire
cum nos simus parati ut fideles ecelesie
filij beatitudini vestre jn omnibus obedire,
En nos et casltra ac cetera ‘bona nostra
ecclesie et paternitati vestre tradere et
reddere prout vestra sanctitas duxerit or-
dinandum. Offerentes nos jnsuper paratos
el promtos purgare nos et fratres militie
templi quocumque modo sanctitati vestre
videbitur fore iustum. Ut milites veri et
catholici Xispiani vel per bellum vel alias
iuxta canones et legilimas sanctiones. Ul-
timo nos et ordinem nostrum vestre man-

-sueludinis gratie recomendamus humili-

ter et devote. Datam. Castro Miraveti die
festivitatis Simonis et Jude anno Dom
M. CCC. octavo.

Bulario del archivo real de la Corona
de Aragon dentro del Breve, que se ha-
lla en el legajo 25, niim, 27.

Carta del Rey de Inglaterra al Rey D. Fernando, en la que le dice lo muy
gratas que le han sido sus cartas, dirigidas 4 renovar la antigua amistad y
concordia entre sus sabditos y los de Bayona.

‘Magnifico principi, Domino Ferdinan-
do, Dei gratid, Castelle, Legionis, Tole-
ti, Galleci® , Ispaliz, Cordubi®, Murziw®,
Jahenisis el Algarbiz regi illustri , ac co-
mitatds Molin® Domino, consanguineo
suo karissimo ; Edwardus, eadem gratid,
rex Angle, etc., salutem et prosperos ad
vola successus.

Venerunt in affectus nostros vestra re-
gi® celsitudinis littera, contenientes quod,
instiganti Saguinis Feder®, et pure di-
lectionis memorid, quam progenitores

vestri ad clar@ memori®, Dominum Ed-
wardum palrem nostrum, et nos habue-
runt, curis sollicitamini conlinuis quod
prefata dileelis intemnos semper in melius
prosperetur: Quam commodius non cre-
ditis confoveri, quam inter homines ves-
tros et nostros pax et concordia obser=
vetur.

0 quam ardenti desiderio et avidius
affectamus, ut inter nos, subditosque ves-
tros et nostros, pacis claritas illucescat,
vigeat et futuris temporibus perseveret!
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Hoc est gaudium quod ferventius perop-
tamus :-Hoe enim in nostris desideriis ge-
rimus, ut erga cunctos. Christi fideles,
prasertium illos quibus ex eonsanguinita-
tis debilo sumus alligali, dissensionis ma-
teriam totis viribus amputemus,

Cum igitur veslros speciales nuncios,
ad referendum’ nobis, ex- parle veslri,
excessus hominum vestrorum et civium
nostrorum de Baiond (qui ex utraque
parte processerunt laliter, Deo dante,
quod satisfactionibus, intervenientibus,
pax et eoncordia: inter prafatos homines
plenius reformetur) ad nostri prasentiam
in brevi mitere jam disposueritis.

Volentes volis veslris nos redere cor-
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pore el in corde conformes, et ut pacis
consilia cogitantes, et desiderantes quod
inler prefatos homines inire concordiam
valeamus, traclalum pacis gralanl.er du-
ximus addmiltendum.

Etut vera pacis indicia ex parte nostrﬁ
se prodeant, mandavimus preefatis civi-
bus nostris, sub foris facturd ommium,
qua nobis forisfacere polerunt, firmiter
inhibentes, né hominibus- vestris damp-
num, injuriam vel molestiam inferant quo-
vismodo: consimile praeceptum per vos
fieri petimus vestris hominibus memoratis.

Dat apud Westmonasterium 12 die
mensis. novembris.

L : CDXV.

Breve de Clemente V en que participa al Rey D. Jaime que el de Francia
habia preso 4 todos los templarios y embargédoles sus bienes, y le encar- -
ga que haga lo mismo, poniéndolo todo & disposicion de la Santa Sede.

Clemens episcopus servus servorum

* Dei carissimo in Xispto filio Jacobo regi
Aragonum. flustri salutem et apostolicam
henediccionem. Pastoralis preminentie so-
lio disponente illo qui euncta disponit licet

_immeriti presidentes hoe precipue ferven-

ter appelimus hoc volis ardentibus affec-
tamus ut excusso a nobis negligentie
sompno ecirca gregis dominici cuslodiam
submovenda noxia et agendo profutura
animas Deo luerifacere sua nobis cohope-
rante gracia valeamus. Sane dudum circa
promocionis nostre principium ad apicem
apostolice dignitatis ad nostrum quadam
levi suggestione pervenit auditum quod
abolim de flatu sathane in templariorum
ordine sparso pestiferi generis sémine sub-
crevit ex illo messis odibilis fructus pesli-
feros ex sui natura producens videlicet
quod templarij sub religionis pallia mili-
lantes exerius in apostasie perfidia intus
inciderunt hactenus idetestabili herelica

pravitate. Ceterum nunc attendentes quod
ordo ipsorum longis retro temporibus mul-
te reffulsit nobilitalis gracia el decoris ac
magna fidelium devoeio diu viguit apud
eos quodque tune nullam audiveramus
super premissis suspicionem vel infamiam
contra ipsos et nichilominus quod & sue
religionis - exordio portaverunt publice
signum crueis corpora exponentes et bona
contra inimicos fidei pro acquisitione re-
tencione ac deffensione terre sancle do-
mini el salvaloris nostri Jhesu Xispli pre-
cioso sanguine eonsecrate suggestioni pre-
dicte noluimus aures credulas exhibere.
Verum poslea auribus carissimi in Xisplo
filij nostri Philippi regis Francie illustris
insonuit quod singuli fratres dieti ordinis
in sui proffessione cum ordinem- ipsum
ingrediuntur expressis verbis -abnegant
dominum Jhesum Xisptum nee non ydo-
lum adorant in suis capilulis et alia nefan-
da comiltunt que ob ruborem exprimen-
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di subticemus ad presens. Propter quod
idem rex ad requisitionem Jnquisitoris
herelice pravitatis in regno suo generali-
ter & sede apostolica deputati de prelato-

rum baronum ac aliorum sapientium de-

liberatione sollempni magistrum maiorem
et alias singulares personas dicti ordinis
que tunc erant in regno suo una die cum
magna excogitata diligencia capi fecit ec-
clesie judicio presentandas et eornm hona
mobilia el immobilia salve custodie assig-
nari pro terra saneta si dietus ordo damp-
neretur alioquin pro ipso ordine fideliter
conservanda. Deinde prefalus magisler
dieti ordinis sponlanee confessus est palam
presenlibus maioribus personis ecclesias-
Licis® parisinis magistris in theologia et
aliis corrupcionem erroris abnegacionis
+Xispti in fratrum proffessionibus cbntra
primam inslitutionem ordinis prefali insti-
gante Sathana introductam quam plurimi
* etiam [ratres dicli ordinis ex diversis par-
tibus dieli regni Francie dicta scelera sunt
confessi veram el non simulalam agentes
penitentiam de comissis prout hoc dictus
rex nobis per suas litteras inlimavil et ad
nos etiam pervenerunt fama publica def-
ferente. Nos quorue fratrem unum mili-
tem dicti ordinis magne generositalis et
auetoritalis  virum super pravilate iam
dicla personaliter examinavimus qui die-
tum facinus abnegacionis Jhesu Xispli in
ingressu dieti ordinis & se comissum spon-
te confessus fuit plenarie ecoram nobis et
adiecit se vidisse quod quidam nobilis in
presentia ducentorum fratrum vel plurium
dicti ordinis inter quos erant centum mi-
lites vel circa ultramare videlicet in regno
Cipri per prefalum magistrum dicti ordi-
nis in capitulo suo in fratrem lempli re-
ceptus fuil el jbi in dictorum magistri et
fratrum presencia idem nobilis ad man-
datum ipsius magistri dictum facinus® in
sua receplione comissit. Ex quibus si in
agro plantationes dieli ordinis ‘qui ager
putabatur esse virtutum ex grandis sabli-
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mitatis speculo prelucebat diabolica quod
absil sint semina seminala gravi nostra
viscera comotione turbatur. Sed si pre-
missa veritate nilantur eq comperta cessa-
hit turbatio et secundum Deum iucunditas
orietur unde ad investigandam veritatein
huiusmodi sine mora proponimus inten-
dere et quantum Deus dederit effieaciter
vigilare. Ea propter quia sicat insinuatio-
ne multorum aecepimus super pretaclis
criminibus contra templarios ipsos fama
seu verius infamia quia conlinue suscipit
inerementum et ob hoe urget nos conscien-
cia ut in hijs oficii nostri debitum exequa-
mur magnitadinem regiam requirimus ro-
gamus et hortamur altente quatinus quam
eitius post receptionem presentium pole—
ris predictis omnibus inlenla meditacione
pensatis sic prudenter sic caule sicsecrele
de sapientum seecretariorum luorum consi-
lio studeas ordinare quod omnes et sin®
gulos templarios regni et dominij tuorum
et alios qui reperientur in eis et eorum
bona movilia et immovilia per bonas per-
sonas omni maxime quod ad bona ipsa
suspicione carentes meliori modo quo fieri
poterit eapi facias uno die personas eorum
faciens donec tue magnificeneie seribamus
aliud nostro et sedis apostolice nomine in
locis tutis sub fida custodia detineri. Bona _
vero ipsorum movilia et immovilia aliqui-
bus bonis personis de quibus non sit ve-
rissimile quod in hijs vel similibus velint
fraudem aliquam adhibere facias eomen-
dari nostro nomine fideliter conservanda
quousque per nos alind fuerit ordinatum
que quidem persone de dietis bonis omni~
bus et singulis teneantur in presencia fra-
trum quarumlibet domerum dicti ordinis
et aliarum plurium bonarum personarum
et maxim® diclis domibus vicinarum in-
ventaria facere el cum tempus fuerit ple-
nam de ipsis redere rationem quarum per-
sonarum depositariarum propter honorem
tuum ut melius negotium sine bonorum
direpcionis et dissipacionis suspicione pro-




£ 1346,

.deC. 1308,

jembire 19,

COLECCION DIPLOMATICA. NUM. CDXV.

cedat mille sint de tuis officialibus ser—
vientibus vel alijs servitoribus quibuscum-
que provisurus quod lerre ac vinee tem-
plarium ipsorum eorum expensis more
solito exeolantur. Ut bona ipsa dietis tem-
plarijs si reperiantur innocentes alioquin
pro terra sancla integre conserventur.
Taliter te super hijs habiturus quod exiu-
de preter humane laudis preconium apud
Deum cuius in hae parle negotium agitur
- :
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_gracie Libi perveniat incrementum et ni-

chilominus ex hoc nestram et apostolice
sedis graciam plenius merearis. Quiequid
autem super premissis fieri iusseris et
quicquid fuerit exeeutioni mandatum nobis
quam celerius fieri possit tuis litteris inti-
mare procures. Dat. Pictavis X. kal.
decemb. pontificatus nostri anno tertio.

Bulario del archivo real de la Corona
de Aragon, legajo 24, nim. 8.

CDAVILL

Pacto y convemo otorgado en Alcalé ante Pedro Martinez, entre el Rey de
Castilla y el de Aragon, sobre la conquista y guerra de Granada, que debia

empezar el dia de S. Juan del inmediato junio.

Seppan todos quanlos cs!a carta vieren
que nos don Fernando por la gracia de
Dios, rey de Casliella, de Toledo, de
Leon, de Galligia, de Sevillia, de Cordo—
va, de Murcia, de Jahen et del Algarbe
et sefior de Molina; cobdiciando servir &
Dios el seguir la carrera de nuestros an-
fecessores, el que la fé de nuestro sefior
Jhesu Xispto sea ensal¢ada por nos aqui
el mucha merced & fecho el face cada dia
et per sacar de Espaiia los desereyentes
de la fé eatholica qui estan en desonrra de
Dios et 4 grand daiio et peligro de toda la

Xristiandat, et porque ninguna seguridad

ni firmeza en lo que nos promelian nunca
avemos fallado, prometemos & vos don
Bernalt de Sarrian, almirante, et don
Gongalo Gomes, conseieros del muy no-
ble don Jaymes por la gracia de Dios,
rey de Aragon et de Valencia, de Cer—
denya, et de Corcega, conde de Barcelo-
na et de la sancla eglesia de Roma, se-
fialero, almirante et capilan general pro-
curadores del dicho rey en nombre et en
vog del rey- sobredicho que nos faremos
guerra por mar el por tierra eontra el rey
de Granada et su lierra, la qual guerra
comengaremos daqui & la fiesta de sant

Johan Bablista del mes de junio primero
que viene, et con el nin con sus- gentes
nunea faremos paz nin treguas nin porne-
mos amor sin voluntal el consenlimienlo
del dicho rey de Aragon. Et para tener,
complir et guardar todas las dichas eosas,

_juramos lo sobre ld cruz*de nuestro seiior

Dios el los sanctos evangelios por nos cor-
poralment tanidos , et fagemos vos ende
pleylo el homenage en nombre et en vog
del dicho rey de Aragon. EL si nonlo ficies-
semos que por ende valamos menos asi
como aquell qui quebranta jura pleilo et
homenage. Et rogamos et mandamos al
infiante don Johan nuestro tio et al inffan-
te don Pedro nuestro hermano et & don
Johan fijo del inffante don Manuecl el 4
don Diego; seiior de Vizeaya, et 4 don
Gongalo, arzobispo de Toledp, el & don
Gonealo, obispo de Zamora, que 4 lener
et complir et facer tener el complir todas
las sobredichas cosas et cada una de ellas
fagan pleilo, jura et homenage. Et nos
inffante «don Johan. Inffante don Pedro.
Don Johan fijo del inffante don Manuel et
don Diego sobredichos fagemos pleito et
homenage 4 vos dichos procuradores en
nombre et en vog del dicho rey de Ara-
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gon, et juramos sobre Ia erug de nuestro

seiior Dios et los sanctos evangelios de
nos gorporalment tanjdos que tengamos et
guardemos etlener et guardar fagamosto~
das las sobredichas cosas el cada una de-
llas, et non consinlamos nin conseiamos que
el dicho rey de Castiella y venga contra et
en testimonio mandamos y poner nuestros
seellos de cera eolgados. Et nos don Gon-
alo arcobispo de Teledo, et don Gongalo
obispo de Zamora sobredichos promete—
mos & buena fé sin engafio & vos los di-
chos procuradores que las sobradu.has
cosas faremos complir et guardar sagtnd
nuestro poder guanto en nos es. Et nos
non consentiremos njn copseiaremos que
el rey njn ninguno otro venga contra et
en teslimonio mandamos y poner nuestros
seellos.—Et nos don Bernalt de Serrian
et don Gongalo Gomes mandaderos et pro-
curadores del dicho seiior rey de Aragon,
en nombre et en vog del dicho rey et por
el poder & nos dado sabiendo ciertament
la voluntad de nuestro seiior el rey de

Aragon, que ha‘sobre aquestas mismas

ragones que por vos dicho rey de Cgstie-
lla son de suso raconladas al servicio de
Dios, et por ayudar 4 vos por el buen
deudo et por la buena amor que avedes
en uno, prometemos é vos muy allo sefior
don Fernando rey de Castiella sobredicho
que el dicho rey de Aragon seiior nuestro
faga guerra de su lierra contra el rey de
Granada et su tierra, la qual comengara
daqui 4 la fiesla de san Johan Babtista del
mes de junio primero que viene, et vos
ayudara pog mar con diez galeras et cinco
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leynos armados tanto quanto la guerra
durara fasta que la conquista de Granada
sea acabada. Et que el dicho rey de Ara-
gon non fard tregua njn pa¢ nin porna su
amor con el.dicho rey de Granada menos
de voluntat et consentimiento vuestro. Et
para tener el dicho rey de Aragon el
guardar todas las dichas cosas juramos lo
en anima del dichorey de Aragon sobre
la crug de nuestro Seiior et los santos
evangelios por nos corporalmenl. tafiidos,
el facamos vos ende pleilo et homenage
en nombre eten vog del dicho rey de
Aragon, et si non lo figiesse que ende va-
la menos assi como aquell qui quebmnta
jura, pleito et homenage. Et porque esto
sea firme el non venga en dubda figiemos
y poner el seello del dicho rey de Ara-
gon sefior nuestro, et los nuestros seellos
de cera colgados. Et nos rey de Castiella
sobredicho mandamos et figiemos en esla
carla poner en testimonio nuestro seello
de cera colgado. Fecha en Alcala de He-
nares dia jueves XIX. dias andados del
mes de deziembre', era de mill et trescien-
tos et quarenta seys afios. Sigskno de mi
Pero Marlinez, escrivano del rey de Ara-
gon é notario publico qui & mandamiento
del sobredicho rey de' Castiella et de los
dichos mandaderos et procuradores del
rey de Aragon, seynor mio, eslo esere-
bir fizel cerre en el dia logar et de laera
‘de susodichos. *

Archivo real dela Corona de Aragon
en el legajo de pergaminos del afio de
1308. Mes de diziembre, nim. 86,
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Poder del Rey de Castilla al de Aragon para tratar y ajustar conciertos en-
tre el dicho Rey D. Fernando y el Rey de Marrugcos contra el Rey de
Granada.

Sepan todos quantos esta carta vieren
como nos don Fernando por la gracia de
Dios, rey de Castiella, de Toledo, de
Leon, de Gallicia; de Sevilla, de Murcia,
de Jahen et del Algarbe et sefior de Moli-
na, queremos et olorgamos et damos po-
der complido et libre & vos muy noble et
mucho alto don Jayme por ella misma
gracia, rey de Aragon, de Valencia, ffe
Cerdeiia, de Corcega, conde de Barcelona
et de la santa eglesia de Roma, seiialero
almirante el capilan general que por nom-
bre et voz el en logar nuestro podades
por vos 6 por vuestros mandaderos lrac-
tar, ordenar, abenir, fager el firmar
amor posturas et conveniencias con el rey
de Marruecos, Zulema Aburrabe contra
el rey de Granada et su lierra et sus gen-
tes et sus valedores enla forma el en la
manera que 4 vos mejor visto sera. Ca
nos vos absolvemos quanto en esto de lo-
da obligacion posturas el couveniencias

que aviedes et avedes con nos, en las
quales se dige en como vos d ruego nues-
tro otorgastes gue el dicho rey de Grana-
da assi como 4 vassallo vuestro fuesse en
amor el en pa¢ con vos, et quel no figies-
sedes mal 4 el nj 4 su tierra nj 4 sus gen-
tes. EL queremos el olorgamos et prome-—
temos que ternemos et guardaremos et
compliremos el faremos lener guardar et
complir todo aquello que vos de voestra
parte pusieredes firmaredesel otorgaredes
con el sobredicho rey de Marruecos con-
tra el sobredicho rey de Granada, et por-
que eslo sea mas firnte et non venga en
dubda mandamos facer esta carta et see-
llar con nuestro seello colgado. Fecha en
Aleala de Fenares XIX dias andados del
mes de digiembre, era de mill et tregien~
Los et quarenla é seys aiios. :

Archivo real de la Corona de Aragon,
en el legajo de pergaminos del afip 1308,
mes de diciembre, num. 87.

CDXVIIL. ] "

Traslado auténtico de una escritura por la cual hace merced el Rey Don
Fernando al Rey de Aragon de la sexta parte de la conquista de Granada.

Hoe est traslatnm bene et fideliter sump-
tum et factum aucloritate et decrelo rove-
rendorum in Xispto patrum Raymundi Va-
lentinj et Poneij Jlerdensis episcoporum-a
quadam carta pargamenea bulla plumbea
illustris Ferdinandj regis Castelle roborata
non caneellata non aboelita nee in aliqua
parte sui viciala cuius tenor noscilur' esse
talis.=En el nombre de Dios sepan quan-

tos esta carta vieren como nos don Fernan-
do por la gracia de Dios rey de Castiella,
de Toledo, de Leon, de Galli¢ia , de Sevi-
llia, de Cordova, de Murcia, de Jahen et
del Algarbe, etseiior de Molina, veyendo
et entendiendo que lodas las cosas desle
mundo duran muy poco et non an firmeza
sinon las que hombre faze & servicio de
Dios las quales son dum};(!}es, el que los
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reyes et los principes deste mundo de-

mientre que viven deben facer el obrar,

cosas porque puedan plazer 4 Dios et ga—
nar su amor ct su gloria cobdiciando exal-
tar la fe de nuestro sefior Jhesu Xispto
por quien vevimos el regnamos, et aba—
xar et destroir los que de la fe sanecla ca-
tholica son descreyentes, veyendo otrosi
que vos muy alto et muy noble don Jay-
mes por la gracia de Dios rey de Aragon,
de Valencia, de Cerdenya, de Coreega,
conde de Barcelona et de la sanla eglesia
de Roma, seiialero almirante et capitan
general fizicsles posturas el ahenencias
€0n nosolros que vos con vuestros regnos
el eon vuesiras genles el con vuestro po-
der faredes guerra por mar et por lierra
contra el rey de Granada el contra su
tierra et sus gentes poderosos et ayuda-
dores con cierla ayuda que nos faredes,
el qual regno et lierras del rey de Gra-
nada que son de nuestra conquista el de
nuestros regnos, entendemos con la ayu-
da et la gracia de Dios, et con el ayuda
de vos dicho rey de Aragon sacar de po-
der de moros et de su secta, et que Dios
el su nombre sea yloado et bendicho, &
la qual cosa veemos et conoscemos que
vos dicho rey de Aragon el vuestra ayu-
da nos scredes muy aprovechosos. Por
estas razones el por muchas olras que
serien muy luengas de reconlar, las quas
les todas son & servicio de Dios et exal-
camiento de la Xristiandat el & buen
estado et crescimiento de nueslros reg=
nos el conflondimiento de los dichos mo-
ros de buena et agradable voluntat el de
eerld sciencia avido sobreste conseio el
acuerdo complido con la reyna dofia Ma-
ria mj madre, et con la reyna dofia Cons-
tanza mj muger, et con el infante don
Johan , nuestro tio, et con el infante don
Pedro, nuestrohermano, el ¢on don Johan,
fijo del infante don Manuel, et con don
Diego, seiior de Vigeaya, et con don Gon-
calo, arcobispo de Toledo, el con don Gen-

-
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calo, obispo de Zamora, por nos et por
todos los nuestros que an despues de nos
4 regnar en muestros regnos damos et
otorgamos desde agora  vos el dicho rey
de Aragon don Jaymes, el 4 los vuestros
para en lodos tiempos maguer absente et
i vos don Bernalt de Serrian, et don Gon-
calo Gomes presenles procuradores et
mandaderos del dicho rey de ‘Aragon re-
cipientes por el et en su nombre por do-
nacion nuestra revocada entre vivos el
regno de Almaria en cuenla de la sexe-
na parle de toda la eonquista de Grana-
da. Et si por -aventura no montare tanto
como la sexena parle de csla conqguista,
que vos lo entreguemos de la conquisla
@ los otros lugares mas cercanos de aque-
llos & bien vista del ar¢obispo de Toledo
et del obispo de Valencia, el si por aven-
tura Almaria el su regno mas monlaren
que la sexena parte que vos dicho rey de
Aragon nos lo entreguedes & bien visla
de los sobredichos prelados, et el dicho
regno de Almaria en cuenta de la sexena
parte de la conquista de Granada segund’
dicho es, vos damos con ciudades, castie-
llos, villas et logares, hombres et mugeres
de c'ﬂlalquiere ley, estado el eondicion,
fueren francos, libres et quitos de todo se-
fiorjo et reconoscimiento de sefiorio de nos
et de los nuestros con regalias, con juris-
_dicciones, et con todo llenero jmperio et
seilorio assi en mar como en lierra, eon
terminos et pertinencias et derechos sp-
yos complidanient, las quales cosas so-
bredichas el cada una dellas queremos
que las ayades el las recibades por vues-
tras quando’ quier que aquellas 6 partida
dellas sean conquistas el sacadas del po-
derio de los moros. Et en esta conquista
que no entren los castiellos de yuso es-
criptos que fueron nuestros, los quales
son eslos : Quesada con sus terminos et
con, sus perlinencias, Becmar con el val
et los logares suyos, Alcaudele locorum

. el Arenas con sus terminos. EL porque
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esta donacion sea mas firme el non ven-
ga en dubda, fagemos pleyto jura et ho-
menage al dicho rey de Aragon, maguer
absente, et & vos dichos don Bernalt de
Serrian, et don Gongalvo Gomes, conse-
ierns, procuradores et'mandaderos spe-
ciales del dicho rey de Aragon, que la
donacion de todas las cosas sobredichas
el cada una dellas ternemos, compliremos
et guardaremos, et faremos lener, eomplir
¢ gnardar bien el complidamente para en
todos tiempos el nunca contra ellos ver-
nemos njn eonsentremos venir. Eb por-
que esta donacion sea mas firme et non
venga en dubda, nos el dicho rey de Cas-
tiella ficimos seellar esta carta con nues-
tra bulla de plomo, et & mayor firmeza
escrivemos y nuestro nombre con nues-
tra propia mano. Fecha en Aleala de Fe-
nares, jueves XIX, dias de deziembre era
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de mill et trecientos et quarenta seys
anos.=Yo el rey Ferrando.—Predictum
autem (raslatum ut superius contitfelur
sumptum et factum est in villa Montissonj
1I. Kalendas ffebruarijanno Dominj M.CEC
oetavo. Jn quorum (eslimonium presens
traslatum aulenticum fuit sigillorum pen-
dencium dictorum dominorum Valeitinj et
Ilerdensis episcoporum rmunjmine robora-
tum.=Signum+LPelri Luppeti auctorilate
regia per tolam terram Jllustrissimi Do-
minj regis Aragonum notarij publici. Qui
hoe translatum ab originali suo sumptum et
cum eodem de verbo ad verbum fideliter
comprobatum seribi fecit et clausit loco
die et anno in ullima linea huius transla-
li notatis.

Archivo real de la Corona de Aragon,
en el legajo de pergaminos del ano de
1308, mes de diciembre, niam. 88.

CDXIX.

Escritura en la cual promete el Rey de Castilla D. Fernando al Rey de Ara-
gon D. Jaime mantener 4 su costa durante la guerra de Granada diez ga-
leras y tres lefios.  *

L.136. g Hocest translatum bene et fideliter fac- Corcega, eonde de Barcelona et de la
uf:n&r '333, tlm et sumptum auclorilale et decreto re- saneta eglesia de Roma sefialero almi-
ire ZU.

verendorum in Xispto patrum Raimund]
Valentinij et Poneji Ilerdensis episcopo—
rum a quodam publico jnstrumento perga-
meneo sigillo maiori cereo illustris Ferdi-
nandi regis Castelle pendenti sigillato non
caneellato non abolito nec in aliqua parte
sui vieiato cuius tenor noscitur esse talis.
=Sepan quantos esla earta vieren eomo
nos don Fernandgpor la gracia de Dios,
rey de Castiella, de Toledo, de Leon, de
Gallicia, de Sevillia, de Cordoba, de
Mureia, de Jahen el del Algarbe et sefior
de Molina, veyendo que en las posturas
fechas entre nos et vos muy noble don
Jaymes por essa misma gracia, rey de
Aragon, de Valencia, de Cerdefia, de

rante y capitan general, nos avedes ayu-
dar con cierta ayuda de galeras et lejios
contra el rey de Granada, segund que en
la carta de las posturas ende fecha se con-
tiene prometemos & buena fé et sin engafio
a vos dicho rey de Aragon que despues
que comencare la guerra de nos el vos et
del rey de Granada, tengamos en la mar
continuadamente por guarda eon vuestras
galeas en uno die¢ galeas armadas et tres
lefios armados & nuestra costa et mision.
Et en lestimonio figiemos facer esta carta
el seellar eon nuestro seello de cera col-
gado. Fecha en Aleali de Henares veinte
dias de diziembre era de mill tregientos et
quarenta seys aiios. Yo Pedro Marlines
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escrivano del rey de Aragon et notario
publico esta carla fiz escrevir por manda-
do Wel dicho senyor rey de Casliella et
pus y mi signo.=Predictum aulem
translatum ut superius continetur sump-
tum et factum est in villa Montissonj II.
kalendas flebruarij anno Domini millesimo
cee. octavo. Ju quorum testimonium pre—
sens translatum aulenticum fuit sigillorum
pendencium dictorum dominorum Valen-
tinj et Tlerdensis episeoporum munimine
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roboralum.=Sig-num Pelri Luppeti aue-
toritate regia notarij publici per totam ter-
ram illustrissimi domini regis Aragonum
qui hoe translatum ab originali suo sump-
tum et cum eodem de verbo ad verbum
fideliter comprobatum seribi feeit et clan-
sit loco die et auno in penullima linea hu-
ius translati notatis.

Archivo real de-la Corona de Aragon
en el legajo de pergaminos del aio de
1308, mes de diciembre , nitm. 89,

CDXX.

Breve de Clemente V en el que ruega al Rey D. Jaime de Aragon que pren-
da 4 los templarms que aun no lo estuviesen y los entregue 4 los ordlna—
rios 6 4 los inquisidores que se nombren.

Clemens episcopus servus servorum
Dei carissimo in Xisplo filio Jacobo regi
Aragonum illustri salutem et apostolicam
benedictionem. Callidi serpentis vigil eir-
cuitns quosdam lupos sub ovilis velleris
specie latitantes ad owile transmittit domi-
nicum ut maetent crudelius et disperdant
quos fidei vivificat sacramentum et unit in
unum habilantes unius moris in domo in-
disolubile vineulum ecaritalis. Quare nos
quibus licet inmerilis disponente Domino
eiusdem gregis est cura commissa eo vi-
gilantius nobis oportet observare vigilias
lemporibus vocali novissimis quo hu-
mani generis inimicus in fideles Xispli se—
vit nequius seciens quia modicum lem-
pus habet. Ad tnam siquidem ecarissime
fili et omnium fere notiliam pervenisse
iam credimus qualiter ordo et perso-
ne templariorum qui -ad defensionem
patrimonij eiusdem domini nostri Jehsu
Xisptiin transmarinis partibus fuerant de-
putati a via unitatis prorsus aversi contra
ipsum Dominum in scelus apostasie ne-
phandum el hereses varias non levibus ar-
gumentis sed violentibus presumptionibus
non inmerito incidisse creduntur sicque

inmmia contra eos super hiis exerebres-
cente validius et imminentibus scandalis
plurimis que non leviter totam escanda-
licabant ecelesiam urgente conscientia
templarios ipsos per tolum orbem terra-
rum iam dudum capi mandavimus et per-
sonaliter detineri. Et tandem presentatis
nobis cerlis personis dicli ordinis grandi
quidem numero non levis sed magne ac-
toritalis viris olim in ordine supradicto sa-
cerdotibus preceptoribus militibus et s;esla
vienlibus per eorum conffessiones et de-
posiliones spontaneas libere factas coram

‘nobis et nonnullis ex fralribus nostris

Sancte Romane ecclesic cardinalibus in
seerelo prius et postmodum coram nobis
el toto collegio eardinalium eorundem pa-
tuit manifeste quoad personas ipsas confi-
tentes predicta crimina el seelera esse ve-
ra ijdemque conﬁteuLs omnes et singuli
suum humiliter recegnoscentes errorem
nostram et apostolice sedis non iustitiam
sed misericordiam et veniam implorarunt.
Quibus cum omni humilitate et reverentia
el propij eorum recognitione erroris om-
nino persistentibus pro absolutione ab ex-
comunicationis sententia quam ex huius-
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modi heresis realibus incurrerant ipsis mi-
sericorditer impendenda. Nos qui licet in-
digni viearij sumus illius cuius miseralio-
nes super omnia opera eius existunt et
quia Romana mater ecclesia non claudit
prout nee claudere debet gremium re-
deunti facta a supradictis confitentibus
cum’ humilitate et reverentia abiuratione
huiusmodi hereseos secumdum canonicas
sancliones ipsis iuxta formam ecclesie fe-
eimus manus absolutionis impendi potes-
tate iniungendi eis propterea salutarem
penitentiam nobis el dicte Sedi seu quibus
id comitendum duxerimus specialiler re-
servala. Post que cum. magistro et pre-
ceploribus preeipuis prefati ordinis inlen-
denles super premissis inquirire per nos
ipsos ipsum magistrum... Francie... Ter-
reultramarine... Normannie.. Aquilanie..
ac Pictavie preceptores maiores nobis Pie-
tavis exislentibus mandavimus. presenla-
ri. Sed quoniam quidam ex eis sic infir—
mabantur tone temporis quod equilare
non polerant nec ad nostram preseatiam
quoquomodo adduci, Nos eum eis de pre-
missis et nonnullis confessionibus et de-
positionibus diclorum fratrum faclis co-
ram inquisitoribus herelice pravitalis reg-
ni Franeie cerliorari volenles dilectis fi-
lijs nostris Berengario tituli: Sanetornm
Nerei et Achillei et Stephano tituli Sane-
ti Ciriaci in:lermis presbileris el Landalfo
Santi Angeli diacono eardinalibus de quo-
rum prudéntia experientia et fidelitate in-
dubitatam fiduciam oblinemus commissi-
mus et mandavimus ut ipsi cum prefalis
magistro et preceploribus inquirerent tam
eontra ipsos et alias singulares personas
dicti ordinis generaliler quam elitm con-
tra ipsum ordinem. super premissis dili-
genlius verilalem et nebis quod super hijs
invenirent referre ipsorumquegonfessiones
et depositiones sub manu publica deferre
ac presentare curarent impensuri eisdem
magistro et preceptoribus iuxta formam
ecelesie absolutionis bem_aﬁcium ab exco-
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municalionis sententia quam propter pre-
missa si vera erant incurrerant si absolu-
tionem humiliter ac devole peterent ut de-
bebant. Diclis autem cardinalibus ad Cas-
trum de Cayone turoneusis dioeesis in quo
tune erant ipsi magister el preceplores
personaliter accedentibus ijdem magister
et preceplores: maiores de mera et plena
veritate dicenda eis corporaliler prestilo-
iuramento- singulariter libere ac sponte
absque coaclione qualibet et lerrore eoram
ipsis tribus eardinalibus quatuor tabellio-
nibus publicis et multis alijs probis vi=
ris deposuerunt et confessi fuerunt inter
cetera Xispli abnegationem. et spuilio—-
nem super crucem cum in ordine lempli
recepli fuerunt et gquidam ex eis se sub
eadem forma scilicet cum abuegalione
Xispti et spuitione super crucem. [ralres
plurimos recepisse. Sunt etiam quidam ex
eis quedam alia horribilia et inhonesta con-
fessi que ut eorum ad presens parcamus
verecundie sublicemus a¢ deinde in con—

- fessionibus et depositionibus faclis per ip-

sos antea ecoram inquisilore pravitatis pre-
dicte ipsis et eorum_ cuilibet lectis et ex-
positis de mandalo et in presentia cardi-
nalium prediclorum firmiter perseverantes
eamdem absolutionem ab excomunicatio-
ne petitam ab eis humiliter et devote sibi
oblinuerunt juxta premissam formam per
cardinales ipsos impendi heresi expresse
ac publice abiurata de quibus omnibus per
fidelem relationem dictorum-eardinalium
nobis facta extilit plena fides huinsmodi
confessionibus el deposilionibus eorundem
nohis sub manu publica presentalis. Vi
igitur inimici fidei in suis sceleribus soli
pergant nec involvant in dampnate pestis
ruinam simpliciter ambulantes ae:tue sin—
ceritalis ¢elus eontra, eos tibi' ad meritum
et celeris liceal ad exemplum serenilalem
regiam rogamus el hortamur in Domino
Jehsu Xispto cuius res agitur in hac parte
in remissionem tibi pecaminum iniungen—
tes qualinus pro revereuntia ipsius Domini
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nostri et Sedis apostolice alque nostra

prefatos templarios el eorum singulos tam-
quam de heresi violenter suspeclos in ter-
ris Lue iurisdictioni subieelis siqui sant qui
capli non fuerint sine mora dispendio ca—
pi facias et eos ordinarijs locorum videli-
cet in suis ecivitate et diocesi sine dificul-
tale qualibet assignari et tradi facere non
postponas si et quandocumque ab eisdem
ordinarijs fueris requisitus vel ad ipsorum
ordinariorum requisitionem eosdem tem-
plarios sub fida et tula custodia teneas re-
presentandos eisdem ordinarijs vel jnqui-
sitoribus deputatis vel deputandis & nobis
el ipsis tradendos ad eorum requisitionem
pro jnguisitione seu jnquisitionibus huios-
modi faciendis el alias quolies et quando-
cumque eis videbilur faciendum dietisque
ordinarijs et jnquisiloribus heretice pra-
vitalis qui huiusmodi jnquisitioni iuxta

mandatum nostrum sub certa forma si
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voluerint poterunt interesse necnon alijs
qui dicte jnquisilioni inlererunt iuxta man-
datum, nostrum predictum et cuilibet eo-
rum alias in hijs que ad execulionem et
promotionem negotij juquisitionis eiusdem
oportuna fuerint potenter assistas auxilijs
et consilijs ac favonbus oportunis. Jta
quod tuo mediante favore ijdem ordina-
rij jnquisilores et alij libere exequi et per-
ficere valeant iniunctum eis per sedem pre-
dictam tam pium ministerium in hae par-
te el antedicti ordinarij ipsos templarios
seeurius custodire tuque proinde preter
nosiram el dicle sedis benedictionis gra-
tiam perempnis retributionis gloriam quam
dominus tatibus pollicetur non immerito
consequi merearis. Dat. Tholose II. kal.
januar. pontificatus nostri anno quarto.

Bulario del archive real de la Corona
de Arvagon, legajo 25, nim. 26, -

CDXXI.

Breve de Clemente V'por el cual absuelve 4 los templarios que confesaron
- sus culpas, de los pecados de idolatria, sodomia y otros, y de las sespe-
chas de heregia. -

Ad perpetuam rei memoriam. Ad om-
nium fere notitiam jam eredimus perbe-
nisse , nefanda seelera et crimina ab or-
renda haresim nolorie sapientia, quibus
ordo et persons templariorum non levibus
argumentis, sed manifestis indiciis, et vio-
lentis praesumptionibus diffamali noscun-
tur, super abnegationc videlicet domi-
ni salvatoris nostri Jesn Christi, el super
nefanda, temeraria, et praasnm'ptiva‘ he-
retica consplrauone super ejusdem imagi-
nem crucifiki; nec non et super pluribus
aliis artieulis (sodomilico nimirum vitio,
idolatria et aliis) quos quia fore credimus
manifeslos, exprimi, non oportet. Sicque
excrebescente infamia, imminentibus scan-
dalis plurimis minime contemnendis, qua

non leviter tolam scandalizabant eccle-
siam , urgenlte conscientia, per totum or-
bém_ lerrarum jam dudum ipsos eapi man-
davimus; et tandem c@pimus: super iis
conira €os inquirere per nos ipsos, non-
nullis ex fratribus nostris asecitis ad inqui-
sitionem pradictam nobiscum solicite per-
agendam. Et tandem prasentatis ‘nobis
eisdem personis non parvo, sed grandi
numerd, non levis, sed magna auetorita-
tis viris, olim in ordine supradicto sacer-
dotibus, praeeptoribus, militibus, ser—
vientibus fer eorum confessiones et de-
posmom spontaneas libere factas coram
nobis, et fratribus nostris in secreto prius,
et postmodum coram nobis, totogue.colle-
gio fratrum nostrorum S, R. E. ecardina-
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lium patuit manifeste, quod ad personas
ipsas confitentes, dicta crimina et scelera
esse vera: iidem que confitenles omnes et
ginguli suum humiliter recognoseentes er-
rorem, nostram e& aposlolice sedis non
justitiam sed misericordiam et veniam im-
plorarunt. Quibus ecum omni humilitate et
reverentia, et proprii eorum recognilione
erroris omnino persistentibus pro absolu-
lione ab exeomunicalionis sententia, quam
ex hujusmodi heresis reatibus et sceleri-
bus incurrerant, ipsis misericordiler im-
pendenda: nos, qui licet indigni viearii
simus illius . cujus miseraliones super om-
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nia opera ejus existunt; et quia romana
maler ecclesia non claudit, prout nee
claudere debel, greminm redeuntibus,
faeta A pradictis confilentibus com humi-
litate et reverentia abjuratjpne hujusmodi
hareseos secumdum eanonicas sanctiones,
eis juxta formam ecclesi® fecimus munus
absolutionis impendi, potestate injungendi
eis propterea salutarem peenilentiam nobis
el dict@ sedi, seu quibus id committen—
dum duxerimus, specialiler reserva-
ta, ete. Datum Tolosa III kal. Jan. pon-
tificat. nostri an. 1V, .

Breve de Clemente V previniendo al Arzobispo dé Tarragona y demgs obis-

pos y prelados de Aragon y Cataluia obedezean y auxilien al prior de Ca-

siano, 4 fin de que se verifique con prontitud la entrega de los bienes de
los templarios puestos 4 disposicion de la Santa Sede.

Clemens episcopus servus servorum
Dei. Venerabilibus ffralribus archiepisco—
po terrachonensi et universis episcopis et
dilectis filijs electis abbatibus et alijs ec—
clesiarum prelalis per regnum Aragonie et
provinciam Calalonie constilulis salulem
et apostolicam benedictionem. Significa-
runt nobis fratres ordinjs militie templi per
regnum Aragonie el provineiam Calalonie
coustituti quod ipsi sicul filij ecclesie ro-
mane fideles nostris obedire beneplacitis
el mandatis seque ac castra villas terras
et eetera ipsorum bona eidem ecclesie ac
nobis erant tradere et assignare parali
prout nostra providencia duceret ordinan-
dum. Nos igilur huiusmodi oblatione re—
cepta dileetum filium Berlrandum priorem
de Cassiano Biterrensis diocesis ecapella-
num nostrum de cuius fidelitate el exper-
ta prudencia plenam jn Domino fiduciam
oblinemus-ab eosdem fratres propler hoe
specialiter duximus destinandum. Ut ipsos
si se ponere in manibus' eius ae sibi ter-
Tas caslra villas loca el bona eorum mobi-

lia et jmmobilia prout per dictas litleras
Jjntimarunt voluerjnt exhibere ecelesie ro-
mane ac nostro nomine reeipiat custodiat
el conservet. Quoeirea universilatem ves-
tram monemus et hortamur attentius vo-
bis nichilominus per aposlolica scripta
mandantes quatenus prefatum capellanum
cum super hoc ab ipso fueritis requisiti
pro apostolice sedis ac.nostra reverencia
ju huiusmodi negotio salubribus consilijs
dirigentes et asistentes eidem auxilijs
oportunis in emnibus que huiusmodi con-
tingant negotium eius monilis el mandatis.
efficaciler parere el jntendere studealis.
Jllam in premissis diligentiam et sollicitu-
dinem habituri quod dicte sedis possilis
benedictionem et graciam uberius prome-
rerj nosque devolionis vestre promptitu-
dinem valeamus projnde non immerilo
eomendare. Dat. Tholose II. nonas jan-
nar. ponlificatus nostri anno quarto.

Bulario del archivo real de la Corona
de Aragon deniro_del breve que se halla
en el legajo 25, nim. 27.
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Breve de Clemente V, en el que comisiona al prior de Casiano para que
reciba y gudrde & disposicion de la Santa Sede los templarios de Aragon y
Catalunia con sus caslillos y bhienes. -

<

. Clemens episcopus servus servorum

Dei. Universis ffratribus ordinjs militie

templi- per regnum Aragonie et provin-
ciam Catalonie conslitulis spirjlum consi—
1ij sanioris. Jnter celera que litterarum ex
parte veslra nostro apestolatui transmis-
sarum series ontinebant hoc specialiler
tenor explicabat ipsarum quod vos sient
filij ecclesie romane fideles nostris obedi-
re beneplacitis et mandatis vosque ac cas-
tra villas lerras et cetera bona vesira
eidenr ecclesie ac nobis eralis tradere et
assignare parati prout nostra providencia

duceret ordinandum. Nos igitur huiusmo-"

di. oblatione recepla ecce quod dileclum
filium Bertrandum priorem de Cassiano

Biterrensis diocesis eapellanum nostrum
de cuius fidelitale et experta prudencia
plenam in Domino fiduciam oblinemus ad
vos propler hoe specialiter duximus des-
tinandum. UL vos si personas vestras po-
nere in manibus eius ae lerras castra vi-
llas loca et bona vestra mobilia et jmmo-
bilia et prout nobis per dictas litleras juli-
maslis volueritis exhibere ecclesie roma-
ne ac nostro dominio recipiat a¢ custodiat
et conservet. Dat. Tholose nonis januar.
ponlificatus nostri anno quarto. '

Bulario del archivo real de la Corona
de Aragon dentro del breve que se halla en
el legajo 25, num. 27.

CDXXIV.

Respuesta del Papa Clemente V 4 los templarios de Aragon y Catalufia que

habian ofrecido entregarse con sus fortalezas y bienes & merced de la San-

ta Sede, manifestdndoles que el prior de Casiano estaba encargado de re-
cibirlo todo en su nombre.

Clemens episcopus servus servorum
Dei dilecto filio Bertrando priori de Cas-
siano Biterrensis diocesis capellano nostro
salutem et apostolicam benedictionem.
Habet de tua prudencia consideratio men-
tis nostre ut ea que tibi per sedem apos-
tolicam commituntur devole suscipias et
in prosequtione ipsorum illam adhibeas di-
ligentiam el cautelam quod nichil jn te cir-
ca prosecutionem huiusmodi reperiatur
negligentie vel torporis. Juler alia siqui-
dem que in lilteris ex parte fratrum ordi-
nis templariorum per regnum Aragonie et

provinciam Cathalonie consistentium no-
viter transmisis nostro apostolatui narra-
bantur hoe jn eis specialiler vidimus con-
tinerj quod ipsi velat filij ecclesie romane
fideles nostris obedire beneplacitis et mau-
datis seque ac caslra villas terras cetera-
que bona sua eidem ecclesie ac nobis erant
tradere et assignare parati sicul nostra
providencia ducerel ordimandum. Nos igi-
tur de personis fratrum ipsorum et bonis
predielis ordinare ac disponere proponen-
tes prout ad laudem et honorem divinij
nominis vidimus.pertinere discretionj tue
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de qua plenam'in Domino fiduciam obti-
nemus per apostoliea seripta mandamus
quatenus ad partes illas ad loca videlicet
in quibus ffratres ipsi morari noscuntur
te personaliter.conferens jllos qued se po-
nant in manibus tuis ac terras eastra villas
loca et bona eorum omnia molilia el” im-
mobilia tibi ecclesie predicte ac nostro no-
mine exhibeaul el assignent. Juxla dalam
tibi & Deo prudentiam ex parte nostra re-
quiras sollicile et dilienlius proul expe—
dire videris exhorleris jpsosque si se ex-
hibere ac lerras castra villas loea et bona
prefata si tradereilla voluerint sieut nobis
per dictas lilteras ut predicitur jntimarunt
ipsius ecclesie ac nostro nomine recipias
custodias et conserves. Ul eliam huins-
modi negolium debitum celerius conse-

- quatum effectum venerabiles fratres nos-
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tros . . archiepiscopum Tarrachone uni-
“versos episcopos ac dileclos filios eleclos
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abbates et alios ecclesiarum prelalos per
ipsa regnum Aragonie et provinciam Ca-
thalonie constitulos per alias nostras litte-
ras monemus elshortamur atlentius eis
nichilominus per apostolica scripta man-
dantes ut {e cum super hoc ex parle tua
fuerint requisili pro aposlolice sedis et
nostra reverencia jn negocio ipso salubri-
bus consilijs dirigant tibique asistant au-
xilijs oportunis et in omnibus que huius-
modi contingunt negotium tuis efficaciler
parere et jutendere studeant monilis et
mandatis. Sic igilur in premissis le solli-
citum et studiosum exhibeas quod dili-
genliam quam in hae parte duxeris adhi-
bendam valeamus non immerilo comenda-
re. Dal. Tholbse nonis januarij pontifica-
tus noslri anno quartp. *

“Bulario del archivo real de la Corona
de Aragon dentro del breve que se halla en
el legajo 25, mim, 27,

Breve de Clemente V, en el que ruega al Rey de Aragon que reciba bajo

su custodia y 4 disposicion de la Santa Sede los bienes de los templarios

de Aragon y Cataluiia, que los entregue el legado que mandaba 4 sus
- reynos.

Clemens episEOpus SCervus servorum

' Dei. Carissimo in Xisplo filio Jacobo regi
Aragonie jllustri salutem el apostolicam
benedictionem. Ju gremio malris ecclesie
de tua celsitudine spes firma reconditur
quod tu sicul benedictionis filius Dei be-
neplacitum studio diligentis indagalionis
exquirens que sui nominis laudem respi-
ciunt dilatant fidei eatholice palmiles et
ipsiug ecclesie a¢ noslris affeclibus grata
proveniunt twarum virtulum promolione
confoveas el ferventer ministerio actionum

* laudabilinm prosequaris. Juter alia siqui-

dem que litterarum ex parle fratrum ordi-
nis lemplariorum per regnum luum Ara-
gonie et provinciam Cathalonie consisten-

tium noviter nostro apgstolatui transmis-
serunt series explicabat hoc i eis specia-
liter vidimus contineri quod ‘ipsi sicut filii
ecclesie predicte fideles nostris beneplaci- -
tis et mandatis erant in omnibus obedire
parati seque ac caslra et villas el cetera
ipsorum bona tradere ac reddere nobis et
ecclesie supradicle proul nostra provi-
dencia ducerel ordinandim. Nos igitur
super hoe eum fratribus nostris qui tune
nobiscum erant presentes deliberatione
prehabita de ipsorum consilio dilectum fi-
lium Bertrandum priorem de Cassiano Bi-
terrensis diocesis capelfanum nostrum de
cuius industria et fidelitale probata ple-
nam in Domino ﬁdu(éigm obtinemus ad par-
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tes ipsas duximus destinandum mandantes
eidem ut ipse ad loca in quibus dicti fra-
tres morari noscuntur accedens illos quod
in manibus dicti capellanise ponant ac¢ ler-
ras castra villas loca et quelibet alia ip-
sorum bona mobilia et immobilia ecelesie
predicteac nostro nomine assignent eidem
iuxta datam sibi & Deo prudentiam réqui-
vere studeat diligenter et prout expedire
viderit exhortari ac personas eorum si se
in manibus sui exhibere nee non terras
castra villas loca et bona predicta si eisi-
cut nobis per filteras ut predieitur serip-
serunt easdem tradere voluerint nomine
predicto reeipiat tibi que cum illos et illa
ad suas manus habueril eodem nomine
studeat assignare per le custodiendos el
gubernanda nomine, sepediclo’ quosque
aposlolice Sedis providentia super hoc
aliud duxerit ordinandum. Quare celsilu-
dinem regiam rogamus et hortamur in fi-.
lio Dei Patris quatenus prefatum capella—
nom eum ad le pervenerit in huiusmodi
negotio«dirigens consiliis et auxiliis opor-
tunis et dictos fratres quod in manibus
dieli capellani se ponant ac terras castra
villas'et loca ac bona predicta tradant et
assigneul eidem pro divina el apostolice

X i EDX XY Aol
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Sedis ac nostre reverencia requiras solli-
cite et moneas altenlius et inducas ipsos
ad hoe quantum in te fuerit compeseendo.
Et nichilominus dictos fratres terras cas-
tra villas loea et bona pmdzcta tibi per
dietum capellanum tradendos et assignan-
da reciper® nomine sepedieto et sollicite
studeas eodem nomine eustodire et fideli-
ter gubernare. Volumus autem quod de
traditione et assignatione huiusmodi et
quod tu fratres tefas castra villas loca
et bona prefata nomine predicto recipias.
ac custodias et gubernes patentes litteras.
tuas tuo pendenti sigillo munitas in quibus
tenor litterarum aposlohcarum ‘super asig-

: natione huiusmodi tibi faciendp directa-

rum dicto capellano sic insertas concede-~
re studeas ae liberaliter exhibere. Jllam
in premissis efficaciam et sollicitudinem
impensurus quod ab illo qui pro minimis

grandia recompensat celestis retributionis *

premium consequaris. Nosque magnitudi-
nem luam dignis laudum preconijs attola-

mus. Dat. Tholose VIII. idas januar Pon- .

tificatus nostri anno quarto.

Bulario del archivo real de la Corona
de Aragon. Legajo 25 , ntim. 27.

Breve de Clemente+V, en el que manda 4 su legado el prior de Casiano ﬁue

.81 los templarios de Aragon y Cataluiia le entregasen sus bienes y le so-

metiesen sus personas, ponga los unos y las otras 4 disposiciondel Rey de

o Aragon.

- Clemens epigcopus servus servorum
Dei. Dilecto filio Bertrando. priori de Cas-
siano Bilerrensis diocesis capellano nos—
tro salutem et apostolicam benedictionem.
Hoc de tua prudencia mens nostra consi-
derat quod erga nos et apostolicam Se-
dem sic integritas lue fidelilatis eferveat
quod ea que per Sedem apostolicam tue
indusfrie comiltuntur devote suscipias et

fidelibus studils persequaris. Pridem si-
quidem jutimantibas nobis fratribus ordi-
niis templariorum per reguum Aragonie
et provinciam Catalonie constitutis jnter
alia per litleras speciales quod nostris obe-

dire beneplacitis et mandatis ac lerras cas- °

tra villas loca et cetera ipsorum bona mo-
bilia et immobilia ecclesie Romane ac no-
bis tradere et asignare parati prout nostra

.
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providencia ducere ordinandum (ibi per
alias nostras sub cerla orma lilteras de—
dimus in mandalis ul te ad parles illas ad
loca videlicet in quibus fratres ipsi mora-
rj noscuntur te personalilér conferens eos
et lerras castra villas loch et omnia bona
ipsorum mobilia et immobilia nomine E¢-
clesie predicte ac noslro reeiperes si se jn
manibus tuis ponere tibique vellent terras
castra villas loca el bona huinsmodi prowt
per easdem seripserunt litlleras assignare.
Cum jlague nostre jntentionis existat quod
fratres ipsi sub fida teneantur cuslodia ter-
reque castra ville loca et boha predieta
conserventur jllesa volumus et discretio—-
ni tue per aposlolica seripta mandamus
qualenus dictos fratres eum eos ad luas
manus habebis ac terras castra villas loca
et bona pfedicta cum illa tibi per eos fue-
rint assignata karissimo in Xispto filio
nostro Jacobo regi Aragonum jlustri eui

NUM. CDXXVI. 633

super hoe scribimus per lilleras nostras
ecclesié predicte ac nostro nomine studeas
assignare eodem nomine custodienda et

- gubernanda per ipsum donee per aposto-

lice Sedis providenciam aliud super hoc
exliterit ordinatum. Volumus aulem quod
de asignalione huiusmodi et quod rex ip-
se fralres eosdem ac lerras castra villas
loca el bona predicta ecélesie prefate ac
nomiie nostfo recipial et gubernet ab
eodem rege palentes lilleras regio pen-
dentisigillo munitas jn quibus tenor litle~
rarum nostrarum super asiguatione huius-
modi diclo regi facienda libi d;reclaru i sit
jusertus prout a dicto rege per easdem
litlefas pelimus ibi facias exhiberi. Dal.
Tholose VIL Jd. Januar. Ponlificalus nos-
tri anno quarto, *

Bulario del archivo real de la Corona
de Aragon dentro del breve que se hallg
en el legajo 25, nym. 27,

: CDXXVIL, :

Carta del Rey D. Fernando por la que manda 4 los alcaldes de las villas v

lugares del obispado de Cartagena que guardando el ordenamiento de Se-

villa, conﬁrmudo por el Rey D. Sancho, obliguen 4 los vendedoresde g grana
4 pesarla en las aduanas y pagar el diezmo.

Don Fernando por la gracia rey de Cas-
tiella, de Toledo, de Leon, de Gallicia,
de Sévjﬂlia. de Cordova, de Murcia, de
Jahen, del Algarve é sefior de Molina. A
todos los alealdes de las villas é de los lo-
gares del obispado de Carlagena que es-
ta mi earla vieren, salud é gracia. Sepa-
des que el obispo de Cartagena me dixo
que el rey 'don Sancho mi padre, que
Dios perdone, que tobo por bien é man-
do por sus carlas que yo confirme; que
toda la graua que se vendiese en Murcia
¢ en los olros logares del obispado de Car-
lagena,«que se viniese pesar 4 las mias
aduanas et que pagasen el dieziio de ellas
segun dice el ordenamiento de Sevilla, et

el qual dicen que tiene confirmado del
réy don Sancho mi padre, et pidieronme
merced que toviesse por bien de lo man-
dar guardar asi. Et yo enlendiendo que
es mi servieio, tengolo por bien. Porque
vos mando & eada uno de vos en vuestros
lugares que veades el ordenamiento de
Sevilla, el qual dice el dicho obispo que
tiene confirmado del rey don Sancho mi
padre, € que lo fagades guardar, é com-
plir segund que en el dice, é segund que
el mio padre manda por sus carlas, el fa-
cer que Lodos aquellos que troxieren gra-
na & vender que la vengan pesar i los pe~
sos de las mis aduanas, ¢ que paguen el
diezmo bien é complidamientre, el non



E. 1347.

. A.deC. 1309,

febrero {15.

63§
fagades ende al so la pena que en ellas
se conliene, et si por aventura dsi non
lo ficieredes, mando al mi adelantado del
regno de Murcia, al que es agora 6 4
qualquier que lo fuere daqui adelante, 6
4 los que anduvieren y por el que vos
peindre por la dicha pena, et que vos lo
faga assi guardar, é cumplir, el non faga
ende al ‘por nifiguna manera La carla

CRONICA DE DON FERNANDO EL IV.

leida dadgela. Dada en Madrid 12 dias de
febrero, era de 1347 afios.=Yo Gil Go-
mez de Sevilla la fiz eserivir por manda-
do del rey.=Domingo Alfonso.—Benito
Gomez.—Ferrando Perez.—Johan Gomez.

Real Academia de la Historia. Privi-
legios de la iglesia de Gm'tagena y ofras.
C. 12, fdl. !24

CDXXVIIL.

Real cédula por la que 4 pedimento del obispo y cabildo de Murcia se nom-
hra 'un portero para recaudar los derechos que 4 la iglesia corresponden.

Don Ferrando por la gracia de Dios
rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de
Gallicia, de Sevilla, de Cordova, de Mur-
cia, de Jahen, é del Algarve, é sefior de
Molina. A todos los concejos, alcaldes,
jueees, juslicias, merinos, alguaciles, eo-
mendadores , é todos los otros aportelia-
dos de las villas é de los logares del obis-
pado de Cartagena que esta mi earla vie-
ren salud é gracia. Sepades que el obis-
po de Cartagena se me querell é dice
que algunos de vueslros logares han de
dar 4 él é a la su eglesia pieza de deudas
asside los diezmos como de los otros de—
rechos que pertenecen & él é & la su egle-
gia, el que como quier que son pasados
los plazos & que gelos han & pagar, é ge-
las demandan muchas veces, ¢ ponicndo
sentencia.de excomunion en ellos que non
pueden haver de ellos ninguna_cosa; é
que menosprecian las senlencias que en
ellos son puestas, et que estan en ellas
luengo tiempo; et por esta razon que res-
ciben grand daiio é grand menoscabo, et,
pidiome quel mandase dar un portero
que le entregasse de los diezmos ¢é de los
olros derechos que él éla sueglesiaovieren
de haver en bienes de los deudores. Et
yo entieido que me demandan razon é de-

recho tengolo por bien; et doles por por-

tero pora que entregue de las dichas deu-
das 4 él € 4 la su eglesia 4 Melendo, ve-
cino de Murcia,, al qual mandd por esta
mij carta que lo compla assi. Porque vos
mando que cada que ¢l dicho mi porlero
fuere en cualquier de los vuestros lugares
pora entregar al obispo é 4 la su eglesia
de los diezmos é de los otros derechos &
deudas que les deven 6 les devieren de
aqui adelante, que vos los dichos oficia-
les que les ayudedes: 4 lo complir todo lo
que le fuere juzgado que deven haber con
derecho en la] manera, pgrque el obispo
¢ la su eglesia puedan cobrar lo suyo sin
alongamiento con derecho, é segund man-
danlas carlas del rey don Sancho mi padre
que Dios perdonc, las quales dice que
liene en esta razon. El non fagades ende al
so la pena que en ellas se conliene, et si
por aventura asi non lo ficieredes, 6 dl-
guno amparare la peindra al dicho porte-
ro; mando & qualquier que € ¢ sea mi
adelantado en el regno de Mureia , 6 4 los
que estovieren y por el que vos lo fagan
assi complir é que los peindre por la. . .

.- . de la rebeldia. Et non fagades en-
de al por ninguna magera. La carta lei-
da datgela. Dada en Madrid 15 dias de
febrero, era de 1347 afios.=YoGil Gomez
de Sevilla la fiz eseribir por niandado del
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" gios de la iglesia de Cartagena y otras, C..
12, fol. 625. ,

ﬂ;Y.. Domingo- Alfonso.—Benito Gomez.=
Ferrando Perez.=Johan Gomez.

Real Academia de la Historia. Privile-
. EDXXIX.

Carta del Rey D. Fernagdo,por la que qanda observar- la costumbre de

que el obispo y cabildo puedan apremiar por sus sentencias 4 los censale-

ros 4 la paga de sus censales, embargarles sus bitnes raices y muebles y

hacer las ventas necesarias para su reintegfo, sin ponérseles embarazo por
la justicia real.

Doh Ferrando por la gracia de Diosrey
de Castiella, de Toledo, de Leon, de Ga-
llicia, de Sevilla, de Cordova, de Murcia,
de Jahen, del Algarve é seiior de Molina.
Al adelantado del regnogde Murcia que
es agora 6 4 los que seran y daqui ade~
lante, salud é gracia. Sepades que el obis-
po de Carlagena por si' é por el cabildo
de la su cglesia se me querelld é dice
que non pueden haver el cienso de aque-
llos que gélo han & dar cada. . . . . et
que ¢omo quier que los apremien por sen-
tencia de. . . .
den, assi como siempre fué acostumbra-
da cosa delo tener la. dicha eglesia mu-
cho de lo suyo et que nonges servida asi
eomo deve, et pidiome merced que man-
dase y lo que loviese por bien. Onde
mando que el obispo é el cabildo puedan
pendrar é facer prendrar todos aquellos,
que les ovieren a dar el dicho cienso con

derecho assi como siempre fué acostum--

. eglesia fasta que gelo *

-

brada cosa'de lo hayer fasta aqui, et to-
dos los bienes que les fallaren, assi mue-
bles como raices. E si alguno le ampara-
re la pendra quel pendrades por diez ma-
ravedis de la moneda nueva por cada
vez; la- meilad pora mi et la oLm meilad
pora el obispo é al cabildo, et que les non
embﬂrgue otra carta mia que fuesse mos-
trada contra el derecho que debe haver
en esla sazon. Et si pora esto complir
mester ovieren ayuda; mando 4 vos 4
aquellos que estubieren y. por vos, 0 &
los alcaldes, é al'alzuacil de Murcia que
les ayuden dé manera que-se ¢umpla esto
que yo mando, et non fagades ende al.
Dada’ en Madrid 15 dias de febrero, era
de 1347 aiios.=VYo Gil Gomez de Sevilla
la fiz eseribir por mandado del rey.—Be-
nito Gomez.=Domingo Alfonso.—=Ferran--
do Perez.=Johan Gomez.

Real Academia de la Historia. Privi-
legios de la iglesia de Cartagena y otras..

i EDXRE. 0w . .

llicia, de Sevilla, de Cordova,.de Murcm,

Carta del Rey D. Fernando mandando que Bﬁndugo Flores 1 olro escriba-

no pablico-de Murcia pueda fuera de la ciudad en todos los lugares, excepto:

en los de la Reina Doia Maria, ejercer su oficio en las cosas pertenecien-
tes al obispo y cabildo y sus derechos.*

Don Ferrando por la gracia de Dios reys de Jahen é del Algarve é seiior de Moli-

de Castiella, de Toledo, de Leon, dé Ga- na. A todos los concejos, alcaldes, justi-
cias, jueces, merinos, alguaciles, comen+
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de las villas é de los logares del obispado
de Cartagena que esta carta vieren ‘salud
¢ gracia. Sepades que el obispo de Car-
tagena me dixo que le acacce algunas
veces de tener conlienda con algunos al-
caides ¢ comendadores ¢ olros omes so-
Lre los derechos de la eglesia, é qife en
algunos logares do ellos ggoran que non
hay eserivano publico eon quien g’uedan
facer afruentas é prolestaciones pera guar-
dar su derecho. E do ha escrivano que lo
non ossa facer gor recelo é miedo de ellos.
Et otrssi que ninguno de los escrivanos
publicos de Murcia que non quieren ir-et
porqué non han poder de facer cartas nin
instrunientos fuera de la villa de Mureia.
EL por esta razon que pierden él & la su
eglesia muchos de los sus derechos. Et
pidiome nierced que porque el su derecho
é de la su eglesia fuese guardados” que
mandase é diese’ mi poder 4 uno 4 dos de
los escrivanos publicos de Murcia que
usasen de su oficio en todos los logares
del reguo de Mureia pora facer inslru-
mentos de las afruentas, é de«las proles-
taciones que antel fuesen fechas. Et yo
por quel su derecho les sea guardado ten-
golo por bien, ¢ mando, é do poder &
Bondugo Flores eserivano publico de'Mur-
cia,-que el que use de escrivano publico,
pora dar Jos instrumentos, é protestacio-
nes, los que mester fueren, en todos sus

- CRONICA DE DON FERNANDO EL IV.
dadores, é 4 todos los otros aportellados *

fechos del obispo, é de su eglesia, en to-
dos los logares, é las villas del obispado
de Carlagena, salvo ende en los logares
que son de la reyna doiia Maria mi ma-
dre, bien é lealmigptre dé lasafruentas é
de las protestaciones , é de las otras es-,
ceripluras que antel pasassen, é fueren fe-

chas por 8 #eho obispo, é per la su egle-

sia, O por olros qualesquier, segund es-
crivano publico deve facer; é qualesquier
instrumentos, é carlas, ¢ escripturas que
el dicho Bondugo Flores ¢l ficiere 0 ficiere
facer en esta razon; seyendo signadas con
su signo acoslumbrado que sean firmes,
¢ valedoras. Et mando ¢ defiendo firme-
mientre, que ninguno non sea osado del
defender, nin del embargar, nin eonlra-
llar en ningunamanera; por quel mengue
ningtina cosa dg las que aqui yo mando.
Sinon qualquier 6 qualesquier que lo fi-
ciesen, pecharme ya en pena cient ma-
ravedis de la moncda nueva, et demas
4 ellos € 4 lo que obiesen me tornaria por
ello. La carla leida dadgela. Dada en Ma-
drid diez é seis dias de febrero era de
1347 aiios.=Y0.Gil Gomez de Sevilla la
fiz escribir por mandado del rey V.=Do-
mingo Alfonso.—=Benilo Gomez.=Ferrand
Perez.=Johay Gomez.

Real Academia de la Historia. Privi-
Eegws de la iglesia de Cartagena y otral

€. 12, fdl 627 wlo. r

CDhX XXI

Priviltgio del Rey D. Fernando por el cual se dlspone que las acémilas que

la 6rden de Calatrava habia fle dar cada afio 4 los Reyes*en Zorita y Co-

golludo que las hubiesen en adelante el maestre y la caballeria de dicha
érden.

Este es lraslado de un prmlegw de
nuestro sefior el rey don Fernando, se=
llado con su sello de plomo eolgado fecho
en esta guisa.==En el nombre del Padre

¢ del Fijo € del Espirita Sanclo , 'que son
stres personas ¢ un Dios gue vive é regna
por siempre jamas ¢é de Ia bien aventura-

da virgen gloriosa santa Maria su madre
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que nos tenemos por seiiora é por aboga-
da en todos nuestros fechos é & honra é 4
servicio de todos los santos de la eorle
celestial, et por que es natural cosa que
.todo home que bien face quier que gelo
lieven adelante por que no se olvide ni se
pierda eomo quier que canse ¢ mingue el
curso de la vida deste mundo, aquello es
lo que finca en remembranza por el mun-
do, et este bien es gufador de la su alma
anle Dios, et por no caer en olvido lo
mandaron los reyes poner en escrilo en
sus previlegios por que los olros que reg-
nasen despucs dellos é toviessen su lugar
fuesen tenudos_de guardar aquello, é de
lo levar adelante confirmandolo por sus
privilegios. Por ende eatando esto quere-
mos que sepan por eske nuestro previle-
gio todos los homes que agora son é se-
ran de aqui adelanle.como nos don Fer-
rando per la gracia de Dios rey de Cas-
tiella, de Toledo, de Leon, de Gallicia,
de Sevilla, de Cordova, de Murcia, de
Jaen, del Algarbe, é sefior de Molina. Por-
que los reyes onde nos vehimos habiendo
voluntad de levar la orden de la cava-
lleria de Calatrava adelante porque Dios
¢ ellos fuessen dellos mas  complidamente
serbidos dieron al lmestre deda eavalle-
ria de-la dicha orden las acemilas que
ellos habian de haber en Zorita é en Co-
golludo que In orden sobrediecha habian hi
d dar cada afio, é gelas dieron bien é com-
plidamente *con todos los derechos que hi

habian é devian haber que las oviessen’

para siempre jamas para levar requa de
vianda, é de armas, é de las olras cosas
~ que hobiesen mesler para bastenimiento:
de 1os sus casticllos. E aora don Frey
Garcia Lopez maestre de la eavalleria de
la dicha orden de Calatrava nos dijo que
los pmnlegms que havian de los reyes on-
de nos venimos en esta razon que los per-
dieron porque gelos tomaron los moros al
tiempo que Gutier Perez de Hyiia melié
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quemaron é robaron los logares en que
los tenian. Et pidicron 1ios merced que el
bien é la merced que los reyes onde nos
venimos fecicron en esta razon & la orden
de Calitrava, é les fué guardada en el su
ti‘emeo que les fuese guardada é la ovie-
sen agora, é de aqui adelante que les man-
«dasemos dar ende nuestro previlegio. Nos
habicnda volumtad de facer mucho bien é
mucha merced al maestre é 4 la cavalle-
ria de la orden de Calatrava, é por los
muches é buenos servicios é seilalados
que’el dicho maestre ¢ los otros maestres
que fueron de Calatrava é la cavalleria de
la dicha orden ficieron 4 los otros reyes
onde nos venimos, é por los que ficieron
4 nos fata aqui é faran cavadelante, tene-
mos por bien ¢ mandamos que las acemi-
las ques la orden de Calatrava havian 4
dar cada afio en Zorita é en Cogolludo &
los reyes que las ayan de aqui adelante
el maestre é la cavalleria de, la orden so-
bredicha bien é complidamente con todos
los derechos que le pertenecen, asi como
las ovieron en liempo de los reyes onde
nos venimos, & que las ayan para siem-
pre jamas segun que los dichos reyes ge-
las dieron. E mandamos é defendemos fir-
memente por esle nuestro privilegio que
nenguno ni nengunos non sean osados de
gelas demandar eu ningun liempo, ni de
los peindrar por ellos, ni de yr, ni de les
pasar contra esle nuestro previlegio des-
ta mereed que les nos facemos para gelo
quebranlar ni para gelo menguar en nin-
guna manera, ca qualquier que lo ficicse
habria nuestra yra-épecharnos hia en co-
to 1p wrs. de la moneda nueva), é al
maestre & & la cavalleria de la orden so-
bredicha 6 & quien su voz loviese, todo el
dafio ‘que por ende reciviesen doblado ¢
demas 4 ellos é 4 lo que oviesen nos tor-
nariamos por ello. E desto les mandamos
dar esle nuestro previlegio seellado con
nuestro seello de plomo. Fecho el privi-

1os moros en el campo de Calatrava, é -legio en Madrid veinte dias andados del
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mes de febrero en era de 1347 ajios. E
nos el sobredicho'rey don Fernando reg-
nant en uno con la reyna doiia Costanza,
mi mugier, é con nuestra fija la infante
doiia Leonor, primera ¢ heredera en Cas-
tiella, en Toledo, en Leon, en Gallicia,
en Sevilla, en Cordova, en Murcid, en
Jaen, en Badajoz, é en el Algarve é Mo-,
lina, olorgamos este previleglo y confir-
mamoslo.=D. Mahomat Abenazar, rey
‘de.Granada, vasallo del rey, conf.=Don
Juan; tio del rey ¢ adelantado mayor de
la fronlera, conf.=El infante don Pedro,
hermano del rey, conf.=El infante don
Phelipe, hermano del rey, conf.=D. Gon-
zalo, arzobispo de Toledo primado de las
Espaiias é chanciller mayor del rey, conf.
=D. Rodrigo, arzobispo de Santiago,
conf.=D. Ferrando, arzobispo dg Sevi-
lla, ¢onf.=D. Pedro, obispo de Burgos,
conl.=D. Giraldo, obispo de Palencia,
conf.=D. Juan, obispo de Osma, conl.=
D. Robrigo, obispo de Calahorra, conf.=
D. Simon, gbispo de Siguenza, conf.=
D. Pasqual, obispo de Cuenea, conf.=
D. Fernando, obispo de Segovia, conf.=
D. Pedro, obispo de Avila, eon.=Don
Domingo, obispo de Plasencia, conf.=Don
Marlino, obispo de Cartagena, eonl.=Don
Anton, obispo de Albarracin, conf.=Don
Ferrando, obispo de Cordova, conl.=—
- D. Gareia, obispo de Jaen, conl.=D. Frey
Pelay, obispo de Cadiz, conf.=D. Garcia
Lopez, maestre de Calatravg,-conf.=Don
Gonzalo, obispo de Leon, eonf.=D. Fer-
nando, obispo de Oviedo, conf.=D. Al-
fonso, obispo de Aslorga, nolario mayor
del reyno de I.eon, conf.==D. Gonzalo,
obispo de Zamorn, conf.=La eglesia de
Salamanea vaga.==D. Alfonso, obispo de
Cibdat, conf.=D. Alfonso, obispo de Co-
ria, conf.=La eglesia de Badajoz vaga.=—=
La cglesia de Orense vaga.=D. Rodrigo,
obispo de Mondonedo, conf.=D. Juan,
obispo de Tuy, conf.=D. Frey Juan, obis-

po de Lugo, conf.=D. Juan Osorez, maes--
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tre de la cavalleria de Santiago, conf.==
D. Gonzalo Perez, maestre de la cava-
lleria de Aleantara, conf.=D. Juan, fijo
del infante D: Manuel, adelantado del
reyno de Mureia, eonf.=D. Alfonso, fijo.
del infante de Molina, eonf.=D. Juan Nu-
fiez, conf.=D. Juan Alfonso de Haro,
conf.=D. Ferran 'Ruiz de Saldaiia, ade-
lanlado mayor en Castilla, conf.=D. Gar-
cia Fernandez de Villamayor, conf=Don
Diego Gomez de Caslaiieda, conf.=Don
Pedro Nuiiez de Guzman, conf.=D. Juan
Ramirez, su hermano, conf.=D. Alfonso
Perez de Guzman, conf.=D. Ruy Gonza-
lez Manzanedo, conl.=D. Lope de Men-
doza, conl.=D. Rodrigo *Albarez Daza,
conf.=D. Juan Rodriguez de Roias, conf.
=D. Gonzalo Ivaiiez de Aguilar, eonf.=
D. Pedro Henriquez de Arana, conf.—
D. Pedro Malrique, conf.=D. Sancho,
fijo del infante D. Pedro, conf.=D. Pedro
Fernandez, fijo de D. Fernan Redriguez,
eonf.=D. Pedro Ponce, conf.=D. Fer-
nando Perez, su hermano, conf.=D. Ruy
Gil de Villalobos, eonf.=D. Juan Fer-
‘randez, fijo de D. Juan Ferrandez, conf.
=—Alfonso Ferrandes, su hermano, conf.
=D. Ferran Ferrandez de Limia, conf.
D. Rodrige Albarez, adelantado mayor
de tierra de Leon é Asturias, conf.=San-
cho Sanchez de Velasco, justicia mayor
de la casa del rey, conf.=D. Gonzalo
Ruiz, alealde mayor de Toledo é nolario
mayor ensCasliella, conf.—Diego Garcia
‘de Toledo, almirante’ mayor de la mar,
conf.=Ferran Romero, chanciller del rey,
conf.—=Ferran Gomez, notario mayor dél
regno de Toledo, conf.=—=Roy Perez de
Aleala, notario mayof del Andalucia, eonf.
Ferran'Gomez, eamarero mayor del rey
é su notario mayor en el reyno de Tole-
do -lo mandé facer por mandado del rey
en el afio catoreeno que regnd.=Fernan-
do Gomez.=Bartolome Gonzalez.==Fer-
rando Perez.=Domingo Alfonso.=E en
medio del previlegio sobredicho ay unsig-
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no redondo en que ay enmedio de el cas-

tiellos € leones, armas de nueslro seiior -

el rey, & dos cercos en rededor en que ay
letras en el uno dellos que dicen=Signo
del rey D. Fernando=¢ en el olro dice
=D. Diego, seiior de Vizeaya, allerez é
maiordomo maior del rey, conf. _Esl.e

traslado fué sacado é concertado eon el -
privilegio sobredicho ante los_escrivanos

de Toledo que sus nombres escrivieron en
fin del. Que fué fecho postrimero dia de
febrero 1347 aiios.=Yo Fernan Diaz, es-
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erivano en Toledo, concerté este Lraslado
con el privilegio onde fué sacado ¢é so en-
de testigo.=E yo Marlin Baron, escriva-
no en Toledo, concerlé. este traslado con el
privilegio onde [ué sacado é so ende les-
tigo.=Yo Alfonso Diaz, fijo de Domingo
Perez, escrivano en Toledo, concerté es-
te lraslado con el privilegio onde fué sa-
cado é so lestigo.

Real Academia de la Historia. Velaz-
quez, tomo 1V, 43,

“CDXXXIL

Privilegio del Rey D. Fernando por el que concede 4 la 6rden de Calatrava

la mitad de los servicios con que debian contribuir al Rey los vasallos que

tenia la 6rden en todos sus reinos, y lo mismo de los vasallos tjue tuviere
en los lugares de infantes s ricos hombres, caballeros y duefas.

En el nombre del Padre é del Fijo é del
* Espiritu Santo que son tres personas é un
solo Dios que vive é regna pgr siempre ja-
mas é de la bien aventurada virgen glo-
riosa Sanla Maria su madre que nos lene-
mos por seiiora é por abogada en todos
nuestros fechos é 4 honra é 4 servicio de
todos los santos de la corte celestial. E por
que es natural cosa que lodo hombre que
bien face quiere que se lo lieven adelante .
por que no se olvide ni se pierda cuemo
quier que canse é............. el curso de
la vida desle mundo aquello es lo que fin-
ca en remembranza por el mundo. Et este
bien es guiador de la su alma ante Dios; é
por non caer en olvido lo mandaron los
reyes poner en escripto en sus privilegios
por que los olros que regnase despues de-
llos é toviesen el su lugar fuessen lenudos
de guardar aquello ¢ de lo levar adelante
confirmandolo por sus privilegios. Por en-
de nos calando esto queremos que sepan
por este nuestro previlegio todos lns omes
que agora son é seran daqui adelante co=
mo nos dou Fernando por la gracia de

Dios rey de Castiella, de Leon, de Toledo,
de Gallicia, de Sevilla, de Cordova, de
Mureia, de Jaen, del Algarbe 4 seilor de
Molina. Por que nos haviendo voluntad
de levar la orden de la cavalleria de Cala—
trava adelanle € por que Dios € nos sea—
mos de ellos mas complidamente serbidos
damos al maestre ¢ & la cavalleria de la
dicha orden la meatad de todos los servi-
cios que nos ovieren i dar todos los va-
sallos que ha la orden de Calatrava en
todos nuestros reynos ¢ damosselos que
los ayan para siempre jamas. E manda-
mos por esle nuestro privilegio 4 lodos
los vasallos que la dicha orden ha en lo-
dos los nuestros regnos doudé nos ovie-
ren & dar servicios, que recudan € fagan
recudir al maestre é & la dicha orden 0 4
los que ovieren de recabdar por ellos
con la meatad de los servicios que nos
@vieren 4 dar cada que nos los dieren ¢
nos fueren mandados en la nuestra tlierra
bien é complidamente en guisa que les
no menguen ende ninguna cosa. E con
la otra mealad que rccusdian d los arrenda-
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dores cuemao 4 los cogedores que lo obie—
ren de recabdar por nos, 6 4 quien pos
mandaremos, é que lo non dejen de facer
por ninguna nuestra carla que les mues—
Iren que contra esle nuestro privilegio sea
en ninguna manera. Otrosi mandamos por
este nuestro privilegio asi a los cogedores
cuemo & los arrendadores ¢ 4 los que
obieren de recabdar por nos los servicios
asi'en renta 6 en fialdad 6 en olra manera
qualquier en todos los logares de la dicha
ordeu ovieren vasallos que degen coger ¢
tomar al maestre, é¢ 4 la dicha orden 6 4

los que ovieren de recabdar por ellos la.

meatad de lo que monlaren los servicios
en cada uno de los logares de la orden
de Calatrava oviercn sus vasallos asi de
aquellos que lienen de la dicha orden in-
fantes é ricos omes cuemo 4 cavalleros é
y dueiias € 4 olros gqualesquier salvo en-
de aquellos que lovieren los servicios por
carla del maestre de la dicha orden é non
fagan ende al é loque el maestre é lasobre
dicha orden evieren de haver se los re—
civiremos en nuestra cuenla asi 4 los co-
gedores que lo recabdaren por nos en
fieldad cuemo & los arrendadores que los
arrendaren. Et sobre eslo mandamos por
este nuestro privilegio 4 todos los conce-
jos, alcaldes, jueces, justicias, merinos,

alguaciles, maestres, comendadores, so ,

eomendadores, aleaides de los castiellos
é i lodos los otros aportellados de las villas
¢ de las logares de nuestro regnos que este
nuestro privilegio vieren 6 el traslado del
signado de eserivano publico é sellado con
el sello del convento de la dicha orden
que amparen ¢ defiendan al maestre é &
la orden con esta merced que les facemos.
E que non consienlan & ninguno que les
pase contra ella en ninguna manera. Et
ningun cogedor ni arrendador no seag
osados de se los demandar en ningun
tiempo ni de les prendar por ellos ni de
yr ni de les pasar esle contra nuestro pri-
vilegio desta merced que nos les facemods
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para se lo quebrantar ni para se lo men-
guar en ninguna manera. E 4 cualquier
que lo ficiese habria nueslra yra é pe-
charnos ya en coto 1€ mrs. de la mone-
da nueva & al maestre de la cavalleria
de la orden sobre dicha 6 & quien su voz

" toviese el daiio que por ende resciviesen

doblado. E demas 4 ellos é 4 lo que ovies-
sen nos tornariamos por ello. E desto les
mandé dar este.privilegio sellado eon el
nuestro sello de plomo. Pecho el privile-
gio en Madrid 20 dias andados del mes
de febrero era de 1347 aiios. EL nos el
sobre dicho rey don Fernando, regnante
en uno con la reyna dofia Conslanza mi
muger & con nuestra fija la infanta dofia
Leonor primera heredera en Castiella, en
Toledo, en Leon, en Gallicia, en Sevilla,
en Cordova, en Murcia, en Jahen, en
Baeza, en Badajoz, en el Algarve; en Mo-
lina olorgamos este privilegio é confirma-
moslo. D. Mahomat Abenazar Rey de
Granada, vasalio del rey, econf.=El infan-
te D. Joan, lio del rey Adelanlado ma-
yor de la frontera, conf.=Elinfanute D. Pe-
dro, hermauo del rey, conf.=El infante
D. Phelipe hermano del rey, ¢onf.=Don
Gonzalo, arzobispo de Toledo y primado
de las Espafias é canciller mayor del
rey, coul =D. Rodrigo, arzobispo de
Sanliago, eonf.=D. Fernando, arzobis—
po de Sevilla, conf.=D. Pedro, obispo
de Burgos, conf.=D. Giraldo, obispo de
Palencia, conf.=D. Juan, obispo de Osma,
conf.=D. Rodrigo, obispo de Calahorra,
eonf.=D. Simon, obispo de Siguenza,
conl.=D. Pasqual, obisﬁo de Cuenca,
conf.=D. Fernando, obispo de Segovia.=
D. Pedro, obispo de Avila, conf.==D. Do-
mingo, obispo de Plasencia, cenl.=Don
Martino, obispe de Cartagena, conf.=Don
Anton, obispo de Albarraein, conl.=Don
Fernando, obispo de Cordova, conf.=Don
Gareia, obispo de Jaen, eonf.=D. frey
Pelayo, obispo de Cadiz, conf.=D. Gar-
ei Lopez, Maestre de Calatrava, conf.=
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D. Joan, fijo del infante D. Manuel ade-
lantado del reyno de Murcia, eonf.=Don
Alfonso , fijo @l infante de Molina,  conf.
D. Johan Nuiiez, conf.=D. Juan Alfonso
de Haro, conf.=D. Fernando Roiz de
Saldaiia, adelantado mayor en Casliella,
conf.=D. Garci Fernandez de Villama-
yor, conf.=D. Diego Gomez - de Caslaiie-
da, conf.=D. Pedro Nufiez de Guzman,
conf. =D. Johan Ramirez, so hermano,
conf.=D. Alfonso Perez de Guzman, conf.
=D. Roy Gonzalez Manzanedo, conf.=
D. Lope de Mendoza, conf.=D. Rodrigo
Alvarez Daza, conf=D Juan Rodriguez
de Rojas, conl.=D. Gonzalo lbaiiez de
Aguilar, conf.=D. Pero Anriquez de
Harana, eonf.=D. Pedro Malrique, conf.
Signo del rey don. Fernando.=D. Die-
go, sefior de Vizcaya é Alferez maior é
maiordomo maior del rey, conf.=Don
Gonzalo, obispo de Leon, conf.=D. Fer-
nando, obispo de Oviedo, conf.=D. Al-
fonso, obispo de Astorga, nolario mayor
del reyno de Leon, conf.=D. Gonzalo,
obispo de Zamora, conf.=La Iglesia de
Salamanca, vaga.=D. Alfonso, obispo
de Cibdad, conf.—D. Alfonse . obispo de
Coria, conf.—=La Iglesia de Badajoz, va-
ga.=D. Rodrigo, obispo de Mendoiicdo,
conf.==La Iglesia de Orens, vaga.—Don
Juan, obispo de Tuy, conf. = D. [rey
Juan , obispo de Lugo, conf.=D. Juan
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QOsorez, Maestre de la cavalleria de la
orden de Santiago, conl.=D. Gonzalo
Perez, Maestre de la cavalleria de la
orden de Alcaulara, conf.=D. Sauncho,
fijo del infante D. Pedro, conl.=D. Pe-
dro Fernandez, fijo de D. Fernando Ro-
driguez, conl.=D. Pedro Ponze, conf.=
D. Fernando Perez Ponze so hermaio,
@onl.==D. Roy Gil de Villalobos, conf.—
D. Juan Fernandez, fijo de D. Juan Fer-
nandez, conf.==D. Alfouso Fernandez so
hermano, conf.=D. Fernando Fernandez
de Lima, conf.=D. Rodrigo Alvarez, ade-
lantado mayor en Gallicia, conf.=Pe-
dro Lopez de Padiella, adelantado mayor
en lierra de Leon € en las Aslurias, confe=
Sancho Sanchez de Velaseo , juslicia ma-
yor en casa del rey, conf.=D. Gonzalo
Roiz, alcalde mayor de Toledo é notario
mayor en Casliella, conf.=D. Garcia de
Toledo, almirante mayor de la mar, conf.
=Ruy Perez de Alecald, notario mayor de
Andalucia, conf.= Fernando Romero,
chanciller del rey, conf.=Fernando Go-
mez camarero del rey é su nolario ma-
yor en el regno de Toledo, lo mando fa-
cer por mandado del rey en el aio ca-
lorceno que el sobre dicho Rey reyno.—
Yo Sancho Martinez la fiz eserivir.—=

Real Academia de la Historia, Velaz—-
ques, tomo 1V. 43

CDXXXIH.

El Rey D. Fernando concede al maestre de la_caballeria de Calatrava las
tercias de Sabiote. -

Sepan quanlos esta carta vieren como
yo don Fernando por la graeia de Dios
rey de Caslilla, de Leon, de Toledo, de
Galicia, de Sevilla, de Cordova, de Murcia
deJaen,del Algarve, seiior de Molina. Por
facer bien y merced & don Garci Lopez
Maestre de la Caballeria de la orden de

Calatrava, € por muchos servicios™ que
me fizo é face, doy para el é para su or-
den todas las mis tercias que yohe y devo
haber en sabiote ques de la dicha orden,
asi de pan, como de vino é de ganado
é demando que las aya para refacimien-
to 4 para- labor del castiello de sabio-
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te cada aiio daqui adelante en todo liempo
mientras que yo las obiere del Papa bien
€ complidamente que le non ende ningu—
na cosa, € el dicho maestre é los ge lo
ovieren de haber por su’drdenque pue-
dan recabdar daqui adelante todas las

tercias del dicho lugar ansi como yo las’

avia de haver. E mando por esta mi carta
a cualquier 6 a4 cualesquier que las

rentas de la fronlera ovieron de haber é
recabdar por renta 6 en fialdad 6 en otra
manera qualquier que non demanden de
ninguna cosa de las mis tercias en Sabiote
nin-en los terceros clerigos, 6 legos don-
de que y son 6 fueren daqui adelaute que
ndn recudan en ninguna cosa de las mis

CRONICA DE DON FERNANDO EL IV.

tercias de Sabiote & otro ninguno si non al
Maestre de Calatrava 6 al que la obiere
de recabdar por el. Y defigndo que ningu-
no non sea osado de pasar contra esta
‘merced que le yo fago, € si non que qual-
quier que lo ficiese pecharmie en pena de
100 mrs. de la monéda nueva é al maes-
tre é 4 su orden todo el dafio ¢ menoseavo
que por ende reciviese doblado. E desto
le mandé dar esta carta seellada con mio
sello de plomo. Dada en Madrid 22 dias
de febrero, era de 1347 afios.=Yo Grego-
rio Gomez de Sevilla la fiz escribir por
mandado del rey.=Gil Gomez escribano.

Real Academia de la Historia. Telax-
quez, tomo IV. 43

CDXXXIV.

El Rey D. Fernando IV concede al 6bispo de Carlagena el diezmo del ga-
nado extremeiio mientras dicho Rey lo tuviese del Papa. .

‘Sepan quantos esla carta vieren ehmo
yo don Ferrando por lagracia de Dios rey
de Castiella, de Toledo, de Leom, de Ga—
llicia, de Sevilla, de Cordova , de Murcia,
de Jahen, del Algarve é sefior de Molina.
Por facer bien é merced 4 don Marlino
obispo de Cartagena, é por servicio que
me fizo, é aze lengo por bien de le dar
todo el mi derecho que yo he é haver de-
vo en el diesmo que dan é es acoslumbra-
do tomar del ganado estremeiio & la Egle-
sia de Cartagena en todo su obispado que
lo aya el dicho obispo por toda su vida
mientra que lo yo oviere del Papa. Onde
mando que ninguno non sea osado de ir
contra esla merced que le fago, nin de ge-
la embargar en ninguna manera, Ca qual-
quier que lo ficiese' pechar mia en pena
cient maravedis de la moneda nueva é al
dicho obispo todo el daifio doblado que
gor ende recibiesen. Et sobre esto mando

4 don Johan mio hermano fijo del infante
don Manuel mio adelantado en el regno
de Murecia 6 & qualquier adelantado que
y fuere que le'faga guardaré complir esta
merced quel yo fago é non consienta &
ninguno quel pase contra ello. Et sinon
qualquier que lo ficiese quel pendre por la
pena sobredicha, é la guarde para facer
deella lo que yo mandare. Et non faga
ende al. Et desto le mandé dar esta carta
seellada con mioseello de plomo. Dada en
Madrid 23 dias de febrero era de 1347
aios. Yo Gil Gonzalez de Sevilla la fiz es-
eribir por mandado del rey.=Domingo Al-
fonso.— Bartholome Gomez. = Ferrando
Perez. = Johan Gomez.—Pedro Golier-
rez.=Roy Martinez..

Real Academia de la Historia. Privile-
gios de la Iglesia de Cartagena y olras.
C. 12, folio 628 vto. ;
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CDXXXY.

La Reina Dofia Constanza toma bajo su proteccion el monasterio de Sa-
. hagun.

Sepan quantos esta carla vieren como
yo dofia Constanza por la gracia de Dio#
reyna de Castiella et de Leon por facer
bien et merced & vos don Nicolas por essa
misma: gracia abbal de Sant Fagunt, et
nuestro ecompadre, recibo en mi guarda,
et en'mi encomienda, et enmio defendi-
miento & vos, et al vuestro-monesterio,
et 4 los vuestros vasallos de las aldeas del
eoto, et & vuestros prioradgos de Villadaet
de Pozuclos, et & los vasallos destos dichos
logares, et 4 todas vaestras cosas, et de es-

. tos vuestres vasallos por 6 quiera que los

vos, et ellos ayades. Et defiendo firme-
mientre que: ninguno non sea.osado de fa-
ger fuerza, nin tuerto nin otro-mal ningu—
no sin razon et sin derecho 4 vos el dicho
abad, nin & ninguno de vuestros vasallos
de el eolo, nin de los prioradgos de Villa-
da et de Pozuelos nin en ninguna de las
vuestras cosas, nin del monesterio, nin de
los vasallos de los dichoslogares,nin de ir,
nin de pasar contra esla merced , que vos
yo fago, nin contra los privilegios, que
vos, et el vuestro moneslerio avedes de
la Eglesia de' Roma et de los emperado-
res, et de los reyes et de mi sefior el rey
confirmados. Si non qualquier, ¢- quales—
quier que lo asi non ficiesen 6 contra esta
merced, que vos Yo fago, pasasen, pe-
charme yan: en pena mill maravedis de la
moneda nueva, et 4 vos el dicho abbat et
4 vuestro monesterio todos los dafios, et
menoscayos, quepor ende resciviessiedes

..

doblados. Et demas 4 ellos, ‘et & quanto
que oviesen nos tornariamos el rey mi se-
fior et yo por ello. Et sobre estomando 4
Sancho Sanchez de Velasco, adelantado
mayor por. el rey en Casticlla, & & otro
qualquiera que sex adelantado mayor da-
qui adelantre, et 4 los merinos, que andu-
vieren por el en esa tierra que si alguno
6 algunos y oviere que quieran yr 6 pa-
sar contra esta merced, que yofago a vos
el dicho:abad, nin contra los vasallos de
los dichos logares, que' gelo non consien-
tan, et quel peyndren por la pena sobre—
dicha de los mill moravedis de la moneda
nueva & cada uno, et que los guarden pa-
ra faser de ellos lo que yo mandare, el
que fagan emmendar 4 vos el dicho abbat,
et al vuestro monesterio, el 4 los vuestros
vasallos sobredichos, 6 & qualquier dellos
6 & quien vuestra vos loviere por vos, et
por ellos todo el daiio, et menoscavo, que
por ende recivieren doblado. EL non fagan
ende al por ninglina manera si non 4 ellos
et é lo que oviesen -nos tornariamos el rey,
et yo por ello. Et desto vos mandé dar
esta mi carta seellada con mio seello de
cera colgado. Dada en Toledo veinte dias
de-marzo, era de mill et CCC et quarenta
et siele annos. Gutier Gomez arcidiano de
Toledo, et chanciller de la reina la mandd
facer, por su mandado. Yo' Pedro Marli-
nez la fiz eserivir.—=Gulier Ramirez.

Escalona. Historia de Sahagun, pdg.
640, Apéndice..
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CDXXXVI.

Breve de Clemente V en el que manda al obispo de Valencia y al abad

Foxense, colectores de la décima eclesidstica aragonesa que entreguen las

dos terceras partes al Rey de Aragon para gastos.de la guerra de Granada,
y reserven la otra para la.conquista de Cerdena.

Clemens Episcopus servus servorum Dei.
Venerabili fratri Episcopo Valentino et Di-
lectofilio Abbati Monesterij fuxensis Ap -
pamianum Diocesis. Salutem et aposloli~
eam benedictionem. Plenis ‘in Domino
gaudiis exultantes sibi plenitudinem exol-
vimus _ gratiarum quod Carissimnm in
Xispto filium Jacobun Regem Aragonum
Jllustrem filium devolionis habemus qui
eirca Redemploris obsequia se reddens
devota mente sollicitum ad prosequendum
illa ferventer invigilat eiusque beneplaci-
tum studio diligentis indagationis exquirit
dum sieut thodoxe religionis cultor exi-
mius ad exlirpandum de regno Granale fe-
tidam nationem inimicos videlicet fidei
Xispiane ipsumque regnum reducendum
ad cultum religionis eiusdenpro divini no-
minis gloria et eiusdem fidei dilatandis
palmilivus sicut letanter aceepimus ferven-
ter intendit solerter invigilat et suas lau-
dabiles dirigit actiones super quo sibi tan-
to libentius apostolici presidiofavoris assis-
timus tantoque ad id ferventius auxilij
manum extendimus oportuni quanlo magis
ex hoe placere speramus Allissimo el

quanto polius in eiusdem exaltatione fidei

delectamur. Dudum siquidem de vestra
eircunspeeta prudentia et fidelitate proba-
ta plenam in Domino fiduciam obtinentes
vobis decimam ommium eclesiasticorum
reddituum in Regno Aragonie et aliis ter-
ris Regis perfalisubicetis dominis per nos-
tras certj lenoris literas commisimus colli-
gendam vobis literarum ipsarum auctori-
tate mandanles ut tertiam ipsius decime
Regi exhibere predicto residuas vero duas
partes insubsidium aquisilionis seu recu- ,
perationis Regni Sardinie eonvertendas
velalias expendendas prou deliberationos-
tra duceret ordinandum conservare fideli-
ter curaretis. Cum igitur Regi prefato in
dicti prosecutione negotii multarum sint
neeesaria profluvia expensarum volumus
et diserelioni vestre per aposlolica serip-
ta mandamus qualinus easdem duas partes
dicte decime tan collecte quan colligende
convertendas in subsidium expensarum
ipsarum dicto Regi sine dificultate qualibet
assignare curelis. Dat. Avinione XII. Kal.
Aprilis. Ponlificalus nostri anno quarto.

Bulario del archivo real de la corona
de Aragon, legajo 25, nim. 31.
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CDXXXVIL.

El Rey D. Fernando concede & los monasterios cistercienses del reino de

Galicia que no paguen al adelantado, por razon de yantar, mas que 25 mrs.

anuales en conducho, aunque se nombren en el aiio otros adelaﬁtados‘ y

que no se les causen agravios por los caballeros ni hombres poderosos, con
lo demas que expresa.

Don Fernando por la gracia de Dios rey
de Castilla, de Leon, de Toledo, de Gali-
cia, de Sevilla, de Cordova, de Mureia,
de Jaen, del Algarve é sefior de Molina.
A vos Rodrigo Alvarez de Aslurias, mio
adelantado mayor en Gallicia, 6 d qual-
quier olro adelantado que y fuere por mi
daqui adelante, el @ los merinos que por
vos 0 porellos y andaren, & 4 los jueces,
é alcaldes, merinos é juslicias, et a los
otros aportellados del reyno de Galicia, et
4 qualquier 6 qualesquier de ellos que esta
mi earta vieren ¢ el Lraslado de ella signa-
do de escribano publico, salud et gracia.
Sepades que los abades de Monle de Ra—
mo et de Monferro, por si el por los aba-
des de Melon, et de Sobrade, et de Mey-
ra, el de Osera, el de Oya, et de Penama-
yor de Junquera, el por los convenlos de
sus monaslerios que son en Galicia de la
orden del Cistel, se me querellaron que
habiendo ellos cartas et privilegios de los
reyes onde yo vengo, et confirmadas de
mi, en que dice que den al adelantado 6
al merino mayor que y fuere, mas de vein-
te y cineo maravedis de lashuena moneda
cada afio por yantar,-et esltos que gelos
den en conducho cuando fuere en el mo-
nasterio una vez en el afio ; et que los ade-
lantados que y son, que les demandan
seiscientos maravedis de esta moneda que
Yo mandé labrar; et que gelos den en di-
neros 6 en conducho ; el Sobre eslo me
moslraron una carta del rey don Sancho,
mio padre, que Dios perdone, sellada con

su sello eolgado, en que diz que vio earta
del rey don Alfonso, su padre, en que
manda el defiende que non den 4 los me-
rinos mayores que fueren en Galicia, por
yantar, mas de veinte y cinco maravedis
de la buena moneda; et que gelos den en
conducho en los monaslerios cuando y fue-
ren una vez en el ano.

2.° E otrosi, se me querellaron que
cuando acaece, que cuando yo envio al-
gun adelantado y & Galicia, que les de-
manda que les den su yantar, segun que
la deben haber; et los monaslerios sobre
dichos que gela dan; é despues, non se-
yendo el afio enamplido, que cuando envio
otro adelantado, que demanda 4 eada mo-
nasterio que le den otra yantar , habien-
dogela ellos dado al adelantado primero
que fue en aquel aiio; et asi 4 las vegadas
gue dian muchos yantares en un afio ; &l
eslo que lo non pueden sufrir.

3.° Otrosi se me querellaron que cuan-
do algunos infanzones, 6 caballeros, 0 es-
cuderos, 6 olros homes poderosos de y de
la tierra que vienen aca & mi corle, é &
olras partes, que demandan 4 los vasallos
de los dichos monasterios, et que moran
ei las sus heredades, que les den ayuda
el servicio por la costa que han de facer;
el esto que lo facen por les despechar, et
contra una carla que tiemen del rey don
Alfonso, mio aguelo, que me ende mos-
traron, en que manda et defiende que les
non den ninguna cosa por esla razon.

4.° Otrosise me querellaron que cuan-
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do algunos eaballeros, 0 escuderos, 6 otros

homes poderosos de y de la tierra guie- .

ren facer casas fuerles, que constriiien et
afruentan 4 los sus vasallos de los dichos
monasterios, et que moran eu las sus he-
redades, que vayan & labrar en ellas, et
que. se las guarden, et & los que no quie-
ren ir que los espechan, el que llevan de
ellos cuanto pueden llevar, en manera que
los tenian perdidosos de cuanto tienen.

5.6 Otrosise me querellaron que cuan-
do algunos “caballeros, 6 escuderos, 1
olros homes poderosos de y de la tierra
han de hacer asonadas, que llaman 6 en-
vian llamar 4 los vasallos de los dichos
monasterios, et que moran en sus hereda-
des, que vayan con ellos; el si non quie-
ren ir alla, que les prendan é les toman
cuanto les fallan, et los espeachan de
cuanto han; € por esla razon que reciben
los de eslos mouasterios muchos dafios é
muchas desonras en sus personas.

6.° Otrosise me querellaron que cuan-
do algunos caballeros, 6 escuderos, 1
otros homes poderosos de y de la lierra
han de facer asonadas, que los sus vasa-
llos et de los dichos monasterios que mo-

ranen las sus heredades libres el quilos,

que van con ellos en las asonadas; et por
esla razon que se amparan con los caba-
lleros, et que no les quieren dar sus fue-
ros, ui sus derechos, ni poblar ni labrar
las sus heredades asi como deben; et los
olros ecaballeros contra quien ellos ivan,
* que astragan los monasterios por ende, et
deshonran 4 ellos en sus personas.

7.° Otrosi se me querellaron que aquc-
llos que tiran las lancerias y en (Galicia,
‘que prendan 4 los sus vasallos de los di-
chos monasterios por ellas, et llevan de
ellos cuanto han; et maguer que les dicen
et les afirman que no fueron en ninguna
asonada, que non dejan por ende de les
prendar; et eso que lo facen como non de-
ben por los espechar , et llevan de ellos
cuanto han.

FERNANDO EL IV.

8.° Otrosi se me querellaron que al-
gunos merinos, jueces, et alcaldes, é ma-
yordomos de las villas, etde las tierras
llanas, et de los otros lugares, que log
constrifien, élos afruentan que bayan res-
ponder ante ellos sobre las cosas que han
de responder por Santa Iglesia, et si non
quieren responder por ante ellos, que les
toman lo que les fallan; et sobre esto mos-
traronme un traslado de una carla del rey
don Alfonso, mio aguelo, signada de no-
tario publico, en que les defiende que les
non constringan d que respondan ante los
jueces legos sobre las cosas que deben i
responder por Santa Iglesia. -

9.° Otrosi se me querellaron que algu-
uos caballeros, el duefias, é olros homes
poderosos que entran en los sus monasie-

rios, et en las sus granjas, et comen y
carne, el meten y mugeres, el facen y
olras cosas desaguisadas que son conlra
su orden; et sobre esto me mostraron tras-
lado de una carta del rey don Alfouso,
mio aguelo, signada de notario publico,
en la que defiende que caballero, ni due-
fia, i otros homes ningunos no coman
carne en los sus monasterios, ni en las sus
granjas, ni ge las quebranten, ni metan y
mugeres sopena de los cuerpos,

10.° Otrosi se me ‘querellaron que al-
gunos de vos las juslicias que prendedes
é afincades & algunos frailes de sus monas-
terios por cosas que decides que ficieron
anles que entrasen en la orden; et esto
que lo facedes por espechar a los monas-
lerios.

. 11.° OtrosPse me querellaron que te-
niendo ellos de juro et de poder hereda-
mienlos, et casas, et colos, el olras cosas,
que ricos homes, et infanzones, caballe-
ros, é otros homes poderosos de y dela
tierra, que gelos I.oman. et gelos enlran
por su autoridad sin razon et sin derecho,
non seyendo ellos llamados, ni oidos, ni
vencidos por derecho, segun quedeben.=
Et sobre todos estos males el agravia-
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mientos que dicen que reciben en la gui-
sa que dicha es, que son muchos astraga-
dos ellos é sus monasterios, en guisa que
non pueden y labrar: et pidieronme mer-
ced los dichos ahades de Monte de Ramo
el de Monfero, por siet por los olros aba-
des el conventos'de los monaslerios sobre-
dichos, que mandnse ¥ 1o que tubiese por
bien.

Et sobre eslo tengo por bien et mando
que vos Rodrigo Alvarez, ni otro adelan—

tado que fuere por mi de aqui adelante en

Gallicia, que non demande & ninguno de
los dichos monasterios mas que veinte y-
cinco maravedis de buena moneda por
yanlar, ni les prendan ni les afinquen por
mas, et estos que ge los den en conducho
una vez en ¢l aio cuando fueren en el mo-
naslerio.

2. Ouosi que pagando ellos al adelan-
lado que y fuere una vez en el aiio una
yantar, asi como dicho es, que no deman-
den mas en todo aquel afio, maguer y fa-
gan otro 6 otros adelantados et merinos en
aquel aiio. .

3+°  Otrosi que no consintades & caba-
llero, ni escudero, nid otros homes nin-
gunos poderosos que demanden @ los va-
sallos de los dichos monasierios, ni 4 los
que moran en sus heredades, servicio ni
ayuda ninguna , cuando quisigren venir &
mio mandado, 6 4 otras partes, nilos aflu-
quen porello. . »

.4.° Olrosi que non consmladcs 4 nin-
gunos caballeros, ni escuderos, ni otros
homes poderosos que constringan ni afin-
quen los vasallos de los dichos monaste-
rios, ni & los que moran en las sus here-
dades, que vayan d labrar las casas fuer—
les que los caballeros facen, ni ge las ve-
len, ni ge las guarden, niles prendan, ni
les aﬁuqueu, ni les tomen nin ﬂ-una cosa de
lo suyo.

5. Por ende ctrosi non consintades 4
caballeros, ni escuderos, ni 4 otros homes
ningunos que llamen ni cnvien llamar 4 los
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vasallos de los dichos monaslerios , ni a
los que moran en- las sus heredades , que
vayan con ellos en asonada ninguna; ni
los prendan, ni los tomen ninguna cosa de
lo suyo.

6.°  Por ende otrosi mando et defiendo
quc ningunos vasallos de los dichos mo-
nasterios, ni los que moran en las sus he-
redades, non vayan con ellos ni con otro
ninguno en asonada ninguna; et si alguno
con €l fuere, que le prendades luego por
cien maravedis de la moneda nueva & ca-
da uno, et que entreguedes luego la mitad
de ellos al abad ¢ al monasterio cuyo va-
sallo fuerg 6 en cuya heredad morare, y
la olra mitad guardazla para hacer de ella
lo que yo vos mandare.

7.% Otrosi mando.que aquellos que hu-
bieren 4 recabdar las lanceras en Galicia,
que sepan verdad con homes buenos ju-
ramentados sobre Santos Evangelios con
el notario de la tierra, cuales van en las
asonadas; et aquellos que fallaren que van
en ellas, lleven de ellos las laneerias, se—
gun que les yo mandare por-mis eartas: é
de las cartas porque yo les mandare tirar
las lancerias, que den el traslado de ellas
i los dichos monasterios , porque sepan
cuanlo han de llevar de los sus vasallos
que ficieren las lancerias; et 4 los que fa-
llaren que'non ficieren laucerias, que les
non prehendan ni les tomen ninguna cosa
de lo suyo por ellas.

8.” Otrosi tengopor hien et mando que
ningunas justicias de ninguno de esos lu-
gares que no constrmgm ni fagan afinca-
miento ningune 4 los abades et conventos
de los dichos monasterios que respondan
por ante los jueces'legos sobre aquellas
cosas que deben & responder por Santa
Iglesia..

9. Otrosi tengo por bien et mando
que caballeros, ¢ escuderos, ni duehas, i
otros homes ningunos no sean osados de
comer e.arne'eri sus monasleﬁos, ni en sus

granjas, nj que ge las quebranten, ni me=
52
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lan y mugeres, ni fagan y otras cosas de-
saguisadas que son contrasu orden. *

10.e Otrosi tengo por bien et mando

que non prendedes ni afinquedes de aqui
adelante ningunos frayles de eslos monas-
terios por las cosas que ficieron antes que
entraron en Ia orden; mas si algunos y
obiere que de ellos hayan quarella de-
mandelos por sus abades; et ellos fagan
los. facer de los dlchos saguﬁ su orden
manda. - -

11.2 Otresi mando que nmparedes et
defendades 4 los dichos mouasterios con

todos los heredamieutos; el cotos, el con

lodas las olras cosas que ellos 1 ptros por
ellos lienen de juro et de poder; etnon
consintadgs 4 rico home, ni 4 caballero, ni
olro home ninguno que las entren, ni ge
las lomen, ni ge las enagenen conlra su
voluntad fasta que sean oidos sobre ellas,
et.vencidos por derecho, segun que de-
ben.=Por que vos mando i todos é 4
qualquier 6 qualesquier de vos que esta
mi carta vieren, que cumplades et faga-
des cumplir et guardar ‘i los dichos aba-
des el monaslerios, el 4 cada uno de ellos
todas estas cosas que se en esla mi carta
contienen: el non eonsinlades 4 rico ho-
me, ni 4 infanzon , ni 4 caballero, ni 4 due-
‘i, ni 4 otro alguno que les pasen conlra
ellas en ninguna - mangra; et si alguno lo
ficiere,, prendadlo por cien maravedis de
la moneda nueva & cada uno por’cada ve-
gada que contra eslo sobre dicho pasare,
0 conlra qualquier cosa de. ello; et guar-
dadlos para facer de ellos lo que_vos. yo
mandare; et faced emendar 4 los abades
delos monasterios et i sus convenlos, et
4 los sus vasallos, et 4 los sus homes, de
todos los dafios et los menoscabos que
por esta razon recibieren, doblados. E non
fagades ende al cada uno de vos, nin vos
escusedes los unos por los otros de cum-
plir esto, segun que se en esta mi carla
conticne; mas cumpladio el primero 6 los

primeros de vos 4 quien esta mi carta fue-
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re notificada, ¢ el traslado de ella signado
de escribano publico, s6 la pena sobredi~
cha de los cien maravedis; sino por qual-
quier 6 qualesquier de vos que asi lo non
ficiesedes, 4 los cuerpos et 4 cuanto obie-
sedes me tornaria por ello. Et de como
cada uno de vos eumpliredes, mando 4
cuaiqmer notario publico d6 esta mostra-
ren que para esto fuere llamado, que dé 4
los dichos abades, 6 & cada uno de ellos,
¢ 4 su mandado, lestimonios aquellos -que
“menester obieren sobre este fecho, signa-
dos con sus signos, porque yo sepa cierto
de como cumplides esto que yo mando: et
non fagades ende al eada uno de vos, sd
la pena sobredicha de los cien maravedis
de Ia buena moneda. EL de esto vos man-
do dar esla mi carta sellada eon mi sello
de plomo. La carta leida dadgela. Dada
en Toledo doce dias de abril era de mil
trescienlos y cuarenla y siele afios.=Al-
fonso Perez, canonigo de Astorga, (enien-
te lugar por don Alfonso, obispo de As-
torga, nolario mayor en el reyno de Leon,
la mandé facer por mandado del-rey.—
Yo Gonzalo Rodriguez la escribi. = Al-
fonso Perez.=D. Alfonso Garcia Fernan-
dez.= Bartolome Gonzalez. _.Fr Gon-
zalvus.

Se copid de un trasunto que se remuui
porel monasterio de Ossera d principio del
siglo XVII al Reverendisimo P. Mro. frey
Antonio de Yepes con olros muches doecu-
menlos, d fin de que le sirviesen- de ins-
truccion para continuar escribiendo la
Cronica del drden de San Benito d que es-
taba dedicado. Se’encuenira en el tomo

°, fdlio 27 vlo. de los manuscritos del re-
,“mdo Mro. Yepes, que se guardan ¢n el
archivo del monasterio de San Benito el
Real de Valladolid, los que he disfrutado
por confianza de mi especial amigo el Re-
verendisimo P. Mro. Fr. José Garrido,
abad que ha sido de dicho monasterio,
maestro general de su orden, y en la ac-
tualidad general honorario de su congre-
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gacion, persona digna de toda considera-
cion por sus virtudes, erudicion y conoci-
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mientos, y por la mucha aficion d nuestras.
antigitedades. Remitido por Acosta.

« CDXXXVIL ~

Carta del Rey D. Fernando & D. Eduardo, Rey de Inglaterra, en la que le
dice que sobre la disputa y rencilla acaecida entre los de Bayona, los de
San Emeterio y Laredo le envia al caballero Juan Diaz de Guadalajara, su
vasallo, y 4 Fernando Gonzalez de Frias, su criado, 4 los cuales le ruega

les dé entera fe y crédito en lo.que le dijeren de su parte. .~ *

Maguifico et potenti principi , domino
Eduardo, Dei gratia, illustri regi Angliee,
domiino Hiberni® , ac Aquitanie duci, ca-
rissimo avunculo suo, Fernandus eadem
gralia, Castelle, Legionis, Toleli, Galli-
ci@, Sibili@, Cordubm, Murcie, Gihen-
na, et Algarbii rex, ac comitatus Moline
dominus, cum sincer® dileclionis afectu,
salulem et tolius semper honoris et glonae
incrementa, -

Sicut nuper amilitize veslr&e, per alias
nostras litleras , duximus inlimandum , li-
benter cogitamus, et operam dare sem-
per intendimus qualiter inter vestros sub-
jectos et nostros eonslans, bona et perpe-
tia vigeal pax el amor. Ita quod, sicul
nos unum et idem sumus, et magis sem—
per erimus domino eoncedente, sic ul ip-
si existant, et non solum ab injuriis absti-
neant hine et inde, sed ad invicem, mu—
tua et fraterna vieissiludine, cum expedit
sibi preestent oportunum consilium, auxi-
lium et favoren. 7

-

Hine est quod super facto conlentionis
el discordi® , jam aliquandiu habit®, dia-
bolo instigante inter vestros homines de
Bayona el quosdam alios de terra dominii
vesiri ex parle una, el homines nosiros
de Castro de Sanclo Emeterio et de La-
renio , el quosdam alios de regnis nos-
Lris, diserelos viros, Johannem Didaci de
Guadalfajaria militem el vasallum nos-
trum, a¢ Fernandum Gonsalvi de Frias
familiarem nostrum, exhibitores prasen—
tium, voluntatis nostra® conscios ; in hae
parie, cum pleno mandato nostro, ad se-
renitatem vestram duximus transmitten—
dos, quibus per Excellentiam vestram
rogamus el petimus in hiis, qua super
premissis ex parte nostra referenda du-
xerint , fidem credulam et pienar'iam ad-
luben.

Dat.. Tolet. 15. die april. an. D. 1309.

Magister Armanus de Cremona de
mandalo domilzi regis seripsit.
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Breve de C!emente V, en el que manda al oblspo de*Valencia que pubhque

la cruzada en los dominios del Rey de Aragon, excepto Cerdena y Corce-

g, y la indulgencia plenaria que habia concedido & los que fuesen 4 la
- guerra contra los sarracenos de Granada.

Clemens episcopus servus. servorum

Dei.*Venerabili fratri episcopo Valentino,

salutem et apostolicam benedictionem.
Jndesinentis cure velut tolius dominiei
gregis pastor soliciludine premimur et as-

sidue meditationis - excitamur' instancig

cunetique renati fonte baptistatis quod
Xisptus proprii’ sanguinis aspersione re-
demit debent nedum ardenter aspicere
nedum aspirare ferventer sed potenter et
devote consurgere ac efficaciter conflare
vires et. operacioues exponere ad exlir-
pandas ubilibet sarracenorum felidas na-
tiones quibus patria- eeleslis offendilur

Xisplianus populus vexatur angustiis et

fidei clarilas impugnatur ut eorum’ abho-

minatione propulsa et ferilate nepharia.

extirpata fidelium limites et prefate cultus
fide dilatentur. Leli profecto et cum exul-
tatione referimus ae largitori bonorum om-

nium qui suorum corda fidelium ad ipsius.

exequenda beneplacita potenter inflamat
gratiarum reverenter exolvimus acliones

-

quod carissimus in Xispto filius noster Ja-_

cobus Aragonie, Valentie, Sardinie et
Corsice rex jllustris prout ex litterarum
el nuneiorum suorum relatione collegimus
ad ipsius obsequia redemptoris divino fla~
mine inspiratus in eorum execulione domi-
no auxiliante felici propriam volens per-
sonam exponere ac laborum et expensa-
rum onera sub spe divini auxilij subire
potenter tanquam Xispti pugil et cullor fi-
dei memorate ad acquisitionem regni Gra-
nate quod sarracenica colit seu fedat po-
tius feda progenies ferventer intendit et

procedandum regali. poto.ntm se- preparal
et accingit ad Dei laudem exallationem
maltris ecclesie exterminationem huiusmo-
di adhominabilis nationis- ibi que propa-
gandos fidei predicte cultores et votivis
sueeesibus ampliandos. Nos igitur eupien-
tes ut hujusmodi negolium in quo causa
Dei specialiter agitur laudabilibus profi-
ciat incrementis illudque prosequi favori-
bus apostolicis intendentes fraternitali tue
per apostoliea scripta mandamus quatinus
contra huinsmodi sarracenos predicti reg-
ni- Granale in eiusdem regis Arago-
nie subsidium per ipsius regis Aragonie:
regna el terra Sardinie et Corsice regno
eiusque terris dumtaxal exeeptis per le ac:
alios tam seculares quam regulares quo-
rumeumque ‘ordinam fuerint quos ad hoe
ydoneos esse cognoveris per eadem reg—
na et terras constitutos proponas juxta da~
tam a Deo tibi prudenciam verbum crucis
el eam tam ipsi regi quam alijs: jncolis
dieli regni volenlibus ipsam recipere lar-
giaris. Nos enim de omnipotentis Dei mi-
sericordia et bealorum Petri et Pauli
apostolorum  euius merilis et aucloritale
confessi fidelibus eisdem qui eum eodem
rege vel eius vieariis in personis propriis
sive per mare sive per terram per unum.
annum continue vel interpolatim igfra trie-
nium a die quo propter hoe iter, arripue-
rint nee non etillis de predictis qui in pro-
seculione dicti negotii decesserint ipsi ve-
ro regi stalim eum in persona propria
contra sarracenos ipsos duxerint proce-
dendum’ plenam suorum peceatorum de-
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quibus vere: penitentes et confessi fuerint
veniam indulgemus que conceditur lran-
seuntibus in subsidium terresancte eis au-
lem qui non in personis propiis sed-in suis:
dumtnxat expensis iuxta facultatem et
quahl.atem suam viros ydoneos destinave-
rinl per .tempus quod supra predlcnur-
moraluros et iliis similiter qui licet in aklie-
nis expensis in propriis tamen personis ac-
cesserint per lempus moraturi predictum
plenam suorum concedimus veniam pec-
catorum huiusmodi aulem remissionis vo-
lumus et coneedimus esse parlicipes iuxta
quantitatem subsidij et devolionis affectum.

DIPLOMATICA.

NUM. CDXXXIX. 651
omnes qui ad subventionem ipsius negotij
de bonis suis congrue ministrabunt au-
circa predicta consilium et auxilium imt
penderint oportunum. Quoeirca fraterni-
lati tue per’ apostolica seripla mandamus
qualinus per te vel alinm seu alios huits-
modi nostram concessionem in ecclesiis et
locis regni et terrarum predictarum de
quibus expedire videris solenniter publi-
care procures.. Dat. Avinione VIL kal.
Maij pontificatus nostri anno quarto.
Bulario del archivo real de la Corona
de Aragon, legajo 2%, nim. 33.. &

CDXL..

Breve de Clemente V en el cual concede 4 todos los clérigos de Aragon de

cualquiera dignidad, prebenda 6 curato que sean, que yendo personal-

mente 4 la'guerra de Granada hagan todos los frutos suyos, 4 excepcion de
las distribuciones cotidianas..

Clemens episeopus servus servorum’
Dei. Dilectis filjs. . Archidiacono Benas-
censi Jlerdensi el Sacriste Oscensi ac pre-
centori Barchinone ecclesiarum salutem
el apostolicam benediclionem. Precelsa
celsiludinis merita earissimi in Xispto fi-
lij nostri Jacobi Aragonie Sardinie et Cor-
sice regis jllustris quibus Deo.et sedi apos-
lolice gratum se reddil multipliciter et
aceptum digne merentur ut sedes eadem
se el liberalem exhibeat in suis petitioni-
bus et-benignam presertim in hijs que
promotionem Xispiaue fidei exterminalio-
nem infidelium et ipsius ecclesie ac, ipsius
regis exaltationem respicere dinoscantur.
Cum igitur sicut ex parte ipsius regis nu-
per decepimus ipse lamquam Xispiani pu-
gil et cultor fidei memorate ad adquisitio-
nem regni Granate ae ad evellendum de
illo -sarracenorum perfidam nationem et
ad propagandum ibidem fidei prelibate
cultores ferventer intendat et ad proce-

dendum ad id regali potentia se preparet
et aceingat. Nosque propter hoc in regnis
et terris suis Sardinie et Corsice regno
eiusque lerris exceptis proponi mandemus
in ipsius regis subsidium verbum ecrucis
volenles ut clerici. eorundem regnorum
et terrarum eo ferventins ad huiusmodi
subsidiul invitentur quo maiori eiusdem
sedis gratia se noverint communitos ipsius
regis supplicationibus inclinati omnibus
clericis secularibus predictorum regnorum
acterrarum qui cum eodem rege vel cum
vicarijs suis contra sarracenos ipsos du--
xerint personaliter procedendum auetori-
tate litterarum nostrarum duximus indul-
gendum et quamdiu in huiusmodi negotij
personali proseculione permanserint fruc-
tus redditus et proventus ommium perso-
.natuum dignitatuum officiorum adminis-
trationum et beneficiorum suorum eccle-
siaslicorum cum cura vel sine cura quan—
tumecunque residentiam exigant persona-
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lem cum ea integritate percipere libere
valeant eotidianis distributionibus dumta-
xat exeeplis cum qua illos pereiperent si
in ecclesijs in quibus personatus dignita—
tes officia administrationes et beneficia
huiusmedi obtinent pérsonaliter residerent
nec interim ad faciendum in eis persona-
lem residentiam tenerentur neque ad id
a quoquam compelli possent invili eis de
uberiori gratia eoneedentes quod fruclus
ipsos possent arrendare et vendere ad
biennium el finito illo biemnio ad aliud
biennium et si infra illud biennium more-
renlur arrendationes el vendiliones ante-
dicle in sua remanerent firmilale. Non
obstantibus quibus libet statulis el con-
suetudinibus contrarijs iuramento confir-
matione apostolica vel quaqumque alia fir-
milale vallatis eliam si de illis servandis

‘et non impetrandis lilteris apostolicis con-

tra ea de ipsis lilteris non utendo per se
vel per alios prestiterint iuramentum aut
quibusqumque conslitutionibus privilegijs
indulgentijs et litteris apostolicis generali-
bus vel specialibus quorumcumque teno-
rum existant per que nestris litleris non
expressa vel totaliter non inserla effectus
huiusniodi concessionis et gratie impediri

FERNANDO EL 1V.

posset quomodolibet vel differri et de qui-
bus quorumque totis tenoribus seu de
verbo ad verbam in nostris litleris haben-
da sit menhc specialis. Proviso quod inte-
rim personatus dignilates officia adminis-
traliones et benefigia supradmla debitis
non frandentur obsequijs el animarum eu-
rasn eis quibus illa imminent nullatenus
negligantur. Quocirea discrectioni vesire
per apostolica escnpta mandamus quali-
nus vos vel duo aut minus vestrum per
vos vel alium seu alios auctoritate nostra
prefatis elericis predietos fruetus redditus
el proventus faciatis per dictum tempus
iuxta huiusmodi concessionis nostre teno-
rem integre ministrari. Non obstantibus
omnibus supradictis seu si ahqulbus com-
muniter vel divisim ab eadem sit sede in-
dultum quod interdici aul excomunicari
nequeant aut suspendi per litleras dicte
sedis non facientes plenam et expressam
ae de verbo ad verbumi de indulto huius-
modi mentionem. Contradictores per cen-
siram ecelesiasticam apellatione postposi-
ta compescendo. Dat. Avinione VIIL Kal.
madij pontificatus nostrj anno guarto.
Bulario' del real archivo de la Corona
de Aragon. Legajo 25 mim 36

CDXLI.

-

Larta plomada del Rey D. Pernando por la cnal concede é los ‘vasallos y

paniaguados de los caballeros; duenas y doncellas que vivieren en la ciu-

dad 6 fuera de ella que no pechen pecho ni i otro tributo, salvo moneda
. forera.. A S

Sepan quémos esla carla vieren, como
yo don Fernando por la gracia de  Dios
rey de Casliella, de Toledo, de Leon, de

 Gallicia,, de Sevilla, de Cordova , de Mar-

cia, de Jahen, del Algarve, é sefior de
Molina. Veyendo et sabiendo en buena.
verdal que los vasallos et 108 apaniagua—
dos de los cavalleros, et de las duciias,
el de las doncellas, el de los olros veci-

;mq d@_ToIedo qualesquier que y.moren
et.los otros que son de Toledo el moran
en los olros logares de mios regmnos que
nunca pecharon pecho nin pedido, nin
servicio, nin yantar, nin fosado , nin fon-
sadera, nin martiniega, nin mnrgadsa a
los reyes onde yo vengo, nin & mi fasla
aqui, et promelo & buena fé sin mal enga-
fio de les non pedir pecho, nin pedido,
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nin servicio, nin yanlar, nin fonsado, nin
fonsadera, nin mirtiniega, nin marcadga,
nin offo péeho ninguuo, salvo ende mo-
neda forera quando acaesciere de siete en
siete aiios, Et defiendo firmemientre que
ninguno de los que de mi vinieren non de—
manden 4 los vasallos nin 4 los. apania-
guados de los cavalleros el de las duefias,
et de las doncellas, et de los otros veci-
nos de Toledo, como dicho es, ningun pe-
cho destos que “dichos son, nin otro. nin-
guno, salvo ende la moneda forera como
dicho es, qua qualquier que lo fiziere, 6
contra esla mi carta les pasare aya la ira
de Dios el de Santa Maria, et la maldicion
et con Datan et Aviron, los quales la lier-
ra solvio vivoes, el con Judas traydor de

CDXLI. 653

nuestro sefior Jesu Xispto eayan en las
penas delinfierno. Et porque esto sea fir-
me el non venga en dubda donoos esta
carta seellada con mio seello de plomo en
que escrevi mio nombre. Dada en Toledo
veinte ocho dias dabril éra de mil et tre-
zientos quarenta siete afios.

I’a el rey don Ffernando.

E’n el dobles del porgammo s8¢ conocen
seitales de cuatro firmas yd ‘borradas. El
privilegio estd eserito en un pergamino de
la medida de un pliego, menos dos dedos:
en el archivo de la ciudad de Toledo. Co~
pia en la coleccion del P. Burriel , con la
cual comprobé esta. Madrid 11 de octubre
de 1800.=M. A.

CDXLII.

Carta del Rey D. Fernando por la que concede libertad de pastos 4 los ga-
nados dc las monjas de Santa Clara de Guadajalara, y varias franquezas F
los pastores del dicho ganado. -

Sepan quantos esla carta vieren como
nos don Enrrique por la gracia de Dios,
rey de Castiella, de Toledo, de Leon, de
Gallicia, de Sevilla, de Cordova , de Mur-
cia, de Jahen, del Algarve, de Algecira,
& seftor de Molina, viemos una carta del
rey -don Fernando , nuestro abuelo, y con-
firmada del rey don Alfonsg nuestro pa-
dre,que Dios perdone, escrita en pergg-
mino y sellada con su sello-de plomg col-
gado, fechaen esta guisa, Sepan qhan-
tos esla earla vieren como yo don Alfon—
so por la gracia de Dios rey de Casliella,
de Toledo, de Leon, de Gallizia, de Se-
villa, de Cordova, de Murcia, de Jahen,
del Algarve, et seiior de Vizeaya y de
Molina, vi una carta del rey don Fernan-
do mi padre, que Dios perdone, escrila
en pergamino y sellada con su sello de
plomo, fecha en esta guisa. Don Fernan-
do por la gracia de Dios rey de Castiella,,

de Toledo, de Leon, de Gallizia, de Se-
villa, de Cordova, de Murcia, de Jahen,
del Algarve, et sefior de Molina. A to-
dos los conseios, alealdes, jurados, jue-
ces, justicias, merinos, alguaciles, maes-
tres de las drdenes, el 4 los entregadores
de los pastores, et a los porladgueros, et
4 los serviciadores de los ganados, el 4
todos los otros aporteyados de las villas é
de los lugares de mios regnos que esta mi
carta vieren 6 el traslado de ella signado
de eseribano publico, salud é gracia : se-
pades que por ruegg de dofia Maria Fer-
randes Coronel, ama de la reyna dofia
Maria, mi madre, € de la infanta dofia
Isabel, mi hermana. E por facer bien y

‘merced 4 las duefias del monesterio de

Santa Clara de Guadalfajara, et porque
ellas sean tenudas de rogar & Dios por la
mi vida y por lami salud , tengo por bien
et mando que quatro mill ovejas, é car-
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neros, ¢ cabras, é cabrones, ¢ mill vaeas,
é cient yeguas, & potros é polras, é qui-
nientos puercos ¢ puercas del dicho mo-
nesterio, et el. . . . mas delos sus pas-
tores que los guarden con los fatos ¢ eon
todo quanto troXieren, que anden salvos
é seguros por todas las partes de mios
regnos, el estos ganados que pastan las
yervas é bevan las aguas. do qmer que
las fallaren assi como los mios mesmos
non faciendo dafio en mieses, nin en vi-
fias, nin en huerlas, nin en prados defe-
sados de guadanna, el eslos paslores que
corten en los montes lefia é rama verde
é scca para coser su pan é para lo que
- Ovieren menester , ‘pero que no arbol ver-
de por pie para quemar. E que corten
madera para facer puerlos et balsas en
que posen ellos é sus ganados, é para fa-
cer ¢ahurdas, é corrales, é chogas, é dor-
niellos, et cuesas, et lorros, el cOlodros,
el para tﬁdas las otras cosas que ovieren
mester, et que corten varas para sacodir
lande et caslana, et que saquen corlesa
para coslir su r:.alt;ado el sus cueros de lo
que mas les cumplieren. Et defiendo fir -
memenle que ninguno non sea osado de
les prendar nin de les embargar por por-
tadgo, nin por pasage, ni por montadgo,
nin por tolda, nin por castelleria, nin por
servicio que yo he de aver de los gana-
dos, nin_por asadura, nin por otra cosa
ninguna. Ef los omes destas cabaiias que
troxieren esta earta 0 el treslado della sig-
nado de eseribano publico "que non den
portadgo nin otro derecho ninguno en nin-
gun lugar de todos mios regnos de los
paiios que compraren, para su vestir, nin
del pan que compraren para su comer, nin
de, la sal que compmren para ellos é pa-
ra sus ganados nin de los cuéros, nin
de los ganados, nin de lasotras cosas que
vendieren 6 compraren 6 sacaren et leva-
ren 6 troxieren para las cosas que ovieren
mester para sus cabafias. EL que los non
demanden las monedas ni los servicios
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nin otro pecho ninguno en los puertos de
las sierras, nin en las puerlas, nin en los
pasages de los rios, nin en lo8 estremos,
nin en las cafiadas, nin en las villas & do

fueren 4 los mereados, nin en otro lugar

ninguno salvo en aquellos lugares #& do
fueren moradores é vecinos maguer qe
non ayan carta de pago de los cogedores
de. sus lugares, el si alguno dellos finca
tambien en la mi tierra como en la tierra
de las ordenes 6 de olro sefiorio qualquier

quel non tomen diesmo nin quinto nin

otra cosa u;nguna de lo que ovier. Et de-
fiendo firmemenle que ninguno non sea
osado de les facer fuerza nin tuerto nin
otro mal ninguno, ‘nin de les prendar nin
de les tomar ninguna cosa de lo suyo nin
de los dichos ganados, nin de los embar-
gar por pechos nin por otras eosas que
ayan 4 dar nin por. olras
cosas que ficiesen los de los lugares onde
ellos son vecinos ¢ moradores, nin por
querella que ayan ﬂe[los, nin por pendra
que los ayan de facer por mis cartas. en
otra manera, nin por contiendas que ayan
los dichos lugares unos con olros, nin por
prendas que se fagan de unlugar 4 otro
nin de un econcejo & olro, nin por otras
cosas ningunas salvo por su debda eonos-
cida 6 por fiadura que ellos mesmos por
si ayan fecho seyendo anteg, vencidos por
juycio asi como deven. Et-defiendo firme-
mente que nijpguno non sea osado de yr
nin de pasar contra las cosas que en esta
ca dicha nin conlra ninguna dellas pa-

quebrantar nin para las mengunar
en mnguua manera, ca qualqmer que lo
ficiese pecharme ya en pena mill marave-
dis de la’ maueda nueva , el 4 las dichas
monjas, et 4 los dichos paslores ¢ & quien
su bos ovieren todo el daiio y el menosca-
bo que por ende recibiesen doblado. Et
mando en cada urio de vos en vueslros
lugares que 4 qualquier 6 qualesquier gue

* conlra algunn cosa de lo que-en esla car-

ta dice pasare quel pendren por la pena
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sohredicha de los mill maravedis. Et que
los guardedes para fazer dellos lo que yo
mandare, é que’ entreguedes del doble 4
las dichas monjas et 4 los pastores. Et non
lo dexedes de faser por ninguna mi carta
general que vos muestren que conlra es-
to sea. Si non ficier mencion sefialada-
miente desta carta nin vos escusedes los
unos por los otros de complir esto que yo
mando mas fagan‘lo et'camplan lo qual-
quier 6 qualesquier 4 quien primero fuer
mostrada esta carla so pena de cient ma-
ravedis de la moneda. nueva & ecada uno.
E mando a qualquier escribano publico de
las villas € lugares de mios regnos que
quando. los dichos paslores de las dichas
monjas los llamaren que vayan con ellos
é que vean la «querella que les diercn é
que. , . . aquello que y fasedes, el que
les den testimonio de quanto ante ellos
pasare so la peua sobredicha de los cicut
maravedis 4 cada uno ¢ del oficio de la es-
cribania é demas por qualquier 6 quales-
quier dellos que fincase que lo asi non
cumpliesen mandoles que los emplacen
que paresean ante mi do quier que yo sea
4 quince dias so la pena sobredicha 4 ca-
da uno. Et de como los emplasaren é pa-
ra aquel dia que me lo embien decir por
su carta seellada con sus sellos porque

vl e e o SOR B7de; . é man-
de yo lo que loviere por b:en Et deslo
les mandé dar esta mi carta seellada con
wio sello de plomo. Dada en Toledo vein-
te & ocho dias de abril, era de mill é tres-
cientos ¢ quarenta ¢é siele aiios. Yo Johan
Martinez la fiz eserevir por mandado del
rey. =Sancho Muiios Visla.== Domingo
Alfonso Garcia Ferrandes. EL agora el
abadesa é las duefias del dicho monaste-
rio de Santa Clara de Guadalfajara em-
biaronme pedir merced que les otorgase
¢ les confirmase la dicha carta é que la
mandase guardar. Et nos el sobredicho
rey don Alfonso por facer. bien é mereed
i la dicha abadesa é 4 las duefias del con-
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vento del dicho monaslerio, é para que
sean lenudas de rogar a Dios por las al-
mas del rey don Fernando, mio padre, é
de la reyna dofia Costanza, mi madre,
que Dios perdone, é por la mi vida é por
la mi salud, tovelo por bien. Et otorgoles
et confirmoles la dicha carta é mando que
les vala é les sea guardado en todo bien
é complidamente como en ella dice segun
que les vali6 é les fué guardada en tiem-
po del rey don Fernando mio padre, é en
el mio fasta aqui. Et mando et defiendo
firmemente que ninguno nin nitguno no
sean osados de les yr ni de les pasar con-
tra ella ni contra parte della para gela
quebrantar nin menguar en ninguna cosa.
Ca qualquier 6 qualesquier que lo ficiesen
pecharme yan la pena que en la dicha
carla del rey don Fernando, mio padre,
sc contiene. EL 4 la abadesa € 4 las due=
fias del convento del dicho monasterio &
@ quien su bos loviese todos los daiios et
los menoseabos que por ende rescibiesen
doblados. Et sobre esto mando & todos
los conseios, alcaldes, jurados, jueces,
justicias, merinos, alguaciles, maestres
de las drdenes, comendadores, & sos co-
mendadores, aleaydes de los castiellos et
4 lodos los otros aportellados de las vi-
llas & de los lugares de mios regnos i
quien esla mi earla fuere mostrada 6 el
traslado della signado de eseribano publi-
co que guarden, é amparen ¢ defiendan &
la dicha abadesa é couvento del dicho mo-
nesterio en: estas mercedes sobredichas.
Et que non consientan & ningunos que les
vayan nin les pasen contra ellas en ningu-
na eosa. Ca qualquier 6 qualesquier que
contra ellas les quisiesen yr 6 pasar que
les prendan por la pena sobredicha d ca-
dauno é In guarden para facer della lo
que yo mandare. Et que fagan hemendar
4 la abadesa é 4 las duefias del convenlo
del dicho monesterio 6 & quien su bos to-
viese lodos los daiios y los menoscabos
que por ende rescih'é%sen doblados. Et non
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-fagan ende al so la dicha penad cada
uno. Et desto les mandé dar esta mi car~
ta sellada con mio sello de plomo. Dada
en Cordova doze dias de febrero era de
mil et lrescientos é sesenla é seis aios.
Yo Ruy Sancho de la. . . . la fiz es-
crivir por -mandado del m}' —Ruy San-
cho Vista.==Ruy Martinez.—=Diego Fer-
nandez.=Gonzalo Rodrigues. = Alfonso
Yaiiez. =Juan Rodriguez.—=Johan San-’
chez.=Ef agora el abadesa et las freyras
del eonvento-del dicho monesterio de San-
ta Clara-de Guadalfajara embiaron nos
pedir merced que les mandasemos con-
firmar et guardar la dicha carla. E yo el
sobredicho rey don Enrrique por facer
bien et merecet 4 la abadesa et 4 las frey-
ras del convento del dicho monesterio. E
porque ellas sean tenudas de rogar & Dios
por las dnimas del rey don Fernando mio
abuelo, é del rey don Alfonso mio padre,
que Dios perdone.-El olrosi por la nuesira
vida é por la nuestra salud. Et por la vi-
da é porla salud del infante don Johan,
nuesiro fijo primero heredero, confir—
mamosles y olorgamosles la dicha mer—
ced quel dicho rey ‘don Alfonso mio pa-
dre, que Dios perdone, les fizo. EL man-
damos que Jes vala é les sea guardada
en lodo la dicha merced segund que en
la carla del dicho rey nuestro padre se
contiene. Et defendemos firmemeute que
ninguno nin ningunos no sean osados de
les yr nin de les pasar-contra ella uin con-
tra parle della en algund tiempo por al-
guna manera. Si non qualquier 6 quales—
quier que contra ella 6 contra parte della
les pasare ¢ les quisieren yr 6 pasar en
lodo 6 en parte dello pecharnos yau la pe-
na sobredicha que en la dicha carla se
contiene. Et & la abadesa et 4 las freyras
del dicho monesterio 6 & quien su bos
oviese todo el dafio é el menoscabo que
por ende recibiesen doblado. Et sobre es-

to mandamos & todos los alcaldes, jura- -

dos, jueces, justicias, merinos, alguaci-
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les, maestres de las 6rdenes, priores, co-
mendadores & soscomendadores, aleay-
des de los castiellos, é casas [uertes é lla-
nas. EL 4 todos los otros oficiales é apor-
tellados de.las cibdades ¢ villas é lugares
de nuestros regnos que agora son 6 sean
de aqui adelante. Et & qualquier ¢ 4 qua-
lesquier dellos 4 quien esta nuestra

fuere mostrada 6 el traslado della_mgnado

~ de escribano publico que si alguno 6 al-

gunos contra la dicha carla 6 contra par-
te della les fueren 6 pasaren & quisieren
yr 6 pasar que les non consientan , el que
les prenden por la.pena sobredicha que
en la dicha carta se contiene, ¢ que la
guarden para facer della lo que nos man-
daremos sinon para qualquier 6 quales-
quier por quien fincar de lo asi facer é
complir, mandamos 4 la dicha abadesa ¢
duefias del eonvento del dicho moneslerio
de Santa Clara de Guadalfajara 6 al que
lo oviese de recabdar por ellas que los em-
plasen que parescan ante nos do quier que
nos seamos del dia que los emplasaren
4 quince dias so pena de seiscientos ma-
ravedis desta moneda usual 4 cada uno a
decir por qual razon non cumplen nuestro
mandado. Et de como esla nuestra carta
fuese mostrada, et los unos et los otros
la eumplieren, mandamos so la dicha pe-
na 4 qualquier eseribano publico de qual-
quier cibdad, 6 villa, 6 lugar de nuestros
regnos que para esto fuere llamade que
de ende al' que gela. mostrase teslimonio
signado con su signo porque nos servimos
en como cumplen nuestro mandado. Et
desto les mandamos dar esla nuestra car-
ta sellada con nuestro sello de plomo. Da-
da en las cortes de la noble cibdad de
Burgos, quince dias de febrero era de mil
& qualtrocientos é cinco afios.=Yo Diago
Férrandez la fiz escrebir por mandado del
rey.=Garcia Ferrandez.—Diago Ferran-
dez.=Epus. Salus.

Real Academia de la Historia. Monjas
de Santa Clara de Guadalajara.
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Bula de Clemente V en que concede al Rey D. Fernando la décima de todas
las rentas eclesidsticas por (res afios para la guerra de Granada.

Clemens episcopus servus servorum
Dei. Venerabilibus fratribus universis ar-
chiepiscopis el episcopis et dilectis filiis
cleetis abbatibus. Prioribus, decanis, ar-
chidiaconis, prepositis, archipresbiteris
et alii ecclesiarum prelatis, capitulis, co-
llegiis et conventibus cisterciensis, elunia-
censis, premostracensis, sancli Benedicti
el sancli Augustini Carlusiensis, grandi-
montensis et aliorum ordinum, celerisque
personis eclesiaslicis, secularibus et re-
gularibus exemplis'et non exemplis per
regna Castelle, Legionis, Tholeti, Galle—
cia, Ispalis,, Corduva, Murciz, Jahen-
nis et Algarbii el dominium de Molina, et
celeras alias terras, charissimi in Chrisp-
to filji nostri Fernandi regis Caslelle el
Legionis illustris constilulis persona et lo-
cis hospitalis sancti Johannis Jerosolimita-
ui militiz templi el Calatrabe et sancli Ja-
cobi ordinum dumtaxal exceplis salutem
el apostolicam benedictionem. Jn laudis
iubilum exultans maler ecclesia lela con-
surgit ad dominum sibique refert plenitu-
dinem gratiarum, dum charissimum in
Chrispto filium nostrum Fernandum re-
gem Castell® illustrem velut christianissi-
mum principem circa exallationem fidei
orthodoxa fervere indefesse promplitudi-
nis studio intuetur: letamur inquam dum
in'mente revolvimus maguifica suz celsi-
tudinis opera que conatur laudabiliter
exercere in exterminium infidelium natio-
num. Gaudemus eliam el merilo ac pre-
cipue nostra precordia reereantur, quod
ipse celestis benedictionis rore perfusus,
qua sunt in oculis divinz maiestali accep-

ta studio diligentis indagaliones exquirens
illa prosequi et efficere nititur sludiosus.
Pio quidem rex prefatus ductus proposito,

_ el divino spiritu excitatus ad acquisilio-

nem regni Granate, ad extirpandumde illo
fetidam nationem abhominabiles . videli-
cet sarracenos inimicos fidei - christianze,
quornm regnum ipsum coinquinatione fe-
datur, ibique propagandos fidei eiusdem
cultores nullis parcendo laboribus, et nu-
llis expensarum oneribus indulgendo pro
divinis nominis gloria a¢ eiusdem fidei
dilatandis palmitibus sicut ex literarum et
numtiorum suorum assertiones letanter ac-
cepimus, ferventer intendit, solerter invi-
gilal et suas laudabiles convertit et dirigit
acliones seque sub spe celeslis auxilii po-
tenler preparat et aceingil. Nos igitur con-
siderantes atentius quod prefato regi ad
hoe maxima sunt necesaria profluvia ex-
pensarum, ad diligentius atendentes pium
el laudabile propositum ac felicem ‘eonsi-
derationem regis ipsius, ex quibus veris-
sime Dei negotium agitur et causa cius
cerlissime promovelur tanto libentius su-
per hiis prefato regi apostolici presidio fa-
voris asistimus tantoque ad id auxilii ma-
num exlendimus oporluni quanto magis
ex hoe placere speramus  altissimo, et
quanto potius in eiusdem exaltatione fidei

“delectamur quantoque rex prefatus per

huiusmondi subventionem auxilii dictum
negotium ferventius prosequi poterit, et
eficatius promovere premissis itaque dig-
na consideratione pensatis ac deliberatio-
ne super hiis habita diligenti decimam
omnium ecclesiasticorum redituum ae pro-
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ventuum ac obvenlionum regnorum Cas-
telle , Legionis, Tholeli, Galleciee, Jspa-
lis, Corduba, Murciz, Jahenni et Algar-
bii ac dominii de Molina, et aliarum .ter-
rarum eidem subiectarum personis, locis
et bonis hospitalis sancli Johannis leroso-
limitani , mililiz templi, de Calatraba et
sancti Jacobi ordinum dumtaxal exceptis
usque ad triennium i festo sancti Johan-
nis Baplisle venturo proximo ecomputan-
dum auctoritate aposlolica et- fratrum
nostrorum consilio duximus imponendam
colligendam’ et tenendam ad mandatum
nostrum et ecclesie ac errogandam et ex-
pendendam in totum vel in partem vel
pro huiusmodi acquisitionis eiusdem regni
Granata®-negotio, vel pro aliis negotiis fi-
dei et ecclsi@ prediclarum prout per nos
et eandem ecclesiam fuerint ordinatum.
Ideoque universitatem vestram alenle mo-
nemus, afectuose rogamus el obsecramus
in Domino Jesu-Crislo per apostolica vo-
bis seripta, et in remissionem peccami-
num iniungentes quatinus magnam et ins-
lantem predicti negolii et ecclesi® necesi-
tatem in premissis benignius atendentes
et diligenti meditatione pensantes quanta
ex _hiis poterunt ipsi eclesie ac vobis
etiam fructus comodi et honoris acresce-=
re el quam gratum et aceptum obsequium
nostro prestabitis creatori ac per humilis
devotionis afeclum vola vestra in hac par-
te conformantes nosiris beneplacitis reve-
renter ob divinam et dicta sedis ac nos-
tram reverentiam omnium vestrorum
eclesiasticorum redituum, proventuum et
obventionem decimam per huiusmodi trie-
nium venerabilibus fratribus nostris . . ar-
chiepiscopo Toletano et . . episcopo Za=
morensi, quos ad ipsam colligendam de-
cimam per alias nostras literas deputamus
aut illi vel illis quem vel quos ipsi depu-
taverint ad huiusmodi collectionis ministe-
rium exequendum in prefigendis vobis ab
ei, terminis sublato dificultatis obstaculo
liberaliter et integre persolvatis, alioquin
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eisdem archiepiscopo el episcopo eogendi
vos ad id et contradictores quoslibel et
rebelles per censuram ecclesiasticam ape-
llatione postposila compescendi concedi-
mus plenam et liberam per ipsas alias
nostras lileras potestatem; procesuss ta—
men et sententias sive penas quas ipsi ar-
chiepiscopus et episcopus vel aller edrum
per se vel alium seu alios propter hoc
spiritualiter rite fecerit, tulerit vel statue-
rit in rebelles ratos habebimus et facie-
mus actore Domino usque ad satisfactio—-
nem condignam inviolabiliter observari.
Non obstantibus si vobis vel vestrum ali-
quibus ab eadem sit sede indultum quod
excomunicari, suspendi vel interdici non
positis per literas apostolicas qua de in-
dulto huiusmodi et tolo eius tenore de ver-
vo ad verbum, ac¢ de propriis ordinum,
locorum et personarum vestrorum nomi-
nibus plenam el expresam non feeerint
mentionem, seu aliquibus privilegiis in-
dulgentiis vel literis quibuscumque digni-
tatibus, ordinibus, locis vel personis ge-
neraliter aut specialiter sub quacumque
forma vel conceptione verborum iwsede
memorata concessis, de quibus quorum-
que totis tenoribus de verbo ad verbum
in nostris literis specialibus plena et ex-
presa mentio sil habenda. Ceterum & pres-
tatione ipsius decima clericos illos eximi
volumus, quorum eclesiastici reditus et
proventus summam septem librarum tu-
ronensium parvorum annis ‘singulis non
excedant. Inlendimus aulem quod archie-
piscopus et episcopus supradieli si como-
de poterunt huiusmodi collectionis minis-
térium prosequantur. Si vero aliquem ip-
sorum substrahi ab eiusdem executione
ministerii per obitum vel alio impedimento
seu etiam propria voluntate contigerit,
alter eorum predictum collationis officium
exequatur. Datum Avinione iiij kalendas
Mayi, pontificatus nostri anno quarto.

1 Pergamino largo una vara: ancho
tres cuartas, letra de bullas: pende de un
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bramante: sello de plomo , por un lado los Al olro lado asi:
rostros de San Pedro y San Pablo y en CLCE
medio una cruz ygncima S.P.A.S.P.C. E. MCENS
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Poder del Rey de Aragon D. Jaime & Jacpert, vizconde de Castelnou, para
que pueda tratar con el Rey Aborrabe Miramomelin de Marruécos contra
el Bey de Granada, sus gentes y tierra.

Sepan cuantos esta carta veranque nos
don Jayme por la gracia de Dios ‘rey de
Aragon et de Valencia, et de Cerdenya;
el de Coreega, conde de Barcelona et de
la sanla iglesia de Roma seynalero almi-
rant et capitan general fagemos estable~
cemos et ordenamos ¢ierto et special pro-
curador et mandadero nuestro vos el no-
ble muy honrrado et amado conssellero
nuestro en Jagpert viceonde de Caslelnon
a traclar ordenar abenir fager et firmar en
nomne et de parl nuestra amor posturas
et convjneneias con el muy allo muy no-
ble et muy poderoso rey Aborrabe Mira-
momelin de Marruecos conira el rey de
Granada et conlra su lierra sus gentes et
sus valedores et.contra lodos otros moros.
E prometemos en nuestra fe et en nuestra
verdat de tener el guardar el fager tener
et guardar todas et cascunas cosas que
de part et en nomne nuestro con el dito
rey de Marruecos traclaredes ordenare-

des et firmaredes et lo pornedes. Aun
vos damos poder de fager ordenar et fir-
mar todas cosas que 4 eslo serdn necesa-
rias et olras qualesquiere assi como nos
personalment lo podriamos facer. E con—
tra ellas no vernemos nj lexaremos venir
ante las guardaremos bien et complida—
ment et que todas estas cosas podades
jurar en nuesira anima por Dios et por los
sanctos Evangelios. E aunque -podades
sobre eslo fager por nos homenage el re—
¢ebir homenage et otras seguridades. E
porque eslo sea mas firme et non venga
en duda ficiemos facer esta carla de pro-
curacion et sellada con nuestro siello de
¢era colgado fecha en Bareelona tres dias
andados del mes de mayo enelanyode
nuestro senyor de mil trecientos nueve.=
Bernardus de Abersone mandato regio.

Archivo real de la Corona de Aragon
Reg. Legat. Jacob. 2. Pars. 2. in varia
nium. 45, fol. 287 vio.

CDXLYV.

Poder del Rey de Aragon D. Jaime para que en su nombre y en el de Don

Fernando, Rey de Castilla, el vizconde de Castelnou pueda tratar y concer-

tar con el Rey Aborrabe Miramomelin de Marruecos contra el Rey de Gra-
nada, sus gentes y valedores. .

Sepan quantos esta carta vieren que
nos don Jayme por la gracia de Dios rey
de Aragon ete. Fagemos establecemos et
ordenamos ¢ierto et special procurador et

mandadero nuestro vos el noble et muy
honrado el amado consellero nuestro don
Jagpert “vicconde de Castelnou que por
nos et en nomne et en vo¢ del muy alto
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don Ferrando rey de Castiella ete. poda-
des tractar ordenar abenir fager et fir—
mar amor posturas et convjnencias con el
muy allo muy noble et muy poderoso rey
Aborrabe Miramomelin de Marruecos
contra el rey de Granada su tierra et sus
gentes et sus valedores. E promelemos
en fe nuestra et en nuestra verdad de te—
nir et guardar lodas et cada unas cosas
que por parte nuestra et del dito rey de
Castiella con el dite rey de Marruecos
tractaredes ordenaredes et firmaredes co-
mp 4 vos mellor vislo serd el’ segun que
con el dito rey de Marruecos lo firmaredes
y lo porpedes. Aun vos damos poder de
facer ordenar et firmar todas cosas que &
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eslos serdn necesarias. E olras qualesquie-
re asi como nos personalment lo podriamos
fager et contra de ellas ¢ qualesquiere no
veruemos ni lexaremos venjr ant las guar-
daremos bien et complidament. E porque
esto sea mas firme et non venga“ en duda
fisiemos facer esta carta de proeuracion
et siellar con nuestro siello de cera colga-
do. Dada en Bal;q,etona tres dias andados
del mes de maya en el anyo de nuestro
senyor mil tresgientos nueve.=Bernar-
dus de Abersone mandato regio.

Archivo real de la corona de Aragon en
el req. Legat. Jacob. 2. Pars. 2. in varia,
mim. 45, fol. 287 vuelto. .

Poder del Rey D. Jaime dé Aragon al vizconde de (}aslelnoil_ para que
pueda recibir del Rey Aborrabe Miramomelin de Marruecos las doblas que
debe dar por las galeras armadas en defensa suya.

-

Sepan quantos esta carta veran que nos
don Jayme por la gracia de Dios rey Da-
ragon ete. Fagemos eslablecemnos et or—
denamos cierto et especial proeurador et
mandadero nuestro vos el noble et muy
honrado en Jagpert vigconde de Castelnou
amado conssellero nuestro & demandar et
recebir en nomne et de part nuestra del
muy alto et muy poderoso rey Aborrabe
Miramomelin de Marruecos o6 de otro 6
otros por el la quantidat de doblas que se

deben dar por las galeas que nos fasemos

armar en ayuda,_ del dito rey de Marrue—

cos et 4 regebir otro si sueldo para mil

cavalleros para mantener la guerra con—
tra el rey de Granada. E 4 faser albara 6

albards de paga. E prometemos aver por
firme todo lo que vos dito noble en de-
mandar et regebir la dita quantia de do-
blas ffaredes assi eomo nos personalment
lo podriamos fager. E porque eslo sea
mas firme et no vengan en dubda fisiemos
faser esla carta et siellar con nudstro sie-
lio de cera colgado. Dada en Barcelona
tres dias andados del mes de mayo en el
anyo de nuestro Senyor de mil tregientos
nueve.—Bernardus de Aversone manda-
to regio. - ' AN

Archivo réal de la corona de Aragon
en el reg. Legat. Jaeob. 2: Pars. 2. in va-
ria, nim. 45, fol. 288.
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Castelnou, los eapitulos del tratado de amistad y alianza entre ambos reyes.

Al muy alto et muy noble el muy po-
deroso rey Aborrabe . Miramomelin de
Marrueeos. Don Jayme por la gracia de
Dios rey de Aragon ete. Saludes muchas
como 4 rey que mucho amamos de cora—
con et ‘cobdiciamos que Dios de mucha
de honra et de buena ventura et de vieto—
ria contra lodos sus enemigos e} quel le-
xen complir el su-deseo et el su plazer.
Rey noble facemos vos savér-que sobre
los fechos tractados entre vuestro herma-
no el rey Bocebar que fue por su manda-
dero Bernat Seguin amado nuesiro con
nos de los quales vos sedes cerlificado se-
gunt nos embjo dezir el dicho Bernal Se-
guin et vos plaze que vengan 4 buen pea—
bamiento embiamos a vos el noble ¢t muy
honrado el amado consellero nuestro Don
Jazpert vigeonde de Caslelnou. El qual
vos embiamos ¢on pleno poder de traclar
et ordenar el firmar lodas cosas que nos
podamos faser como aquel en quien mu-
cho fiamos. E es certificado de todo nues-
tro entendimiento. Porque vos rogamos
rey que lo ereades de quanto vos dira de
part nuestra. E porque nos entendjemos
por el dicho Bernat Seguin que vos queria-
des saver de nos el por nuestra carla qua-

et las quales vos demandavamos ques cum-
pliessen mandamos las poner et escrevir
en esla earla nuestra segunt se siguen.=—
Tractado es que los reyes sean amigo de
amigo el enemigo de enemigo contra lodos
los reyes del mundo moros.=Ylem que el
rey Aborrabe dard por cascuna galea con
todo su cumplimiento et armada para IIII
meses dos mil doblas.=Ylem pasados
aqueslos qualro meses primeros dara mil
doblas por galea de qualtro en quatro me-
ses mientre menester las aura.=Ytem el
dito rey Aborrabe dara sueldo para mil
cavalleros para manlener la guerra entro
a tanto qne haya acabado su entendimien-
to de Cepta.=Ylem prometra et jurara en
su ley que no aura pa¢ ni tregua nunca
con el rey de Granada sin voluntal del
rey de Aragon.=Ytem que quando sea
presa Cepta lodo el mueble sea del rey de
Aragon et las personas et el lugar seran
del rey Aborrabe. Dada en Barcelona tres
dias andados del mes de nfayo en el anyo
de nuestro senyor de mil trecientos nue—
ve. =Bemardus de Abersone mandato re-
gio.
Archivo real de la corona de Aragon en
el reg. Legat. Jacob. 2. Pars. 2. in varia,
nim. 45, fol. 287. :

les erdn aquellas cosas que eran lracladas
CDXLVIII.

Instruccion dada por el Rey D. Jaime de Aragon al v;zconde de Castelnou,
su embajador cerca del Rey de Marruecos, para el proyectado tratado de
almstad. y alianza entre ambos Reyes

Primerament lo saludard de par del dit

rey Darago.
En apres li recoptara la gran amer et

Aco es ¢o quel hoble en Jagpert ves-
comte de Castellnou deu djr al rey Abor—
rabe del part del rey Darago.
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bona voluntat que fo el temps passat en—
tre la casa de Marrochs é la casa del dit
rey Darago é especialment en temps de
son Avi el rey Abenjacob.

* Apres la mort del qual rey Abenjacob
lo rey Bocebet volen regonexer et refres-
car la bona amor que havja ahuda son
Avj ab lo rey Darago trames sos mlssat-
ges al dit rey Darago ¢o es Bernat Seguj
éel veyll Abulabet fill de Gaamel que re-
queseren lo dit rey Darago de part del
dit rey Boeebet que lj plagues que fos
aquella amor entre ells la qualera estada
eulre son Avjet ell. Encara pregaren et
demanaren que 1j plagues donar ajuda
contra el rey de Granada senyaladainent
de Galees per cohrar Cepta del dit rey
qui la lj tenia for¢ada de la cual cosa ell se
tenia fort per mjnuat que tan vill rey com
aquell fees 4 ell forga. E encara retrasque-
. renlos dits Missatges al dit rey Darago
que gran vergonya lj éra que lan vill hom
con aquell tengues terra prop de tan noble
rey con ell é en sa presencia.

Apres recomptada la Missalgeria com-
plidamente é savja per los dits Missalges
del rey Bogeber lo rey Darago respos que
ver era que lols temps era eslada bona
amer & pau entse la casa de Marrochs é
la sua. E senyaladament en lemps del rey
Abenjacob de quj el dit rey Darago havja
membranga 6 que lj plahia molt que aque-
lla fos mantenguda en ells tols temps. E
que era apparellat de fer en sos affers tot
¢o" que ell pogues axi con amie Ieyal
guardan perosa fe é sa leyaltat la qual
tols temps guardaren sos predeccessors &
tols sos amjes.

Eacgo deya per la amor & la eovinenga

que era entre ell é el rey de Castella el
temps que feu Pau ab lo dit rey Darago
regues el pregras que volgues quel rey
de Granada fos en aquella Pau axi con &
Vassayl del dit rey de Castella é el rey
Darago atorga ho per honor del dit rey
de Castella.

FERNANDO EL IY.

E axi per aquesta raho el rey Darago
no pogdia atorgar la ajuda quels dits Mis-
salges demanaben contra el rey de Gra-
nada, Mes que el dit senyor rey Darago
per amor et per honor del dit rey Booebel
é perque pogues salisfer & sa vgluntal
é per lo recreyl que lj fahjen los Missat—
ges de part del rey Bocebet se trebaylla~
rja de traclar et procurar ab lo rey de
Castella quel solves daquella covjnenca.

Per la qual cosa lo dil rey Darago tra-
mes encontinent un dels majors de son
conseyll al rey de Castella.

E feta aquesta resposta fo fet alcun trac-
tament de la ajuda que demanaven los
dits Missatges de part del rey Bocebel é
dego que aquel rey Bocebet degues fer
al dit rey Darago del qual sen porla unes-
crit en Bernat Seguj é romas ne allre
en poder del dit rey Daragon. apr&s
dago partirensen los dits Missalges é 4
pocs dies ans que sen fossen lornants
agren ardit cert que el dil rey Bocebet

era mort. :

E que erarey Aborrabe. Jaq, sia quel
dit rey Darago agues despagament de la
mort del dit rey pero hac gran paga-
ment quan ohi que era rey Aborrabe
qui era son frare et Nibot daquell matex
rey Abenjacob amje seu.

En apres en Bernat Segui ab laure
companyon seu axi con aquell qui vulja
recaptar so perque era vengut torna et
dix al dit rey Darago si_li plahia que ell
poques dir aquella bona resposta 4 son
Senyor al rey Aborrabe que ell sabia per
eert que 4 ell plaurja ago mateu: que
plahia al rey Bouebel..

E el seiior rey respos lj que li plahia
molt quelju poques dir secretament é que
ellé elrey de Castella se devjen veure
ensemps dins breus dies. E que faria tot
son poder que poques esser salt daquella:
covinenc¢a que havia ab lo rey de Caste-
lla per que poques fer la ajuda complida-
ment quel rey Aborrabe haurja obs dell.




COLECCION DIPLCMATICA. NOM. CDXLVIIL.

Apres dago lo dit rey Daragon é el rey
de Castella agren vistes é en aquelllemps
vench en Pere Marti Derla al dit rey ab
carta del dit-rey Aborrabe per la qual
se mostrava qye al rey Aborrabe plahja

. esser en amor €l en convjnenc¢a ab lo dit
senyor rey. E aporta aylambe carta den
Bernal Seguj en la qual se contenja cla—
rament quel rey Aborrabe vulja é 1j pla-
hia moll que ¢o que era tractal entrel dit
senyor rey € el rey Bocebet fos entrells
el vengues a compljment. .

Per la cual cosa lo rey Darago fermanse

“en la carta del dit rey Aborrabe é enco
quel dit en Bernal Seguj 1j trames & dir
se-trebaylla molt forment que aecabas ab
lo rey de Castella quel solves daquella
covjnenca. ‘E finalment acaba ho. E no
tan solament acaba ago mas encara quel
dit rey de Castella mateis faes gyerra al
rey de Granada la qual comenea & pochs
dies.

E lantost lorey Darag-o dariunt dil veen
que les Galees nos podjen fer dins poschs
djes nela parellament que ey fa mes-
ter mana fer grant quantitat de Galees per
complir ¢o quel rey Aborrabe demanaba
& que les poques haber tantost con los
tractaments fossen endressats.

E voleh lo dit rey Darago que I.Couse-—
ller seu Don Gongalvo Garcia ab qui ha-
via tractar daquets fets en Bernat Segui
trames I Missatge al dit en Bernat Segui
que procuras-<uel lractament vengues &
acabament de part del rey Aborrabe que
de la part desa tol era endragat et
acabar.

Lo qual Missalge fo en Bernat Seguj
é ell respos al dit rey Darago éal dit
Conseller seu que el rey Aborrabe é tost
aquells del seu Conseyll havien haut
gran plaer daquelles mnoves con les ohj-
ren. E que plahia molt al rey Aborrabe
que aquests tractaments venguessen a
compliment é que era aparellal el volen—
teros de complir et guardar totes aquelles

-
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coseés que formades serien entre el é el
rey Darago é que guardaria encara mellor
la amor é los cenvinen¢es que no habjan
fet nengun de sus predecessors. Per ¢o
con una vegada son Avj le rey Abenjacob
se empres ab los Crestians contra los An-
dalucos é puys desempara los Crestians é
fo ab los Andalucos é que ellno ho ente—
nja a fer asi que abans haurja Pauab Jueus
qué Deus confona que no haurja ab los
Andalucos.

E per ¢o demanaba el vul ja lo dit rey
Aborrabe que el Senyor rey Darago li
trames I homhonrrat de son Consell ab
plen poder detraclar et fermar sobre los
tractamens damunt dits los quals lo dit
rey Daragon li fees saber per su earta
declaradament.

E sobre aco vench ab volentant del dit
rey Aborrabe en Ramon Terro parent
den Bernart Seguj.

E tantost lo Senyor rey trames un ea-
valler de son Conseyll ab una Galea lo
qual ha nom Artal Daclor al dit rey Abor-
rabe lo qual anan son cami fo 4 Cartage—
nja on hac ardit que habia Galees del rey
de Granada en mar. E no hac dacort que
passas aavant ans trames lo dit Ramon
Terro an Bernatl Seguij ab una Barcha. E
per ¢o car no poch pasar tornasen al dit
rey Darago.

De la qual cosa lo senyor rey con la
ohi fo molt despagat. E mantinent ordona
que fossen armades Galees 6 Leyns tro 4
X VI las quals trames contra la dita ar-
mada del rey de Granada. E ordona ay-
tambe que el Noble en Jagperl Vescomte
de Castellnou anas per Missatge ab les di-
tes Galecs al dit rey Aborrabe per ¢o
que pus segurament é pus honrrada po-
gues anar. E en cara que les galees anas-
sen sobre Cepla en scrvey del dit rey
Aborrabe é que destrenguessen Cepla
que socors de gents ne de vjanda noy po-
gues entrar. E entretant lo dit rey Dara-
gon fa aparellar maior qnanlitné;le Galees,
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E mana encara al dit noble en Jagpert
que fos davant lo rey Aborrabe per trer a
compliment los tractamens damunt dis. E
donalj plen poder de fer totes aquelles co-
ses ¢ traclar é firmar quel dit rey Darago
porja fer.

E axirequira et deman al dil rey Abor-
rabe que ell complescha ef ferm et fassa
complir los tractaments damunt dils pus
lo dit rey Darago quant & la sua pact es et
ha comencat afer aco que ops eract es d
aquests fest é els Capitols dels dits tracta-
menls son aquesis ques sequexen.

Traclado es que los reyes sean amigo
de amigo enemigo de enemigo contra lo-
dos los reyes «del Mundo de Moros. *

Item que el rey Aborrabe dara por cas-
cuna Galea con todo su cumplimiento et
armada por & HII meses dos mil doblas.

Item pasados aquestos Il meses pri-
meros dara mil doblas por Galea de lIlI
en IIII mentre menester las aura.

Ilem el dieho rey Aborrabe dara sueldo
por & mil Caballeros por & mantener la
guerra enlro 4 lanto que haya acabado
su entendjmiento de Cepta.

Item prometra et jurara en su ley que
no aura pag ni tregua nunca con el rey de
Granada sin'voluntat del rey Daragon.

Item quando sea presa Cepta todo el
mueble sea del rey Darago é las personas
el el Lugar sean del rey Aborrabe.

CRONICA DE DON FERNANDO EL IV.

Item parria raho que pus lo Senyor rey
mou la guerra per lo rey de Marrochs
elj ayuda & destruhir sos enemichs que
con el aura acabat son entenjment de Cep-
ta ¢o que sera tost quel dit rey ajut al rey
Daragon de galees et de moneda 4 fer la -
guerra el rey de Granada. E ago comana
al senyor rey an Jacper. Mas pero final-
ment per aquest Capitol no romangues.

Htem ad mandalum regium Bernardo
de Aversone orctenus factum tradite fue-
runl Nobili Jagperto vicecomiti Castrinovi
per Guillermum Augustini Seriptorem qui
eas sibi detulit et tradidit pro expeditione
legalionis prediete tres carte albe inquibus
nichil scriptum erat due videlicet perga-
menee sigillate sigillo maiori cereo pen—
denli jo ulraque quarum jnlus plicaluram
subsignavit Dominus Episcopus Valenti-
nus Capcellarius el tertia papirea in qua
in loco ubi jmprimilur sigilum subsignavit
Dominus Cancellagius fuerunt autem dicte
carte tres trddicte diclo Guillermo Agusti-
ni defferende et tradende dicto Vicecomiti
in Barchinona quarto nonas madij anno
millesimo trecentesimo nono. Presentibus
Petro Martinj scriptore Dominj regis et
Berengario Anglesij.

Archivo real de la Corona de Aragon en
el reg. Legat. Jacob 2. Pars. 1. in varia
num. 45, fol. 291 vlo.

CDXLIX.

Promesa de Dona Teresa, monja de Santa Maria de Alfocen y electa aba-
desa, de sujecion, reverencia y fidelidad al arzobispo de Toledo D. Gon-
' zalo y & sus sucesores. '

Ego Teresia monialis menasterii Sanc-
t@ Marie del Alfacen nunc ordinanda aba-
tissa subjectionem el reverentiam et fide-
litatem et obedientiam & sauctis patribus
constitutam secundum statuta canonum ec-

elesi® tolelana vgbisqne reverende paler
Domine Gundisalve ejusdem ecclesie ar-
chiepiscope Hispaniarum primas, vestris-
que subcesoribus et ejusdem ecclesi® ree-
toribus perpetuo me exhibituram promilo
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.et super sanclum altare propria manu con-
firmo. In eujus rei testimonium sigillum
meum duxi praesentibus apponendum. Da-
Ja Toleti anno Domini millesimo trecente-
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simonono die ménsis madii XXV.

Sello de cera aovado pendiente de una
cinta de seda roja. Una tercia de largo y
mas de cuarta de ancho.

CDL. .

El Rey D. Fernando da al'Infante D. Juan, y en su nombre 4 su despen-

sero Ferran Ferrandez, todo

Sepan quantos esla carla vieren, como

(. 1309, YO don Fernando por la gracia. de Dios

jonip 24

rey de Castiella, de Toledo, de Leon, de
Gallicia, de Sevilla, de Cordova, de Mur-
cia, de"Jaen € del Algarve, sefior de Mo~
lina. Por hacer bien é merced al infante
don Juan, mio tio, mio adelantado mayor
de la frontera, é por muchos servicios que
me fizo é me face, é por que les su dere-
cho del adelantamiento del mostrenco,
tengo por bien de le dar lo gue don Maho-
mat, fixo de Abdalla, virreie, habia en
Jaen € en su lermino, por que mat6 4 Men-
cia Sanchez una eristiana que tenia, é por
que se fué en nuestro deservicio 4 tierra
de moros, é por olras cosas que fizo por
que merecie de ser en el justicia, do el
cortijo de Macarefia, con su torre é con
sus heredamienlos , é econ fuentes, & eon
prados, é otmgi la torre de Villar de las
Cuevas que ovo comprado dofia Sancha,
muger que fué de Juan Dominguez, de los
moros, con todos sus heredamientos. E
otrosi las casas de Jaenen que el moraba,
¢ todas las otrus cosas que el dicho don
Mahomat eomprd en Jaen éen.su termino,
vifias é huerlas, € hazas, ¢ todas las olras
eogas é raices que el avie en Jaen é en su
termino, é ‘esto todo que'sobre dicho es le
dé por juro de heredad para siempre ja-
mas para vender é para dar é para empe-
fiar é para enagenar é para cambiar é pa-

lo que D. Mahomat, hijo de Abdalla, virey,
habia en Jaen.

ra facer de ello é en ello lo que el quisiere
asi como de lo suyo mismo, é tode aquel
que eslo que sobre dicho es compro yo
gelo fago sano. é con esta earta 0 con el
traslado della signado de escribano publi-
©0, éninguno non sea osado de gelo em -
bargar ni gelo contrallar en ninguna ma-
nera so pena de cien maravedis de la mo-
nedanueva & eada uno, é porque el infan-
te don Juan, mio tio, dice que el quelo
dabad Ferran Ferrandez su despensero
mayor todo segun que sobre dicho es, é
«ue yo que gelo otorgase todo segun que
gelo @ el darie, ¢ yo lo otlorgo al dicho
Ferran Ferrandez que lo aya libre é qui-
‘to para siempre jamas como en esta mi
carta dice, tan bien é tan complidamente
como yo lo d6 al infante don Juan é quien
quier que o compre del dicho Ferran Fer-
randez 6 del que lo oviere de recabdar
por elsegun el poder que elinfante don
Juan le di6 en esta razon que lo aya segu-
ro é libre é quilo para siempre jamas, é
deslo le mandé dar esta carta seellada con
mio seello de plomo. Dada, en Cordova
ventiquatro dias de junio era de mil tres-
cienlos quarenta é siele anos. Yo Juan
Gonzalez la fice escribir por mandado del
réy.=Gil Gonzalez.=Juan Marlinez.=Vi-
cente ‘Gonzalez.=—Ferran Paez.=Pedro
Gutierrez.=—Juan Gonzalez.
Real Academia dela Historia, 1. 39.



K. 1347.

A.deC. 1309,

julio 15.

666
.

CDLI..

Cllé&‘],C,\ DE DON FERNANDO EL IV. ®

‘Bula del Papa Clémente V, por la cual nombra para oblspo de Badajoz &

D. Fr. Simon, fraile l‘ranclsco.

-

Venerabili. fratri Simoni Episcopo Pas-

Regimini uuiversalis ecelesi®, dispo-
nente Domino licet immerili, presidentes
eirea curam ipsius solertia reddimurinde-
fessa soliciti ut- iusta-pastoralis officij de-
bitum eommisi-nobis Dominici gregis cns-
todiam utiliter gerere divina operante cle-
mentia studeamus. Et quamquam assidue
girca singularum ecclesiarum. commoda
vigilamus, tamen erga illas, que deplo=
rant viduitatis ineommoda propensiori so-
licitudine ac' maiori excilamur instantia
ut eis preeficiamus viros idoneos in pasto~
res. Olim quidem ecelesia. Pacensis per
obitum bonz memoriz Bernardi episcopi
Pacensis pastoris solatio destituta, dilecti
filij eapitulum eiusdem ecclesi® et demum
eodem decano ante quam sua fuiset elee-
tio eonfirmata, viam univer® carnis in-
gresso Garciam cantorem eiusdem ecele-
si® in Pacensem episcopum elege-
runt quamquam Alphonsus eanlor ec~
clesi@ in Pacensis canonice fuisset in
Pacensem episcopum, ut asseritur homi-
natus. Huiusmodi autem eleclionis, et no-
minationis negotio per appellationis par-
tium ad sedem apostolicam legitime devo-
luto, ae endem Garcia et Alphonso prop-
terea ad sedem aecedentibus supradictam
tandem idem Alphonsus in nosltris dietus-
que Gareias in dilecti~ filij nostri Luc®
Sanete Mariz in via lata diaconi cardifa-
lis manibus, resignationem huiusmodi de

mandato nostro recipientis, ommia vota

que dicto Garcie ex electione, prefato
vero Alphonso ex nominatione prefatis
quomodolibet competebant sponte ac libe-

Aibi-fecimus per venerabile

re resignarunt. Nos ilaque resignatienes
huiusmodi ratas habentes ac de ipsius ec-
clesie Pacensis ordinalione solicite cogi-
tantes, ne prolixioris vacationis exposila
incomodis remanéret, post diligentem
quam ad prefitiendum eidem Pacensi ec-
clesize, idoneam, ac aprobatam personam
euram adhibuimus vigilanter; in te ordi--
nem minorum professo, el in sacerdolio
consliluto, guem litterarum scientfa pre-
ditum , virum quoque vile laudabilis, con-
versalionis placid® ac morum honestate
decorum, diseretionis, et consilij maturi-
tate comspicuum, ac in spiritualibus, el
temporalibus  circunspeetum- novimus,
noster animus requievit. Proinde igitur
tam Gregi Dominico, quam dict® ecclesiz
Pacensi inlendentes salubriter providere,
te de fratrum nostrorum eonsilio et apos-
tolic® plenitudine potestatis ipsi Pacensi
ecclesie in episcopum praeficimus et pas-
torem; curam, el administralionem ipsius
Pacensis ecclesi@, tibi in spiritualibus et
temporalibus commitendo et consequenter:
fratrem nos-
trum Leonardum  episeopurft albanensem
munus eonsecrationis impendi; in illo qui
dal gralias, et largitur. pr@mia, confiden-
tes, quod prafala Pacensis ecclesia per
tu® industriam providentiee & noxijs pree-
serbabitur, et adversis, oplate quogue
prosperitatis, spiritualiter et temporaliter
proficiet incrementis. Quocirca fraternilati
tu@ per apostolica scripta mandamus,
quatenus impositum tibi onus & Domino
supportans humiliter, curam el adminis-
trationem pr&diclas sic diligenter geras,
et solicite prosequaris, quod ipsa guberna-
tori circunspeeto, ac fructuoso administra-
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tori gaudeat se.commissam, et bonz fama
e odor ex: laudabilibus tuis aclivus la=
tius diffundatur, ad preter benedictionis
etern@; premium benevolenti® nostre gra-
tiam exinde plenius merearis. Datum Avi-
nione jdibus julij anno quarto.
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Se copid de la que trae Don Ascensio
Morales en su Iglesia de Badajoz, catdlo-
go'de los obispos, con referencia al doctor
Solano en su hist. mss. de Badajoz, que
la sacé del doctor Lucas Wadingo en sus
Anal. tomo 3.

CDLIL..

El Rey D. Fernando concede 4 la ¢rden de Alcéntara varios pueblos que

habian sido de la del Temple..

En el nombre del Padre & del Fijo é

del Espiritu Santo que son tres personas,
¢ un Dios que vive é regna por sicmpre
jamas et de la-bien aventurada virgen
gloriosa santa Maria su madre" que' nos
lenemos por sefiora é por, abogada ™ en lo-
dos nuestros fechos, é & honra é 4 servi-
cios de todos los santos de la corte celes-
tial. Et por que es natural cosa que lodo
home que bien face quier que gelo lieven
adelante, por que mnonse dubde ni se
pierda, como quier-que canse é"mengue
el curso de la vida deste mundo aquello
es lo que finea en- remembranza por el
mundo et este bien es guiador de la su al-
ma anle Dios et por no caer. en olvido -lo
mandaron los reyes poner en eserilo en
sus previlegios, por que los otros que reg-
nasen despues dellos, et oviessen'su lugar
fuessen tenidos de guardar aquello, é de
lo levar adelante, confirmandolo por sus
privilegios. Por ende nos catando esto
queremos que sepan por esle nuestro pri-
vilegio Lodos los homes que agora son 'é
seran daqui adelante ecomo nos* don Fer-
nandd por la gracia de Dios rey de Caslie-
lla, de Leon, de Toledo, de Galicia, de Se-
villa, de Cordova, de Murcia, de Jaen,del
Algarve & Sefior de Molina. Por que los
reyes onde nos venimos hovieron volun-
tad de llevar la orden de la cavalleria'de
Aleantara adelante, por muchos servicios

qne ellog reeibiegon de la dicha orden; et
agora nos por facer bien ¢ merced 4 don
Gonzalo Perez maestre de la cavalleria de
la orden sobredicha, por mueho ‘servicio
que recibiemos del ¢ de la dicha orden, et
por que Dios é nos seamos dél é de su
orden mas cumplidamente servido, da—
mos d el é 4 la orden de Alcantara dicha
por jura de heredal, para siempre jamas
el castiello é la villa de Capiella.con Al-,
morchon € con Garlitos, con todos los ve—
cinos, € moradores é pobladores que ago-
ra y moran & vinieren morar é 4 poblar
ddqui adelante é con los otros sus Lermi-
nos é con entradas ¢ eon salidas ¢ con
moultes ¢ con fuenles é con rios é con pas-
tos é con todas sus perlenencias, quantas
han é deven haber bien é complidamente
asi como lo siempre hovieron en el mejor
tiempo quando eran de la orden del Tem-
ple. Et estos lugares sobredichos vos da—
mos con todos sus Lerminos, segun sobre-
dicho es que sean vuestros libres é quitos
por juro de heredad para siempre jamas
et que fagades de ellos é en ellos asi co~
mo de todas las olras villas ¢ castiellos é
lugares que avedes que vos nos, é los re-
yes onde nos venimos diemos. Et vos que
nos fagades de ellos guerra é paz. E man-
damos é defendemos firmemente que nin-
uno non sea osado de vos ir nin de vos
passar contra esta merced que vos face—
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mos, en ningun tiempo ni en ninguna sa -
zon, nin por ninguna manera que sea, nin
por cartas nin por privilegio, nin por pri-
vilegios que mueslren, que contra este sea
el seialadamente el Concejo de Cordova
tiene de nos’ privilegio é cartas por que
hoviemos dados eslos lugares sobredichos
con sus términos et por esta razon man—
_damos é tenemos por bien que. . ire
muestren esse previlegio € esas cartas que
tienen, ni otras que contra este previlegio
ni coutra esta merced que nos vos face-
mos, sean, nin contra cada ninguna de las
cosas que sobredichas son, que les non
vala; ca Nos tenemos bien que el di-
«cho Maestre € su orden hayan estos luga-
res de Capiella, ¢ de Almorehon é de Gar-
litos, segun sobredicho es, é non el con-
cejo de Cordoba, uin otro ninguno. Et
mandamos ‘et tenemos por bien que esta
merced que les facemos al Maestre y 4
la dicha orden quele sea guardada, et
ninguno non sea osado de les ir min de
“les pasar contra ello ca qualquier que les
contra ello quisiere ir ¢ pasar en qualquier
manera que sea, habria la nuestra ira é
pecharnos ia -en pena diez mill marave-
dis de la buena moneda ¢ al Maestre
é dla orden todo el dafio é menoscabo
que por esla razon recibiese ‘doblado.
Empero si la orden del Temple tornar 4
su estado, é que le hayamos de entregar
o suyo, ¢ el Papa nonnos quisiere otor-
gar'lo que la orden del Temple habia en
los nuestros Reinos, -porque nos non po-
damos dar ninguna cosa dello nin todo,
otorgamos ¢ prometemos d buena fé é sin
mal engaiio, ¢ asseguramos & vos ‘don
Gonzalo  Perez el dicho ‘Maestre é & 'la
orden. dicha de Alcantara que vos non
tomemos nin embiemos tlomar, nin vos
‘pidamos nin embiemos pedir por nuestra
carta nin cartas, ‘nin privilegio nin privile-

-
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gios, nin por olre nuesiro mandado nin-
gumo, Nos, nin les que de Nos vinieren,
los castlicllos de Capiella ¢ de Almor-
chon é de- Garlitos , con todos sus termi-
nos, segun sobre dicho es, nin cada una
de las cosas que le pertenecen, fasla que
vos fagamos pago de 130€ maravedis que
Nos vos diestes por estos lugares, que
Nos de vos recibiemos. Et otorgamos
*mas que... .. venga carta, nin cartas,
nin otro mandado ninguno del Papa i
- Nos nind vos, en qual manera quier que
sea, porque mande que entreguemnos lo
suyo i la orden del Temple ¢ 4 otro qual-
quier, porque Nos non seamos poderoso
de lo dar que vos el dicho Maestre nin la
orden non seades tenudos de dar eslos
castiellos nin ninguna de las cosas que les
pertenecen & Nos, nin 4 otri fasta que vos
faganibs pago entrego de los 130€ sobre-
dichbs é que sea en vuestro poder por car-
La, nin por cartas nin por olro nuestro man-
dado, que veades, nin que vos embiemos.
EL que Nos .que vos ayudemos, é vos am-
paremos, é vos defendamos con estos lu-
gares sdbredichos, é con lodos sus térmi-
nos, fasta que vos fagamos pago delos ma-
ravedises sobrediches. EL olrosi vos olor-
gamos, quesi por aventura vos lomasen el
«casliello de Capiella 6 de Almorchon 6 de
Garlitos 6 alguna del su término, 6
de cada una de las cosas que les pertene-
‘een, por furto 6 por fuerza 6 por ocasion
¢ por otra manera qualquier, que Nos que
lo cobremos é lo torfiemos & vuestro po-
«der fasla que vos fagamos pago de los ma-
ravedis sobredichos. Et de eslo vos man-
‘damos dar este nuestro privilegio seella—
-do con nuestro seello de plomo. Fecho el
-privilegio en Sevilla quinee dias de julio
Era de mil é trecientos é quarenta é siele
aiios.
Bulario de Aledntara, pdg. 143.
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CDLIIL

Carta del Rey de Aragon al vizconde de Castelnou contestdndole sobre el
tratado de amistad con el Rey Aborrabe Miramamolin de Marruecos.

En Jaome por la gracia de Deu rey
Darago ele. Al noble et amat consell
nostre en Jaspert vecomte de Castelinou
salut et dileccio. Abem rebuda la vostra
letra quens habets tramesa et entesem
tot so quens fes saber enaquella sobrels
fets de la abinenga el convinenges damis-
tal que son estades entre vos per nom et
per parl nostra et el molt alt rey Aborra-
be Miramamolj de Marrochs delescuals
coses nos lenim perpagats pus 4 ell plau.
Per queus deym eus manam expressament .
que vos servescals al dit rey Aborrabe en
lofet de Cepta ab la armada nostra ento-
tes aquelles maneres per que beats. quell
ne puseca haver son enteniment. E com sia
acabat lo fet de Cepta la qual cosa creem

que serd dins breus dies etayats aut lo mo-
ble de Cepta quens es estat promes et do—

nattan lost venils vos en anos ab la dila
armada quenos lahab&m obs 4 altres affers
nostres. E ago en neguna manera nomu-
dets ne-allonguests. Empero volemque fa-
cats saber al dit rey Aborrabe que si ha
ops armada nostra al allre Estiv que ve
quens ho faga saber tant {ost per tal que
nos la pux amapparellar en Livern per ¢o
quell la puxa haber et la trob apparellada
con mester la haura. Dada en Alacant set-«
se dies anats del mes de juliol en lany de
nostre senyor mil trescens nou.

Archivo real de la Corona de Aragon
en el Reg. Legat Jabob. 2. Parts. 2. in
varia nim. 45, fol. 292. ’

: CDLIV.

Carta del Rey D. Jaime de Aragon en la que responde 4 otra que habia re-
cibidovdel obispo de Cartagena y le manda defienda el castillo de Lorca.

Jacobus ete. Venerabili in Xispto Pe-
tro Martino divina providencia Cartagi-
neusi episcopo salutem et dileelionem ad
significata noviter nobis per vos litlerato-
rje super facto castri Sancli Pelri nobis
taliter respondemus nos ordinasse quod
nobiles milites-et alie gentes nostre cum
armis el equis suis recedent ad hine fsno-
bis cras mane die dominica eruntque jufa-
biliter apud Lorcam die mercurij se-

quenti pro suecurrendo dieto eastro et
offendendo aliter regem Granale et reg-

*num suum: hoeque pro firmo tenere po—

testis. Dat. in Capile del Aljub quarlo
nonas augusti anno Domini millessimo
cecy Nono.==Bernardus de Bonastre man-
dato regio.

Archivo real de la Corona de Aragon
registro generale in viagio Almarie Ja-
cob. 2. Pars. 1, fdl. 1.
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- CDLV.

Carta del Rey D. Jaime & D. Fernando de Castilla sobre Dnego Garcia, al-
: mnranle de Aragon.

Al rey de Castiella, ete. Rey hermano
sepades que nos han feto entender que

A.deC.1309. algunos buseavan mal et bélvien con vos

agosto 3.

E. 1347,

A.deC. 1309, rey de Castiella, de Toledo, de Leon , de*

agoslo 3.

& Diego Garcia almirante nuestro dando
vos 4 entender que #& culpa suya tardo et
ha tardado tanto. Ond rey hermano qui
estas cosas vos dixo dio vos & entender
lo que quiso que cierto vos facemos que
por la breutat del tiempo ha tanto tarda-
do no pas por culpa que el yaya antes lo
podemos dezir con verdat que siquier 4

vir bien et leyalmente como ha felo
fgsta aqui. E porque cobdiciamos. mucho
oyr vuestra salut et buen estado rogamos
vos que todavja nos fagades saber vues-
tra salut et buen estado. De nos sabet que
por la gracia de Dios somos sanos et par-

limos con nuestras gentes por mar et por

tierra de Cap de Aljub tres dias lunes
primero de agoslo por fazer lo que have-
mos empezado como sabedes. Dada en
Cabo de Aljub 1II de agosto anno domi-

«vos siquier 4 nos ha servido et nos sierve .ni M. CCC. IX.=Petrus Martini mandato

bien et leyalmente et con diligencia et
agucia por quel somos tenidos vos et nos
de rendre buen galardon por ello et no
vos de ninguno al entender que siempre
lo trobaredés con grant agueia de nos ser-

regio.

Archivo real de la Corona de Aragon,
en el registro generale in viagio Almarie
Jacob. 2. Pars, 1. fol. 10.

CDLVL.

Carta del Rey D. Fernando al obispo de Cartagena concediéndole el casti-
lloy villa que llaman los moros Lobrar (hoy Lubrin).

Sepan quantos esla carla vieren como
yo don Ferrando por la gracia de Dios

Gallicia, de Sevilla, de Cordova, de Mur.-»
cia, de Jahen, del Algarve, é sefior de
Molina. Por facer bien é merced ayos
don Martino, obispo de Cartagena, é por
mucho servicio que me ficiestes, ¢ face-
des seiialadamientre en la guerra que he
contra el rey de Granada, en que tommas-
tedes el castiello que los moros dicen Lo-
brar, 4 que vos pusiestedes nombre Sant
Pedro, el qual castiello es entre Vera y

Almeria; do vos este dicho castiello con

su villa é con todas sus perlenencias,

quantas ha é haver debe, bien é compli-
damientre, assi como lo havian los mo-
ros que lo ayades pora vos é pora el ca-
vildo de la vuestra eglesia é pora vueslros
suceesores, por juro de heredat, pora
siempre jamas pora facer de ello asi como
de lo vuestro mesmo en tal manera que
lo nen podades vender nin dar, nin ena-
genar & ninguna otra parle sin mio man-
dado; et retengo por mi moneda de plata
0 de oro si la y oviere, ¢ moneda forera
é juslicia , si la non ficiesedes, vos 0 ague-
llos que toviesen el dicho logar por vos;
et mando é defiendo que ninguno non sea
osado de vos embargar nin contrallar es-
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ta merced que vos yo fago en hingun
tiempo por mninguna manera, el si non
qualquier que lo ficiese pecharme ya en
pena mil maravedis de la_moneda nueva,
el 4 vos el dicho obispo é al cavildo de la
vuestra eglesia todo el dafio 6 menosca-
vo que por ende resciviesedes, doblado,
et desto vos mandé dar esta mi earta see-
llada eon mio seello de plomo. Dada en el

671

real sobrela cerca de Algecira tres dias
de agosto, era de mil é trescientos é qua-
renta é siete afios. Yo Johan Gomez la
eseribi por mandado del gey.=—Gil Go-
mez.=—=Pedro Gulierrez.=Vicente Gomez.

Real Academia de la Historia. Privi-
legios de la iglesia de Cartagena y otras.
C. 12, fol. 629 vto.

T CDLVIL

Carta.del Rey D. Fernando por la que concede al obispo de Cartagena y &

su cabildo que puedan hacer dentro de la ciudad de Murcia molinos de pan

moler, y para ello introducir en ella parte del rio Segura, rompiendo la

muralla y poniendo verjas de hierro, con tal que lo ejecuten de modo que
no venga dano 4 las casas, :

Sepan quanlos esla carla vieren como
, yo don: Ferrando por _la gracia de Dios
rey de Casliella, de Toledo, de Leon, de
Gallicia, de Sevilla, de Cordova, de Mur-
cia, de Jahen, del Algarve ¢é sefior de Mo-
lina. Por facer.bien é merced 4 vos don
Martino obispo de Cartagena, é al cavildo
de la vueslra eglesia, -é por mucho ser-
vicio que me ficiestes é facedes, é porque
me dixieron que en la villa de Murcia ha
grand mengua de moler. Tengo por.bien
que podades facer quantos molinos pudie-
redes de facer pan, é de traperia desde
las easas del arcidiano asi como va el va-
lle ayuso fasta do corren las aguas de la
luvia en el rio de Segura; et pora eslos
molinos fue podades traer el agua del rio
de Segura é meterla por el muro de la
villa de entrada é de sallida. EL en los fo-
rades que ficieredes en el muro que pon-
gades y barras de flarro. i vista de los al-
caldes ¢ del alguacil, é de algunos omes
buenos de la villa en tal manera que non
venga dafio nin peligro por y & la cibdat.

Et otrosi los molino,s que fagades en vues-

~ tra‘heredad, 6 en logares desembargados

do non fagades daiio & las casas de los
vecinos, el estos molinos que sean pora
vos € pora vuesiros succesores é del ca-
vildo de la vuestra eglesia. Et mafdo et
defiendo que nenguno no sea osado de vos
embargar ni contrallar esta merced que
vos fago por ninguna manera. Ca qual-
quier que lo ficiese pechar mia en pena
mil maravedis de la moneda nueva, é &
vos ¢ al cabildo de la vuestra eglesia todo
el dafio ¢ menoscavo que por ende reei-
viesedes doblado. Et desto vos mandé dar
esta carta seellada con mio seello de plo-
mo. Dada en el real sobre la cerca de Al-
gecira lres dias de agosto, era de mil
trescientos quarenta y siete aiios.=Yo
Johan Gonzalez la eserivic por mandado
del rey.=Gil Gomez.—Pedro Gutierrez.
Vieente Gomez.

Real Academia de la Historia. Privile-
gios de la iglesia de Cartagena y olras.
C. 12, fél. 630 vio. i

85
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CDLVIIL

Carta de creancla del Rey de Aragon 4 Gil Tarin, juez de su cdrte, dirigida
4 D. Fernando, Rey de Castilla. A

Al rey de Castiella ete. Don Jaime ete,
Como nos embjemos 4 vos Rodrigo Gil
Tarin Juge de la nuestra cort al qual ave-
mos acomendado algunas cosas que vos
diga de parle nuestra. Rogamos vos que
lo creades de todo lo que vos el dixiere
de parte nuestra. Dada en el sitio de la
ciudat de Almaria XVII dias andados del
mes dagosto ayno del nuestro seynor de
mil CCC.IX.

Ttem al infante don Pedro fijo del rey
don Sancho. .

Similis fuit missa regine Castelle Domp-

ne Constancie. Dal. ut supra.

Item al noble et honrado don Johan Nu-
fiez salut como aquel para quien queérria—
mos toda honra et buena ventura.

Item & don qugh Lopez de Haro sey-
nor de Vlscaya

Ttem & dona Constanca.

Item & Sancho Sanchez de Velasco.

Item 4 Fferrant Gomez camarero ma-
ior del rey de Casliella.

Archivo real de la Corona de Aragon,
en el registro generale in viagio Almarie
Jacob. 2. Pars 1, fil. 16.

Ll

CDLIX.

Carta del Rey de Aragon & D. Fernando, Rey de Castilla, participindole la
viclofia conseguida contra el Rey de Granada la vispera de S. Bartolomé.

Al rey de Castiella rey hermano por-
que sabemos el somos ciertos que toda
hora que oides de nuestra buenondanca
tomades plazer por esto vos.facemos sa-
ber de la merce que nuestro senyor Dios
nos fizo dia sabado vigilia de Sant Bar-
tholome que devedes saber que como nos
oviessemos ordenado de combatre la ciu—
dat de Almaria por mar et por tierra el
sobredicho dia vino nos mandado el vier-
nes ante 4 la noche de nuestros barrun~

tos que el _poder del ey de Granada de -

cavallo et de pie se venian pora nos et
que era cerca de la nuestra hueste 4 tres
leguas. E tambien. el sabado en la-man-
yana oviemos ardit que vinian lidiar con
nos. Elnos oido esto mandamos aparellar
nuestras genles et salliemos fuera de las
alvergadas et luego trobamos nos con
ellos. Et por la voluntad de Dios luego

que firiemos-en ellos vincieronse et fu-
yendo partieron se por las montaynas nos
el las nuestras gentes en calzandolos de
guisa que muyl granl gente de ellos mu-
rio de cavallo et de pie et la batalla co-
mengo ante de media lercia et el ancang
duro entro & medio dia. E desi tornamos
4 la huest et entendemos con la gracia de
Dios enantar fuertement contra la ciutat.
Dada en el sitio de la cindat de Almaria
XXIII1. dias andados de agosto en elan-
yo de nuestro senyor de mil CCC. et nue-
ve.—Bernardus de Aversone mandﬂlﬂ
regio audita per eurm.

A la reyna dofia Maria.

A la reyha doiia Constanca.
Al infante don Johan.
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Al infante don Pedro.

Al infante don Felipe. .
A don Johan Manuel.

A don Diego Lopez de Haro senyor de

Vigeaya. i

A don Johan Nunyes.

A dona Vetaca.

A don Diego Garcia.

A don Fernando Gomeg.

A Sancho Sanchez de Velasco.

Al arcebispo de Toledo.

Al maestre de Veles.

Al maestro de Calatrava.’

Al rey de Marrugeos.

A don Jazper vizeonde de Castéllnou

CDLIX. 673

enadido que el presente 6 faga presentar
la dita carta alrey de Marruecos porque
es en aquellas parlidas et que sea curoso
de los affers porque es alla porque el sen—

"yor rey entiende que por este fecho la su

condicion es muyto mellorada.=Littera
Jasperto directa fuil recuperata et-fracta
et alia expedlla absque addictione pre-
dicta.

Ilem fue significado el dito l'elto por
semblat carla del rey 4 don Jayme sen-
‘yor de Xerica.

+ Archivo real de la Coﬂma de Aragon
en el registro generale in viagio Almarie
Jacob. 2. Pars. 1, fol. 26 :

CDLX.

Carta del Rey de Aragon al vizconde de Castelnou encargindole apremie
al Rey de Marruecos por el socorro ofrecido, 4 fin dé que las ‘galeras pue-
dan permanecer en el Estrecho.

En Jacme por la gracia de Deurey Da-
rago, ete. Al noble et amat en Jazpert
vezecomte de Castellnou, ele. ffem vos sa-
ber que nos fem saber per altra letra nos—
tra al rey de Marrochs les noves de la ba-
tayla la qual vos presentets 6 fagats pre—
sentar 4 el et sjats curos dels affers que
grant obs y es specialment pera mantenir
les galees del estret que tot nostre fet jau
en ago que quant al als ab la voluntat de
Deu tot par que sia guanyal. Per quens
parria el volem que si per aventura lo rey
de Marrochs melia aleun alongament en
la demanda que vos li fels per part nostra
del mobl de Cepta 6 volia trametre 4 nos
seus missalges per aquesta raho que al-
menys vos lo requerissels curosamen que
vos degues acorrer pera la paga de les
galees donanli & entendre com han aro-
manir es conve en les dites partides en

* El vizeconde de Casle-ilnou era el almi-
rante de la escuadra aragonesa del Estrecho
donde estaba auxiliando las armas de Caslilla

servey nostre et seu per dampnalge dels
seus enemichs et nostres. E en ago fets
vosire poder que lantaes la quantia que
el ab raho nos deura donar que ben pora
bystraure la paga de les galees que sa-
piats que nos quant aora yasia a¢o que hi
pencam de moltes paris no \robam que vy
puseam donar recaple daltra part el veem
quel fet que es guanyat se poria tot per-
dre si les noslres galees se havian de par-
tir del estret lo que Deus no vulla, E si tot
aco nos podia fer parria anos que degues-
sets tractar manleutum sobre aquel dret
que nos devem pendre en la terra del rey
de Marrochs pera fer la paga de les dites
galees. Quant es de bescuyl tots dies ne
speram quens en deu venir et trametre
vos neu. En cara trametrem de les galees
que sonah nos segons vos envjals conse—
llar pues paga puscam haver de qualque

que lenian siliado & Gibraltar. El vizeonde
tomé & Ceuta. Zurit., lib. 3, cap. 78 y 83.
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part ¢o es de ¢o que vos entenets aver el
daltre parl. Dada en el Setge de la ciudat
de Almaria XXIIII dias de agost anno Do-
mini millesimo CCC. nono.

CRONICA DE DON FERNANDO EL IV.

Archivo realde la corona de Aragon, re-
gistro generale in viagio Almarie Jacob.
9. Pars. 1, félio 27 vto. :

CDLXI.

Carta del Rey de Aragon ._al-‘de Portugal participandole la victoria conse-
guida contra los moros, pidiéndole dinero prestado para la continuacion de

: la guerra.

Fuit seriptum regi Portugalie per litte—
ram consimilem littere regis Castelle su-
pra in secundo folio registrate ante datam
tamen addita clansula que sequitur.—=KEt
rey hermano como nos hayamos menes -
ter 1€ vuestra ayuda de algun emprestamo
pora mantenir estos feytos los quales fia-
mos por Dios que vendran en certa i
buen acabamiento. Rogamos vos que assi
como nuestra honrra. amades et de vos
fiamos nos querades acorrer en esta sa-
zon & graut servicio de Dios et 4 grant en-
dregamiento de nuestra honra et de nues-
tra fazienda é auremos vos pora siempre
que agradecer et fazer vos emos mucho
en certa paga de guisa que vos ende se-
redes pagado. E como sobre eslo envie-
mos & vos specialment fray Sancho Navar-
ro guardiano de los frayres menores de
Calatdjub et fray Gil Pere¢ de Albarracin
de la dicha orden qui esta -carta lievan ro-
gamos vos que los creyades 4 ellos entra-
mos 6 al uno dellos de quanto vos dijieren
en esla razon. Dada en el sitio de Almaria
XXIUI dias andados de agosto en el anyo
de nuestro senyor mil CCC. el nueve.

Item sub simili forma fuit seriptum Jsa-
bellj regine Porlugalie ante datam tamen

addita clausula que sequitur.=E reyna
hermana como nos ayamos menesler ayn-
da de algun emprestamo pora mantenir
estos feytos los quales fiamos por Dios

" que vendran en certa 4 buen acabamiento
_rogamos al rey vuestro marido por otra

carta nuestra que assi como nuestra hon-
ra ama et dellj fiamos nos quiera acorrer
en esta sazon & grant servicio de Dios et &
granl endregamiento de nuestra honra et
de nuestra fazienda. Porque reyna vos
rogamos muy carament que vos roguedes
al dicho rey et guisedes con el que 4 esta
sazon nos acorra de emprestamo el aure-
mos dell et & vos pora siempre que gra-
decer et fazerle emos mucho en certa pa-
ga de guisa que ell et vos ende seredes
pagados. E como sobre esto enviemos i
vos specialment [ray -Sancho Navarro
guardian dels frayres menors de Calala-
jub, et fray Gil Pere¢ de Albarracin de la
dicha orden qui esta carta lievan rogamos
vos que los creades entramos 6 el uno de-
llos de quanto vos dijeren en esta razon.
Dat. ut supra. :

Archivo real de la corona de Aragon en
el registro generale in viagio Almarie Ja-
cob. 2. Pars. 1, félio 27 vio.

CGDLXII.

Carta del Rey de Aragon al Papa Clemente V déndole cuenta de la batalla
ganada contra el Rey de Granada en la vigilia de S. Bartolomé.

Santissimo ae reverentissimo in Xisplo
Patri ac Domino Domino Clementi divina

providéncia sacrosancte Romane el uni-
versalis ecclesie Summo Pontifici Jacobus
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Dei gratia rex Aragonum, ete. Suus hu-
milis filius et devotus pedum oscula beato—
rum. Rex magnificus Dominatur Dominus
qui in altis habitans iustis operibus univer-
sa disponit quique in sui virtute nominis
confidentes salvat pariter et gubernat dig~
ndtus est in nos von nostris meritis ope-
rari misericordiam in exaltalionem sue ve-
re fidei contra barbarorum fetidas nacio-
nes nomen Jhesu quod super omne nomen
digne deseribitur jnsaniter blasfemantes.
Eece enim sanctitati vestre quam super
omnia ad ampliandam catolicam fidem et
cultum Divinum et. ad deprimendam sec—
tam Mahometicam ac errorem summo de-
siderio pensamus presentibus ad gaudium
nunciamus quod cum nos cum felici exer-
citu nostro Equestri ed Pedestri ac Marino
Stolio pervenissemus apud civitatem Al-
marje regnj Granale ipsamque civitatem
potentet teneremusobsessam providisse—
musque eandem per mare et lerram debi-
lis apparatibus expugunandam oceurrerunt
ad nostros si potuissent jmpediendos pro-
cessus die sabbati vigilia beati Bartholo—
mei apostolici preterili proxime ad expug-
nationem huiusmodi deputata exereitus et
gens ac lota polentia regis Granale quam
ut pro certo didiscimus extendere ultra
non potnit rex predictus in quantitate fere
innumerabilj equitum et peditum iussi per
regem ipsum’eontra nos et nostrum exer—
citum in subsidium civitatis qui ordinalis
suis armatorum innumerabiliter « aciebus
anle ‘castra nostra temerarje pervenerunt.
Nos autem videns hoe dignum duximus
expugnande civjtatis negotium prolongare
el exercere adversus barbaros huiusmodi
vires nostras jn laudem et gloriam Salva—
toris. Jnvoeato igitur nomine Dominj et
euntibus nobis cum nostro felici exercitu
contra illos et prelium agentibus et pug-
nantibus cum eisdem cum vires nostras
el nostri exercitus sentivissen dextera Do-
minj perlerriti jmmo contriti et prostrati
lerga verlentes divisi per partes se des-
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perantes fuge soli remedio tradiderunt no-
bis nostrisque gentibus cos jusequentibus
et tam equites quam  pedites. barbarorum
morli eruente tradentibus adeo quod ma-
xima pars ex eis gladio perierunt univer-
sique absque dubio perissent nisi quia pre-
liim fuit iuxta quosdam”montes asperri-
mos in quibus se jntrusserunt desperali de
vila duravitque conflictus ab hera prime
fere usque ad tertiam et fuga illorum ac
nostra jnsequtio fere usque ad nonam. Nos
autem obtenta'ex sola Dej clementia a pre-
dictis hostibus suis et nostris victoria ju-
columes castra recepimus nostris gentibus
per barbaros modico dampno dato. Pro-
ponentes ex tune ad expugnandam civila-
tem premissam quam fortibus munitioni-
bus tenemus obsessam el eripiendam-ean=
dem de manibus paganorum el ad am-
pliandum eultum divinum et plantandum
in ea fidei ortodoxe cullores toto conatu ac
viribus jusudare ipsamque jnfra breves
dies capta civjtate divina gratia aliam cir-
ca hee sanclitati vesire novam letitiam ju-
timare. Qui cunta disponil sauctissimam
personam vestram ad sua sancla servitia
diu et cum prosperitate conservel. *Dat. in
obsidione civjlatis Almarie VIII. kal. sep-
temb. Anno Dominj millesimo CCC. nono.

—Bernardus de Aversone mqudalo regio
qui eam audivit.

- Similes.

‘Reverendo in Xisplo Palri domino Lan-
dulfo Divina providencia Sancti Angeli
diacono cardinalj specialj amico nostro.

Domino Petro Divina providencia epis—

copo Prenestrenensi Sancte Romane ec-
clesie cardinali specialj amico nostro.
" Domino fratri Nicolao Divina providen—
cia hostiensi et vellerensi episcopo Sanc—
te Romane ecclesie cardinalj speclalj ami-
€0 nostro,

Domino Berengario Divina provrdencla
tituli Sanctorum Nerey et Achillei pres-
bitero cardinalj speeialj amico nostro.
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“Domino Raimundo Divina providencia
Sancle Marie nove diacono-cardinalj spe-
cialj amico nostro.

Domino Arnaldo Divina providencia
Sancte Marie in porticu- Sacrosante Ro-
mane ecclesie diacono cardinalj Specmh
amieo nostro. *

.. Domino Petro Divina providencia epis-
copo Sabjnensi sacrosanle Romane eecle-
sie cardinalj specialj amieo nostro.

. Domino Petro de Colurapna Divina pro-
videncia sancte Romane Matris ecclesie
dlacono cardinalj specialj amico nostro.

Dommo Lucha Divina provulanc&a Saune-

FERNANDO EL 1V.

le Marie in via lata sacrosante Romane
ecclesie diachono cardmaIJ caro consan-
guineo nostro.

Domino Napoleono Divina providencia
Sancti -Adrianj sacrosante Romane ec~
clesie diacono esrdmal; specialj amico
nostro.

Reverendo in Xispte Patri archiepisco—
po Terraconensi.

Venerahili Raimundo Divina providen—
cia Valentino episeopo.

Archivoeal de la Corona de Aragon,
en el registro generale in viagio Almarie
Jacob. 2. Pars. 1, ful. 26 vuelto.

'CDLXIIL

Carta del Rey D. Jaime de Aragon al Rey de Francia ddndole cuenta de la
victoria consegmda contra el Re_',r de Granada.

Excellenti et magnifico principi Philipo
Dei gratia regi Francie illustri karissimo
consanguineo nostro Jacobus ete. salutem
et prosperos ad vola successus. Flelices
eventus nostros magnitudini vestre dig—
num cognoseimus jntimandos quam sei-
mus in, eis jndubitabiliter exultanlem. Jgi-
tur regie celsiludini presentinm lenore no-
teseat quod rex magnificus Dominator Do-
minus ete. ut supra * per dmnia verbis
competenter mutatis. Dal. in obsidione
civitatis Almarie VIIL. Kal. Septemb. An-
no Domini millesimo CCC nono.

Similes.
Ludovieo filio regis Francie ac reg1 Na-

“varre.

Magmﬁeo principi Roberto Dei gratia
Jerosolime et Sicilie regi jllustri karissimo
fratri suo. Dat, ul supra.

Hlustri regi Firederico lerlio karissimo

fratri suo. Dat. ut supra,
- Jnelito suo karissimo consanguineo Ka-
rulo illuslris regis Flrancie filius Andega-
vie Alantiois Vallsij Senamonj Carn. Co-
miti.

Juffanti Jacobo pnmogemto Domini
regis.

Archivo real de la Corona de Aragon,
en el registro generale in viagio Almarie
Jacob. 2. Pars. 1, fdl. 26 vuelto.

CDLXIV. S

Carta del Rey de Aragon al de Mallorca déndole cuenta de Ia victoria cons
seguida contra el Rey de Granada.

Regi maioriece sub forma predieta ** us-
que ad locum femerarie pervenerunt jn-

* Serefiered la carta escrila al Pa-;:.ia Cle-
mente V. que queda copiada.

~ elusive ubi fuit subjunctum quorum pars

precipua se ante nos et nostrum maiorem

** Eslo es: como la carta escrita al Sanlo
Padre, y rey de Francia.
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exergitum posuerunl. Et reliqua pars eo-
rum non i modica quantitale ad aliam
partem nostri exercitus_ ut eorum lenebat
temeritas invadendam. Nos autem viden-
tes hoc dignum duximus expugnande ci-
vilalis negotium prolongare el exercere
adversus barbaros huiusmodi vires nos-
tras in laudem et gloriam Salvatoris pro-
viso et ordinato & nobis ut nos eum maio-
ri exercitu nostro contra illorum maiorem
polenciam et joelitus jofans Fferdinandus
filius  vester karissimus eonsanguineus
noster cum sua familia equitum et peditum
contra partem reliquam ageremus. Jgitur
invocato nomine Domini exeuntibus nobis
et dieto infante eum nostro felici exereitu
contra illos et pugnantibus cum eisdem
cum vires nostras et nostri exereitus sen-
tivissent dextera Dominj perterriti jmmo
contriti et prostrati ete. usque ad locum
ad nonam jnclusive ubi fuit positum. Pre-
fatus igitur infans viriliter ac strenue se
habuit in conflictu adherendo strenuitati
Aragonensis stirpilis unde venjt. Nos au-
tem oblenta ete. ut supra. Dat. in obsidio-
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né eivitatis Almarie VIIL Kal. Seplem.
Aunno Dom. millesimo CCC nono.

Similiter jufanti Sancio primogenito re-
gis Maiorice.

Sub forma premissa jllustribus directa
fuit seriptum.
Poncio Comiti Impuriarum. ,
Ermengaudo Comiti Urgelli. +
Raimundo Falchonis viceeo- | vopic%m

miti Cardones . , . - o rmg_'““_ mu-
Egtegio viro comilj de sanc-

to Paulerio karo consangui-

neo nostro. . . :

Jtem sub eadem forma verbis compe-
tenter multatis universitatibus jnfraseriptis.

Valencie = Derluse— Barchinone==Ge-
runde=Jlerde==Cervarie= Cesarauguste
=0see.
Calalaiubi. . .
Daroce. . . .
Turolij: . . .

Archivo real de la Corona de Aragon,
registro generale in viagio Almarie Ja-
cob. 2. Pars. 1, fol. 27 vio. P

od o m wiawlle

et Aldearum suarum.

CDLXV.

Carta del Rey D. Jaime de Aragon en la cual nombra por personeros suyos
4 Fr. Sancho Navarro, guardian de los frailes menores de Calatayud, y 4
Fr. Gil Perez de Albarracin, para pedir.un préstamo al Rey de Portugal.

‘Sepan quantos esla carla veran que nos

' don Jayme por la gracia de Dios rey Da-

ragon ete. Con esta present carla nostra
facemos ordenamos el establecemos man-
daderos nuestros personeros et procura-
dores speciales nuestros 4 vos religiosos
fray Sancho Navarro Guardiano de los
freyres menores de Calatajub et fray Pe-
re¢ de Albarrazin de la dicha orden et
cada uno de vos 4 rogar et & demandar
por nos et en nombre nuestro empriesta-
mo de dineros al muy noble et muy hon-
rrado don Dionis rey de Portogal et del

Algarbe el qual amamos el lenemos en
lugar de hermano et & reebre del 6 de
otros en lugar del el dito empriestamo et
4 prometer por nos el obligar nuestros
bienes que nos daqui & dos aiios 6.dentro
de otro liempo que vos ¢ el uno de vos
avennedes con el tendremos et pagaremos
al dito rey 6 aqui querra en su lugar el
dito emprieslamo en la quantia que del
recibiedes segunt se manifestara por car-
la 6 por albara que vos entramos 6 el uno
de vos en de faredes, El auremos por fir-
me agora el siempre todo aquello que por
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vos amos 6 el uno de vos feyto recibido
et enantado sera en les coses sobredichas.
E 4 esto todo obligamos todos nueslros
bienes. E en leslimonio mandemos en de
fazer esta carla nuestra con nuestro.sie-
llo colgado sellada. Dada en: el sitio de la

FERNANDO EL 1V.

ciudad de Almaria XXVI. dias andados
del mes de agosto en el anyo de nuestro
senyor. Mil CCC. Nueu.

“Arehivo real de la Corona de Arngcm,
generale in vingio Almarie Jacob. 2
Pars. 1, fol. 27 vto.

-

i -« CDLXVL.

Pasaporte del Réy D. Jaime de Aragon & favor de Fr. Pedro Marcilio, del

érden de predieadores, y al caballero Fortunio Martin, sus embajadores
cerca.del Papa, ¢ instruccion que les di6 para pedlr subsidio 4 Su Santidad.

Umversns officialibus eL subdms nostris
necnon custodibus passuum in regnis et
terris illustris franchorum regis carissimi
consanguinei nostri ceterisque amicis et
devolis nostris presentes lilleras jnspec-
turis suam gratiam et bonam voluntatem.
Cum nos pro quibus tam negolijs nostris
mittamus ad curiam romanam domini Pa-
pe religiosum fratrem Petrum Marsilij de
ordine predicatorum et ffortunium Marti-
ni militem latores presentium litterarum.
Propterea vobis officialibus et subdictis
nostris dicimus et mandamus vosque cus-
todes pasummn et ceteros amicos et devo-
tos nostros attente rogamus quatenus dic-
tos nuntios nostros vel eorum alterum fa-
milias equitaturas et. res alias eorumdem
non jmpediatis vel detinealis jmmo ipsos
ire redire libere permilalis providenles
eisdem si necesse fuerit de securo transi-
tu et ducatu. Dat. in obsidione civjtatis
Almarje secundo nonas seplembris an.
dom. millessimo trecentessimo nono.

Hec est informatio * nuntiorum euntium
ad romanam curiam que tradita fuit eis
secilicet fortunio “Martini et fratri Petro
Marsilij predietis.

Jn primis post recomendationem factam

* Despues del pasaporte que queda co-
piado se halla en el regisitro en seguida la
instruceion que did el rey 4 los embajadores;

‘domino Pape dxcant sibi qualﬂ.er dominus
rex Aragonum zelans ad augmenlum ca-
tolice fidei et anelans ad jrradicalionem
moleste el fetide mahomelice nationis con-
fidens de Dei misericordia et subsidio
Sancte Matris ecclesie et specialiter per-
sone domini Pape conceptum huiusmodi
quem diu in corde suo gesserat tempore
ipsius domini Pape quem Dominus quasi
eiusdem lingue et nalionis preficere vo-
luit ecclesie sue sancle conatus est opere
adimplere sicut per nuntios suos speciales
sanctitati sue latius explicavit. Veniens
igitur cum stolio suo marino et exereiti-
bus suis equestribus et pedestribus per
terram venientibus obsedit et ohsessam
tenet viriliter et potenter civilatem Almar-
je in cuius obsidione gens et potentia qua-
si tota regis Granale veniens aciebus pa-
ratis ad jnvadendam castra dieli regis
Aragonum et ad amovendam eundem ab
‘obsidione predicta fuil per eum in campo
devjela et fugata in Dei virtute prout iam
ipsi domino Pape idem rex pridem per
suas litteras intimavit. Post hee quidem
rex templavit expugnare civitatem pre-
dictam per partes diversas que cum sit
fortissima et munjta primo jnsultu nequi-

por cuyo mollvu me ha parecido copiarla
aqui.
L
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wunvadj sed concedente Domino per mi-
nas seu caveas sublerraneas el machinas
ac alias expugnaliones opportunas jnten-
dit civitatem ipsam habere. Et quia nego-

tium-civitatis ipsius habende et adquisitio-

nis regni eiusdem expediri non potest sie
de facili absque magnis sumptibus ad quos
ipse rex sufficere non posset absque au-
xilio romane ecclesie et specialiter perso—
ne domini Pape de cuius auxilio et favore
in presenti Dei negolio quod ipsum domi-
num Papam specialiler tangit ex prece—
dentibus el subsequentibus causis confidit
supplical prefatus rex domino Pape quod
debeal sibi de oportuno et celeri pecunia-
rum subsidio previdere tam pro expedi-
lione adquisilionis Almarie el regni eius
quam pro tenendo stolio marino in stricto
marroquitano ne sarraceni Africe transire
valeant ad partes Jspanie quod si fierel
essel destruclio totius negolij el pericu-
lum teli Jspanie ul lantum et tam pium
negolium Deo ecarum el domino Pape ho—
norabile et aceptandum et toli Xispiane
genli utile et necessarium deffectu expen-
sarum perire non valeal nec dimidiari sed
ad Dei laudem el ad exaltationem fidei ca-
tolice et ad honorem sancte romane ec-
clesie et signanter presentis domini Pape
qui natione propinqua terre Jspanie est et
qui diu cum collegio suo remansit iuxta fi-
nes Jspanie fetida natio mahometica i ipso
vivenle el existente citra montes radicitus
extirpelur. Seciatque dominus Papa quod
si subvenerit domino regi Aragonum ut
petitur negotium adquisitionis Jspanie
procul dubio ad obtatum el felicem eXitum
totalitem perducetur et ab inde extirpabi-
tur radicitus fetidacio mahometi. Dicant
etiam domino Pape quod decima per ip-
sum concessa dicto regi de juribus el ec—
clesiasticorum reddiluum terre sue non
sufficit ad vieesimam partem expensarum
quas dictus rex habuit facere et facit con-
tinue pro ipso negotio videlicet ®ad arma~
lam maris tam in stolio suo quam in stric-
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to marrochitano vel ad stipendia militum
et peditum vel ad victualia eis danda et
alias mullipliciter, Jmmo ultradielam de-
cimam el ea que poluil habere jdem rex i
gentibus lerre sue pro expensis iam fac—
tis habuit vendere aliqua castra et loca sua
el alia impignorare ad magnum incomo-
dum suum et diminutionem regni sui et si
hijs dictis "et replicalis per nuncios ipsos
dominus Papa subsidium aliquod non con-
cederet ipsi regi ijdem nuncij videlicet
miles in consistorio recitando per ordinem

. propositionem factam per eos el respon-

sionem factam eisdem per dominum Pa-
pam exponant eis quod si dictum negolium
Dei cessarel vel reciperet delrimentum
hoe non contigeret culpa regis set ob
deffectum auxilij sibi non prestiti per do-
minum Papam et super hijs Deum in les-
tem producant et collegium cardinalium
el prelatos ae universos Xispli fideles. Si
vero dominus Papa nollet subvenire do-
mino regi de peceuniali subsidio vel etiam
si subvenirel in quacumque quanlilate

quam recipiant nichilominus supplicent ei

quod in subsidium domini regis ipse do-
minus rex possit jndicere exercilus quos
clerici et alie persone religiose cuiuscum-
que proffessionis existant habent in regnis
comilatus et terris suis per quadrimestris
temporis spafium quolibet anno per tres
annos continue sequentes. Et quod si ho~
mines ipsi exercitus predictos redimere
voluerint possit ab eis’ recipere pecunias
prout super eis convenerit cum eodem
maxime cum dominus rex non pareat suis
gentibus que faciendo exercilum et alijs
modis mulliplieiler juverunt et juvant dic-
fum regem neque parcat etiam persone
sue neque bonis aul genlium-suarum exis-
tentium cum eodem.

Et petant decimam duplicatam reddi-
tuum et jurium ecelesiasticorum regno-
rum comitatus et terrarum domini regis
pro illis tribus annis quibus dominus Papa
noviter pro huius:ggdi negolio decimam
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councessit eidem. Jta quod delur quinla
dictorum reddiluum el jurinm per dictos
tres annos domino regi :

Jiem quod oblineant gratias que con-
cesse fuerant hospitali quarum transump-
iuin receperunt nuneij in chaneellaria do-
mini regis.

Jtem habeant nuncij memoriam de eon-
federatione regis marrocherum el regis
Granale referendi domino Pape.

Si dominus Papa concederil exercitus
tantumodo hominum dictarum ecclesia-

ram et personarum religiosarum ut peli-

tur et decimam duplicatam. Reeipiant
nuntij et eliam dielus exereilus cum ad-
dictione decime ad alios lres annos post
triennium jam concessum. Si nollel du~
plicare decimam supradictam et in hoc
easu uon facerent prolestationem de qua
supradicilur set dicerent quod tale auxi-
lium habilo respectu-ad dominum Papam

et ad personam domini regis et ad nego--

tium non est sufficiens.
-
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Si exercitus concederet huiusmodi si-
militer reciperent.

Si nollet dominus Papa concedere pec-
cuniale subsidium nee exercitus sed deci-
mam ad tres annos post conecessum Lrie-
nium nou recipiant nuncij set dicat miles
proleslationem predictam.

Jlem sciant eumm Raimundo ~Gastonis
canonjco valenlino quem dominus rex
missit ad dominum Papam si dominus Pa-
pa mandavil episcopo Valentino et Galce-
rando de Barberano collectoribus decime
noviler jn:posile quod de ipsa respondeant
domino regi. Aliter si hoe nondum factum
est ipsi nuncij hoc jmpetrare et obtinere
procurent. EL i simili de deecima que no-
viter conceditur ul absque aliqua condi-
tione tribuatur domino regi alia jam con-
cessa el hee.

Archivo real de la Corona de Aragon
en el resgistro generale in viagio Almerix
Jacob. 12. Pars. I, fél. 38.

CDLXVIIL.

Carta del Rey D. Fernando por la que da al maestre de Calatrava todo lo

- que ¢l habia en Plasencia anles que hiciese cambio con Pedro Sanchez de

la Cémara, y ademas lodo lo que cste lenia.

. Sepan quantos esta carla vieren como
yo don Fernando por la gracia de Dios
rey de Casliella, de Toledo, de Leon, de
Galicia, de Sevilla, de Cordova, de Murcia,
de Jaen ¢ del Algarbe,, sefior de Molina.

Por que don Garei Lopez maestre de la
orden de la cavalleria de Calatrava me
dijo que Pedro Sanchez, de la camara del
rey don Sanche mio padre que Dios per-
done, dio al maestre don Rodrigo é 4 la
orden de Calatrava heredamientos que el
havia en Arcos é en su lermino gue es
en el regnado de Sevilla en camio por
lo que la dicha orden havia en Plasencia
¢ en su lermino, é que Juan Arias de Qua-

dno les embargaba el camio que les dio
Pero Sanchez en Arcos por mis carlas
que yo mandara dar. E pidieronme mer-
ced el maestre ¢ la orden que yo que les
defendiese el camio que les dio Pero
Sancliez en Areos como dicho es desen-
cargado, 6 queles diese lo que fué suio
en Plasencla y en su termino. Et yo por
por facer derecho et mercet al maestre ¢
4 la dicha orden de Calatrava.doles to-
do lo suio que ellos havian en Plasen—
cia asi como lo avian anle que el maes-
tre don Rodrigo é la orden ficiesen el
camio que ficieron con el dicho Pero
Sanchez. E otrosi por facer bien é mer-
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ced 4 vos el dicho don Garci Lopez é
por muchos servicios que me feciestes é
me facedes, ¢ por heredar é levar ade-
lante la orden de Calatrava é por muchos
servicios que ficieron 4 los reyes onde
yo vengo é facen oy en dia & mi do vos
todos quantos heredamientos é bienes Pe-
ro Sanchez de la Camara habia é deber
habia asi muebles como raices en Pla—
sencia é en su obispado asi como yo ha-
bia dado & Pedro Gonzalez de Cordova
¢é las mis cartas dicen que el tiene de
mi en esta razon, salvo lo que Pero San-
chez havia en Medellin que liene Duoran
Sanchez mio alcalde y lo que el dicho
Pedro Gonzalez de Cordova vendid & es—
te Duran Sanchez en Alvalat é en su ter—
mino easas é unos molinos, huertos é de-
hesas é prados ¢ heredat para pan é mon-
tes érios € lodas las otras cosas que Pe-
ro Sanchez havia ¢ haver devia en esle
obispado sobre dicho asi como lo yo avia
dado & Pedro Gonzalez de Cordova é sal-
vo lo que tiene el dicho Duran Sanchez de
Plasencia mio alealde en Medellin é lo que:
este Pedro Gonzalez le vendid en Alvalalé
en su termino ecomo sobredicho es que non
es mi voluntad de se lo tollir. Lo qual aya-
des todo libre é quito para siempre jamas
para dar y vender é empefiar é camiar é
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enagenar é para facer dello é en ello todo
lo que quisieredes asi como de vuestro juro
propio heredamiento para vos é para quien
vos quisierdes en qualquier manera. que
vuestra voluntad fuer. E prometo de nun-
ca yr contra esta donacion & de vos la
guardar é vos la defender para siempre
Jjamas-como sobre dicho es. E aseguro por
esta mi earta 4 qualquier 0 qualesquier que
-estos heredamientos sobredichos 6 parte
dellos ovieren de vos la dicha orden quier
por vendida, ¢ por donacion 6 por ca-
B0 S PO svs vies iawsavinds 6 en otra ma-
nera qualquier de nunea yr contra ello en
ningun tiempo por ninguna maunera ¢ de
lo hacer por firme ¢é estable para siempre
jamas como sobre dicho es é de se lo guar-
dar é de se lo defender é se lo facer sano
de quien quier que se lo quisicse deman-
dar 6 contrallar todo 6 parte dello en
qualquier manera con esta mi carla 0
traslado della signado de escribano pu-
blico é deslo vos mando dar esla mi ecar-
ta seellada con mio seello de plomo. Da-
da en la cerca de sobre Algecira b dias de
seliembre era de 1347 afios.—Yo Alfon-
so Ruiz la lizo eserivir por mandado del
rey. .
Real Academia de la Historia. Velaz-
quez, tomo IV, 43.

CDLX V.

Carta del Rey D. Jaime de Aragon al de Castilla contestando el recibo de la

que le enyi6 con su escribano Gil Gonzalez, y manifestdndole que no ha

enviado al Estrecho mas galeras ni leiios porque no lo habia contemplado
necesario.

Al rey de Casticlla ete. Don Jayme ele.
rey hermano recibiemos la carta que nos
enbiastes en razon de las galeas que de-
ben estar al estrecho et enlendiemos quan-
to nos dijo Gil Gongaleg vuestro escrivano
en esta ragon. Onde vos respondemos
que nos viendo que cumpliant segunt el

estado en que eran los fechos entro agora
aquellas galeas nuestras que alla eran et
lenyens. E otrosi porque avjamos menes—
ter las galeas para nuestra venjda por es-
to non embjamos mas galeas de aquellas
que y eran. Pero de que entendjemos por
la carta que nos enbiastes con el dito Gil
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Gongalvee et entgndjemos lo que el nos di-
xo0 de vuestra parte luego embjamos 11T
galeas et VI que & alla seran X. E olrosi
que y fincaran V. lenyens et antes que el
tiempo sea complido que an 4 servir les
faremos facer paga en tal manera que del
paso no se parlan. Porque rey podedes

seer con huen coragon et seguro que por,

lo que nos ovjeremos de facer no tomare-
des falta ninguna si Dios quisiere. E vos
otrosi rey faze menester que tengades las
X. galeas et IIL. lenyens que debedes le—
ner segunt es puesto ca segunl que nos
parexe menester y sou. E con esto los di-
os vuestro el nuestros con la voluntad de
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Dios vernan & buen acabamiento & grant
servicio de Dioset a honra vuestra et
nuestra. E porque vos place oir buenas
nuevas de nos sabet que por la gracia de
Dios somos sanos. E rogamos vos que Lo—
da vja nos fagades saber vuesira salul et
buen estado. Dada en el sitio Dalmaria
VI andados del mes de setiembre en el
aiio de nuestro seiior de M. CCC. et IX.
=Pelrus. Marlinj mandato regio cui fuit
lecta. i

Archivo real de la Corona de Aragon
regisiro generale in viagio Almarie Jacob.
2. Pars. 1, fol. 45 vto.

CDLXIX.

Breve del Papa Clemente V en el que concede al obispo de Valencia facul-

tad para conmutar los votos & los que fueren en persona 4 la guerra de

Granada 6 dieren socorro para ella, excepto el de castidad y el de ir & Je-
: rusalen. o

Clemens episcopus servus servorum
Dei. Venerabili fratri episcopo Valentino
salulem et apostolicam benedictionem:.
Cum snos olim tibi super predicatione et
eoncessione cruecis contra sarracenos reg-
ni Granate nostras certi tenoris litteras
duxerimus dirigendas cupientes ut nego-
tium huiusmodi quod carisissimus in Xisp-
to filius noster Jacobus rex Aragonum il-
lustris assumpsit et prosequitur viriliter
el potenter ad felicem exilum deducatur
ac gerentes de circunspectione tua fidu-
ciam in domino specialem fraternitati tue
conmutandi huiusmodj negolij prosecu-
tione durante vota illorum qui ad expug-

nationem dictorum Sarracenorum in pro-
prijs personis acceserunt vel ydoneos mi-
serunt bellatores seu de bonis eorum ad
id juxta suarum exigentiam facullatum
compelens subsidium erogarint. Volis
conlinencie religionis .et jerosolimitane
dumtaxat exceplis in accessionem missio-
nem vel erogationem huismodi aut alia
opera pietatis prout animarum suarum sa-
luti videris expediri liberam et plenam
concedimus tenore presentinm facultatem.
Dat. Avinione III, Jdus septembris ponti-
fieatus nostri anno quarto.

Bulario del archivo real de la corona de
Aragon, legajo 25, nimero 15.
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Breve del Papa Clemente V, dirigido al obispo de Valencia, facultdndole

para nombrar en la catedral de Almeria (una vez ganada esta giudad de

los moros) las personas idoneas que juzgase convenicntes para canénigos,

confirmando y consagrando con asistencia de otros dos obispos al que aque-
llos eligieran canénicamente.

Clemens episcopus servus servorun
Dei venerabili fralri episcopo Valentino sa-
lutem et apostolicam benediccionem. Su~
pra gregem dominicum superni dispositio-
ne pastoris licet insufficientibus merilis
conslituti ad ea fervenlibus aspiramus af-
feclibus nostrosque precipue dirigimus co-
gilatus ex quibus religio fidei Xispiane fruc-
tificet ac divini nominis culllus nostris
presertim temporibus augeatur. Dudum
siquidem tibi super predicacione et conces-
sione crucis contra sarracenos de regno
Granate ad quorum expugnationem carisi-
mus in Xispto filius noster Jacobus rex
Aragonum illustris vicloriose procedit
nostras certi tenoris literas duximus diri-
gendas. Jdemque rex huiusmodi assumens
negotium illud tanquam athleta Xispti
prosequitur et iam sicut veridica relatione
didicimus civitatem Almarie in regno con-
sistenteny prediclo cum suo exereitu deti-
net sic obsessam quod eam speralur in
brevi dexlera Domini sibi assistente pro—
pitia oblinere in qua rex ipse proponit ee-
elesiam erigi cathedralem. Nos igitur ad
ordinacionem dicle ecclesie inibi erigende
paternis studijs jntendentes ac gerentesde
eircunspeclione tua fiduciam in Domino

specialem fralernitati tue per aposlolica
scripta mandanius quatinus in eadem ec-
elesia postquam erecta fuerit hac vice ali-
quos ydoneos de quibus tibi videbitur
creare canonicos quibus liceat episcopum
Almariensem eligere secundum canonicas
santiones aucloritate. nostra procures ac
electionem huiusmodi hac viee si per eos
de persona ydonea eanonice fuerit cele—
brala eadem autoritate confirmans ipsi
electo munus consecralionis’ ascilis et in
hqc libi assistentibus duobus vel tribus alijs
catholicis Episcopis vicinarum partium
gratiam el comunionem apostolice sedis
habentibus non differas jmpertirj. Recep-
turus postmodum ab eodem nostro et ec—
elesie romane nomine iuxta formam quam
tibi sub bulla nostra mitimus interclusam
fidelitatis debite solitum juramentum. For-
ma aultem juramenli quod ipse prestabit
nobis per suas patentes literas eius sigillo
signatas per proprium nuncium quant6—
cius destinare procures. Dat. Avinione
Il jdus sept. Pontificatus nostri anno
quarto.

Bulario del archivo Real de la corona
de Aragon, legajo 25, nimero 18.
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Carta del Rey D. Jaime & su hijo primogénito, en la que le participa el es-
tado del sitio de Almeria, y como tiene 4 la ciudad muy apretada por los
*ingenios, armas arrojadizas y las minas que ha hecho.

Inclito jnfanti Jacobo Kkarissimo primo-
genito et generalj procuralorj nostro pa-
terne benedictionis plenitudinem cum sa-
lute. Pos presentatam in_manibus regijs
ac perlectam litteram vestram quam novi-
ter transmisistis que sue continentie series
continebat exultationem eximian paternis
affectibus introduxerunt per illam et enim
novimus que speeialibus desiderijs affee-
tamus vestri scilicel et fratrum ac soro-
o rum vestrorum Carissimorym liberorum

nostrorum corpoream sospitatem pacem-

tfue ac justitiam tenere composita guber-
nacula regni nostrj. Et quoniam hee per
misericordiam Dei recipimus allissio
gratiarum exolvimus actiones. Sane pa-
terna benjvolencia vestris affectionibus
respendentes vobis ad gaudium nunciamus
quod faciente superni regis gratia una cum
illustri domina Blanca regina Aragonum
karissima consorle nostra matre vesira vo~
tjva corporum sanitate potimur. Rumores
autem nostrorum exercitus et procesus ac
specialiter victoriam contra infideles bar-

baros & nobis in Dei virtute obtentam jam
nuper ad potiliam vestram perduxinius
per litteram specialem. Nune vero nos tam
per iactus plurium ingeniorum tam per
fabricationem cabarum subterranearum
quam aliter ad ea nostros conatus dirigi-
mus per que divjna mediatrice gratia ci-
vitalem Almerie quam forlissimis munitio-
nibus per omues sui partes tenemus oh-
cessam ad divinum cultum citius et faci-
lins possimus reducere et in nostrum do-
minium subiugare. Denique volumus ut
nos de prosperitate vestri slatus ac cele-
rorum fratrom et sororum vestrorum ka-
rissimorum jufantium vestrorum nee non
de stalu regnorum et terrarum nostrarum
quam inquam Dominus iugiter felicitate
conservet affectus nostros sepius jnforme-
tis. Dat. in obsidione civitatis Almarie jdi-
bus septemb. An. Dom. millesimo CCC.
IX. '
Archivo real de la corona de Aragon en
el registro generale in viagio Almarie Ja-
cob. 2. Pars. 1, félio 55 vto.

CDLXXII.

Concordia celebrada entre los embajadores del Rey de Castilla y los pro-
curadores de la ciudad de Bayona, en presencia del Rey de Inglaterra.

Rex omnibus, ad quos, ete. salutem.
Notum facimus universis quod, cum

seliembre 44, op4yeg controversi@ ac discordi@ forent

exorte.

Inter omines de Castro de Ordehales,
de Sancto Auderio, et de Laredo, et ali-
quos alios subditos illustris Principis Do-
mini Fernandi, carissimi consanguinei nos-

tri, eadem gratid, Castelle, Legionis, Tho-
leti, Galecize, Sebili, Cordive, Murci®,
Gihen, et Agarbii regis, i comilatus Mo-
linze Domini, ex parle und.

Et cives nostros Baion ac aliquos sub-
ditos nostros dampnificatos ex altera.

Ex quibus multiplices hominum inter-
fectiones, cdpliones et alia dampna fue-
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runt subsecuta, et multa majora subsequi
credebantur.

Tandem in nostrd preseutui constituti
Johannes Didaci de Guadalfayra Miles, et
Fernandus Gandi salvi de Fries, procu-
ralores dieti Domini Regis Castelle, cum
litterd ipsius apertd et in pendenti sigi-
llata.

Et Raymundus Durandi de Villa, et
Arnaldus de Muta, cives nostr® Baiova,
el communilalis civilalis nosir@ Baion®
Procuratores.

Literas proeuralorias preediclas exhi-
buerunt, quarum lenores inferius conti-
nentur.

Et nos , véolentes @quanimiter procede——
re, cum voluntate ipsarum partium et as-
sensu, ipsis partibus lraetatores dedimus
el assignavimus , qui ipsas partes, ut me-
lius possent, facerent concordare.’

ElL, audilo tractatu, concordi auctorita-
te procurationum prediclarum, super om-
nibus controversiis et discordiis, qua uni-
versaliter vel singulariter esse poterant in-
ter ipsas partes, inducias, sive treugas
inivimus, hine ad proximum festum nati-
tivitatis beati Johannis Bapliste, et ab illo
festo, usque ad aliud sequens festum Na-
tivilatis ejusdem beati Johannis, anno re-
voluto, tola ipsa die nichilominus inter—
clusa, duraluras, sub modis el condiclio-
nibus quee-sequuritur videlicet.

Quod, ad indueias ,.seu treugas hujus—
modi, et omnia et singula, presentibus
litteris contenta, tenenda et servanda,
quequmque dictarum partiuvm,. ex quo
haee seiberint, vel andiverint, teneantur.

Et, né aliqui-se pessint per ignorantiam
excusare , quod pr@sentes inducias,. sive
lreugus et alia, tenore prasentium de-
clarala, prefatus Dominus Rex Caslelle
omnibus de parle sua, el procuratores.
dielze comunitatis-Baiou illis de Baiona,.
el nos aliis de terra nostra, infra proxi-
mum festum Nativilalis Domini faciant:
nunciari, seu. etiam. pablicari; ita quod.
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extunc nullus, in contrarium veniens, ex-
‘cusetur, nisi propter magnam locorum dis-
tantiam, el absenti® diuturnitalem evi-
dens excusatio apparerets .

Et quod exnune, & lempore dat® pre-
sentium,. per aliquam dictaruth partium
conlra alleram aliqua non capiantur, usur-
pentur; vel arestenlur scienter vel igno-
ranter; el, si fieret, quod illa, sine dila-
tione et contradiclione quacumque res-
tituantur hine inde, durantibus treugis su-
pradi®is.

Fractor' vero ipsarum treugaron pro
prodietore habeatur, et puniatur in cor—
pore et in bonis , ipsis Areugis seu induciis
in-suo robore nichilominus durfituris.

EL, quia inter partes pradictas fuerunt
aliz treuga inile, per biennium duratura
et ab utraque parle asseratur quod ; du-
rante tempore ipsarum treugarum, multa

‘homicidia, et alia damna, ac maleficia

sunt hine inde eommissa, est super hoc
ita concordiler ordinatum;, videlicet.

Quod illa, qu@ durante tempore dicta-
rum, treugarum, capla ablata, seu saisi-
ta fuerunt per alterutram partivm praedie-
tarum, emendenlur hine inde; ita tamen
quod naves, vasa, el apparamenla ipsa-
rum, vel alia bona, qua adhue exlant,
el non sunt consumpla, sel apparent, sen
apparere possunt, quod illa restituantur
statim; vel ad tardius infra Dmmmcam
proximam in quadragesima.

Super aliis bonis , consumptis, vel qua
non apparent, nec apparere possunt as-
signabuntur duo prebi viri per Dominum
Regem Castelle et alii duo per nos, qui
jurabunt, ad Sancla Dei Evangelia, cor-
poraliter manu tacta, quod fideliter. el le-
galiter se habebunt pro ulraque parte, et
non respicient commodum, odium, vel fa-
vorem , nec recedent 4 loco, seu loeis in-
ferius-nominandis, donec concordaverint
ea qua sequunlur,

El isti quatuor debent esse insimul die-
ta Domiuica proxima in quadragesima, in
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medio pontis fontis rapidi, super filum
aqua, et ibi concordabunt insimul quali-
ter procedent in isto negotio. Et inquirent
verilatem super bonis, consumplis et aliis,
quze non aparent, caplis seu saisitis, du-
rante lempore dictarum sufferentiarum,
primitus initarum.

Et testes, quos illi de Hispania volue-
rint producere, examinabunt apud fonlem
rapidum; et illos, quos illi de Baiona,
vel alii subdili nostri producere voluerint
examinabunt Baion®. - .

Sed, antequam in negotio procedant in

aliquo, fiet restitutio de navibus, vasis,

cum aparamentis, el aliis bonis , non con-
sumplis qute apparent, vel apparere pos-
sint, ul est dietum.

Item, produetio, probatio, et examina-
tio istorum durabit 4 festo Nativitalis Do-
mini; el extune neutra partium audietur,
nee probatio admiltetur,

Et restitutio eorum, que probata fuerint
coram ipsis , quatuor, fiet ad lardius infra
festum Nativitalis beati Johannis Baptis-
tee; in quo festo finire deberent, ut predi-
citur, treug® seu induci® supradict®.

Verum illa, qua interim clare probari
poterunt et emendari, ipsi quatuor emen-
dari facient, quam eilius fieri’poterit bono
modo.

Et, ad hoe, illi quatuor ﬁdehtatem et
diligentiam adhibebunt, sub virtute pras-
{iti juramenti, quantum ad homicidia com-
misa tempore dictarum treugarum, seu
sufferentiarum primitus initarum.

Propter multitudinem , tam commluen—
tium, quam receplantium, vix , secundum
tenorem ipsarum sufferentiarum posset
fieri justitia sew vindicla, et, si fiere,, pax,
ad quam intendimus, de difficili sequere-
tur; et ideo est ordinatum per nos, quod
quatuor homines de parte illa de Baiona
magis culpabiles, qui primo inceperunt
frangere treugas; et alii guatuor de Tri-
bus Villis de Hispania pradietis, qui pri-
mo post eos, vel ante inceperunt frange-
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re ipsas treugas, el sunt magis culpabi-
les, capiantur, et puniantur secundum ju-
dicium, coguitionem, seu arbitrium illo-
rum quatuor , electorum, seu eligendorum
per nos et Dominum Regem Castella pre -
dictum.

De hiis vero, qua facta fuerunt, finito
tempore dictarum treugarum, lempore
guerra inter ipsas partes, seu adherentes
eis, flat recompensatio hine et inde, et nu-
lla sequatur punilio neec emenda.

Et, quia injuslum essent quod illi, qui
non sunt in culpa, essent in pena: et quod
innocentes, qui non fuerunt de guerra,
propter aliornm malitiam punirentur: et
sit notorium quod illi de Hispanid, facli
flota, congregalo exercitu, more hostili,
cum armis, et de die mtmverunt terram
nostram de Xanctonia: el maelaverunt
multos homines: et depra@daverunt Baju-
lum nostrum, bonis, qua habebat spolia-
verunt, el locum suum lenentem cepe-
runt, et; sine alicud culpd, viliter mur-
triverunt, in magnum opprobrium nos-
trum: et plures anglicos homines nostros,
quinon erant, nec sunt de guerrd, in ma-
ri et in terrdt depraedaberunt; qua omnia,
ob honorem dicti Domino regis Castellz,
carisimi consanguinei nostri, usque nunc
sustinuimus palienter.

Ordinavimus quod h®c el omnia alia
consimilia, qua ubicumque, per subdilos
dictiregis Castelle®, et nosiros, mvemen-
tur esse taliter facta, occupata, vel etiam
attemplata, v1dehc_et contra illes qui non
eranl de guerra, vel non adh@rebant illis
de guerra, seu ipsos non fovebant aut ju-
vabant, qua@ probala sunt vel probari pos-
sunt, sine magno morz diffugio emenden-
tur hine inde , juxta judicium seu cogni-
tionem dmtorum qualuor.

Et ad hoe dictus Dominus rex Castell
compellat suos, el nos compelli faciemus
nostros, videlicet , de Baiona, per majo-
rem loci ejusdem, el alios per oﬁciales
nostros.
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‘El quia aliquas autiquas querclas audi-
vimus, de tempore genitoris dicti Domini
regis Caslell®, consangninei nostri, et
eliam genitoris nos(.n, propter quas dlc-
Lus Gapitor suus misit ad genitorem nos-
trum ilkmaglsttrnm Johannem judicem curia
sua, otkﬁundmnlvum Martini cum littera
sua aperta; et illi de Baiona Arnaldum de
Villario , et Johannem Daider , ciyes Bmo—-
ne cuni littera commuiiitalis aperta; et
quod d.iolus genitor noster super hiis or-
dmavzt ~quam ordinationem idem genitor
suus, per litteram suam, tolaliter appro=
havit: volumus. quod dieta ordinalio oh-
servetur, si placeat Domino regi Castelle
praadiclo.;--aliter contentiones erunt inter
subdilos, nisi sequalur emenda de omni-
bus qua facta fuerunt in pace ulrinque, de

_tempore anliquo et praesenli; et sic pax
non habebit effectum. : -

Et ideo, quia multum volumus et desi-
deramus, propler fiedus dilectionis et con-
sanguinitatis, quod est inter dictum Domi-
num regem Castell®, carissimum consan-
guineum nostrum, et nos, fovere amoremn
inter subditos suos et nostros, sicut esse
debet; est ordinalum quod, si dieti qua-
tuor possint concordare super premisis
durantibus treugis supradiclis, quod pax
firma sit, inter ipsos subditos suos et
nostros perpetuo duratura, cum paenis et
condilionibus tune per dictos qualuor ap-
ponendis, et ctiam ordinandis , si aulem
dlsn(ﬂdnrenl, quod absit, velumus, et est

ordinatum qnod’illa discordia reportetur .

nobis, et preefalo consanguineo nostro, ut
inde ordine‘mus Quod nobis videlnlur fa-
ciendum.

Qua omnia et singula pmfau pmcura-
lores dieti Domini_regis Castella, carissi-
mi consanguinei nostri, approbaverunt,
laudaverunt expresse, ¢t eliam firmave-
runt: et promisserunt se facturos, curatu-
ros et proeuratugos quod dietus Dominus
rex Castellz, omnia premissa, et singula,
et alia éontenta in presentibus litteris, lau-

_litteris continentur, sin
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dabit, approbabil, el firmabis per litteras
suas patenles, sigilo suo in pendenti sigi-
llatas, conlinenles ea, qua in prasentibus
isminulione qua-
cumque: et quod prediclas litteras fra-
dent gentibus nostris pr&dicta Dominica
in quadragesima, in medio pontis fontis
rapidi, ubi congregare se debent: et quod
dictus Dominus rex Castell® compellet,
seu compelli faciel, subditos suos ad fa-
ciendum et compleudum omnia. et singula
supradieta: promiserunt etiam quod ab illis
de Castro de Ordealhes de Sancto Ande-

‘rio, el de Laredo, habebunt litteras pa-

tentes, in quibus laudabunt et aprobabunt
omnia el singula supradicta, et lilteras
illas tradent genuhus uosms dle et Iocn
preedictis.

Et nos ea omnia-et mngula praadlcta ser-
vari faciemus per subditos nostros: et ad
hee compellemus, seu compelli faclemus,
eosdem. = -

Tenores vero_diclarunt pmcumlionum
tales sunt ;'

_‘No&eriul- univer'si , presentes lilleras
inspecturi, quod nos, Fernandus, Dei gra-
tia, ‘Castellz, Legionis, Toleti, Galetie,
Sibili@, Corduva, Murei® , Gihen, et Al-
garbii réx, ac comitalus Molin® Dominus,
facimus , couslituimus, el ordinamus nos-
tros veros, cerlos, et legitimos procurato -
res, aclores, et nuncios especiales’, dis-
crelos viros,, Johannem Didaci de Galda-

fairia militem et vasallum nostrum, et Fer-

nandum Gundisalvi ‘de Frias familiarem
nostrum , et quemlibet eorum in solidunr,
ita quod oecupantis condilio melior non
existat, et, quod unus inceperit, alter pro-
sequi valeal el ﬁmre -

Ad tractandum, ordinandum. facien-
dum, et firmandum, pro nobis ct nomine
nostro, ac nomine subditorum nostrorum
de Castro de Ordeales, de Sancto Emele-
rio, de Laredo, el e@terorum locorum do-
minii nostri, pacem, concordiam, el com-
posilionem cum hom!isr_}ibus civitales Baio-
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na, et aliorum locorum omnium de Do-
minio illastris Principis Domini Edwardi,
Dei gratia, illustris regis Anglize, Domini
Hibernia, “ac Aqffitanie Dueis, carissimi
Avuneali nostri, de omnia discordia, seu
stper omnibus dampnis et ‘injuriis, hine
inde dalis receptis, et factis olim per ho-
mines aute dictos:

Etad celera faciendum, lractandum.
et firmandum nomine supradicto, tan cum
illustri rege prafalo, .seu quibuscumque
procuratoribus suis, ad hme specialiter
deputalis, seu etiam deputandis, quam
cum preefatis hominibus de Baiona, el aliis
omnibus regni et dominii sui, omnia et
singula qua super premisis, et pramis-
sorunt quolibet, vel taugenubus uoquo
modo praemissa , seu aliquod pramissorum
necessaria fuerint sen etiam oporluna;

Dantes el coneedentes eisdem procura-
toribus nostris, et eorum ecuilibet, ut est
dietum , ad pradicta el eorum quodlibet,
plenam, liberam, et omnimodam potesla-
tem, et generale mundatum

&c etiam promittentes , nomine quo su-
pra, nos firmum ratum, et gratum habe-
re perpetuo et tenere quicquid per prafi-
Los procuratores nostros, vel eorum alte-
rum, actum, gestum, tractalum, firma—
tum et proeuratum fuerit in praamissis, et
quolibet eorum el nunquam per nos, ant
per prafalos homines nostros, vel eorum
aliguem conlra facere, vel venire..

Tn eujus rei testimonium el fidem pra-
sentes litleras fieri m‘andavxmus et nostr:
pendentis sigilli robore communiri.

Actum et dalum Toleti , anno Naﬂ’ﬂla-
tis ‘Domini millessimo , treseenles:mo no-
no :-die quiito dccimo Apnhs. :

Et egomagister Armannus deCremona,
de mnndgto'especial'i Domini regis, seripsi.

Magnifico Priuncipi, et eorum Domini
karissimo, naturali Domino Edwardo, Dei
gralii, regi Angliz, Domino Hlberm:f,
et Duci Aquitanie, major, jurati et con-
siliom su civilalis Baiona , seipsos od
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pedes suos regios, cum salule, humiliter
inclinatos. 3
Excelenti®, per presentes litteras, sig-
nificamus quod nos facimus, constituimus,
et eliam ordinamus nostros veros, el cer-
Los procumtures el nuncios e@ggmnlm,
discretos viros, Reymundum Durandi de
Villa, et Aroaldum de Meuta, coneives
nostms,pmaenwm exhibilores, quemli-
bet eorum in solidun, ita quod non sit me-
lior conditio oeeupantis, ecoram Serenis—
simi Regia Magestate vestra. 3
Ad tractandum de reformatione paeis
el tréngua iniendz seu faciend® cum pro-
curaloribus eXeellentissimi prineipis, do-
mini regis Castell®, et cum proeuratori-
bus de Castro Durdiales, de Sancto An-
derio, et de Leredo, el quibuseumque
aliis personiis, ad hoe mandalum seu
poltestatem habenlibus, necnon eliam cum
aliis gentibus regni domini regis Caslellz.
Dantes et concedentes dictis procurato-
ribus nostris, et eorum ¢uilibel in solidum,
plenam et liberam potestatem agendi, de-
fendendi, excipiendi, probandi . reeusan-
di, tractandi, componendi, pacificandi,
pacemn seu treugas -iniendi, et arbitrum
seu atbitros eligendi, et in ipsum vel eos
compromittendi semel vel pluries quolies-
cumque et ubicumque ipsis vel eorum al-
teri visum fuerit ‘faciendam, corapromis-
sum, pena, Jjuramento, vel alias vallan-
“di, quitandi, transw-endr, instrnmentum
seu instrumenta quietationis concedendi,

. ‘et pactum de non petendo- ulteriug noslri

nomine faciendi jurandi siquidem in ani-
mas nostras de calumnia, el de verilale
dicendi, et quolibet alind juramentum
pmslandl, fmprelandl, et contradicendi,

et omni alia et singula rac:endl que cir-
ca prémissa et singula mecesaria fuerint
el etiam oportuna, et qua nos faceremus
el facere teneremur et deberamus, si
prsentes esemus, non solum ea, que sub
specialimandato, seu clausula comprehen-
dentur, immo eliam illa qua sub generali.
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Promillentes nos ratum et firmum per—

petuo habituros quicquid per dictos pro=

euratores noslros, vel eorum alterum in
pramissis, el praiissa langentibus,actumn
procuratum, vel alias quoquo modo fuerit
ordinatum: judicalumque solvi cum suis
clausulis, sub bonorum ommnium civitatis
Baiona obligalione.

Relevantes nichilominus dielos procu—
ralores nostros, el eorum quemlibet ab
omni onere salisdandi; conslituenles nos,
pro nobis et communilate dicte civitatis,
principales et fidej Jussores.

NUM: CDLXXII 689

Et*hzc omnia en singula dicto Domino
nostro regi, el omnibus aliis, quorum in-
teresl; el interesse potest et debet signi-
ficamus per prasentes lilteras, sigillo com-
muniz nostra civitatis in pendenti sigilla—
las, in testimonium omnium pra&misso—
rum.

Data Baion® 16 die mensis julii, anno
Domini millessimo trecentesimo nono.

Data apud Wesim. 14 die mensis sep-
tembris, anno Domini millesimo, trecente-
simo, 10no; regni vero nostri tertio.

: CDLXXIII.

Carta del Rey D. Fernando IV, por la que da d Gonzalo S@chez de Tron-
cones la villa de Fregenal con -su castillo. ~

-

Sepan quantos esta carla vieren com-
mo yo don Ferrnando por la gracia de
Dios rey de Casliella, de Leonj de Tole-
do, de Gallisia, de Sevilla, de Cordova, de
Mureia, de Jahen, del Algarbe el senunor
de Molyna. Por faser bien et mereel & vos
Gonealo Sanches de Troncones por mu-—
chos servicios que me avedes fecho el fa-
sedes el por que he grant voluntad de vos
faser munchos bienes et muechas onrras
en la vuestra fasienda dovos e la villa®de
Frexenal eon su casliello el con sus al-
deas el con lodos sus lerminos et con to-
das sus pertenencias, et con montes; et
con paslos, el econ aguas el con todos
quantos derechos a et deve aver que lo
ayades para vos el para vuestros fijos
el para vuesltros herederos para siem-
pre jamas por juro de heredat para dar
et vender et enpenar et camiar el ena—

jenar el faser dello et en ello todo lo

que quisierdes asy commo de lo vues-
tro mesmo. Salvo que non podades faser

"

ninguna deslas cosas con eglesia nin con
orden, nin con ‘orden de religion nin de
fuera de mio sefiorio syn mio mandado.
E sobre esto mando et defiendo firme-
mente que ninguno non sea osado de yr
nin de pasar conlra esta mereel que vos
yo fago en ninguna manera. Ca qualquier
que lo fisiese pechar mia en pena diez
mill mrs. de la moneda nueva et 4 vos
Gonealo Sanches 6 4 quien vuestra. bos
toviese lodo el danno el menoseabo que
por ende rescibiesedes doblado. E desto
vos mande dar esta mi carta seellada
¢on mio seello de plomo. Padd en la cer-
ca de sobre Algesira veinle 31. dos dias
de seliembre era de mill el trescientos el
quarenta et siete aiios =Yo Garcin Fer-
randes la fis escrivir por mandado del
rey,—Ferrand Peres.— V." Domingo Al-
fon.==Pero Gonzales.

Biblioteca Nacional. Tumbo de .Sew-
lia, D. 45, félio 49.
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Carta del Rey D. Jaime al concejo de Lorca, en la que expresa que no le

es posible enviar ningun rico- hombre de los que tiene en su compaiia para

la ayuda que pide la ciudad contra los moros, pero que da 6rden & Arnaldo
de Orra para que la favorezca en todo.

Venerabili religioso Artaldo de Orla
comendatori albani gerenti vices procura-
toris in regno Valencie pro jnclito jofante
Jacobo karissimo primogeriito et procura-
tore nostro ete. Facemos vos saber qie el
concello de Lorca nos embio pedir merce
que nos le envjassemos algun richome con
gente que pudiesen seer emparados de los
moros. E nos vista lur carta et entendida
enbiamos les nuestra carta de respuesta
que nos vosavemos feylo mandamjento
quesi menester lo hauran et vos de buen

guisado To podedes facet queles ayudes
i defender # ellos et 4 la tierra del rey de
Castiella sobrino nuestro assi_como la
nuestra. E en esta guisa vos mandamos
que lo fagades. Dada en el sitio Dalmeria
XXIII dias andados de seliembre. An.
Dom. millesimo CCC. IX.=Pelrus Maru—
ni mandalo regio.

Archivo real de la Corona de Aragon en
el registro generale in viagio Almarie Ja-
cob. 2. Pars. 1, fol. 69 vlo.

‘CDLXXV: <8 e

Carla del Rey D. Jaime 4 Arnaldo de Orra vicegerente del Infante D. Jai-
me, para que auxilie al concejo de Lorea contra los moros, y defienda la
tierra del Rey de Castilla como la suya propia.

Dan Jayme “ete. A vos el concello de
Lorea ete. Recibiemos vuestra carla que
‘nos embiastes en la qual nos' pediades
por mercel que vos embiassemos algun
richome coh genle que vos defeud_iessé et
vos emparasse. E nos entendido esfo et
quanlo en la dita carta vuestra erg conte-
nido vos respondemos que nos de los ri-
chos omes que con nos son por que los ha-
bemos menester no se podrien partir de
nos. E tal greu facemos 4 lo8 moros que
cuydamos que ayan poco vagar de facer
vos mal. Mas con lodo esto porque quere-

“mos que la tierra del rey de Castiella caro

- " 1 X .

sobrino nuestro sea defendida assi como
la fluestra embiamos mandar & don Artal
Huerta comendador de Muntalvan et te-
niente lugar de procurador en el regno
de Valencia qui en¢a las partides de Mur-
cia va que vos faca toda ayuda que facer
vos pueda et defienda la tierra del dit rey
de Castiella assi como la nuestra. Dada en
el silio de Almeria XXIIII. dias andados
de setiemb. An. Dom. millessimo cee. 1x.
=Petrun Marlini mandato regio.

Archivo real de la corona de Aragon en
el reglstro generale in viagio Aimanm Ja-
cob. 2. Pars. 1. fdl. 69 t;to
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CDLXXVL.

Carta del Re'y D. Jaime & Zuleyme Aborrabe Miramamolin, de Marruecos,

contestdndole por medio de su embajador el vizconde de Castelnou que

aunque habian capitulado que tomada Cepta habia de ser el mueble para
el Rey de Castilla, nada se le habia dado, aunque fué tomada la plaza.

.

En el nombre de nuestro’ sgnyor Dios
Jhesu Xipsto Salvador nuestro. De nos don
Jayme por la gracia de Dios rey de Ara-
gon de Valencia de Serdenya et de Corce-
ga conde de Barcelonael de la sancla
eglesia de Roma senyalero almirant et ca-
pitan general al rey honrado exalcado et
alto el muy noble el muy leal et verda-
dero et muy eomplido de bondades al
qual somos tenidos honrrar é del cual so-
mos cierlos que avemos amigan¢a el
amislal complida Zuleyme Aborrabe Mira-
mamolin de Marruecos guardelo Dios et lo
empare et lo adrege Dios 4 facer siempre
bien sus fagiendas é & conocer et avenir
siempre en lo mejor. Viemos el noble et
honrrado consellero nuestro don Jagperto
visconde de Castelnor el qual largament et
complida nos recontd todas las ¢osas por-

que nos lo avjamos embiado & vos. E dio

nos las carlas que vos nos emviastes en
ragon de la pag et de la amiganca que pu-
so con vos de part nuestra por las quales
entendiemos la buena amor el la buena

voluntat que nos abedes. E como quere-

des que vos et nos et los vueslros regnos
el los nuestros el las genles vuesiras et
nuestras sean en una voluntat et en un
coracon de buena amor et «de ayuda cada
gue menester fuere que no haya hide-
partamiento salvo en la ley. Olrosi enlen-
diemos por vuestra carta las cosas quel
dicho nuestro mandadero vos demando
por mnos en las quales -avjades complido
su demanda. E quel aviades otorgado po-
ra nuestros mercaderos el cargar de todas
vuesiras villas. E que les fuese suelto el

tercio del drecho que vos deben pagar
tambien en el grano como en las-merca-
derias et quende respondiessen & nos et
que lo eogessen aquellos que nos y por-
niamos. E aunque nos aviades: otorgado
el grano pora nos lres mil acases un ter—
cio de Lrigo el los olros tercios de ceva—
da. E que las nuesiras galeas oviesen re-
frescamento en todos vuestros lugares et
en la vuestra tierra. Otrosi nos otorgastes
en la carta vuestra que nos aduxo el di~
cho vigeuende que quando Dios quisiesse
que podiessedes ganar Cepla el send com-
pliesse vuestra voluntat todo el mueble
de toda la villa et el bestiar menudo et
granado fuese nuestro et la villafincase
& vos con las personas. Por las quales co-
sas nos conoscemos clarament la buena
voluntat que avedes & nos et el buen ta-
lant que avedes & refermar et ligar el buen
deudo damistal” que es et sera enire vos
el nos_assi como debe ser entre huenos
amigos et verdaderos las quales cosas
plazen muche 4 nos.. E rey podedes vos
bien saver que nos en el fecho de Cepla
ficiemos el rendiemos bien nuestro deudo
por ganarla & vos assi que con la obra de
Dios et.la buena ventura.vuestra el con
laayuda que nos con muesira armada y
ficiemos vos oviestes vuestro entendimien-
to della la qual cosa plugo mucho & nos.
Mas del aver nj del mueble nj de las bes—
tins de Cepla la dicha no oviesemos ahun
ninguiia eosa ni se complio en esto lo que
nos ficiestes saber et nos promeliestes con
la dicha carta vuestra. Mas creemos et
esperamos que vos asi como 4 leal rey et
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verdadero lo ternedes et lo compliredes
segunt que puesto fue el'se coutiene cn la
dicha carta vuestra pues nus cornp]iemds
en ello lo que fager hi devjamos et fue—
mos & vos en ello buen ayudador. Por
que vos rogamos que esto sin embargo et
alongamiento nos querades complir et em-
biar & nos recaudo de todo ¢l dicho mue-
ble et haber de Cepta que nos olorgastes
porelaleayl vuestro Bernardo Segujn 6
con otro qualquerredes. E eslo sera cosa
en que compliredes vuestro deudo et por
la'qual se demostrara el buen talant que
avedes & ligar et refermarla pag et la

FERNANDO EL 1V, &

amor que es et:sera entre vos el nos el los
vauestros regnos et los nuestros, Del fecho
delos cativos vos fazemos saver que nos
plaze mucho que se cumpla assi como lo
puso con vos el dicho vizconde messagero
nuestro. E vos rogamos-que lo fagades ca
nos aparejados somos de eomplir aguello.
Dada en el sitio de Almaria XXVII dias
andados- del mes de seliembre en ¢l anyo
de nuestro senyor mil Lrecientos nueve.=
Guillermus Augustini mandato regio.

- Archivo Real de la Corona de Aragon
en el registro legat Jacob. 2. Pars. 2.
invaria, nom. 45, [ol. 293 vio.
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Carta del Rey D. Fernando er que manifiesta 4 Sevilla su agradecimicnlo
por haberle dado & Fregenal para hacer merced de esta villa & Gnnzalo
Sanchez.

Sepan quanlos esta earta vieren comimio
yo don Ferrnando, por la gracia de Dios
rey de Casliella, de Toledo, de Leon, de
Gallisia, de Sevilla, de Cordova, de Mur-
cia, de Jahen, del Algarbe el sefior de
Molyna. Qtorgo & vos los alealles, el el al-
guagil, et los cavalleros, et los ommes
buenos del concejo de la muy noble cibdat
de Sevilla que por que vos yo demandé
que me diesedes el vuestro casticllo del
Frexinal, el qual” castiello tihie la orden

del Temple et porque yo sope en verdat

que este castiello vos fuera dado por ter-
mino ante désto et que lo tenie la orden
forgadamente, -mandé & vos el congejo
que lo eercasedes et que lo tomasedes por
fuerea, el vos fesisteslo asy, et desto di-
vos mi previllegio de donacion en eommo
lo oviesedes por vuestro, et teniendolo asy
et yo estando agora sobre la cerca de Al-
gesira ove miuy mester este casticllo para
lo dar & Gonealo Sanches de Troncones,
vasallo del rey Abgrrabe, por servicios
sefialados que me fiso scialadamente so-

bre esta cerea de Algesira sobre que ago-
ra esto ef'vos el congejo con otros munchos
servigios el muy sennalados que fesistes 4
los reyes onde yo vengo et & mi dixiestes
que me serviriedes én esto et que me da-
riedes este castiello et los otros que lene-
des muy de buenamiente para mi servicio.
Et por que es mi voluntad que la muy no-
ble cibdat de Sevilla‘sea siempre ennoble-
cida et onrrada et que haya por mi acres-
centamiento de villag el de castiellos et
lerminos, et por vos faser mucho bien et
muncha mereet -et parando mientes 4 la
grant cosla que vos el eongejo fesistes el
4 los grandes dapnos que rescibiestes te-
niendo hueste” sobre este casliello fasta
que lo cobrastes. E en la grant costa que
fesistes en lo tever fasta aqui. Olorgo que
resgeby de vos el dongejo el dicho caslie-
llo del Frexenal en la manera et con.las
condigiones que aqui dird que de oy que
esta earta es fecha fasta un afo que yo que
traya pleytesia con Gongalo Sanches quel
dé otro castiello 6 Mo lugar de que el sea
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pagado por camio del Frexenal. E yo que
torne luego & vos el concejo de Sevilla el
dicho casiillo del Fr¥inal et que vos fin-

que por vuestro libre el quilo el desenbar-

gado por juro de heredat asy commo los
otros lugares que avedes para que faga-
des del lo que quisierdes asy eommo de lo
vuestro mesmo, et sy por aventura en es-
le tiempo non me pudiese abenir con Gon-
¢alo Sanches deste camio. Olorgo que yo
que compre el eastiello de Huelva 4 don
Diago del Haro 6 quel de camio por el de
que el sea pagado et que de @ vos el eon-
cejo’por eamio del Frexinal el sobre dicho
castiello de Huelva que vos es en perle—
neingia, para que lo ayades por vuestro

COLXXVIL ™
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por juro de heredal eon todos sus termi-
nos el con sus perlenencias para quesfa-
gades del et en el lo que quisierdes asy
commo lo vuestro mismo. E esto vos otor-
go el vos prometo de lo lener et de lo con-
plir en el plaso. sobredicho en la manera
que dicha es. E por que desto seades cier-
tos mandevos dar esta mi earfa seellada
con mio-seello de plomo. Dada en la cerca
de sobre Algesira, veynte el siete dias de
setiembre era de mill et trescientos et qua-
renta et siele gios.=Yo el rey don Fer-
nando.=Vieente Gongales.

Biblioteca Nacional, Tumbo de Sevilla,
D. 45, {0l. 49 vto.

Carta del Rey D. Fernando 4 D. Juan, hijo del Infante D. Manuel, ade-

lantado de Murcia, para que auxilie al portero dado al obispo y cabil-

do de Carlagenas, 4 fin de que este pueda reintegrarles de sus derechos
i "y deudas. 1

Don Ferrando por la gracia de Dios rey
de Castiella, de Toledo, de Leon, de Ga-
llicia, de Sevilla, de Cordova, de Mur-
cia, de Jahen, del Algarve é sefior de
Molina. A vos don Johan, mi cormano,
lijo del infante don Manuel ¢ mi adelanta-
do mayor en clregno de Murcia 6 4 qual-
quier otro adelantado que ¥ andare por
vos salud ¢é gracia, como aquel que quie-
ro bien é en . quien fio.- Sepades que por
querella que don Martino, obispo de Car-
tagena, me fizo quando eramos en las
corles de Madrid, que havia algunos de
su obispado que le havian 4 dar d el, é 4
la ‘eglesia los derechos de los censales,
et que los non podian de ellos haver. So-
bre esto yo le mandé dar mis carlas en
eomo, Melendo, -6 otro qual el quisiese
fiese mi poftero quel ficiese entregar en
los logares, do fuesen rebeldes quel uon
(uisiesen dar-sus derechos. Agora el di-

cho obispo embiome decir; que maguer
el dicho porlero va con la mi carta que
yo en esta razon mandé dar 4 facer en-
tregar alli do han a-dar los derechos, que
ge lo'non consienten é que por esla ra-
zon el ohispo ¢ la su eglesia menoscavan
mucho del su dereeho’ que han 4 haver,
et que me pedian merced que mandase y
lo que toviese por bien: Porque vos man-
do-que veades las carlas que yo mandé
dar al obispo en esta razon, el si pora la
complir menesler oviere ayuda, que le
ayudedes, el si en el lugar do el obispo ¢é
la eglesia han de haver sus derechos dar
non gelos quisieren ; et non quisieren al
portero consentir facer la entrega asi co-
mo lo yo mande por mi carta sobredicha
que los prendedes por la pena que se en
ella econtiene, el que la ‘guardedes por
facer de ella lo que yo mandare, el que
fagades luego entregar al obispo € 4 la
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eglesia todos los derechos que ovieren &
haver bien é complidamientre,, et non fa-
gades ende al por ninguna manera. La
carla leida datgela. Dada en la cerca so-
bre Algecira cinco dias de octubre era
de 1347 aiios.=Yo Johan Gomez la escri-
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vi por mandado del rey.=Gil Gonzalez.

=—Johan Martinez.=Domingo Alfonso.=

Ferrando Perez.—=Weenle Gomez.

. Real Academia de la Historia. Privile-

gws de la lglesia de Cartagcna iy olras.
C. 12, fdl. 631 vto. "

CDLXXIX.

Carta del Rey D Jaime de Aragon al de Castilla en que le d:ee liene 4
" bien haya nombrado por su almirante al wzcont_i_e de Castelnou.

Alrey de Castiella ete. Salut ete. rey
hermano recibiemos la carta vuestra que
agoranos embmsl.es en la qual nos faziades
saber que vos veyendo que esla guerra
de los moros que avemos vos et n0os ¢o-

mengcado es gran servicio de Dios el pro-

et lonrra de vos et de ubs. E otrd8i por

acrescentar et levar adelant el debdo et el

amor que en uno havemos et por volunlat
que uvedes de legar 4 vosdos nuestros et
de los poner en’ vuestros fechos el’en
vuestras faciendas teniades por bien quel
noble don Jazpert vizeonde de Castelnou
fuesse vuestro almiraute mayor de la mar
& quel aviades mandado dar todas las de-
cimas de vuestra lierra quel Papa vos ha
dadas por mantenimicnlo de las galeas.
Onde nos rey enlendido esto et todo'quan-
to en la dita vuestra earla -era- conlenido
vos facemos saber que vos et nos por ser-
vir 4 Dio$ habemos estos fechos comenga-
dos et por exaltar xuspuandat et quitar la
seeta de Mahomat dé Espanya quel nom—
bre de nuestro senyor Jhesu Xrispto ¥ sed
loado et conviene mucho & vos et & nos
estos fechos levar cabo adelant. Quanto &
lo de don Jazpert plaze nos mucho que sea
vuestro_almirante et vos serva bien asi
como fariad nos mismo, E' tal manda-
miento ende ha de nos. E podedes seer
seguro en vuestro corazon que el punyara
quanto el mas pudiere en vos servir muy
bien et leyalmenl el lebar los fechos ade—
lant el es omme de qui seredes bien ser.

vido etnos_que veemos que lo ha el bien
acabar. E agora nos retuviemos lo algouos
dias porque lo avjamos menester 4 alzunos
“fechos que no lo podiamos escusar. E ago-
ra vase para vosque vos serva cl dilo
oficio et faga por vos assi como faria por
10s. E fiiza mencster per tal que vos sea-
des mejor servido del dito don Jazpert
et porque los fechos puedan veujr mejor
acabamiento que mandedes luego ecodir
de la decima que vos®es atorgada por el
Papa al dito don Jazpert assi como vos lo
havedes ya ordenado. Otrosi rey culendie-
mos por el dicho noble don Jazpert quel
noble don Johan fijo del infante don Ma-
huel punya en quanto el mas puede de vos
servie et plogo nos mucho porque mnos
ahun le “embiamos rogar que el continue
en vos servir et aberna bien et vos rey
que fagades bien et merce en guisa que
scmelle quel su servicio viene 4 vos en
plaeer en que entienda que el boen adeu-
do qtie ha con vos el la acostamiento que
ha ¢on nos le _oprovecha. E el que aya
mayor-talant de vos servir. B sobre estas
cosas vos rogmnos que creyades al dito
Jazpert de lo que vos dira de part nues-
tra. Dada'en el sitio de la ciudad de Alme-
ria VL. dias andados del mes de octubre
en el afio de nuestro senyor mil CCC. IX.
=Petrus Marlini mandato regio. .

Archivo real de la Corona de Aragon en
el registro generale in viagio Almarie Ja-
cob. 2. Pars. 1, fél. 89.
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Carta del Réy D. Jaime de Aragon 4 la Reina de Caslilla Dofia Constanza re-
comendando al vizconde de Castelnou.

A la reyna de Castiella donna Constan-
ca etc. Don Jayme cte. flazemos vos sa-
ber quel muy noble rey de Castiella ma—
rido vuestro havjendo voluntat de legar
los nuestiros 4 el et metrelos en sus fe—
chos nos embio agora rogar que tovies-
semos por bien quel noble et amado con-
sellero nuestro don Jazpert vizeconde de
Castelnou fuese su almirante. E nos rey-
na tenemoslo por bien porque veemos et
conoscemos que servira bien et leyal-
ment al dito rey el que lo ha muylo & co-
racon et nos que se lo habemos mandado
muy espressamenl que lo serva assicomo
faria 4 nos mismo quel servicio que el al
dito rey fara ternemos que 4 nos mismo

lo fara. E por esto envjamos lo al dito

rey onde vos rogamos quanto mas po-
demos que vos por el nuestro amor et por
la nuestra honrra le ayudedes en el feyto
de la almirantia et en-lo que menester
ovjere con el dilo rey vuestro marido. E
aver vos hemos mucho que agradecer é
rogamos vos que lo ereyades de lo que
vos dira de part nuestra sobre los ditos
feytos. Dada en el sitio de la ciudad de
Almeria VI. dias andados del mes de oc-
tub. en el aiio de nuestro senyor mil CCC.
IX.=Petrus Marlini mandato regio.

Archivo real de la Corona de Aragon
en el registro generale in viagio Almerie
Jacob. 2. Pars. 1, fol. 89.

CDLXXXI.

Carta del Rey D. Jaime de Aragon 4 los Jurados, prohombres y universi-

dad de Tarazona en la que les participa el buen estado de su salud y el

de la Reina su mujer, y que se preparaba & atacar y combatir 4 la ciu-
dad de Almeria.

Juratis probis hominibus et universi—
tati Tirassone ele. Recepla littera vestra
per vos noviter nobis missa et intellectis

_ hijs que continebantur in ea vobis tenore

presentium respondendo significamus ad
guadium quod nos una cum illustri don-
na Blancha regina Aragonum karissima
consorte nostra in exereitu in quo sumus
contra regem Granate et terram snam per
Dei gratiam plena corporis sospitale po-
timur tenentes obsessam civilatem - Al-

meriee cum exercilibus et gentibus nos-
tris quam infra breves dies expugnare
Jjntendimus et jnvadere divino auxilio me-
dianté. Dat. in obsidione civitatis Alme-
rim octavo jdus octobris anno Dom. mi-
llesimo trecentesimo nono.=Petrus Lup-
peti mandato regio facto per Fferrandum
Saneij Duch. .

Archivo real dala Corona de Aragon
en el registro generale in viagio Almerie
Jacob. 2. Pars. 1, fol. 95 vio.
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Carta del Rey D. Fernando confirmando todas las mercedes y preemi-
nencias que tenia de la corona D. Juan Alonso de Guzman y su madre
Doiia Maria Alonso Coronel.

Sepan quantos esta carta vieren, como
yo don Fernando, por la gracia de Dios,
rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de
Galicia, de Sevilla, de Cordova, de Mur-
cia, deJaen, del Algarve, et sefior de
Molina, eatando los muchos servieios, €
muy bonos, que don Alphonso Perez de
Guzman fizo al rey Alphonso mio avuello,
¢ al rey don Sancho mio padre, que Dios
perdone, é 4 mi: el otrosi acordandome
de quant bien, é quant lealmientre me sir-
vi6 despues que yo regne acd, é senala—
damiente en defendimiento de la frontera,
confirmol, é tengo por bien, que todas las
villas, é casliellos, é fortalezas, é logares,
¢ aldeas, é vasallos, é renlas, ¢é todos los
bienes , assi muebles como raices, que él
habia al tiempo que lo mataron los moros
en servicio de Dios, ¢ mio: é mando, é ten-
go por hien, que Doiia Maria Alphonso su
muger, ¢ sus fijos, 4 sus herederos, que
los ayan, ¢ los hereden cada uno segunt
lo debe haber, é heredar, que los ayan
libres, é quitos bien, ¢écomplidamiente,
assi las heredades quel di6 el rey don Al-
phonso mio avuello, é el rey don Sancho

"mio padre, como las que le yodi, que él

habia por donadio, 6 por compra 6 por ca-

mio G por otra manera qualquier, segun se

contiene en los privilegios, é en las cartas,

que don Alphonso Perez tenie en esta ra~

son, et olorgo, é prometo de nunca ir con-
L

tra ello yo, nin otro por mien ningunt
tliempo, por ninguna manera , nin por nin-
guna rason: é mas tengo por bien, que los
ayan libres, é quilos parasiempre jamis:
et mando, é defiendo firmemiente, 'que
ninguno non sea osado de ir, nin de pasar
contra ninguna cosa de lo suyo por ningu-
narazon, si non qualquier que lo feciesse,
que venga la ira de Dios sobre él, € la mia:
é porque esto sea firme, é estable para en
todo tiempo, mandé seellar esta carla
con mio seello de plomo, en que escribi
mio nombre con mi'mano. Dada en la cer-
ca de sobre Algecira doce dias de oectu-
tubre, era de mil trescientos é quarenta é
siete aiios. Yo cl rey don Ferrando.

Concuerda con el privilegio original,
que estd en el archivo de la casa del ex-
celentisimo seiior duque de Medina-Sido-
nia, escrito en pergamino, y sellado con
sello de plomo, pendiente en hilos de seda,
que para efecto de sacar este traslado ex-
hibid ante mi la parte de dicho-sefior du-
que, d quien volvt d entregar, de que doy
fé, y d que me remilo: y para que conste
donde convenga, de su pedimento, yo Pe-
dro Muiioz, escribano del réy nuestro se-
flor, veeino, y residente en su corte y pro-
vincia, doy el presente que signo, y firmo
en esta villa de Madrid @ veinte y dos dias
del mes de abril, aito de mil semm!wsy
treinta y nueve.
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Carta de vecindad dada por la ciudad de Oviedo & Juan Perez y sus

hermanos, con la obligacion de ay
alia

En nombre de Dios Amen. Connoscida

_deC. 1309, €0Sa sea 4 quantos esta carta vieren co-
slobre 45, mo nos concello de Oviedo recivimos por

nuestros vecinos 4 vos Johan Suarez , hi-
jo de Suer Menendiz de Valdes, que
Dios perdone , é Alfonso Suariz, € 4 Si-
mon Perez vuestros hermanos. Otrosi da-
mos por quilos 4 vos Juan Suarez é 4
vueslros hermanos sobredichos de todas
las demandas é achaques é calonpnias
que nos é nuestros vecinos conlra nos
aviemos por qualfjuier .razon hasta el dia
que esta carta y e fecha, salvo que si
vos algunas devedas devedes, que vos
las podamos demandar por derecho. Eslo
vos facemos por placeres é amores éayu-
das que recivimos de vos, é esperamos
recevir daqui en adelantre. Et yo Johan
Soarid ya dicho por mi ¢ por los sobre-
dichos mios hermanos gradesco 4 vos
concello esta gracia é esle quitamiento
que nos facedes. Et otorgo por mi é por
ellos que vos seyamos vonos vecinos, é
leales, é verdaderos, ¢ halleguemos
vuesira honra é vuestra prol é de vues-
tros vecinos, ¢ allonguemos vuestro da-
iio en quanto nos podiernos. Otrosi otorgo
por mi é por estos sobredichos que cada
que obierdes mester nuestro servicio et
nuestra‘ayuda € nos lo feciermos saver
que vos ayudemos con los cuerpos é eon
las armas é con aquellos que nos podier—
mos haver contra Gonzalo Pelaiz de Coa-
lla é conlra aquellos que con el fecieron
mal &4 vos é 4 vuesiros vecinos, é contra
todos los onmes del mundo, salvo contra
nuestro sefior el rey, é contra nuestro
sefior mano vesada, et fago pleylo é
omenage por mi € por los sobredichos

*rla contra Gonzalo Pelaez y sus

mios hernianos que cumplamos é guarde-
mos bien & verdaderamientre todo eslo co-
mo dicho y e. Et si asi non feciermos ¢
contra ello pasarmo, que vala por ello
menos, conmo aquel que faz pleito é ome-
nage, é lonon garda. EL nos coneello so-
bredicho por este promelimiento que nos
vos Juan Suarez facedes por vos & por
vuestros hermanos, otorgamos que vos
ayudemos en aquellas cosas que vos com-
plieren por que vos mas valadels, que
nos podiermos asi conmo # nuestros ve-
cinos. Bt que esto sea firme ¢ non veuga
en dobda feciemos facer deste fecho duas
cartas...... p a. b. £. seelladas con nues-
tro seello pendiente. Et por mayor fermi-
dumbre nos concello sobredicho, é Johan
Suarez rogamos & Nicolao Martinez, no-
tario poblico por el rey en nuestra villa,
que feciese escrevir esta carta é posiese
en ella so signo. Fecha la carla quinee
dias de octobre era de mil trescientos é
quarenta & siele aiios. Guillen Peres é
Fernan.... juices, Alfon Rodriguezé Jo-
han Fernandez, personeros.—Alfon An-
dreo.—Johan Fernandez.—=Gonzalo Fer-
nandez.=Pedro Johan é Estevan Nicolas
tenderos y otros. E yo Nicolao Marlinez
notario poblico por elrey en Oviedo ful
presente & esto seyendo el concello de
Oviedo juntade por pregon euna iglesia de
Santo Tiso aquellos que se i acerearon asi
como y e de coslunme, é por el ruego so-
bredicho feci escrevir esta carta, é pusi en
ella mio signo.

Real Academia de la Historia. Docu-
mentos para la Historia de Asturias 111,
fal. 152,



E. 1347.

A.deC. 1309,

oclubre 18.

698

CRONICA DE DON FERNANDO EL IV.

CDLXXXIV. -

Carta de vecindad dada por la ciudad de Oviedo 4 Garcia Rodriguez de
Bandujo, con obligacion de ayudgsla contra Gonzalo Pelaez de Coalla.

En el nombre de Dios amen. Conoscida
cosa sea 4 quantos esla carla viren co-
mo nos concello de Oviedo receyvimos
por nueslro veecino para siempre & vos
Garcia Rodriguez de Bandujo, morador
en Puerto. Olrosi vos quilamos & damos
por quito por siempre de todas quanlas
demandas é achaques é calopnias que nos
¢é nuestros vecinos contra vos haviemos
por qualquier razon hata el dia que esta
carla ye fecha, salvo que si vos algunas
devedas devedes d algunos de mnuestros
vecinos que vos la puedan demandar por
derecho. Esto vos facemos por placeres é
amores é ayudas que recivimos de vos é
csperamos recevir daqui en delante. Et
yo Gareia Rodriguez sobredicho agrades-
co 4 vos concello esta gracia é este qui-
tamiento que me facedes, é olorgo que
vos sea siempre von veecino leal é verda-
dero, € que allegue vuestra honra é vues-
tra prol de vos é de vueslros vecinos, é
allongue siempre vuestro daiio ¢n quanlo
yo podier. Otrosi otorgo gue cada que
obieredes mester mio servicio é mia ayuda
¢ me lo fecieredes saver, que ‘vos ayude
con el cuerpo é con las armas; é con el
haver é con aquellos que podiera haver
contra Gonzalo Pelaiz de Coalla, é contra
aquellos que con el fecieron mal & vos &
4 vuestros vecinos é coutra lodos los
olros ommes del mundo, salve contra mio
seiior el rey é eontra mio sefior mano ve-
sada, é fago juramento é pleilo é ho-
menage, que cumpla, é garde bien é

verdaderamente lodo esto como dicho ye.
Et si lo asi non fecier 6 contra ello pasar,
que vala por ello menos commo aquel que
faz pleito 6 omenage, é lo -non garda. Et
nos concello sobredicho por esle prome-
timiento que nos vos Gareia Rodriguez fa-
cedes, olorgamos que vos ayudemos en
aquellas cosas que vos compliren; por
que vos mas valadeis que nos podiermos
asi como 4 nuestro veeino. Otrosi otorga-
mos que prendiendo 6 matandevos algu-
no de aquellos que fordf en fazer mal al
nos, & 4 nuesiros veeinos, 6 foren da-
quien adelante que vos diermos galardon
por ello segun for la persona. Et que eslo
sea firme, el non venga en dobda facie-
mos facer desle fecho -duas carlas......
por a. b. e. seelladas con el sello de nos
el concello, cl por mayor fermidumbre
rogamos & Nicolas Marlinez, notario pu=
blico por el rey en nuestra villa, que fe-
ciese escrevir esta carla é posiese en ella
s0 signo. Fecha la carla diez y ocho dias
de octubre era de mil é trescientos é qua-
renta é sw.te aiios. Guillen Perez é Fernan
Pelaiz, juices.=Sancho Garecia é Alfon
Andreo, Johan Vogado. Estevan Nicolas,
Tomas Pasqualiz é otros. Yo Nicolao Mar-
linez notario sobredicho por el dicho rue-
go, feci escrevir csla carla é pusi en ella
mio signo.

Real Academia dela Historia. Docu-"
mentos para la historia de Asmrws 111,
fél. 158.
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Carta de convenio entre la ciudad de Oviedo y el concejo de Grado sobre
ayudarse contra Gonzalo Pelacz de Coalla.

En el nombre d& Dios é de Santa Maria
sua madre Amen, Connoscida cosa sea 4

" quanlos esta earta viren conmo nos el

coneello de Oviedo por nos é por nuestros
vecinos é por nuestros Alfoceres de la
uma parte, el nos el concello de la pobla
de Grado por nos é por nuestros vezinos
¢ por nuesiros Alfoceres de la olra parle
veyendo, & entendiendo en conmo Gon-
zalo Pelaiz de Coalla por si é por sos va-
sallos, & por olras gentes que andudie—
ron é andan con el fecieron é facen de
cada dia muchos deservicios 4 Dios é 4
nuestro sefior el rey, é faciendo 4 nos los
dichos conzellos muchos males en matan-

 do muehos onmes de nuestros vecinos se-

guros, é enquemando la pobla de Grado
6 enquemando é robando otros lugares
muchos del rey, é prendiendo, é ‘espe-

* chando, é forciando las mulleres, é fa—

ciendo otros males muchos 4 nos los con-
cellos sobre dichos, é & los otros de las
tierras. Otrosi veyendo en conmo el dicho
Gonzalo Pelaiz tovo, é tien el casticllo de
Aguilar coutra la voluntat del rey facien-
do lli del muchos deservicios é muchos
dafios 4 nos é 4 los olros poblos. Nos los
coneellos sobredichos. . . . ... ... .
4 nuestro sefior el rey, é doliendonos des-
tos males sobredichos. Otrosi por manda-
do é por afincamiento. . ... .. ...
Pedro Gonzalez de San Deval, adelantado
mayor del rey en lierra de Leon ¢ de
Asturias, mostrandonos carta de creen-
cinde. . . . . .elrey por la qual creen-
cia nos mandé facer estas cosas que ade-
lante seran dichas: facemos postura &
pleito, unos, con otros en tal manera que
olorgamos é prometemos unos 4 otros

abonarse sen engaiio, que desde mar-
tes veinle & un dia deste mes de octo-
bre que en agora anda: en delante sea-
mos todos unos pora requerir, 6 deman-
dar ¢ facer mal ¢ dafio en quanto podier-
mos en los cuerpos, é en los haveres con
vien é juisticia, eonmo por otra manera
qualquier al dicho Gonzalo Pelaiz de Coa-
lla, é 4 sos vasallos, é & todos los otros
que con el foron, é son, é foren daqui
endelante en de servir al rey, ¢ en facer
mal 4 nos. Otrosi, que seamos lodos unos
en nos ayudar, é defender, é amparar
del dicho Gonzalo Pelaiz, é de sos vasa-
llos, é de todos los olros que de so van-
do 6 sua ayuda foren 6 quisiercn seer con-
tra nos & deservicio de nuestro sefior el
rey ¢é 4 nuestro dafio.=0lrosi olorgamos
é promelemos que non fagamos postura,
nin avenencia , nin composicion, wvin tre-
gua, nin segurancia,- nin amistad, nin
otra condicion en ninguna manera con el
dicho Gonzalo Pelaiz, nin con sos vasallos
nin eon aquellos: que foron con el en nos
facer mal, 6 foren O quisieren seer daqui ..
en delantesalvo se acaesciese de facer es-
tas cosas G alguna dellas_con el dicho
Gonzalo Pelaiz, 6 con alguno de los otros
sobredichos que lo fagamos de consouno -
i plazer, é 4 consenlimiento de nos con—
zellos sobredichos. Pero- se algunos ¢ al—
guno de aquellos que foron con el dicho
Gonzalo Pelaiz en facer mal 4 nos los di-
chos conzellos, 6 4 alguno de nuestros
vecinos 6 algunos de sos vasallos, 6 otros
de so vando queriendo se quitar por siem-
pre del dicho Gonzalo Pelaiz é venirie po-
ra nos, & seer siempre connuseo -contra el
¢ contra todos los que foren de so vando
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quando acaescicr, devemoslo facer savido
unos & otros, é darlles tregua, é recebir-
la dellos tambien por estas cosas sobredi-
chas como por otro omegio se lo obiesen
‘con algunos nuestros vecinos del dia que
entre nos for falado por nueslras. carlas
alatres meses. Et dientrola . . . . . . .
de los tres meses se poslura ¢ abenencia
eonnusco quisieren pora adelantre; deve-
mos nos los concellos & dar seis ommes
vonos, tres de cada concello, que sean
sen maliscia, é que quieran servicio del
rey é pro é de nos, é que vean las per-
sonas é los ma]eﬁcms que nos fecieron é
que dellos recevimos cada unos de nos, é
que lo manden entre nos ellos como te-
bieren por bien. Et-conmo lo mandaren
nos otorgamos de ‘estar por ello. Et estos
seis omes bonos sobredichos non se ave-
niendo en facer una manda, damosllos po-
der que puedan tomar un tereero qual
cllos quisieren. Et con quales ires acordar
el tereero que esa manda vala. Otrosi otor-
gamos é promelemos que se acaescier que
Gonzalo Pelaiz 6 otros algunos de so van-
do 6 en so nomen fecieren 6 quisieren fa-
cer. mal & algunos de nos, ¢ nos 4 ellos
porque haya apellido, ¢ vuella en la lier-
ra que nos ozeamos que tan aina lo nos
oirmos, que diemos apellido 4 la tierra é
que salamos luego ¢ vayamos hu for el
apellido para ajudarnos é acorrernos unos
i otros tambien pora facerlles mal e¢onmo
para ampararnos sinos lo quisieren faser
en quanto nos podiermos. Otrosi se al—
gunos de nuestro§ vecinos tambien de
nos concello de Oviedo eonmo de nos
concello de Grado conmo de nuestros Al-
foces meriguase, é non complise, é non
feciese, é non gardase todas estas cosa so-
bredichas, é cada una de ellas porque ye
servicio del rey é proe é garda de nos
concellos & de los otros de la tierra otor-
gamos que llos derrivemos luego, é las

CRONICA DE DON FERNANDO EL IV.

casas é los orrios, ¢ llos tomemos quanto

- ovieren, é que ellos, nin fillos, nin nie-

tos de so non mueren nunca en nuestras
villas nin en nuestras Alfoces en nengun
tiempo. Et si acaeseiese que por alguna
manera y morasen, que non haya aperte-
llamiento nin oficio ninguno en aquel lu-
gar huvisquiesen, & es# mismo otorgamos
facer 4 algunos ¢ alguno nuestros vezinos
se lles dieren armas, ho vianda, 6 ayudo-
rio, 6 esforcio en alguna manera. Otrosi
olorgamos se algunos otros concellos de
Aslurias quisieren seer eonnusco en este
fecho, que lo fagamos saver unos 4 otros
¢é que los recivamos 4 plazer, ¢ 4 consen-
timiento de nos concellos. sobredichos por
eslas eondiciones sobredichas. E nos con-
eellos sobredichos olorgamos é promete-
mos 4 bona fé sen engaiio de tener é com-
pIir todas estas cosas sobredichas. . . .

-+ . . .en algona. manera otorgamos
qun peche & la otra parte mil maravedis de
- . .osel.. . .nosconeellos sobredichos
feciemos facer deste fecho duas cartas en
an tenor tal é la una, otra selladas con
nuestros seellos, é la_una que tengamos
nos concello de Oviedo. Et la otra que
tengamos nos conzello de Grado, el por
mayor firmedume nos concello de la Po-
bla de Grado rogamos & Suer Perez no-
tario poblico del rey en nuestra pobla que
feciese eserevir esta earta que teviesedes
vos el concello de Oviedo é posiese en
ella so signo. En testimonio de verdat fe-
cha Bearta. .=, . ol ) dias de octobre,
era de mil é trescientos & quarenta ¢ sic-
te afios. E yo Suer Perez, notario sobre-
dicho por ‘el dicho ruego fui presente &
este fecho, é fiz eserevir esla carla é [iz
en ella mio signo.

Real Academia de la Historia. Docu-
mentos para la Historia de Asturias, 111,
fol. 154.
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CDLXXXVI.

Breve del Papa Clemente V, por el*que concede al Rey D. Jaime varias de

las gracias que le habia pedido y le niega otras, quejindose al propio

tiempo de la falta de respeto que le habian tenido los embajadores Fray

Pedro y Fortunio Martin, & los cuales, dice, hubiera castigado de un mo-
do ejemplar & no tener miramiento & su real persona.

Clemens ‘episcopus servus servorum
Dei. Carissimo in Xipsto filio Jacobo regi
Aragonum illustri salutem et apostolicam
benedictionem. Spirilus timoris et amoris
diu de supern@ gralia pietalis tuis preecor-
dijs se infundens viam salulis edocuit et
mandatorum suorum semilan qua progre-
deris erudivit dum ad exaltationem eatho-
licse fidei ferventer intendis et ad extir-
pandum inimicos eiusdem convertis desi~
deria mentis tu@ propter quod personam
tuam gerentes in visceribus carilatis mul-
tipliciter exullamus in domino eum per
tuorum relationem fidelium commemora—
tur in nostris conspeetibus nomen tuum.
Sane carissime fili venientes ad presen-
tiam nostram dilectos filios Petrum ordinis
predicatoram et fortunium Martini militem
nuntios tuos ipsos et litteras nobis per eos
ex parle regia prasentatas consideratione
wittentis affectione paterna recepimus in-
ler celera continentes quod super hijs que
ijdem nuntij pro parte tue eelsitudinis ex~
ponerent coram nobis fidem eis adhibere
plenariam dignaremur. A nobis igitur eis
audientia benigne concessa predicli nuntij
pecaniarum subsidium exhibendum tibi de
nostra Camera in prosecutione negolij reg=
ni Granate quod laudabiliter assumpsisti
inler eelera cum instancia postularunt ad
quod eis sicut alias primis tuis nunlijs
propter hoc ad nostram presentiam desti-
natis. duximus respondendum - videlicet
quod propter multa profluvia expensarum
quas pro defensione terrarum ecclesie

quas venetorum nephanda temeritas iam
pro magna parte occupaveral violenter
necnon et passagio quod per dileclos filios
Magistrum et fralres hospitalis Sancti Jo-
hannis Jherosolimitani feceramus in sub-
sidium terre sancle ad preparationem pas-
sagij generalis ad quos nostra suspirat in-
tentio defensione quoque regni Cipri et
aliarum lerrarum quas adhuc lenent in
partibus illis fidei predicte cultores et ue
perversi Xisptiani sicut usque nune fece-
rant defferrent arma ec victualia sarrace -
nis et predictis enimieis fidei jmpugnandis
adeo Camere nostre erat exaustum era-
rium quod de huiusimodi subsidio quod ti-
bi sicut novil ille qui nichil ignorat exhi-
beremus liberaliter et libenler non polera-
mus aliquatenus subvenire. Petierunt in-
super nuntij memorali quod tibi ut homi-
nes ecclessiarum regni lui ad exercilum
conlra dictos inimicos fidei habere posses
el ducere necnon per illud lempus per
quod simplicem tibi - duxeramus deeimam
concedendam duplicatam de novo deci-
mam el nichilominus quod similes indul-
genlias magistro et fratribus supradietis
in diete terre subsidium per nos in passa—
gio memoralo concessas in-negotio acqui-
silionis regni predicli concedere dignare-
mur. Nos vero cum fratribus qui presen-
tes erant nobiscum et alijs qui Avinionj
Lunc temporis morabantur super pelitis
per ipsos nunlios consilio et deliberatione
prehabitis quasi nullorum fuit ex eisdem
consilium quod ultra ea coneederemus tbi
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que alias tue celsiludini concessa fuerant in
negolio memorato. Verumtamen necces-
sitates multiplices quas tibi pro dicto nego-
tio eredimus imminere paterna considera—

tione pensantes deliberavimus et muntijs -

obtulimus ‘memoratis prelatos regni et ter-
rarum tnarum per litteras apostolicas per
nostros eis speciales nuntios deferendas
rogare cum inslantia et eficaciter exhorla-
ti quod de bonis eorum ae sudrum et alia-

rum eis subiectarum ecclesiarum necnon’

et hominum subiectorum eisdem tale Libi
subsidium exhiberent quod posses merilo
contentari ac libi exinde et statui tuo pe-
ricalfim non posset aliquod evenire. Spe -
rantes quod cum A nobis preces alique ad
prelatos non emanassent eosdem ipsi hu-
iosmodi precum nostrarum primitias sic
libenter et devote susciperent quod tibi ex
cis maxime fructus commodum quam si
predietarum supplicationum duas conces—
sissemus perveniret. - Et licet passagio
quod dicli magister el frates prosequi di-
noscuntur per coneessionem: 4 nobis fa-
ciendam de similibus indulgentijs quas eis -
dem concessimus non modicum detrahant
illas tamen luis in hae parte salisfacere
volentes afectibus libi duximus eonceden-
das. Super petita duplicata decima tibi
prout eis fecimus respondentes quod num-
quam habetur memoria quod per subsi-
dium terre sancte pro persecutionis ty-
rampnide quam olim Frederieus dum vi-
verel contra romanam ecelesiam exerce-
bat seu pro redemptione beali Ludovici
dum & gentibus nationis perverse detine—
batur carceribus eiusdem terre sancte aut
quovis alio negotio quantumqumque ecele-
siam prediclam urgerel talis unguam econ-
cessa decima exlitisset. Diximus tamen
eis quod cum finis concessionis eiusdem
decime contingeril imminere de ipsa deci-
ma pro tempore quo nobis viderelur ex-
pediens tibi inceptum negotium prose—
quenti intendebamus libentius. gratiam
elargiri. Super eo vero quod eliam suppli-
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carunlt quod aliguem oriundum de lerra
tua loeo olim Petri penitenciarij nostri in
penitentiarium admitere dignaremur res-

ndimus eis quod eum frater Dominicus
?di'nis Sancte Marie de Monte Carmeli de
tuo dominio oriundus iam fuisset in loco
‘huiusmodi subrogatus non poteramus su-
per hoc salisfacere volis tuis. Ceterum ca-
rissimus in Xispto filius noster Robertus
rex Sicilie illustris tune presens nobiscum
langens vias huiusmodi videlicel quod om-
nes penas quas‘iuxta eonstilitiones apos-
tolice sedis’ homines regni et terrarum
predictorum mittendo aut deferendo vie-
tualia arma el alia prohibila sarracenis in-
currerant: ex concessione nostra posses
habere. Nos volentes in hijs et alijs quan-
tum eum Deo possimus satisfacere volis
tuis tibi easdem penas hac vice concessi-
mus gratiose. Tu autem constitutiones hu-
iusmodi in regno el terris Luis taliter in fu-
lurum facias observari quod sil gralum
Altissimo ac proinde nostram et apostolice
sedis gratinm uberius valeas promereri,
Ft nichilominus volum illud videlicet quod
illi qui in proprijs expensis aut millendo
alium vel alios ad predictum exercitum lo-
co sui et morando ibidem per certum tem-
pus litteris apostolicis denolalum, concessa
erat indulgentia pecealorum in hune mo-
dum duximus commutandum scilicet qued
ipsi exhibendo tibi tantam peccunie sum-
mam quantam expenderent eundo vel mit-
tendo alium seu alios ad exercitum supra-
dictum et per dictum tempus in eodem
exercitu commorando vel illam de qua le~
cum poterunt convenire easdem indulgen-
tias assequantur. Sed nuntij memorati nes
dum quod responssiones el concesiones
nostras huinsmodi eum devotione susci-
perent verum etiam satis irreverenter et
in verba gravia temerarie prorumpentes
a nostra presentia recesserunt super quo
scire te volumus quod nisi ad henorem
tuum habuisset consideralio nostra res-
pectum taliter correxissemus quod fuissel




L1347,
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ceteris in exemplum. Et quia tue salulis
augmentum et honoris incrementa magni-
fica concupimus quesumus et magnificen -
tiam regiam palerno rogamus el hortamur
affectu quatinus bellum dictum prout ince-
pisti strenue prelias sic contra barbaras
nationes procedas viriliter si¢ in extirpan-
dis illis iniuriam vindices Salvatoris quod
ipse qui bene servientibus mulla maiora
retribuit quam valeant promereri adau-
geat in benedictionibus dies tuos nomen-
que tuum magnificet felicibus incrementis
el post vite presenlis excursum libi coro-
nam glorie preparet in excelsis. Preterea
quia sine dubilalione tenemus quod in ho-
nore ipsius matris ecclesie delectaris tibi
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gignificamus ad gaudium quod in manibus
exercitus hostri castrum vocalum de Mar-
tamo quod venetorum detestanda superbia
n lerritorio eiusdem ecclesie olim cons-
truxerat violenter divini iudieij virga con-
clusit prout in lransumplo quarumdam lit-
terarum nobis et aliarum dileclo filio Rai-
mundo Sancte Marie Nove diacono cardi-
nali et camerario nostris transmissarum de
partibus illis quod libi mitlimus presenli-
mus interclusum tua celsitudo polerit in-
tueri. Dal. in prioralu de Grausello prope
Malausanam vasionensis diocesis 1I. WNou.
novemb. Pontificalus nostri- anuo quarto.

Bulario del archivo real de la corona de
Aragon, legajo 25, num. 21.

CDLXXXVIL

Carta del Rey D. Fernando 4 favor del arzobispo de Toledo, exonerando

del pago de acémilas & sus lugares, en atencion & el largo tiempo en que

aquel prelado habia vivido en la frontera y 4 los servicios que estaba pres-
tando en el cerco sobre Algeciras. :

Don Fernando por la gracia de Dios, rey
de Castilla, de Toledo, de Leon, de Ga-
llisia, de Sevilla, de Cordova, de Mure...
de Jahen, del Algarb et seiior de Molina
a todos los... de las villas é de los logares
que don Gonzalo... arzobispo de..... pri—
mado de las ESpafias et legado de la santa
eglesia de Roma et mio cha..... mayor...
en el su arzobispado et al... salut et gra-
cia. Sepades que el dicho arzobispo me dix
quel ficieron entender que algunos ricos
homes, et infanzones et caballerod®et otros
homes ganaron agora mis cartas en que
les daba las azemilas que yo he de haber
en algunos de los vuestros logares aques—
te afio primero que viene de la era de qua-
renla et ocho, et pidiome merced que
mandase y lo que toviese por bien. Por—
que vos mando que pus el arzobispo ha
morado muy grant tiempo en la frontera
el esld agora conmigo en la eerca de so-

bre Algesira en mio servicio, que non de-
des ni pendredes con las dichas acemilas
que yo haya de haber en los vuestros lo-
gares deste afio dicho 4 rieco home ni in-
fanzon, nin & caballero nin 4 otro home
ninguno por carla mia que vos lichen 6
hayan levado en que vos mandé que gelas
dedes. Ca mi voluntad es que las retenga-
des en vos; et si por aventura contra esto
que mando vos pasaren ¢ quisieren pasar,
mando al dicho arzobispo que ge lo non
consienta, et que ge lo ampare et ge lo
defienda, et non faga ende al por ninguna
manera. Dada en el real sobre la cerca de
Algesira trese dias de noviembre era de
mil et CCC et quarenta el siete afios.=Yo
el rey don Fernando.

Estda escrito en medio pliego de papel
muy maltratado y apolillado : tiene el se-
llo d las espaldas, que tampoco se puedg
leer.

89
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CDLXXXVIIL

Carta del Rey D. Fernando' por la que asegura & cualquier comprador la
posesion de los bienes de D. Mahomat, hijo de Abdalla Virey, cedidos &
Ferran Ferrandes, despensero del Infante D. Juan.

Sepan quantos esla earta vieren como
yo don Fernando por la gracia de_Dios,
rey de Castiella, de Toledo, de Leon, de
Gallicia, de Sevilla, de Cordova, de Mur-
cia,«de Jaen, del Algarve é sefior de Mo-
lina. Aseguro & qualquier 6 qualesquier
que compre todo el heredamiento 6 algu-
na cosa dello, asi viiias como casas é lier-
ras é otras cosas qualesquier que fue—
ron de don Mahomath fixo de Abdalla,
virreye que havia en Jaen é en su ter-
mino, que. yo di & Ferran Ferrandez su
despensero mayor del infante don Juan
mio tio ¢ mio adelanlado mayor’en la
frontera, de que le di mi carta seellada

con mio seello, que cualquier que lo com- _

pre todo 6 parte dello 6 tomare 4 (1)......
...+ 0 los arrendare del yo gelo faga

" sano, é lener & complir bien é complida—

E. 1347.

mente segun dixieren en las eartas que
ficieren con el dicho Ferran Ferrandez 6
con el que lo oviere de recabdar por el, é
si por ventura Gomez Ferrandez de Ho-
rozeo 6 otro qualquier gelo embargare 6
gelo contrallare por qual razon quier que
yo gelo faga entregar é desembargar

luego, é sobre esto mando al adelantado
que fuere por mi en la frontera 6 otro
qualquier que estubiere hi por el é 4 los

alealdes é al alguacil de Jaen que gelo fa-
ga asi lener é ecomplir, é que non consien-
tan al dicho Gomez Ferrandez ni & otro
nenguno que embargue el dicho hereda-

miento ni ninguna cosa del por -ninguna
mi earta que muestre que contra esta sea
ni por otra razon ninguna, é non fagan en-
de al por ninguna manera, si non quanto

daiio é menoscabo el dicho Ferran Fer-
randez 0 qualquier 0 qualﬂwquier' que -
comprasen el dicho heredamiento 6 parte
dello 6 lo arrendasen 4 el 6 lo oviesen de

haber por el reciviese por mengua de (2)

P abgent non cumplir esto que yo mando de
lo suyo, gelo mandaria entregar todo do-

blado, ¢ demas & ellos é 4 lo que oviessen

me lornarie por ello. La carta leida dad-

gela. Dada en el real de sobre Algecira

diez y nueve dias de noviembre era de

MCCCXLVII aiios.=Yo el rey don Fer-

nando.=Ruy Perez,  * % .

Real Academia de la Historia, 1. 39.

CDLXXXIX.

Carta del Rey D. Jaime de Ara_goh, en la que paﬂicipa 4 su hijo primogé-
nito el buen estado de su salud, el de la Reina y el del ejército, y que es-
pera dentro de breves dias conseguir el fin deseado. '

Jnclito et quam plurimum diligendo jn-

benedictionem. Quia .scimus filiationem

A.deC. 1309, fanti Jacobo karissimo primogenito et pro- vestram ad gaudium excilari quandocum-
noviembre 22. eyratori nostro etc. Salutem el paternam que et quotienscumque dl’- paternis suc-

(1) Hay esle claro.

(2) Hay este claro.
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cessibus sibi felicia nuntiantur. Significa-
mus vobis ad gaudium nos una cum jllus-
tri domina Blancha regina Aragonum ka-
risima consorte nostra matre vestra per
Dei gratiam plena corporis sospilate poli-
ri lenemusque civitatem Almerie cum fe-
liei et in ecolumi nostro exercitu obsesam
viriliter et polenter de eaque breviter
asistente Dei gratia finem oblatum fidu-
cialiter expectamus. Sane desiderantes pa-
ternis affectibus vestrum et aliorum libe-
rorum nostrorum fratrum vesirorum pros-
perum statum seire volumus uli nos inde
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sepe et sepius informetis nobis nichilomi-
nus de slatu regnorum nostrorum quibus
regia et paterna dispositione preestis prout
vobis expedire videbitur relaturus. Dat.
in obsidione civilalis Almerie Dec. Kal.
Decem. An. Dom. millessimo Lrecentesi-
mo nono.=Bernardus de Aversone man-
dato regio.

Es conforme d lo regtsl‘rado en el ar-
chivo real de la Corona de Aragon , regis-
tro generale in viagio Almerie Jacob. 2.
Pars. 2, fdl. 138 vlo.

CDXC.

Carta del Rey D. Fernando haciendo merced de la villa y fortaleza de
Marchena por juro de heredad & D. Fernan Perez Ponce de Leon por los
muchos servicios que la habia hecho y le hacia en la cerca de Algeciras.

Donacion de la villa de Marchena he-
cha por el rey don Ferrando el emplaza-
do 4 don Fernando Perez Ponee con la
confirmacion del rey don Alonso el XI que
dice. Sepan quantos esta carla vieren co-
mo yo don Alfonso por la gracia de Dios
rey de Castilla, de Toledo. . . . . viuna
carta del rey don Fernando mio padre. ,

. eserita en pergamino de cuero,
se!lada con su sello de plomo colgado fe-
cha en esta guisa: don Fernando por la
gracia de Dios rey de Castilla, de Toledo,
de Leon. . . . . por facer bicn é merced
a vos don Fernando Perez Ponce mio va-
sallo, é por muchos servicios é honos que
me vos siempre fecistes é facedes, tengo
por bien de vos dar Marchena con su pue-
blo por juro de heredad para vender é
empeiiar, é cambiar, é enagenar, é para
facer de ella é en ella todas las cosas que
vos quisieredes asi como de lo buestro
mismo: : : & dovos la con todo su termi-
no asi como parte con las otras villas é
castillos de su pertenencia, con exidos ¢
con aldeas, ¢ con entradas é con salidas,

é con aguas, ¢ con pastos, € con monles,
& con fuentes, é con rios, é con todos los
derechos que yo he é debo haber deste
dia de hoy adelante que este privilegio
es fecho en gualquier manera que los yo
y haya, é con todas sus pertenencias
quantas ha é haber debe, donacion buena
¢ sana sin entredicho ninguno en tal ma-
nera que no fagades della guerra € pas, ¢
que me cojades en ella irado é pagado,
E doves la que la hayades libre é quita
para siempre jamas sin contrallar ningu-
na seiialadamente por muchos servicios é
bonos que nos vos fesistes é facedes en la
cerca yo fis sobre Algesira : :

cho enla cerea sobre Algesira en 18 dias
andados del mes de diziembre era 1347
que corresponde al aiio de 1309: la con-
firmacion se hizo 4 .inslancia de don Pe-
dro Ponce hijo de don Fernan, y*por los
muchos servicios que l¢ habia hecho y ha-
cia cada dia en la cerca de Teba, y de los
olros castiellos que tomd 4 los-moros. Su
data en Sevilla 6 dias de abril era de 1369
aiio de 1331.

-
-



E. 1348,
A.deC. 1310,
enero 1.
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CDXCIL.

Carta del Rey D. Fernando en la cual rebaja el encabezamiento de los
servicios de la villa de Illescas de 4000 mrs. 4 3000, atendiendo 4 la

siplica que le habia hecho el

Sepan quantos esta carta vieren como
yo don Fernando por la gracia de Dios
Rey de Castiella, de Toledo, de Leon, de
(Galicia, de Sevilla, de Cordova, de Murcia,
de Jahen, del Algarbe é seiior de Molina.
Por facer bien é merced al conceio de
Yllescas é por que me dixieron que eran
pobres é.que el logar se aslragava por
razon de la grant cabeca que tenien de los
servicios ¢ me mostraron en como les fue-
ra jurada por malicia de los que lo avien
de coger é por que el Dean é el Cabildo
me pidieron merced por el dicho eonseio
tengo por bien que de los quatro mil ma—
ravedis que tenian en cabeca por cada
servicio que tengan de aqui adelante tres
mill  maravedis. Ef mando por esta mi
carta 4 qualquier 6 4 qualesquier que ayan
de cojer 6 de recabdar los servicios en el
arzobispado de Toledo en renta 6 en fial-
dat 6 en otra manera qualquier que non
demanden al dicho conceio de Ylliescas
mas destos tres mil maravedis por ca-
da servicio nin los pendren nin los to-
men ninguna eosa de lo suyo por mas
de la quantia dicha. E non fagan ende al
so peuna de mill maravedis de ?buena
moneda sinon mando & los alcallesé al
alguacil de Toledo 6 4 qualquier dellos
6 4 otros qualesquer oficiales 6 aportella-

Dean y cabildo de Toledo y 4 que sedestruia
el lugar.

dos de las villas 6 de los lugares del Ar-
zobispado de Toledo que les non consien—
tan pasar la merced que les yo fago é que
gelo fagan guardar é complir en todo se-
gunt dicho es é que les pendren pot la di-
cha pena sinon cumplieren mio mandado
é que la guarden para facer della lo qué
por bien tovieren. E non fagades ende al
so la dicha pena. E demas quanto dafio é
menoscabo rescibiesse el eonceio dicho por
mengua de lo que vos oviesedes de facer
de lo nuestro gelo mandaria entregar do-
blado. E si complir non quisieredes lo
que dicho es mando que vos emplazen
que parescades ante mi del dias que vos
emplazaren 4 15 dias so pena de cient
maravedis de la moneda buena 4 eda uno
é maundo al escrivano publico de la villa
6 del lugar do esto acaesciere que de en—
de al dicho conceio 6 4 quien lo tubiere de
ver por el mi estrumento signado con su
signo. Et non faga ende al so la pena
sobredicha. E desto les mandé dar esta
carta seellada con mio seello de cera col-
gado é dada en Madrid postrimero dia
de Enero era de 1348 afios.=Yo Johan
Sanchez la fis escrivir por mandado del
rey.=Diago Garcia.=Yo Alfon Perez.=
Vista,=Johan.=Alfon Perez.
Velazques, tomo 1.°




Inclito et quamplurimum diligendo jn—
.’ fanti Jacobo karissimo primogenito gene-
ralj procuratorj nostro salutem et pater—
nam benedictionem. Ad notiliam vestram
deferimus juter illustrem regem Castelle,
et nos ex parte una et regem Granate ex
altera avinentiam sive pacem factam at-
que conventam. Jamque regem Castelle,
recessisse ab ob obsidione Alge¢ire. Nos-
que recedere debemus cum exercitu nos-
tro per mare et terram ab obsidione Al-
marie. Sie quod jam in procinctu constitu-
ti ad propria nostros preparamus regres—

Don Jayme ete. Al amado Pero Xime—
nes de Lorcha ete. Sepades que por la
abinengia que es feyla entrel rey de Cas—

" (1) _Segun el registro pertenece esla car-

ta al afio de 1309; pero eslo es un error del

que lo formé. Consla por varios documentos
del mismo registro que el rey al frente de la
expedicion contra Almeria se hallaba en el
cabo del Aljub 4 primero de agosto de 1309,
que en 15 del mismo ya eslaba siliando dicha
cindad, y que la tuvo sitiada los meses de
seliembre; oclubre, noviembre y diciembre
* ¥ parte del siguiente enero; luego este mes de
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-CDXCII.

Carta del ReyD. Jaime 4 su hijo el Infante D. Jaime, en la que le avisa co-
mo él y el Rey de Castilla han hecho las paces con el de Granada, y que
el de Castilla ha levantado el sitio de Algeciras y él debe levantar el de
Almeria.

sus. Hoe igitur vobis significantes volu-
mus el vobis dicimus ut visis presenlibus
vos una cum inclito jofante Alfonso filio
nostro karissimo fratre vestro ad nos ad
civitatem Valencie veniatis alijs fratribus
vestris remanentibus ubi eritis in presen-
tium receptione. Dat. in obsidione civitalis
Almerie octavo Kalendas feb. An. Dom.
millesimo trecenlesimo nono,—Pelrus
Martini mandalo regio.

Archivo Real de la Corona de Aragon
en el registro generale in viagio Almari®
Jacob. 2. Pars. 2, fol. 225 vto. ¥

CDXCIL.

Carta del Rey D. Jaime 4 Pedro Jimenez de Lorca, en la que le participa

que hecha la paz con el Rey, de Granada ha de pasar su ejército por tierra

de Lorca, y le manda no le falten viveres por su dinero; le previene no

haya disturbios entre el ejército y las gentes del Rey de Castilla, y que
que todo arreglado vaya 4 encontrarle & Alicante.

tiella et nos-el rey de Granada se torna
la'nuestra huest 4 la terra porque vos
rogamos et vos mandamos que vista esta

enero fue del afio de 1310, y por consiguien-
te esta earla. No es este el dnico error que
he nolado por incuria, y poca exactitud de
los que los formaron, en los regisiros del Real
archivo de [a corona de Aragon.

(2) Sirva para la fecha de este documen-
to la nota plesta en la margen de la carta
de esla misma fecha enmendada de don Jay-
me Il dé Aragon 4 su hije primogénilo el
infante don Jaime.



E. 1348,
A.de C. 1310,
enero 25 (2).

E. 1348.
A.deC. 1310,
enero 31.
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carla quisedes et fagades que en Lor-
cha et en Murcia et en los otros lugares
dexas partidas trobe la nuestra gent pan
cuylo et olras viandas avender por sus
dineros et vos que vayades con los no-
bles don Guillermo de Monchada et don
Johan Ximenes de Urrea qui son cabos de
la dita gent porque entre los de nuestra
huest et de los de la tierra del reyde Cas-
tiella no aya ningun treballo ne se sigan -

~ CRONICA DE DON

FERNANDO EL 1V.

baraylas et non vos partades -delos. Em—
pero queremos que quando nos seremos
en Alacant vengades luego 4 nos. Dada
en el sitio de Almeria An. Dom. mille-
simo treeentesimo nono.=Petrus Martini
mandato regio (1).

Archivo Real de la Corona de Aragon
en el registro generale in viagio Almerie.
Jacob 2. Pars. 2. fol. 225.

CDXCIV.

Carta del Rey D. Jaime al eoncejo de Lorca para que tenga prevemdos vi-
- veres para el ejército que con ¢l se retira del sitio de Almeria.

Don Jayme ete. A los fieles los hom—
nes buenos et el congello de Lorcha ete.
Sepades que por la abinencia que es feyta
entrel rey de Castella et nos et el rey de
Granada sen torna nostra huest 4 la tierra
onde. vos rogamos que vos fagades coger
muyto pan el apparellar viandes que la
nostra gent troben acompra aquellas. E
que les ayades buen sola¢g. En eslo nos
faredes grant servicio que vos lo grade-
seremos muylo. Dada en el sitio de Al-

meria octavo Kalendas februar. An,
Dom. millesimo trecentesimo nono.=—Pe-
trus Martini mandato regio.

Semblant fo tramesa als homnes bons
de Murcia que ordenen et fagen que en
Murcia et els altres lochs daquelles parts
troben les jens pan cuytel altres vian-
des.=Jdem.

Archivo Real dela Cortma de Aragon en
el registro generale in viagio Almerie Ja-
cob. 2 Purs 2, ﬁi! 225.

-
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Carta-puebla concedida por el Rey D. Fernando en Jerez de la Frontera,
en la que da muchas prerogativas al concejo de Gibraltar.

Sepan ¢uantos esta carta vieren como
nos don Fernando por la gracia de Dios
rey de Castiella, de Toledo, de Leon, de
Galicia, de Sevilla, de Cordova , de Mur-
¢ia, de Jahen, del Algarbe et seiior de
Molina, por faser bien et merced al con-
cejo de Gibraltar por que el sea mas rico

(1) Del conlexto de esle dolumentq se
infigre que el rey no se volvié por lierra con
el ejéreilo, sino por mar 4 Alicarite.

(2) Sirva para la fecha de este documento

¢ mas poblado, veyendo que es grand
nuestro servicio é por muy grand volun-
tad que tenemos de les faser bien é mer-
ced, damosle é otorgamosle todos sus ter-
minos que ellos tenian bien é complida-
mente segund que los tenian aquellos que
en Gibpall.ar mo‘rabau en tiempo de moros

ta nola puesta en la margen de la carla de
esta misma_fecha enmendada de don Jaime
1f de Aragon 4 su hijo primogénito el infan-
te don Jaime. -
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agora cuando la nos tomamos, ¢ que los
tenian con sus fuerzas, é con sus pastos,’
é con sus defesas, é con todas sus perte-
nencias quantas ay haber deven, é con to-
dos sus derechos. Otrosi: Franqueamos
é quitamos & todos aquellos que son veci-
nos é moradores en la villa de. Gibraltar,
tan bien 4 los que agora y son, como 4
los que seran de y adelante para siem-
pre jamas que non den diezmo, nin por—
tadgo, nin aleabala, nin montazgo, nin
servicio, nin. rolda, nin castelleria, nin
otro derecho ninguno en ninguno logar
de nuestros reynos de quanto compra-
sen, nin ‘de quanto vendieren de ninguna
de sus cosas que lruxeren G levaren tan
bien por mar como por tierra. Otrosi:
Mandamos ¢ defendemos firmemente que
todos aguellos que se fueren para Gibral-
tar, é que sean y vecinos y moradores
quier .que sean golfines, ¢ ladrones, &
que haya muerto homes, 6 otros homes
qualesquier malhechores que sean, 6 mu-
ger casada que se fuya & su marido, 6 en
otra manera qualquier, que sean y defen—
didos 'y amparados de muerte, 6 que los
que y estubieren ¢ moraren en la villa 6
en su lermino que ninguno non sca osado
de les faser mal ninguno, non- seyendo
ende ome trahidor que dip castillo contra
su sefior, quebranté tregua 6 paz de rey
0 leva muger de su seiior, que  estos que
non sean y amparados, mas que hayan
aquella pena que merecen. Olrosi: De to-

das las aventuras de las presas que acae~

cieren en Gibraltar 6 en sus terminos, asi
de la mar como de la tierra, que sea el
quinto del alcayde que y estuviere por
nos, ¢lo al del concejo deste logar; é si
fuere moro que lo cativare algunt christia-
no que aquel que lo cativare, quier que
Sea en guerra pagando el nuestro derecho
que sea suyo, salvo acaesciendo en der—
redor de la villa de Gibraltar 4 la su gue—
bra cuanto un trecho de vallesta de torno
en derredor que este ; pero 6 el moro 6 los
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moros que en esta guisa acaescieren ¢ ea-
tivaren, que sea el lercio de quien lo fa—
llare, é los olros dos tercios del aleayde
que ay estuviere por nos segund e§ uso é
coslumbre de los otros eastillos guerreros
de los nuestros reynos. Otrosi: Que qual-
quier alcayde que en Gibraltar este por
nos, nin cavallero otro que sea, que y
pueble,” 6 more, que sean vecinos llanos
segund que son los otros de la villa, é que
non faga y fuerza, nin tuerto nin demas;
é este alcayde que non aya poder ninguno
sobre los de la villa, nin que ver con ellos
ninguna cosa, sino como un veeino llano;
salvo guardarnos bien el nuesiro alcazar
eon el eoncejo sobre dicho. Otrosi: Man—
damos que todos aquellos christianos;, 6
moros, 0 judios que truxeren vianda &
Gibraltar que sean francos, é quilos, é
que no paguen derecho ninguno de qual-
quier que venda, é vendan como pudie-
ren. Olrosi: Todo home qualquier malfe—
chor que sea, salvo trahidor, segund di-
cho es de suso que en Gibraltar morare
aiio y dia, quier que sea vecino guier no,
que le sea perdonada la nuestra justicia,
salvo faciendo el maleficio en la dicha Gi-
braltar, E veyendo que es grand nuestro
servicio , é por gue la villa de Gibraltar se
pueda mejor guardar , mandamos que ha-
yan y trecientos vecinos, 4 menos de los
almaganares & delos otros alvarranes que
ayan por su soldada todos los que y mo-
raren, el vallestero de monte quarenta é
cinco maravedis, é el vallestero de esiri~
bera quarenla maravedls éel peon trein-
lay cinco maravedis, é si fuere almoca-
den ecinquenta maravedis; é si qualquier
destos soldados murieren é ovieren fijos
que sean de dos afios arriba, que aya y
esta mesma quitacion que su padre havia,
é si oviese fija que herede los bienes del
padre; ési alguno deslos sobre dichos
velare encima del muro de Gibraltar que
aya demas dé su soldada diez maravedis
de su vela, é que estas soldadas que gelas



710

paguen i eslos sobredichos bien é com- -

plidamente 4 cada uno segund que lo
oviere de haber por los tercios del afio
Alfonso Fernandez de Mendoza, 6 aquel
6aquellos que despues vinieren del, 6 por
mi'tuvieren 4 la dicha Gibraltar, en ma-
nera que les non mengue ende uinguna
cosa, é que ayan aquella segund que ellos
quisieren. Otrosi: Mando que sea en esta
“Gibraltar nuestro alcayde mayor Lope Or-
dofies, ¢ nuestro alguacil mayor Miguel
Martin nuestro criado, ¢ que ayany dos
jurados que sean Gonzalo Perez é Juan
Perez de Jahen, y que aya eada uno su
oficio € use del bien ¢ complidamente pa-
ra en todos sus dias, é despues de sus dias
que ponga el coneejo. todos los oficiales
que ovieren menester ¢é qualesquisieren,
€ que denlas llaves de la villa 4 quien el
concejo tuviere por bien. Otrosi: Fran-
queamos que non pechen 4 mi nin 4 otro
ninguno que sea, moneda nin martiniega,
nin otro pecho ninguno, nin esten en ayu-
da, nin en hueste , nin en otro logar nin-
guno, salvo nuestro cuerpo mismo, é otor-
gamosles que ayan é usen por el fuero de
Toledo, é que fagan justiciaé buenos usos
€ costumbres, é su sello qual quisieren é
usen por el siempre. Otrosi: De todo quan-
1o y entrare ¢é saliere, é de todos los otros
muebles que ovieren que se aprovechen
dello y, € que non paguen dello otro de—
recho ninguno sino el diezmo de la iglesia.
Otrosi: Todo navio que en Gibraltar to—
mare puerto, quier con buen tiempo 6 eon
malo ynon descargare y qualquiera car-
ga que.lrajere, que pague ancoraje al
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¢oncejo segund que pagan los otros na—
vios que 4 Sevilla apuertan, salvo siendo
galea o6 leiio cosario que ande en servicio
de Dios é de christianos contra los encmi-
gos de la fee. Otrosi: Que aya en losmis
derechos de almadraba que en el termino
de Gibraltar se fiziere cada aiio diez mil
maravedis para mensageros 6 para lo que
el eoncejo oviere menester; é que aya su
defensaapartada para sus ganados en su
termino do quisieren, é lo al que fincare
que sea para el concejo. Olrosi: Que aya
el concejo de Gibrallar ellercio de las mis
salinas que son en su termino; ¢ todas las
tiendas que son dentro en la villa para los
mestrales, que sean deste concejo de Gi-
brallar, & se aprovechen de ellos para
siempre jamas. E mando que les sean
guardadas estas franquezas é. liberlades
que les yo fago de aqui adelante, é de-
fiendo firmemente que ninguno non sea
osado de gelas quitar nin gelas menguar,
nin de les pasar contra ellas en minguna
manera, ca qualquier que lo ficiese ha-
bria la nuestra ira, é pecharnos ia en cou-
to diez mil maravedis de la moneda nue-
va, é al eencejo de Gibraltar ¢ & quien
su voz tuviese todo el dafio doblado. Y
por que esto sea firme é estable manda-
mosle dar esle privilegio sellado con nues-
tro sello de plomo que fué dado en Xerez
de la Frontera postrimero dia de enero de
mil é trescientos é quarenta & ocho aiios.
Yo Juan Martinez la fize escrebir por man-
dado del rey.=Francisco Perez Gesta.
Lopez de Ayala, historia de Gibralar,

Apéndice 1.
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- CDXCVI. ¥
Carta del Rey D.-Fernando por la que manda al adelantado de Murcia
cumpla el privilegio del Rey D. Sancho, haciendo se contribuya al cabil-
do con el diezmo del almoxarifazgo y las otras cosas.

Don Ferrando por la gracia de Dios,
rey de Castiella, de Toledo, de Leon, de
Gallicia, de Sevilla, de Cordova, de Mur-
cia, de Jahen, del Algarve & seiior de
Molina. Al adelantado del reino de Mur-
cia et 4 los almogerifes que y estudieren
por mi; tambien & los que agora y son
como # los que seran daqui adelante salud
¢ gracia. Sepades que el rey don Sancho
mio padre, por facer bien é merced al
obispo et al cabildo de Carlagena, et de
Murcia, dioles un privilegio en que les
di6 ¢ otorgd que oviessen pora siempre
el diezmo del almoxerifazgo de Cartagena
¢ de Murcia é de lodo su regno, de lodas
quantas cosas acnesciessen por lierra é
por mar, salvo las lereias 4 las cabezas
de los moros é el pecho de los judios, et
ellos que ficiesen decir eada dia una misa
por el alma del rey don Alfonso mi abue-
lo Agora el obispo é el cabildo embiaron-
seme querellar é dicen ; que algunos ade-
lanlados que les ponen escatimas en las
aventuras, é los almoxarifes, en las ta—
forerias é en algunas olras cosas de que
ellos deven haver el diezmo, et que gelo
non quieren dar nin los recuden con ello;
nin les quieren dar el diezmo del Eheno,
nin el diezmo de las acemilas nin de la
renda de Helin, nin de Molina, nin de las
rendas, nin de Mondazgo: el que por es—
ta.razon pierden é menoscavan mucho del
su derecho, et pidieronme merced que
mandise y lo que toviese por bien. Et
por mucho servicio que el obispo é el ca—
vildo e ficieron en esta guerra de los
moros : tengo por bien é mando & eada
imos de vos en vuestros lugares, que
dedes, é fagades dar bien é complida-

mientre al obispo é al cabildo dicho 6 & los
omes que y estudieren_por ellos, el diez-
mo del almoxarifazgo, et de lodas lasco-
8as que y acaecieren en el regno diche de
Murcia por mar é por tierra, de que yo de-
va haver mio derecho tambien del Eheno
como de las acemilas, tambien de las aven-
turas, coro de las tafurerias € de la ren-
la de Helin, é de Molina é de rendas é de
montadgos é de todas las olras cosas que
y vinieren, que lo ayan bien é complida—
mientre sin embargo ninguno: Olrosi len-
go por bien é mando que dedes al obispo
¢l diezmo de las eavezas de los moros et
de los pechos de los judios bien é compli-
damientre en manera quel non mengue
ninguna cosa, que yo tengo por bien que
lo haya D, Marlino obispo poraen toda su
vida, Et que hayan el diezmo del almo-
xerifadgo et de. todos los olros derechos,
bien et complidamientre segund sobredi-
cho es. EL si por aventura el obispo 6 su
oficial pusieren algunas seulencias por
esla razon en aquellos que contra eslo que
yo mando pasaren, non lo queriendo asi
complir; mando que sean guardadas so la
pena que dicen en las cartas que lienen
del rey don Sancho mi padre en esta ra-
zon. Et non fagades ende al, so pena de
la mi merced et demas 4 ellos & & lo que
oviesen me tornaria por ello. Et destol
mando dar esta mi carta seellada con mio
seello de plomo. Dada en Sevilla en qua-
tro dias de febrero era de 1348 afos.—
Yo Johan Gonzalez la fize escrivir por
mandado del rey.=Gil Gonzalez.=Pedro

" Gulierrez.

- Privilegios de la iglesia de Cartagena
yotras. C. 12, fol. 632 vio.
90
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Carta del Rey D. Jaime al Papa Clemente V, en la que le dice haber nom-
brado por su- embajador 4 Vidal de Vilanova para que le informe de los
motivos que Je han obllgado é levantar el silio de Almeria contra su vo-

Sanctissimo ac reverentissimo in Xisplo
Palri ac Domino Domino Clementi divina
providentia sacrosancte Romane et uni-
versalis ecclesie summo ponlifici Jacobus
etc. ejus devotus ac humilis filius pedum
oscula bealorum. Pro significandis el cla-
rificandis saunelitali veslre rationibus et
causis urgentibus que nos nolentes sed
prorsus invitos ab obsidione ecivitalis Al-
merie el alijs processibus quos conlra
gentem mahometlicam ad laudem et glo-
riam divinj nominis fecimus retraxerunt
specialem nuntium discretum vitalem de
Villanova militem dileetum consiliarium et
familiarem nostrum ac sacram apostolicam
presentiam ¢ vestigio providimus trasmit-

lunLad

.tendum qui jler suum infra brevem die-

rum terminum jucohabit. Hoe jtaque bea-
titudinj vesire euravimus jutimandum ne
jaterim quorumbis contrarium refferenti-
bus assertionibus eum multi mulla potis-
sime in arduis negolijs obloguuntur vestra
clementia fidem prestet. Qui universa dis-
ponil preelectam personam vestram ad

- sua saneta servilia diu et cum prosperitate

conservet. Dat. in Xaliva decimo quinto
kalendas martij An. Dom. millesimo tre-
centesimo nono. = Bernardus de Aberso-
ne mandato regio. .

Archivo Real de la Corona de Aragon
en el regtsha generale in viagio Almerie
.I'acab . Pars. fol. 237 vto. '

CDXCVIIL.

Carta dé Ferran Garcia de Fermosiella y Violant Arias, su mujer_,'pt;r la

cual se obligan & dejar despues de sus dias 4 la orden de Calatrava todo el

heredamiento de Castiel de Lop Diaz y de Caniellas de Valdesgueva que
habian recibido de dicha érden con mas el cuarto (de este heredamiento.

, Se—,pan. quantos esta carta vieren como
yo Ferran Garcia de Fermosiella é yo Vio-

Jant Arias su muger otorgamos™ que por

nos facer bien é merced la orden de Ca-
latrava que nos di6. para en todos nues-
tros dias todo el heredamienlo de Castiel

de Lop Diaz é de Cauiellas de Valdesgue-

va, segunt se contiene en una carta que
nos. los dichos Ferran Gareia é Violant
Arias recevimos seellada con el seello del
convento. Et olorgamos que despues de

los nuestros dias de nos amos & dos que
dejemos con este hieredamiento que dicho
es el quarto demas deste heredamiento 4
la orden de Calatrava, de quanto fuer sa-
lido que ha en este heredamiento que re-
civimos é las casas que fallaremos “fechas
que tantos dejemos y meioradas. Et todo
eslo que dicho es prometemos & buena fe
sin mal engaiio de lo complir asi sin-nin-
gunt embargo libre é quito para la dicha
orden de Calatrava. E por que esto sea
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yo el dicho Ferrant Garcia puse y mio se-
llo de cera colgado. Fecha 15 dias de fe-
brero era de 1348 afios.

Velazques, tomo 1V, 43.

CDXCIX.

Carta del Rey D. Fernando por la que da & D. Mahomat, hijo .de Abdalla,

todos los heredamientos que tenia en Jaen antes de su viaje & Granada y

que habian sido entregados 4 Ferran Ferrandes, despensero del Infante
D. Juan, '

firme el non venga en dubda, rogamos
nos los dichos Ferrant Gareia é Violant
Arias 4 los que aqui seran dichos que pu-
siesen aqui sus nombres en lestimonio. Et

Sepan quantos esta carta vieren como
yo don Fernando, por la gracia de Dios,
rey de Castiella, de Toledo, de Leon, de
Galicia, de Sevilla,"de Cordova,*de Mur-
cia, de Jahen, del Algarbe, & sefior de
Molina. Por facer bien é merced 4 don
Mahomath, fijo de don Abdalla. . . ... .
tengo por bien que aya todos los sus he-
redamientos, é casas, é vifias que havie
en Jaen, ¢ en su lermino, todo bien é
complidamente con sus lorres, segun que
lo havia al tiempo que se fué de Jaen pa-
ra Granada, ¢ ninguno non sea osado de
le yr ni de pasar contra esta merced que
le yo fago en ninguna manera. E sobre
esto mando @ los alcaldes, é al alguacil
de Jaen, 6 4 qualquier que esta mi carta
fuere mostrada, que entreguen en el di-
cho heredamiento é bienes al dicho don
Mahomath, ¢ al que lo (')b'gre de recabdar
por el luego, sin detenimiento nenguno,
é que lo amparen ¢ le defiendan en cllas
en esta merced que yo fago, é non con-
sientan & nengtno que pase contra ella
por gela embargar ni quebrantar, ca
qualquier que conira esto pasare que le
prenden por mil:mrs, de la moneda nue-
va é guarden los mrs. dichos de la pena
para facer de ellos lo que yo mandare, é
que fagan entregar al dicho don Maho-
math todo el daiio é menoscavo que por
estarazon reciviere doblado, é non fagan
ende al por ninguna manera, ni lo dejen
de facer por carta mia que les muestiren,

que conlra esto sea en que diga que di
estos heredamientos todos 6 algunos de-
llos 4 Fernan Ferrandez, despensero del
infante don Johan, mio tio, é despues i
Gomez Ferrandez de Horozeo, 6 4 olro
alguno, ni por olra razon ninguna, por
que mi voluntad es que el dicho don Maho-
math aya eslos sus heredamientos é bje-
nes é sean suios como dicho es sin em-
bargo nenguno, € si lo asi facer non qui-
sieren , mando al dicho don Mahomath 6
al que lo oviere de recivir por el 6 qual-
quier 6 qualesquier dellos que fuere que
lo asi non quisieren eomplir que los em-
plaze que parescan ante mi personalmen-
te ¢ del dia que les emplazare 4 9-dias so
la pend sobre dicha 4 ecada uno, é de co-
mo les esta mi carta fuere mostrada é Ia
i + . . & del emplazamien-
to que hi fuere fecho , mando & qualquier
escrivano publico de hi de Jaen que para
eslo fuere llamado, que de ende & don
Mahomath ¢ al que lo oviere de haver
por el teslimonio signado con su signo,
por que yo sepa en como cumplen mio
mandado, é lo escarmientlen como toviere
por bien é la mi merced fuere é. , . . . 4
del emplazamiento é non fagan ende al so
pena del oficio de la escrivania. Dada en
Sevilla 15 dias de febrero era de 1348
afios. Yo Juan Genzalez la fin escrivir por
mandado del rey.
Velazquez, tomo 4.0, 43.
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El Rey D. Fernando concede carta-puebla 4 la villa de Azpeitia (antes
Yraurgui), con fuero particular; y 4 sus pobladores los que gozaban en los
pueblos donde antes moraban.

Sepan cuantos esta carta vieren como
nos don Juan por la gracia de Dios rey de
Castiella, de Leon, de Toledo, de Galicia,
de Sevilla, de Cordoba, de Murcia, de
Jaen, del Algarbe, de Algecira, é sefior
de Lara, é de Vizeaya, é de Molina. Vi-
mos unacarta del rey don Henrriquenues-
tro padre que Dios perdone eserita en per-
gamino, y sellada con su sello de plomo
pendiente, fecha en esta guisa. Sepan
quantos esta carta vieren como nos don
Henrrique por la gracia de Dios rey de
Casualla de Leon, de Toledo, de Galicia,
de Sevilla, de Cordoba, de Murcia, de
Jaen, del Algarbe, de Algecira, é'sei'mr
de Molina. Viemos una carta del rey don
Alfonso nuestro padre que Dios perdone
escrita en pergamino de cuero, é sellada
con su sello de plomo colgado fecho en
esla guisa. Sepan quantos esta carta vie—
ren como yo don Alfonso por la gracia de
Dios rey de Casliella, de Toledo, de Leon,
de Galicia, de Sevilla, de Cordoba, de
Murcia, de Jaen, del Algarbe, é sefior de
Vizeaya é de Molina: vi una mi carta es-
crita en pergamino de euero, é sellada
con mio sellode plomo fecho en esia guisa.
Sepan quantos esta carla vieren como yo
don Alfonso por la gracia de Dios, rey de
Castiella, de Toledo, de Leon, de Galicia,
de Sevilla, de Cordoba, de Murcia, de
Jaen, del Algarbe, é seiior de Molina. Vi
una carta del rey don Fernando mio pa—
dre que Dios perdone fecha en esta guisa.
Sepan quantos esta carla vieren como yo
don Fernando por la gracia de Dios'rey
de Castiella, de Toledo, de Leon, de Ga-

licia, de Sevilla, de Cordoba, de Murcia, -

de Jaen, del Algarbe é sefior de Molina.
Por facer bien, é merced 4 todos los cava-
lleros, é escuderos, é 4 todos los otrosfi-
josdalgo que quisieren venir poblar 4 Gar-
mendia enlos mios lerrenosque esen Yrau-
rogui que tengo por bien de facer y Pue-
bla: agora que va medianle que hayan su
franqueza, é su libertad segun que la han
cada uno de ellos en aquellos logares do
agora moran: ¢ olrosi los labradores que
y vinieren morar que non fueren del mio
regalengo que me pechen en aquellos pe-
chos que me obiere a4 pechar segun que
es fuero, é derecho: é otrosi porque me
dijeron que dos labradores que moraban
en este dicho logar que los lerrefios que
ellos y havian en Garmendia que me los
darian para que viniesen & poblar en esla
dicha Puebla, si los yo franquease dos so-
lares que ellos hanque esel unoen Ozaca,
éel otro en Ysaurena que son en Yraurogui
que aquellos que morasen en estos dichos
dossolares que fuesen franqueados ellos, &
todos sus bienes de todos los pechios qued
mi oviesen & dd¥: Lengo por bien, ¢ mando
que ellos dandome lodos los lerrefios que
ellos han en Garmendia para facer esta
Puebla que i los que obieren estos dichos
dos solares é moraren en ellos que sean
franqueados ellos é todossus bienes de lo-
dos los pechos que me ovieren de dar en

-tal manera que non monlen mas el pecho

de los que y morasen en eslos dichos dos
solares de por dos pecheros enteros: ¢ lo
que montare el pecho que estos dos pe-
cheros me cupiere apechar yo lo recibiré
en mi cuenta en los pechos, que me cu-
piere & dar los de esta Puebla: ¢ otrosi
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por les facer mas favor, y merced do 4
los pobladores que venieren & poblar 4
esta Puebla tambien 4 los labradores, co-
mo & los fijosdalgo todos los morcueros
que yo hé en él Yrargui con la pieza del
terreno que yo he en la puente de Sorcas-
su que dizen Sanda para que las labren se
aprovechen de ellas asi como de lo suyo:
¢ mando que den hombres buenos de en-
tressi, asi de los fijosdalgo, como de los
labradores que los partan todos los qué y
vinieren & poblar igualmente: é defiefido
firmemente que ninguno, ni umgunw, non
sean osados & tespasar contra esta mer—
ced que io les fago, sino qualquier 6-qua-
lesquier que las pasasen contra esta mer-
ced que les yo fago pechar me yan en
pena mil maravedis de la moneda buena,
¢ 4 los pobladores que viniesen @ poblar
4 este logar todo el daiio é menoscabo
que por ende reciviesen doblado. E sobre
eslo mando & Sancho Sanchez de Velas—
co mio adelantado mayor en Castiella, é
4 otro qualquier adelantado que fuere de
aquel adelanlamiento, é & los merinos
que andovieren por ¢l en la merindat de
Guipuzeoa que les ampare y defienda con
esta merced que io fago. E que non con—
sientan 4 ninguno que les pase contra ella.
E no faga ende al por ninguna manera, é

de esto le mande dar esla mi carta sellada

con mio sello de cera colgado en que es-
li mi nombre. Dada en Sevilla 20 dias de
febrero era de 1348 afios. Yo el rey don
Fernando.=1J.° Rodriguez.—Pero Gu-
lierrez.—Ruy Martinez.=Fernans Perez.

Olrosi me mostro otra carta del rey
don Fernando mio padre al sobredicho fe-
cha en esta guisa. Sepan quanlos esta
carta vieren como yo don Fernando por
la gracia de Dios, rey de Casticlla, de To-
ledo, de Leon, de Galicia, de Sevilla, de
Cordoba, de Murcia, de Jaen, del Algar—
be, & seiior de Molina. Por facer bien, é
mercet 4 los mios pobladores de Garmen-
dia que es en Yraurogui aqui tengo por

s

bien del poner nombre Salbatierra, tam-
bien & los pobladores que . agora, y son
como & los que seran de aqui adelante por-
que esle logar se pueble mejor, é mas
ayna, é de mejores homes, veyendo é en-
tendiendo que es mio servicio tengo por
bien de les dar el mio monesterio de So-
rearsu con montes, é con fuentes, é con
sus heredamientos, é con paslos, é con
todos los derechos que deste monesterio
pertenecen, 6 deben pertenecer que lo
hayan libre, é quilo para siempre jamas
por juro de heredat en tal manera que
por razon de los derechos que io y solia
haver fasta aqui que me den de aqui ade-
lante para siempre jamas & mi € 4 los re-
yes que vinieren despues de mi cada aiio
por el San Martin de noviembre mil ma-
ravedis de la moneda nueva que yo man-
de labrar 4 diez dineros el maravedi, é
que se aprovechen los pobladores de este
logar, de todos los heredamientos, é de-
cimas é derechos que al dicho monasterio
perlenezcan asi como de las sus cosas
mismas, salbo que lo non pueden veuder,
ni cambiar, ni dar, ni enagenar & home
de religion, ni «e orden, nid home que
sea de fuera del mio seiiorio porque se
enajenas del mio sefiorio. Otrossi que me
ficiese entender que la tierra de Yrauro-
gui es mucho angosla, é que havia y al-
gunos logares antes que yo mandase po-
blar este logar do vendian, pan é vino, é
sidra, é otras viandas; é agora que si se
esto usase que se non podria poblareste
lugar, é eslo que seria mio desperjuicio;
tengo por bien, é mando que de aqui
adelanle que ningunos homes de esa lier-
ra no sean osados de bender y en Yrau-
rogui de fuera de la dicha Puebla pan, ni
vino, ni sidra, ni otra vianda ninguna:
otrossi por-les facer mas bien, é mas
merced lengo por bien que los poblado-
res dela dicha Puebla hayan el fuero que
han los de Vitoria, é usen-en todas cosas,

asi como ellos en el fuero, como en todo
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lo al segunt dizen los previllegios que los
de Viloria tienen de los reyes onde yo
vengo é confirmados de mi: otrossi por-
que los pobladores del solar Yiurriza que
es,yen la dicha Puebla me dieron los
terrenos que y havia porque se fesiese, é
sepoblase esta Puebla tengo® por bien
por les facer mercet que los que morasen
en dicho solar de Yturriza que sean fran-
cos, é quilos con todos sus biene§ de to-
dos los servicios, & pedidos é pechos que
me ovieren & dar los e esta Puebla; é
mando, & defiendo firmemente que nin-
guno no sea osado de les ir, ni de les pa-
sar con ninguna cosa i los de la dicha
Puebla en ninguna cosa de estas mefce—
desque les yo fago, si non qualquier &
qualesquier que lo ficieren pecharme y
héin en pena mil maravedis de la moneda
nueva, ¢ & los pobladores de esla dicha
Puebla, 6 quien su voz tobiese todo el du-
ii0, € menoscabo que por ende reseibiesen
doblado; é demas d'los euerpos, é 4 lo que
oviesen me tornaria por ello. Sobre esto
mando 4 todos los concejos, alealdes,
jurados, prevostes de esa tierra, ¢ 4
Sancho Sanchez de Velasco mio adelanta-
do mayor en Castiella, é 4 los merinos que
por el andan é andubiesen en tierra de
Guipuzeoa, 6 4 otro qualquier adelantado
mayor, 6 ministro que por mi ande y,
que deaqui adelante en esa lierra que
amparen y defiendan 4 los pobladores
de esta dicha Puebla con esla merced,
que les io fago; é que non consientan
ningund que les pase contra ella en nin-
guna cosa; ¢ si alguno, 6 algunos, y ovie-
reque les contra ello quieran pasar, que
les prendan por la dicha pena dichos mil
maravedis, & los guarden para facer de
ello lo que yo mandare. E porque yo sea
cierlo en como se cumple esto mando i
qualquier escribano publico de la villa, ¢

del lugar que para esto fué llamado, que

de ende al que esla mi carla mosirare

por los de_ la dicha Puebla testemoniada
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con su signo porque yo sepa, é yo sea
cierlo en como se cumple esto que yo
mando, é non fagan ende al sopena del
oficio de la eseribania. E de esto les man-
do dar esta carta sellada con mio sello de
plomo. Dada en Valladolid primero de
junio era de 1349 afios. Yo Alfonso Perez
de la Camara la fice eserivir por mandado
del rey. Joannes Guilllen.=Alfonso Perez.
=Matheo Gil.=Joan Martinez.=Alfonso
Perez.—=Alfonso Gonzalez.=Sancho Ro-
prignez.=Alfonso Ruiz.=Ruy Marlinez. E
agora los pobladores deste logar de Gar-
mendia que vinieron morar al dicho mo-
nesterio de Sorearsu vinieron ansi, é la
reyna doiia Maria mi abuela, éal infante
don Juan é al infante don Pedro mios
thios & mios tutores, é guarda de mios
reynos, é dijieronles en como ellos fucron
4 poblar este monasterio de Serearsu que
es cerca de Garmendia por razon que el
rey mio padre se lo diera segunt dicho es,
¢ pedieron merced, que pues el rey mio
padre les ficiera estas mereedes que yo
que se las mandase confirmar, é guardar;
¢ io con consejo de los dichos mios tutores
tobelo por bien, é confirmogelas, é mau-
do que- les vala, é le sean guardadas en
todo segunt que en ellas dize, & segunt
se guardé en tiempo del rey mio padre, é
que ninguno non” sea osado de les ir, ni
de les pasar contra ellas en ningun liem-
po por ninguna manera, ¢ aqualquier, 6
qualesquier. que lo ficiesen pecharme
yan la pena que en ellas las dichas carlas
se contiene. E4d los pobladores de la di-
cha Puebla de Sorearsu todo el dafio,
menoscabo que por ende recibiesen do-
blado: € sobre esto mando 4 Gareilaso de.
la Vega mio merino mayor en Casticlla, 6
4 qualquier que sea, mio merino maior de
aqui adelante, é 4 los merinos que andovie-
ren por mi, 6 por ellos en Guipuzcoa, que
amparen y defiendan 4 estos pobladores
de esta Puebla de Sorearsu con eslas
mercedes que el rey mio padre les fizo, ¢
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les yo confirmo, & uon consieutan # pin-
guno que les pase contra ellos en ningu-
na manera, é si alguno, 6 algunos y si
obiere que les contra ellas quierau ir, 6
pasar que les prenden por la pena que
en las dichas cartas se conliene, é las
guarden para facer de ellas lo que yo
mandare; é non fagan eude al, sinon 4
ellos, é 4 lo que oviesen me lomaria por
ello. E desto les mande dar esta mi carta
sellada & mio sello de plomo colgado. Da-
da en Burgos 30 dias de julio era de 1353
aiios. Yo Juan Miguel de Zamora la fize
eseribic por mandado del rey, ¢ de los
dichos sus tutores.=Juan Bernal.=Johan

Guillem.= Fernando Perez. =Fernando-

Martinez.=Rodrigo Garcia.=Pedro Gu-
tierrez. E agora los pobladores de dicho
logar de Garmemlia que vinieron § mo-
rar 4l dicho monesterio de Sorearsu em-
biaronme pedir mercet que oviese por
bieu de les confirmar estas carlas, é de ge
las mandar guardar; é io el sobredicho rey
don Alfonso por les facer bien é mercet
tobelo’ por bien, é confirmogelas, é man—
do que les valan, ¢ les sean guardadas
en lodo segunt en ellas dize, é segunl que
les valgo é fueron guardadas en liempo
del'rey don Fernando mio padre que
Dios perdone, é defiendo firmemente que
ninguno non sea osado de les ir vi de les
pasar contra ellas en ninguna-manera pa-
ra las quebrantar , ni menguar en ningu-
na cosa, ci qualquier que lo ficiese pe—
charme ya la pena que en las dichas car-
las se conliene, é 4 los pobladores de la
dicha Puebla de Sorearsu todo el dafio é
el menoscabo que por ende reciviesen do=
blado, é desto les mandé dar esta carla
sellada con” mio sello de plomo. Dada en
Segowa 20 dias de sctembre era de 1369
afios. Yo Alfonso Fernandez la fice escri-
vir por mandado del rey. Ruy Martinez
Ferrant.=Juan Br.=Fernan Sanchez. E
agora los pobladores de dicho lugar de
Sorcarsu embiaron nos pedir mercet que
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les confirmasemos esta carta, é manda-
semos que les valiese, é les fuese guar-
dada, é nos ¢l sobredicho rey don Hen-
rrique por facer bien é mereed & los po-
bladores, é vecinos, ¢ moradores de di-
cho lugar de Sorearsu lenemoslo por bien
¢ confirmamosles esta dicha carla, ¢ man-
damos que les vala, € les sea guardada
en lodo bien- é complidamente segun que
les valio, é les fué guardada en liempo
del rey don Alfonso nuestro padre que
Dins perdone en el nuestro fasta aqui, é
defendemos firmemente que. nlgunp. i
algunos non sean osados de les ir, ni de
les pasar contra eslo que sobredicho es,
ni contra parle de ello agora, ni de aqui
adelante en algun tiempo por alguna. ma-
nera, é aqualquier 6 qualesquier que con-
tra ello 6 contra parte dello les fueren, 6
pasaren, pecharnos yan la _pena que de
suso en esta dicha carla se contiene, é
los dichos pobladores, é veeinos, &mo-
radores de dicho logar de Sorearswé i
quien su voz lobieren todas las coslas,
é dafios, é menoscabos que por esla ra-
zon fecieren, é recivieren doblados; é
desto les mandamos dar esla nuestra car-
ta sellada con nuestro sello de plomo col=
gado, Dada en las cortes que nos manda—-
mos facer en la villa de Toro 4 23 dias
de sepliembre era de 1409 aiios.=Yo Pe-
dro Rodriguez la [ize ‘escrivir por manda-
do del rey.=Fernando Marlinez.—=Pedro
Rodriguez.=FernandoFernandez. E ago-
ra los pobladores del dicho logar de So-
rearsn embiarounos pedir mercet que les
confirmasemos esla dicha carta, & man-
dasemos que les valiese é les fuese guar—
dada; é nos el sobredicho rey don Joan

_por facer bien y merced & los pobladores

é veeinos, € moradores del dicho logar de
Sorearsu lenemoslo por bien, é confirma-
mosles esla dicha carla, é mandamos que
les vala, é que les sea guardada en todo
bien, é complidamente segunt que les va-
lio, é les fué guardada en tiempo del rey
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don Alfonso nuestro abuelo, é del rey con
Heunrrique nuestro padre que Dios perdo-
ne, é en nuestro fasta aqui: é defende-
mos firmemente que alguno ni algunos
non sean osados de les ir, ni de les pasar
contra esto que sobredicho es, ni contra
parte de ello, agora, ni de aqui adelante
en algun liempo por alguna manera, é 4
qualquier, 0 qualesquier que contra ello
0 eontra parte de ello les fueren, 6 pa-
saren pecharnos yan la pena que de suso
en esta dicha carla se conticne, é 4 los
dichos pobladores é veeinos, é moraderes

‘del dicho logar de Sorearsu, 6 4 quien su
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voz.lobiere todas las coslas, é daiios, é
menoscabos que por esta razon ficieren,
é recivieren doblados, é desto les manda-
mos dar esta nuestra carla sellada eon
nuestro sello de plomo eolgado. Dada en
las corles que nos mandamos facer en lu
muy noble cibdat de Burgos 4 6 de agos-
to era de 1417 aiios. Yo Luis Fernandez
la fiz eseribir por mandado del rey.

Original en el archivo de Azpeilia en
un pergamino de d varay media de an-
cho cuyo sello se ha perdido: bien conser-
vada y legible.

DI.

Carta del Rey D. Fernando por la que concede 4 los poblares de Garmen-
dia las franquezas y libertades de los lugares en que moraban.

Sépan qtianl.os esla carla vieren eomo

A.deC.1310, yo-don Fernando por la gracia de Dios,

febrero 20.

rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de
Galicia, de Sevilla, de Cordova, de Mur-
cia, de Jaen, del Algarbe i seiior de Mo-
lina. Por facer bien é merced 4 lodos los
caballeros, escuderos € i lodos los otros
fijos-dalgo que quisieren venir poblar &
Garmendia , é otrosi mis lerrenos que son
en Yraurgui que tengo por bien de facer
Puebla de agora nuevamenle, que hayan
su franqueza é su libertad segun que la
hay cada uno dellos en aquellos lugares
do agora moran. E otrosi 4 los labrado-
res que y vinieren y morar que non fueren
del mio realengo, que me pechen en aque-
llos pechos que me ovieren de peechar se-
gun ques fuero 6 derecho. E otrosi porque
me dixieron que dos labradores que mo-
raban en este dicho lugar, que los lerre-
nos que ellos y habian en Garmendia que
me los darian para que vinieren & poblar
en esta dicha Puebla si los yo franquease
dos solares que ellos han, que es el uno
en Ocaca, ¢ el oro en Yribarrena, que

son en Yraurgui, que aquellos que mora-
sen en estos dichos dos solares, que fue-
sen franqueados ellos y lodos sus bienes
de todos los pechos que & mi hobicsen de
dar: é tengo para bien é mando, que
cllos dandome todos los Lerrenos que ellos
han en Garmendia para facer esta Pue-
bla, que los que hobieren estos dichos dos
solares é moraren en ellos, que sean frau-
queados ellos é todos sus bienes de lodos
los pechos que me hobieren & dar, en tal
manera que no monte mas el pecho de los
que y moraren en estos dichos dos sola-
res de por dos pecheros euleros, é lo que
montare en el pecho estos dos pecheros
que hobieren & pechar yo recibiré en mi
cuenla en los pechos que me hobieren i
dar los de esa Puebla. ‘E olrosi para les
facer mas bien é mas merced, do 4 los
pobladores que vinieren poblar & esla
Pucbla, tambien 4 los labradores, como
4 los fijos-dalgo, todos los mortueros que
yo he en Yraurgui con la plaza del terre-
no que yo he ante la puente de Sorearsu,
que dicen se han de derribar, para que

Li (A7) J’/y,
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los labren, & se aprovechen dellos, asi
como de lo suyo: é mando que den homes
buenos dentre si, asi de los fijos-dalgo,
como de los labradores, que los parlan
todos los que y vinieren y poblar igual-
mente: é defiendo firmemente que ningu-
1o ni ningnnos no sean osados de les pa-
sar eontra esta merced que les yo fago,
sino qualguier 5,qqale5quié‘[‘ que les pasa-
sen contra esta merced que les yo fago,
pecharme yan en pena mill maravedis de
la moneda buena, ¢ & los pobladores que
viniesen poblar 4 este lugar todo el dafio
6 el menoscabo que por ende hobiesen
doblado: ésobre esto mando & Sanche
Sanchez de Velasco, mio adelantado ma-
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yor en Castilla, 6 qualguier otro adelan—
tado que fuere de aqui adelante, 6 4 los
merinos que anduvieren por él en la me=
rindad de Guipuzeoa, que los amparen é
los defiendan con esta merced que les yo
fago; é que no consienlan 4 ninguno que
les yo pase contra ella, é no fagan ende
al por ninguna manera: é desto les man—
dé dar esla mi carla sellada con mio se-
llo de zera colgado en que eseribi mi nom-
bre. Dada en Sevilla & veinte dias de he-
brero era de mill y trecientos é quarenta
¢ ocho aiios. Yo el rey don Fernando.=
Joan Rodriguez.==Pero Gutierrez.—Rui
Martinez.—Fernan Perez. ©

DIIL.

Privilegio del Rey D. Fernando por el cual concede 4 los vecinos de Sevi-
lla las escribanias de la aduana y cércel de dicha ciudad.

Eu el nombre de Dios Padre, et Fijo, et
Espiritu Santo , et de Sanla Maria su ma—
dre, porque enlre lodas las cosas que son
dadas 4 los reyes seilaladamente les es
dado de faser gracia el mercel el mayor—
menle 6 se demanda eon rason, et el rey
que la fas debe catar en clla Lres cosas.
La primera que merced es aquella quel
demandan; la segunda. que es la pro o el
daiio gue le ende puede venir si la fisiere.
Laterceraque lugar es aquel en que ha
de faser lamercel et como gela meresen.
Por ende nos catando eslo queremos que
sepan por esle nuestro privillegio todos
los que agora son d seran de aqui adelan-
te. Como nos don Fernando por la gracia
de Dios rey de Casliella, de Toledo, de
Leon, de Gallisia, de Sevilla, de Cordo-
va, de Murcia, de Jahen, del Algarbeé
sefior de Molina, en uno con la reyna do-
fia Costanza mi mujer, et eon la infanla
dofia Leouor nuestra fija primera el ere-
dera. Por muchos ‘servicios buenos que

nos avemos rescebido del concejo de la
muy noble cibdat de Sevilla desde que nos
regnamos el rescibieron -los reyes onde
nos venimos el se pararon por nos et de-
fender et amparar la nuesira lierra de
nueslros encmigos tambien contra moros
como conlra Xpianos quanto ellos podie—-
ron el senialadamenle en esta cerca do es-
lobiemos agora sobre Algeciras et en la
conquista de Gibrallar en que rescibiemos
dellos muchos servicios tambien por sus
cuerpos como por sus haberes con que
nos acorrieron todos en uno et cada uno
por si i tiempo que nos era mucho menes—
ter et que se non quisieron partir de nos
servjr maguer que su tiempo habian com-
plido, por ende somos. tenudo nos et los
otros reies que despues de nos verndn de
les faser siempre mucho bien et mucha
merced et de gelo gualardonar por les fa-
ser bien el mereet el porque la dicha eib-
dal sea mas abondada en los veeinos que
¥ moraren sean ﬂl.’lsgliicos el ayan lodavia
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mas con qlie nos servir, tenemos por bien
de les dar que ayan la escribania de la
edreel, et la escribania de la fialdat de la
nuestra aduana desta cibdat et las olras
escribanias de alarifes et de alamines et
de todas las otras alcaldias que son en Se-
villa en qualquier manera et que sean su-—
yas de aqui adelanl para siempre que las
puedan dar ellos & vesinos suyos que les
cllos tovieren por bien que las sirvan. E
(ue por causa ninguna que ninguno lieve
uin aya levado fasta aqui de estas eseri-
banias que non haian ende ninguna en to-
da la cibdat de Sevilla si non los vesinos
dende 4 quien las ellos dieren. Et defen—
demos que ninguno non sea osado de les
ir nin pasar contra esta merced que les
nos fasemos et si non qualquier que lo qui-
siese faser mandamos al concejo de Sevi-
lla que gelo non consientan el demas pe=-
charnos yan en colo dies mil maravedis
de la moneda nueva, et al coneejo todo el
dapno que por ende rescibiesen doblado,
el demas 4 los cuerpos et & quantos ovie—
sen nos tornariemos por ello. E porque es-
to sea firme et estable para siempre jamas
mandamos vos dar este privillegio con rue-
da seellado con nuestro sello de plomo.
Fecho el privilegio én Sevilla veinte et
cinco dias de febrero era de mil et tre-
cientos et guarenta et ‘ocho aiios.=E nos
el sobredicho rey don Fernando regnante
en uno con la reyna doiia Constanza mi
muger et con nuestra fija la infanta doiia
Leonor primera eredera en Castilla, en
Leon, en Toledo, en Gallisia, en Sevilla,
en Cordova, en Murcia, en Jaen, en Bae-
za, en Badajos, en el Algarbe, el en Mo~
lina, otorgamos este privillegio et confir-
mamoslo.=Don Nasar ben Muhamad, rey
de Granada, vasallo del rey, confirma.
El infant don Johan, tio del rey, confir—
ma. El-infant don Felipe, ermano del rey,
confirma. Don Gonzalo, arzobispo de To-
ledo, primado de las Espafias et canciller
del rey , confirma. Don Rodrigo, arzobis-
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po de Sanliago, canciller et nolario ma-
yor del reyno de Leon, confirma. Don
Fernando, arzobispo de Sevilla. El infant
don Pedro, mayordomo mayor del rey,
confirma. Don Lope Dias de Haro , alferes
del rey, confirma. Signo del rey don Fer-
nando. Don Pedro, obispo de Burgos,
confirma. Don Giraldo, obispo de Palen-
cia, confirma. Don Johan, obispo de Os-
ma, confirma. Don Rodrigo, obispo de
Calahorra, confirma. Don Simon, obispo
de Sigiienza, confirma. Don Pasqual, obis-
po de Cuenea, confirma. Don Fernando,
obispo de Segovia, confirma. Don. Domin-
go, obispo de Plasencia, confirma. Don
Pedro, obispo de Avila, confirma. Don Pe.
dro, obispo de Carlagena, confirma. Don
Fernando, obispo de Cordoba, confirma.
Don Gil, obispo de Jahen. Don fray Pe-
dro, obispo de Cadiz, confirma. Don Gil
Lopes, maestre de Calalrava, confirma.
Don Roy Fernandes, prior del ospital,
confirma. Don Gonzalo , obispo de Leon,
confirma. Don Gonzalo, obispo de Zamo-
ra, confirma. Don Alfonso, obispo de As-
torga, confirma. Don Fernando, obispo
de Oviedo, confirma. Don Fernaundo, obis-
po de Salamanea, confirma. Don frey Si-
mon, obispo de Badajos, confirma. Don
Alfon, obispo de Coria. Don Rodrigo,
obispo de Orens, confirman. Don frey Jo-
han, obispo de Lugo, confirma. Don Juan
Osores, maestre de la caballeria de San-
liago, confirma. Don Gonzalo, maeslre
de Aleantara, confirma. Don Juan fijo del
infante don Manuel, adelantado mayor en
el regno de Mureia. Don Alfon de Molina,
confirma. Don Johan Nuiies, confirma. Don
Johan Alfon-de Haro, confirma. Don Ruy
Dias de Villalobos, confirma. Don Fer-
nando Ruis de Saldafia, confirma. Don
Gil Fernandes de Villamayor, confirma.
Don Lop de Mendoza, confirma. Pon Jo-
han Rodrigues de Rojas, confirma. Don
Gonzalo Yaiies de Aguilar, confirma. Don
Per Anrriques de Harana, confirma. Don
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Lope Roys de Baeza, confirma. Don San-
cho Sanches, adelantado mayor en Castie-
lla, econfirina. Don Sancho, fijo del infante
don Pedro, confirma. Don Alfon, fijo del
infant don Johan, confirma. Don Johan, su
hermano, confirma. Don Pero Fernandes
de Castro, Don Pero Ponce, confirma.
Don Fernand Peres Ponce, Don Fernand
Fernandes de Limia, confirma. Don Johan
Fernandes, su fijo, confirma. Don Pero
Nuiies de Gusman, confirma. Don Johan
Ramires, su hermano, confirma. Don Dia-
go Ramires, confirma. Don Ruy Gonzales
Manzanedo, confirma. Don Rodrigo Alva-

- res, adelantado mayor en Gallisia, confir-
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ma. Pero Gonzales de Saldaia, adelanta-
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do mayor en el regno de Leon ct de Aslu-
rias, confirma. I'ero Lopes de Padiella,
justicia mayor de la casa del rey, confir-
ma. Gonzalo Ruys de Toledo, notario ma-
yor de Casliella, confirma. Don Gis—
bert de Castiel nou almirant mayor de la
mar, confirma. Fernat Romero, canciller
del rey, confirma. Fernand Gomes, nota-
rio mayor en el reyno de Toledo, confir-
ma. Ruy Peres Dalcala, nolario mayor
del Andalucia, confirma. Yo Johan Marti-
nes la fis eseribir por mandado del rey en
el aiio calorseno que el rey sobredicho
regno.=Ruy Peres.=Diego Peres, con-
firma.

DIIL.

-~

Privilegio del Rey D. Fernando concediendo & Sevilla que no entre vino
de Portugal por mar ni por tierra.

En el nombre de Dios padre et fijo et
spiritu sancto et de sanclta Maria su ma-
dre, por que enire todas las cosas que
son dadas a los reyes, sciialadamente les
es dado de faser gracia et mercet et ma—
yormente 6 se demanda con rason, el
rey que la fas deve catar en ella tres co-
sas. La primera que mercet es aquella
quel demandan. La segunda que es la pro
6 el dauno que le ende puede venir sila
fisicre. La tercera que ‘lugar es aquel en
que ha-de de faser la mercel. Por ende
nos catando esto queremos que sepan por
esle nuestro previllegio todos los que agoe-
ra son el seran de aqui adelante. Como
nos don Fernando por la gracia de Dios
rey de Casliella, de Toledo, de Leon, de
Gallisia, de Sevilla, de Cordova, de Mur-
¢ia, de Jaen, del Algarve et seiior de Mo-
lina, en uno con la reyna doiia Coslanca
mi muger el con la infante doiia Leonor
nuestra fija primera heredera, por mu-
chos servicios buenos que nos avemos

resgebido del congejo de la muy noble
¢ibdat de Sevilla desde que nos regna-
mos et resgebieron los reyes onde nos ve-
nimos et se pararou por nos en defender
et anparar la nuestra tierra de nuestros
enemigos, tan bien contra moros como
conlra eripstianos quanto ellos pudieron et
senaladamente en esta cerca do estodie-
mos agora sobre Algesira et en la con-
quista de Gibraltar, en que resgibiemos
dellos muchos servigios tambien por sus
cuerpos commo de sus averes con que
nos acorrieron lodos en uno et cada uno
por si & liempo que nos era mucho me-
nesler, et qne se non quisieron parlir de
nos servir maguer que su liempo avien
conplido. Por ende somos tenudos nos et
los otros reyes que despues de nos vinie-
ren-de les faser mucho bien et mucha
mercet, et porque la dicha cibdal sea
mas abondada et los vesinos que y mora-
ren sean mas ricos et ayan lodavia mas
con que nos servir. Damosles el olorga—
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mosles que de aqui adelante pora siempre
‘non entre en Sevilla nin en su termino vi-
no de Portugal por mar nin por tierra, et
si y viniere que lo puedan tomar el faser
dello lo que quisieren sin pena el sin ca-
lopnia ningtna. E-esta mercet les fasemos
en camio de los seys mill mrs. que de nos
tenian en el diesmo de los fijos pora lavo-
res de los caiios del agua del nueslro al-
cagar el dela villa. E nos los dexaron
pora las nuestras rentas. E defendemos
que de aqui adelante ningunos non sean
osados de les yr nin de pasar contra es-
tas mergedes que les nos fasemos en nin-
gun liempo por ninguna manera, sinon
qualquier que lo fisiese avrie nuestra yra
et pecharnos yen en coto diez mill mrs.
de la moneda nueva, et al concejo todo
el dapnno que por ende rescibiesen do-

blado, et demas 4 los enerpos et d quanto_
oviesen nos lornariamos por ello. E por

que esto sea firme et estable pora siem—
pre jamas, mandamos vos dar este pre-
villegio con rueda seellado con nuestro
seello de plomo. Fecho el previllegio en
Sevilla veynle et cinco dias andados del
mes de febrero era de mill et trescienlos
el quarenta et ocho afios. E nos el sobre—
dicho rey don Fernando regnante en uno
con la reina dofia Coslanca mi muger et
con nuestra fija la infante dofia Leoifér,
primera et heredera en Casliella, en Leon,
en Toledo, en Gallisia, en Sevilla, en
Cordova, en Murcia; en Jahen, en Bae-
¢a, en Badajos, en el Algarbe eten Mo-
lina, otorgamos esle previllegio et eonfir-
mamoslo.=D. Nasar Ben Muhamad, rey
de Granada, vasallo delrey, eonfirma.=
El infante don Juan, tio del rey, conf.—=El
infante D. Felip, hermano del rey, conf.
=D. Gongalo, arzobispo de Toledo, pri-
mado de las Espafias é chanciller delrey,
conf.=D. Rodrigo, arzobispo de Sanliago

chanciller & nolario mayor del*regno de

Leon, conf.=D. Fernando, arcobispo de
Sevilla, conf.=El infante D. Pedro, ma-
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yordomo mayor del rey, conf.=D. Lope
Dias de Haro, .alferez del rey, conf.=
Signo del rey D. Ferrnando.=D. Pedro,
obispo de  Burgos, counf,=D. Giraldo,
obispo de Palencia, conf.=D. Juan, obis-
po dé Osma, conl.=D. Redrigo, obispo
de Calahorra, eonf.=D. Simon , ohispo de
Siguenga, conl.=D. Pasqual, obispo de
Cuenca, conf.=D. Ferrnando, obispo de
Segovia, conf.==D. Domingo, obispo de
Plasencia,. conf.=D. Pedre, obispo de
Avila, eonf.=D. Pedro, obispo de Caria-
genn , conf.=D. Ferrnando, obispo de
Cordova, conf.=D. Garcia, obispo de
Jahen, conf.=D. Frey Pedro, obispo de
Cadis, conf.=D. Garcia Lopes, maesire
de Calatrava, conf.=D. Roy Ferrnandes,
prior del ospital, conf.=D. Gongalo, obis-
po de Leon, conf =D. Gongalo; obispo
de Camora, conf.=D. Alfon, obispo Das-
torga, conl.=D. Ferrnando, obispo. de
Oviedo, conf.=D. Ferrnando, obispo de
Salamanca, conf.=D. Frey Simon, obis-
po de Badajos, conl.=D. Alfon, obispo
de Coria, conf.=D. Rodrigo, obispo de
Orens, conf.=D. Rodrigo obispo de Men-
dofiedo, conf.=D. Johan, obispo de Tuy,
conf.==D. Johan, obispo de Lugo, conf.
==[). Johan Osorez, maestre de la eava-
lleria de Samtiago,  conf.=D. Gongalo,
maestre de Alecanlara, conf.=D. Juan,
fijo del infante D. Manuel, adelantado ma-
yor en el regno de Murcia, conf.=D. Al-
fon de Molina, conf.=D. Juan Nuiies,
conf.=D. Juan Alfon de Haro, conf.=
D. Roy Gil de Villalobos, conf.=D. Ferr-
nant Ruys de Saldaiia, conf.=D. Garcia
Ferrans de Villamayor, conf.=D. Lope
de Mendoga, conf =D. Juan Rodriguez de
I{o,}as conf:=D. Gongalo Yanes de Agui-
lar, conf=D. Per Hanrriques de Harana,
conf.=D. Lope Ruys de Baega, conf.
=D. Sancho Sanchez, adelantado mayor
en Castiella, conf.=D. Sancho, fijo del
infunte don Pedro, couf.=D. Alfon, fijo
del infante don Juan,, conf.=D. Juan,su



E. 1318.

.2 (. 1310,

marzo 1,

COLECCI ON

hermano, conf.=D. Pero Ferrandes de
Castro, conf.=D. Pero Ponce, conf.—
D. Ferrans Peres Pongé, conf.=D. Fer—
rant Ferrandes de Limia, eonf.=D. Juan
Ferrandes, su fijo, conf.=D. Pero Nu-
fies de Gusman, conf.=D. Johan Rami-
res, su-hermano, conf.=D. Diago Rami-
rez, ‘conf.=D. Ruy Gongales Manganedo,
couf.=D. Rodrigo Alvares, adelantado
mayor en Gallisia, conf.=Pero Gongales
de Sandoval, adelantado mayor en el
regno de Leon et de Asturias, conf.=Pe-
ro Lopes de Padiella, juslicia mayor de
casa del rey, conf.==Gongalo Ruys de
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Toledo, motario mayor de Casticlla, conf,
=D. Gishert de Casliel nuevo, almirante
mayor de la mar, eonf.=Ferrnant Ro-
mo, chanciller del rey, conf.=Ferrnaut
‘Gomes, notario mayor en el regno de To-
ledo, conf.=Ruy Perez de Aleald, nota-
rio mayor del Andalucia, conf.=Yo Juan
Martines la fis escrivir por mandado del
rey en el aiio calorceno que ¢l rey sobre-
dicho regno.=Ruy Peres.=—Domingo Pe-
res, conf.

Biblioteca Nacional. nmbo de Sevi-
Ua. D. 45, fol. 40 vto.

D1V.

Merced que hace el Infante D. Juan al obispo de Astorga de las marllme-
gas del Vierzo.

In Dei nomine amen. Sepan quantos
esta carla vieren como yo el infanle don
Joan fixo del muy noble rey don Alfonso
sefior de Vizeaya, é adelantado mayor
por el.rey don Fernando mio sobrino en
la frontera, con olorgamiento de doiia
Maria mi muger ¢é de don Alfouso é don
Juan mis fixos do é otorgo & vos don Al-
fonso por la gracia de Dios obispo de As-
torga, € notario mayor del rey en el reg-
no de Leon, é 4 vueslros successores, é
al cabildo dela vueslra eglesia las mis
marliniegas, que yo he'en Vierzo, é lodo
el derecho, que yo he en ellas he en tal
manera, que yo en lami vida reciva, é
haya -eslas martiniegas é despues de mi
finamiento, que finquen las dichas mar-
tiniegas @4 vos el obispo, é el cavildo
para siempre jamas. El otorgo, el prome-
to, é obligome de vos ganar ‘carta del
rey de confirmacion, de esta donacion,
asi eomo vos la fago. Otrosi vos dejo,
¢ me aparto de la eglesia de Toral, é de
todos los derechos que & ella pertene~
cen, é perlenecer deven, que la haya—

des libre, é quita para siempre jamas,
segund se conliene en las carlas, que de
mi lenedes sobre esla razon.

Otrosi otorgo, é eonozeo, que vos de-
x0 en mio testamento dos mill maravedis
que vos den-el dia de mi enterramiento.
Et nos el obispo, ¢ el eavildo sobredichos,
catando la naluraleza, & los bonos debdos
que avemos con vusco, é el defendimiento
a4 la guarda que ficiesles siempre 4 Ia
eglesia de Astorga, é 4 las sus cosas, ¢
esperamos, que faredes ‘mas adelante,
¢ sefialadamente, guardando la devocion,
que avedes 4 la nuestra eglesia, prome=
temos de vos dar logar para vuestra se-
pullura, pora vuestro cuerpo en la egle~
sia mayor de Santa Maria de Aslorga
entrel coro, é el altar mayor.

Otrosi .vos prometemos de ir al dia de
vuestro enterramiento con los otroselé—
rigos de’la yilla 4 las vigilias, é 4 vuesiro
enterramiento é al tercer dia, é & los
nueve dias, ¢ 4 los quarenta dias, é aca-
bo del anno, é faremos 4 los clerigos de
Misa aquellos que ovieren enlonces ean-
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tado Misa, é pudieren cantarla, que can-
ten misas el dia de vueslro enlerramiento,
é al tercer dia, é 4 los nueve dias, é 4
los quarenta dias, é & cabo del anno.

Otrosi nos obligamos de poner . tres’
capellanes, que .canlen misas cada dia
cn el altar mayor de Santa Maria, por las
nlmas de el rey vuestro padre é de la
reyna dofia Yolaut vuestra madre, é por
la vuestra pora siempre jamas.

Olrosi nos obligamos, poniendo vos
una limpara de plata antel allar mayor
de dar luminaria, que arda eada dia, é
cada noche é4 lodas horas pora siempre
Jjamas.

Otrosi nos obligamos de vos facer ani-
versario cada anno del dia de vuestro
enterramiento adelante para siempre ja-
mas. Et nos don Alfonso obispo sobredi-
cho con otorgamiento, € consentimiento
del dean, é del cavildo de la nuestra
eglesia prometemos de dar a vos infant
don Joan, que lengades de nos pora en
todos vuestros dias el nuestro cillero de
Villafafila con todos aquellos derechos que
son de la nuestra mesa, que es eslo, que
aqui dira: la meatad de la eglesia de San
Martin, ¢ un huerto, que yace ecerca de
Sanla Maria la nueva, sacado ende la
ofrenda, é el diesmo meunudo, é°lierras,
¢ una salina de Santa Marina, que lieva
el elerigo de Sant Zalvador.

Otlrosi un par de casas, é solares, por-
que dan cada aiio cinco cinco sueldos de
fuero é una tierra, en que fue la puebla
de viiias, é casas, en el azogue, porque
dan 4 loguer, é la meatad de la tercia de
la eglesia de San Andres salvo la ofren-
da, é el morluorio, que lieva el clerigo
de menoria.

Otrosi la meatad de la tereia de la
eglesia de San Pedro; olrosi la micatad de
la tercia de la cglesia de Santa Martha,
¢ la meatad de la tercia de la eglesia de
San Zalvador, &€ la mealad de la tercia
de Revillinos.

FERNANDO EL IV.

Otrosi la tercia loda de la eglesia de
Moral, é de San Pedro del Otero é de la
eglesia de Sobradiello, ¢ de la eglesia de-
Villarigo, é de la eglesia de Oter de Si-
rigo, é de la cglesiade San Agostin, é
de la eglesia de Videyanes dos moyos de
trigo, é tres moyos de cevada, ¢é dos
moyos de sal por la emina de Benavenl,
el destas eglesias non lieva el obispo
ofrenda nin mortorio. Et de las ecabaiias
que, y oviere de Sal, lieva el obispo cin-
eo cinco oches por diezmo é de la eglesia
de San Feliz, lieva un moyo de sal, é de
la eglesia de San Miguel un moyo de sal
¢ el acipreste olro moyo.

Otrosi 4 el obispo en Muelledes gna—
tro iugaderias de heredat, é una salina,
é Lres pares de casas; el con eslo todas
las otras cesas, que sean de la mesa del
obispo, que perlenezcan 4 este cillero so-
bredicho si algunas y a. EL por esle otor-
gamiento non eunlendemos de vos dar
ninguna cosa, que pertenesca & la mesa
del cavildo, ni 4 las eapiellas del obispo
don Marlin; nin & otro qualquier, el es-
ta donacion del cillero sobredicho de Vi-
llafafila vos facemos de oy que esta car-
la es fecha para entoda vuesira vida é
‘despuies de vuestra muerte, que finque
libre, ¢é quilo inos, é 4 nueslros suco-
sores sin embargo ninguno.

El yo infant don Joan juro 4 Dios &
promelo en bona fee de guardar, é leuer
¢ complir & vos obispo, é el cavildo so-
bredichos todas eslas cosas, que se en
esla carta conliencn, é de nuncu vos lo-
ller, nin menguar ninguna cosa deslo, que
vos do, é vos dexo, é de non revocar,
nin loller, nin menguar por lestamenlo,
nin ‘por codecillo, que yo faga nin. por
olra manéra qualquier ninguna destas co-
sas, que yo-ordeno, é fice, ninguna otra
cosa de las que yo mande 4 la eglesia de
Santa Maria de Aslorga en el mio les~
tamento, que ya moslré 4 vos obispo so-
bredicho, é al dean, é al chantre. El
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mandamos, é defiendo firmemiente & lo=
dos mios fixos, é cada uno de ellos por
si, é qualquier otro, que fuere mio here-
dero, ¢ toviere mi voz, que non venga
conlra eslas cosas, que yo dono, é ordeno,
¢ fago nin contra ninguna cosa de ellas, et
qualesquier, 6 qualquier que econtra ello
viniere, 6 pasare, 6 despues de mi muer-
te tolliere, 6 embargare, & retovier el ci-
llero de Villafafila en parte, 6 en todo,
porque vos ?bispo sobredicho, ¢ vuestros
sucesores, 6 aquellos que oviesen de mi-
nistrar los vienes del obispado, lo non po-
diesedes aver, sin embargo ninguno, ha-
ya la ira de Dios, é de la Santa Maria
su madre, é de todos los Santos, é la
mimaldicion, el sobre esto pido por mer—
ced al rey, que vos lo faga todo entregar
luego que yo finare, é que non consien—
ta & ninguno, que vos lo embargue. Et
vos infant don Juan enterrando el vues—
tro cuerpo en la nuestra eglesia, é cum-
pliendo, é guardando todas sestas cosas,
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fee de eomplir , é guardar todas las cosas
sobredichas, que vos prometemos, é &
que nos obliguemos segun sobredicho es.

Et nos el infante don Joan, ¢ dofia Ma-
ria su muger, é don Alfonso é don Joan
sus fixos juramos @ Dios de guardar, é
complir todas estas cosas, que sobredi—
chas son , é de non venir contra ellas en
ninguna manera, & ningun tiempo, que
sea por nos, nin por otro. Et porque esto
sea firme et non venga en dubda. Nos cl
infante don Joan, é el obispo, é el cavillo
sobredichos mandamos facer desta tres
cartas en un tenor, la una que tenga yo el
infante don Joan, é la olra que tenga el
obispo, € la otra, que lengael dean, é el
cavillo, & cada una de eslas cartas, que sea
seellada con seis seellos de cera colgados;
¢l uno de mi el infante don Joan, ¢ el otro
de mi muger dofia Maria, é el otro de don
Alfonso, é el otro de don Joan mios fixos,
é el otro de nos el obispo, é el otro de nos
el cabildo sobredichos.

que sobredichas son vos, é vuestros he- * Dada en Burgos primero dia de marzo;

rederos.
Nos el obispo, é el cavildo sobredichos
juramos 4 Dios, é promelemos en bona

era de mill é trescientos é quarenta é ocho
aios.

DV.

Carta del Rey D. Fernando & Don Gonzalo, arzobispo de Toledo, y 4 Don

Gonzalo, obispo de Zamora, colectores de la décima concedida de los fru-

tos de los bienes eclesidsticos, en que manda la entreguen &4 D. Jasperto,
vizconde de Castelnou, su almirante mayor de la mar.

Fernandus Dei gratia, rex Castelle,
Legionis, Toleti, Galitie, Ispallis, Cordu-
be , Murcie , Giehenii , Algarbie, et terre
Moline dominus, venerabilibus viris -do-
minis Gundisalvo provisione divina archie-
piscopo Toletano, et Gonsalvo eadem gra-
lia episcopo Zamorensi, super decima ec—
clesiasticorum reddituum colligenda apos-
tolice sedis legalis salulem el prospera
felicitate letari. Ardens fuit scmper cor

nostrum ab etalis nostre principio et pre-
sentialiter inter alias gratitudines que vo-
tis nostris posent accidere illam habet
serenitas nostra precipuam saracenorum
Granade fetidum genus deprimere ipsos—
que per terra el mare persequi viribus
nostri regni, ex inde sperantes allissimo
creatori matrique nostre ‘sancle romane
ecclesie el complacere ac succesive gere-
re causam nostram. Cum igitur in predie-
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lis preciptie sil maris custodia neceesariam
galearum navium et lignorum armatam,
et aparalum facimus oportunum. Quo cir—
ca pensaules amoris afectum quem ad vos
hactenus illesum habuimus, firmiler ere—
ditnus ut vos vice mutua nostrum honorem
et comoda dilligatlis. Qua propler vos et
vestrum quemlibel instancli prece requiri-
mus et rogamus quatenus decimam eccle-
siasticorum reddituum per sumum pontifi-
cem dominum nostrum impositam, cuius
exislitis collectores 'nobili domino Tas-
perlo vicecomiti Castrinovi, maris almi-
ranti nostro maiori, vel suo nuntio quem
mandaverit dari et solvi integraliter facia-
lis, dantes etiam veslras literas in man-
daltis vestris collectoribus ques super hoe
per vestram legationem ordinandos du-
xistis, qui eodem modo solvant el res-
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pondeant supradiclis tcnentes pro“certo
quod ralum et ficmum habebimus el lene-
bimus , et gratum, nobis plurimum in ani-
mo reputavimus nichil que poselis nobis
facere gratiosius: et ut ha rum lillerarum
testimonium vovis valeat mandavimus ip-
sas nostri sigilli apensione muuiri, el pro-
pia manu seripsimus nostrum nomen.
*Datum Ispalii'XV.- Kls. Aprilis (1).

I'o e! rey don ando

- Hallase original la carta anfecedenm en
un pergamino de cuarta en cuadro con
sello redondo de cera, pendiente de un
cordon de seda rosa en el archivo dela
Santa Iglesia de Toledo, en la a!acena
Z.3.1.9.

DVI.

Capitulo general de la 6rden de caballeria de San(iago , celebrado en Mé-
rida, en que se hicieron reglamenlos y disposiciones para el mejor gobier-
no y adminislracion de la érden.

Sepan quaglos esta ecarla vieren como

nos don Johan Osorez por la gracia de

Dios maestre de la orden de la cavalleria
de Santiago, ¢ nos don Allonso Marlinez
por esa misma gracia prior de Sant Mar—
cos de Leon, é don Pay Rodriguez por
csa misma gracia prior de Uelés, & don
Diego Muiiiz comendador mayor de Se-
gura ¢ de lo que ha esa misma orden en el
reyno de Castilla, é don Fernand Rodri-
guez comendador mayor de Montemolin
é de lo que esa misma orden tiene en el
reyno de Leon, é don Martin Gascon co—
mendador mayor de Portogal, ¢ don Pe-

. ro Diaz comendador de Uelés, é don Johan

Yaiiez comendador de Estremera, é don
Garei Fernandez comendador de Palmela,

(1) No se sefiala afio pero fué sin duda

é don Lorengo Yaiiez comendador de San-
tiago de Cacen, et Garci Perez comenda-
dor del hospital de Toledo, é Arias Gon-
calez comendador de Guadalcanal , é Mar-
tin Sanchez comendador de Peﬁagusende.
é Gareia Fernandez comendador de Se-
gura, é Pero Gonzalez comendador de-
Montemolin, é Lope Alfonso comendador
de Merida ,,é Alfonso Yafiez' comendador
de Ricote, & Rodrigo Yaiiez comendador
- de Segura, é Fernand Rodriguez comen-
dador de Montiel, é Fernand Rodriguez
comendador del hospital de Cuenca, €
Gongalo Fernandez comendador de Mon-
fernando, ¢ todo el eabildo de esa misma
orden seyendo ayuntados en Merida, ve-
yendo en como por las guerras, é por las

en el de 1310.
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huestes, & por muchos otros excesses que
acaceen é acaescieron tiempo ha, los co-
mendadores ¢ freires de la ordenyé los
convenlos noson langbien mantenidos co-
mo avian menester, ni los freyres dé con-
vento non han tan bien paradas las vesli-
duras eomo solian aver, é los comendado-
res son mengundos de los derechos de las
en®miendas-é la tierra de la orden, é los
vasallos son mas estragados que solian de
guanto avia menester, queriendo dar con=
sejo é todas cosas é por que vemos que
es servicio de Dios é mejoramiento de la
orden é salud de nuestras almas concor-
dablemente eslablecemos é ordenamos.
Que los freyres de convenlo ayan su ves-
tuario eierté para si segund solian aver en
el liempo de los otros maestres, é para sus
omes sayas de Valencia, é eapas de Zor-
¢oli, de manera que les den para lantos
omes olras lantas vestiduras, é para uno
demas, é este vesluario les sea dado en
paiio € non en dineros por la fiesta de Om-
nium Sanctorum , é nos el maestre dare-

mos un freire en Castilla, é otroen Leon, .

é otro en Portogal, 4 quien recudan las
rentas que para esto asignaremos de que
ayan esle vestuario. Ofrosi que nos, el
maestre demos armas é cavallos 4 los frei-
res de convento quando les fuere menes-
ter. Olrosi ordenamos é establecemos que
nos el maestre tomemos una casa en Cas-
tiella, é otra en campo de Montiel, é otra
en Leon , é otraen Portogal segund solian
tener los otros maestres que fueron aute
nos, é non mas ; é todas las olras easas
que tenemos quier easlillog, quier eneo-
miendas’, gnier aldeas, quier casas llanas,
quier fornos 6 molinos, 6 pechos 6 ealo-
nias, 6 prados 6 pastos ¢ defesas, ¢ diez-
‘mos de pan é de vino, 6 de ganado, 6 de
otras ¢osas 6 derechos que los otros maes-
tres que fueron ante de nos non tenian nin
solian tener freires, é eran derechos de
. las encomiendas, que los desamparamos
& damos cartas & cada uno para lo de su
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encomienda para aquellos que por nos es-
tudieren para reecabdarlo, quier freires
‘quier seglares, que las entreguen é ayan
los comendadores segund las solian aver
en tiempo de los otros maestres. E en las
que fueren encomiendas, que pougagos
freire comendador, é en aquellas casas
que tomaremos para nos como tomaron
los olros maestres, que pongamos freires
para comendadores que reciban los basti-
mentos é provean los freires de convento
que fucren sus moradores, é 4 sus omes
é 4 sus bestias, et 4 las bestias de los frei-
res que esludiererf en penilencia, é 4 las
de los novicios que aprendieren regla é la
orden. Otrosi quando fueremos en hueste,
6 en recoa demos ferrero que fierre las
bestias de los freires de convento, é de
las valias de las encomiendas pobres‘ é
que nos el maestre les demos frenos é
bardas ¢ zapalos é bragas é cebada pai
las bestias é de comer para los omes.
Otrosi que los comendadores de las enfer-
merias enderecen que ayan fisicos para
los dolientes, é les den lo gque ovieren me-
nester para sus dolencias segund forma
de orden, quier 4 los que vinieren 4 las
enfermerias , quier & los que fueren en
recoa 6 en huesle, que estos comendado~-
res no sean constrehidos de llevar caba-
llos nin armas, é nos el maestre non les
tomemos ninguna cosa de los derechos
que solian afer. Otrosi que nos el maes—
tre é los comendadores maiores non lome-
mos mas de un yantar en el aiio en nin-
guna encomienda, nin demandemos vian-
da si non aquella que aquel dia oviere me-
nester, é si alguna cosa sobrare 6 pre-
sentes traxieren, que finque en la casa
onde comieremos el yantar. Otrosi por
que los freyres ayan mejor sabor de me-
jorar las encomiendas, é ‘de labrar é de
eriar, establecemos quernos el maestre ni
el comendador mayor non liremos al frei-
re la encomienda sinon segun Dios é or—
den con conciencia gzcon consejo de los
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omes buenos de la orden. Olrosi que en
Estepa é en todas las olras encomicndas
que pongamos freire por ecomendador é
non por aleaide é non pongamos seglar
ninguno. Otrosi revocamos todos los do-
nagios,que nos. el maestre 6 otros maes-
tres que [decon anle dé nos ficieron sin
cabildo general a los seglares asi enco-
micndas como castlillos é casas fuerles, é
"llanas, fornos, prados, pastos 6 quales-
quier otras cosas que non valan mas é que
se tornen 4 la orden, é nos el maestre da-
remos nuestras cartas para los que las lie-
nen por que las ent®guen, é faremos
procuradores que las demanden é que las
cobren 4 nuestra ¢osta, € cobradas que
" las demos & los freires, é empero si ovie-
re algund freire que quiera cobrar 4 su
cosla alguna éncomienda, 6 casa, ¢ bicues
dé’la orden que tengan los seglares, que
ﬁlo demos paraen su vida, é que le de-
mos nueslras carlas para lo cobrar, 6 que
lo nes ecobremos luego 4 nuestra cosla pa-
ra la orden. Olrosi que nos el maesire
pongamos en las cabaiias de las bacas é
de las yeguas de la orden freire comen-
dador que las vea é las recabde é dé cuen-
ta dellas é de los potros que hy Dios diere,
que los procuremos para los freires, é
cllos que los crien € sirvan con ellos & Dios
¢ i su orden, é non las enagenen. Olrosi
qué demos dos freires buenos que empa-
dronen la tierra de la orden &n cada rey-
no é que sepan quanlos pecheros ha en
cada dugar por nombre é por escriplo, é
de que quantia cada uno, é pongalos en
tanto que segund Dios € sus almas guar-
den los vasallos que no sean eslragados.
E los que vinieren poblar en la tierra que
sean escusados de pecho por diez afios, €
si alguno casare, que non sea empadro-
nado de los que serdn hy moradores el
primer aiio, ¢ dendé en adelaute pongale
en el padron. E si algun pueblo fuere tan
flaco que aya menesler quilamiento de
pecho por que pueble mejor, que lo fagan
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esos dreires como mejor enteidieren en
Dios € en sus animas, é ningund parienle
de nes el maeslre nin criado nuestro, vin
judio nin moro, nonksea cogedor nin re-
cabdador de los pechos, mas coganlos é
recabdenlos pecheros abonados é raiga-
dos de cada logar. E aquellos freires del
empadronamiento que ficieren en cada lo-
gar fagan un libro de que den traslado 4
nos ¢l maesire, é olro 4 los visitadores
por que los cogedores non puedan ningu-
na cosa encubrir. Otrosi ordenamos que
los visitadores ayan poder de visilar ansi
sobre los comendadores de las bacasé de
las yeguas ¢ sobre los recogedores é re-
cabdadores de los pechos é de los. nues-
tros derechos , é sobre los comendadores
de los baslimentos como han sobre los ¢o-
mendadores de las encomiendas. Olrosi
que nos el maestre non demos ninguna
encomienda & ningund freire por dinero
nin por pecho alguno, é si por aventura
alguno diese 4 nos el maestre dineros,
pierda la encomienda é el abito, é el ca-
ballo é las armas, é aya penitencia de un
aiio. Otrosi ordenamos que nos el maestre
mantengamos un couvento en Castilla é
otro cun Leon € otro en Portogal , segund
solia ser ¢ fué establecido en tiempo de los
olros maestres ; é que mon les lomemos
ninguna cosa de lo que solian ayer. Olrosi
que nos el maestre non demos de aqui
adelanle 4 ningun seglar casas ni hereda-
mientos de la orden. Olrosi que ningun
freire de convento ni casado non ande fue-
ra de su morada fii alvergue fuera de la
casa de la orden sin licencia de su maestre
0 del comendador, é quando oviere de ir
4 alguna parte tome dia 4 que se torne &
su morada , é si los freires moradores an-
duvicren con su comendador , alberguen
donde el albergare , é quien al ficiere pas-
se por su orden. Otrosi que el ordena-
micuto que aqui faremos de quanta gente
cada uno truxiere consigo, que sea guar-
dado é que en cada un aiio fagamos cabil-
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do general, é que pesquisa eerrada non se
faga sobre freires, é que calumnia ni aven-
tura que acaesea en la encomienda gue la
dexemos al eomendador de la casa é que
nos el maestre ni los comendadores ma-
yores non tomemos ninguna e¢osa dello.
Otrosi que quando fueremos en hueste ¢
en otro lugar ningun comendador, salvo
los comendadores mayores 6 el de Uclés,
uon coman en su posada sin licencia. Otro-
si que los comendadores mayores non fa-
gan freire sin nos el maestre dé puestra
liceneia, nin vos el macstre sinon aquellos
que entendieremos ser servicio de Dios é
pro de la orden. Otrosi que ningun freire
non sea osado de aforrar eablivo nin cab-
liva sin licencia del maestre 6 del comen-
dader mayor. Qualquier que fuere 4 la re-
dempeion que ende aviere que sea tornada
en olroscaptivos 4 esta misma easa. Olro-
si que nos el maestre é los comendadores
demos complidamente los diezmos de las
labranzas é erianzas é de todas las olras
eosas que ellos han aver, é les nos dar
debemos cada uno al prior de qualquier
prioradgo que fuere, por que los priores
é los otres clerigos ayan de que se man-
tengan, € con que repartan é enderezen
las cosas necesarias para las iglesias que
son tenudos d reparar é enderezar, é que
los visiladores les fagan dar complidamen-
le los diezmos ante que de las easas sal-
gan so penilencia de un aiio, é que las ju-
ridicciones de los priores sean guardadas
en todo, é las vezes que el prior de Uclés
tiene del obispo de Cuenca en las iglesias,
que las aya € las guarden scgund fueron
guardadas 4 los otros priores en tiempo
de los otros maestres. Otrosi que si nos
el maestre tovieremos tesoro que lo ten -
gamos en Ueles. Olrosi que las dehesas
sean guardadas € que todos los vagallos
pazean, labren, corlen, é pesquen de con-
suno con sus vezinos por que todos yivan
avenidamente. Otrosi que anden en casa
de los reyes procuradores que demanden
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las cosas perdidas, é razonen todos los
pleitos que el maestre mandare 6 los co-
mendadores 6 qualquier de los olros ovie-
re menester para pro de la orden, é guar-
den quanto mas podieren la ‘chancilleria
del rey, que cartas desaforadas non sal-
gan contra la orden ni contra sus vasallos
é que nos el maesire les demos sus enco-
miendas convenibles é les fagamos dar de
cada encomienda eosa cierla para su man-
tenimiento segund. avian los olros procu~
radores en tiempo de los otros maestres.
Otrosi que los freires que finaren non sean
solerrados si non .en los lugares en que se
solian solerrar. E que los visiladores en
cada uno de los reynos tambien en lo es—
piritual como en lo temporal lodas las co-
sas que fallaren que las enmienden; é los
visiladores della son estos: En Leon, Nu=
fio Gil é Gongalo Ruiz; en Castilla, Fer-
rand Romero ¢ Ferrand Rodriguez, co-
mendador del hospital de Cuenea ; en Por-
togal, Cristobal Remondo é Fernando, co-
mendador de Castroverde & Alonso Pelaez.
E los priores que pongan aquellosclerigos
que entiendan que son para ello. Otrosi es-
lablecemos que .non vistamos si non blan-
quetas prielas 6 blancas, ¢ los pafios que
agora traen que los trayan hasta lodos
sanlos primero siguiente, é de alli ade-
lante que los non trayan. Otrosi estable-
eemos que el maesitre non (raya mas de
diez escuderos de beslias, é que los vista
sayas ¢ calgas de paiio linto, é manlos é
pelloles de viado. E los comendadores
que non trayan mas de seis escuderos, é
que los vistan de esta guisa. E los priores
tres eseuderos cada uno, E los comenda-
dores de tierra llana que non trayan mas
de dos escuderos, salvo el comendador
de Uelés, que traya quairo, é diez omes
de pie cada nno, é todos estos comenda-
dores que los non vislan sinon de valen-
cianas, € todos los freires de convento
tanlos omes trayan de pié quanias bes-
tias tubieren , ¢ uno demas. Olrosi esta-
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blecemos que los visiladores guando vi-
sitaren las casas que luego empadronen
la tierra de los pechos en cada lugar é
guarden el ordenamiento sobredicho, é
que el vestiario de cada freire que sean
catorce varas de blanqueta. Otrosi que
todos los ordenamientos ¢ establecimien-
tos que se fizieron en este cabildo mas.de
aquestos, que se guarden ansi como estos
sobredichos, é todos los freires ayuden a
nos el maestre por que.eumplamos- é fa-
gamos guardar ¢ complir todas eslas co-
sas sobredichas. E por que sean bicn
guardadas de nos todos, é ninguno que
contraello viniere (lo que Dios non man-
de) no se pueda escusar de caer en pena
por decir que lo non sabe, mandamos nos
el maestre, ¢ los trece de la orden é todo
el cabildo que destas cosas sobredichas
sean fechas cinco cartas selladas con el
sello de nos el maestre é de los comenda-
dores mayores, ¢ de don Pero Diaz é con
el del cabildo. E la una deslas que lenga-
mos nos el maestre é olra que sea en el
theSoro de Uclés, é otra en Monlanches,
¢ otra en Portogal, é otra en Aragon. E
que el comendador ¢ [reire que quisiere
traslado, que lo aya, é de aqucllo que es
ordenado en razon de los pechos & pro
de los vasallos, que aya traslado en cada
lugar que lo quisiere lomar. E lodos es-
Los ordenamientos é establecimientos fue-
ron ordenados é establecidos en Merida,
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é leidos en el eabildo general que se fizo
en quaresma Domingo de letare lerusa-
lem , que fué 4 veinte dias de marco era de
MCCCXLVII aiios. En el cabildo fueron
trece de tierra de Castilla don Diego Mu-
iiiz, comendador mayor, don Pero Diaz,
don Juan Yaiiez, Garei Perez, comenda-
dor del hospital de Toledo, et Fernand
Rodriguez, comendador del hospital de
Cuenca. Por de los trece de tierra de
Leon, don Ferrand Rodriguez, comenda-
dor mayor, et Arias Gomez, comenda-
dor de Guadaleanal, é por Vasco Perez
de Lera fué en Merida Fernand Perez de
Sanabria, Garei Ferrandez, comendador
de Segura. E de Portogal el comendador
mayor don Marlin Gascon, don Garei Ro-
driguez, ¢ don Lorenzo Yafiez. E porel
comendador de Aragon fue en Merida Al-
fonso Yaiiez del Lago. Esta carta fué fe-
cha el dia é mes ¢ era susodicha. Cou-
cordat prout est in quodam veteri eodice.
Nos don Diego Muiiiz por la gracia de
Dios, maestre de la cavalleria de Santia-
g0, olorgamos é confirmamos todos estos
eslablecimienlos é prometemos por la ju-
ra que fecimos sobre la eruz é los santos
evangelios, de tenerlos é guardarlos se-
gund en ellos dice, é por que sea. firme
mandamos poner.en esta carla nueslro
scello. Esto fué fecho postrimero dia de
margo en Merida. ;
Bulario de Santiago, fol. 260.

DVII.

Carta del Rey D. Fernando, por la que manda que los que se fueren para

el Castillo de Lubrin, 6 quisieren del cabalgar 6 hiciesen cabalgadas &

tierra de moros , que de la ganancia que tuyieren no den diezmo ni otro

derecho , aviniéndose con el obispo de Cartagena 6 con el alcaide que por
6l tuviese el dicho castillo. . >

Don Ferrando por la gracia de Dios rey  de Jahen, del Algarve é seiior de h_lloli-
de Castiella, de Toledo, de Leon, de Ga- na. A todos los concejos, alcaldes, e al-
llicia, de Sevilla, de Cordova, de Murcia, guaciles, é & los otros aportellados del
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regno de Murcia, é & qualquier que sea
mio adelantado salud é gracia. Bien sabe-
des de como don Marun obispo de Carta—
gena, gand de los moros el castiello de
Lobrin, que es en su frontera el vino
entregarmelo et yo rogel muncho afin-
cadamientre, que lo loviese por bien,
por mi et el por mio ruego, tienclo de
mi, et por que lo mejor é mas complida—
mientre puede tener é guardar, lengo
por bien & mando, que si yo ovier la
guerra con los moros, que los que se fue-
ren pora este castiello é quisieren del ca-
balgar, 6 ficieren del cavalgadas a lierra

de moros, que de aquella ganancia, que

les Dios diere , que non den ende diezmo
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nin otro derecho ningune,” ellos avinien-
dose con el 6 con el alcayde que toviere
este castiello por el. Et mando et defien-
do firmemientre que ninguno non sea osa-
do de passar conlra esto en ninguna ma-
nera. Ca qualquier que lo ficiese pechar-
me ya en pena mill mrs. de la moneda
nueva, et demas al cuerpo et 4 lo que
oviere me tornaria por ello. Et desto le
mandé dar esta mi carla seellada con mio
secllo de sera colgado. Dada en Sevilla
24 dias de marzo era de 1348 afios.=Yo
el rey don Ferrando.—=Ruy Perez.

Privilegios de la iglesia de Cartagena
y otros. E. 12, fol. 635.

DVIIL. !

Doiia Maria Diaz de Haro, sefiora de Vizcaya, recibe bajo su proteccmn la
iglesia de Valpuesla.

Sepan quantos esla carta vieren como
yo dofia Maria muger del infante don
Juan, sefiora de Vizeaya, recivo en mi
guarda y en mi encomienda y en mi de-
fendimiento al cabildoy 4 los vicarios del
arcidiano de Valpuesla, y 4 los omes bue-
nos de ese mesmo lugar y & todos los su-
yos por qualquier que lo ellos ayan. E
sobre esto mando é defiendo firmemente
de parte del rey y del infante don Juan,
yruego dela mia, 4 lodos aquellos que
esta mi carta vieren que no consientan &
ninguno que les fagan mal, ni luerto, ni
fuerza ni dafio ninguno, @ ellos ni & nin-
gunas cosas de lo suio, ni de les prendar
ni les tomar ninguna cosa por prendas
que se fagan de un lugar & otro; salvo en-
de por su deuda conocida, 6 por fiadura
manifiesta quellog mesmos ayan fecho,
ni por otra razon alguna; sino sepan que

qualquier 6 qualesquier que 1o quebran-
taren y conlra esta mi carta les pasaren,
que me pararia 4 ello, y pidiria merced’
al rey, é rogaria al infante don Juan gqne
gelo eslrafiasen en los cuerpos y en quan-
to obiesen en guisa que se les tornase en
daiio. Otrosi mando 4 los merinos que an-
dubieren por el infante don Juan é por mi
en Losa y en Valdegovia, que los guar-
den é los amparen 4 ellos é & todo lo suyo
ansi como & lo mio mismo, é que no con-
sientan 4 ninguno que les pase conlra nin-
gunas cosas de las que sobredichas son,
y no fagan ende al por ninguna manera so
pena de la mi merced. E desto les mandé
dar esla mi carla sellada con mi sello de
cera colgado. La carla leida dadgela. Da-
da en Vozo postrero dia de marzo era de
1348 aiios. :
Velazquez, tomo 9.
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DIX.

Breve de Clemente V al Rey de Aragon en que le participa la prorogécion
del concilio vienense hasta las calendas del préximo octubre por no estar
concluidas las pesquisas contra los Templarios.

Clemens episeopus servus servorum Dei
carissimo in Xispto filio Jacobo regi Ara-
gonum illustri salutem et apostolicam be-
nedictionem. Alma mater eeclesia nonnuo-
lla plerumque rationabiliter ordinat que
postmodum prout secundum varietalem
temporum et qualitatem eliam emergen-
tium agendorum considerata suadet utili-
tas in melius consulta deliberatione comu-
tat, Sane licet ecclesiarum perlatos et cel-
situdinem tuam ad venerabile concilium
quod dudum & proximis tune kalendis oc-
tobris ad duos annos inmediate sequentes
apud civitatem Viennensem de fratrum
nostrorum eonsilio decrevimus congregan-
dum per nostras sub cerla forma litleras
prelatis ipsis el Llibi super ipsius coneilij
eonvecalione direclas duxerimus evocan-
dos, quin lamen negolium inquisilionam
quas- per diversas mundi parles contra
ordinem mililie templi eiusque singulares
personas fieri mandavimus completum non

. eost et quod in brevi compleri valeat non

E. 1348,

de C. 1310,
abril 13.

speramusneque videmus ipsum negotium

et nonnulla alia que in eodem sunttractan-
da concilio posse usque ad prefatum esta-
tum terminum taliter prepari quod ad ip-
sius examen councilij decenter valeant in-
troduci eundem terminum usque ad kal.
Oclob. predictum primum terminum iam
dudum per easdem nostras litteras assig-
natum inmediate sequentes ex premisis et
alijs cerlis justis et legitimis causis quas
presentibus inseri non oporlet de fratrum
eorundem consilio duximus prorogan-
dum. Hee itaque ad tnam et universorum
nolitiam deducentes serenitalem regiam
rogamus et hortamur attentius in remis-
sionem Libi pececaminum suadenles quali-
nus preseripto lermino sie per nos ul pre-
dicitur prorogato sludeas in eodem eonei-
lio iuxta priorum directarum tibi per nos
super hoe literarum tenorem in prelibalo
loco personaliter interesse. Dat. Avinio-
ne II. Nohas Aprilis pontificatus nostri
ano quinto.

Bulario del archivo Real de la Corona
de Aragon, legajo 26 , nimero 42.

DX.
Ordenanza mandadh hacer por el Rey D. Fernando esm};leciendo el juzga-

‘do de hombres buenos paraalcaldes, salarios de los alcaldes de cérte y es-

cribanos de cdmara.

Sepan guantos este quaderno vieren
como yo dou Fernando por la gracia de
Dios, rey de Castilla, de Toledo, de Leon,
de Galicia, de Sevilla, de Cordoba, de
Murcia, de Jaen, del Algarbe, é seiior
de;  Jiacwie

(1) La audiencia que dd el rey el dia del

go por bien, y-mando, que se guarde, €
se mantenga daqui adelante en la mi casa,
éenla mi tierra segun aqui dita: |
Primeramente -lengo por bien de me
asentar cada semana el dia del viernes

. este ordenamiento, é ten— + enlugar publico (1), tomando conmigo los

viernes,
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mios alcaldes, ¢ los otros omes bonos de
mi corle, ¢ de oyrlos pleilos de los pre-
s0s, € de los replos, é las suplicaciones é
los pleylos que demandaren 4 los oficiales
de'mi casa, en razon de la juslicia, é en
ninguno de sus oficios, é los otros pleytos
que toviere por bien de los oyr; é de los
librar bien, é derechamente, asi como se
librar deben, é si por el alguna gran ne-
cesidad que eseusar noun pueda, non me
pudier asentar dlos oyr el dia del vier-
nes, que me asiente otro dia sabado 4 los
oyr é librar segun que dicho es.

Otrosi (1) tengo por bien de lomar con-
migodoce homes bonos legos del mio se-
fiorio por mios alcaldes, que sean abona-
dos, é entendidos para cllo, que me sir—
van en el oficio de Alcaldia, é eslos que
sean los quatro de Castilla, é los olros
quatro de tierra de Leon, é los olros
qualro de las Extremaduras, é que me
sirvan en eslta manera: los de Caslie-
lla é los dos de lierra de Leon é los
dos de las Extremaduras que anden en
la mi corle, € usen de su oficio el me-
dio aiio, é servido este medio afio, que
sirvan los otros seis que vinieren el otro
medio afio. E estos seis alealdes, que se
non partan de lafeorle fasla que vengan
los olros. E si sirvieren mas del medio
aiio, por mengua que los olros non ven-—
gan, que lomen de la quilacion de los que
han de venir tanta quantia quanto montar
el tiempo, que sirviere por ellos: ¢ los
alcaldes que lome para esto son eslos.

4

De Castiella.
Lope Perez de Burgos.
Fernan Ordofiez de Medina.

Juan Guillen de Vitoria.
Garci Ibanez de San Fagund.

(1) Véaselaley I, tiL. 5, lib. 2, del Or-
den.

(2) Salarios de los alcaldes de corle eran
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De tierra de Leon.

Marcos dc Benavent.
Alfons Analdes de Benavent.
Juan Bernalt de Salamanea.
Pedro Rendon de Leon.

De las Exiremaduras.

Garci Gomez de Arevalo.
Lope Garcia de Talavera.
Juan Fernandez de Cuenca.
Joan Martinez de Linpon.

-

E porque eslos alcaldes mexor, ¢ mas '
complidamente me puedan servir tengo
por bien de'dar & cada uno de ellos por
su soldada, é por su quilacion seis mil
maravedis eada ailo, é que los hayan eu
la mi chancilleria bien parados cada mes
mil maravedis fasta eumplimiento de los
seis meses en guisa que les non mengue
ende cosa ninguna (2).

Otrosi tengo por bien que estos aleal-"
des que fueren & mi, 6 4 quien yo man-
dare, que libren los pleylos derechamen-
te, é que non tomen algo nin present nin—
guno por razon de los pleylos que libra—
ren, é si yo fallar por verdad, asi como
debo, que lo toman, que los heche de la
eorl por infames, ¢ que non sean mas
mios alcaldes, nin ayan nunca oficios don-
rra enla mi easa, ni en la mi tierra, &
deinas que pechen la quitacion, que to—
maren ese aiio doblada.

Otrosi tengo por bien que si yo non
dier & los dichos alcaldes su quitacion, &
su soldada, segun que dicho es, que se
puedan ir 4 sus lierras sin pena, 'y sin ca-
calomna, ¢ yo que non sea contra ellos
por esla razon.

Otrosi tengo por bien de dar 4 cada

en liempo del rey don Fernando seis mil
maravedis cada uno.
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uno de los alealdés un eserivan mio, que
escriva los pleitos que ante él acaecieren,
€ que non vivan, nin se acojan con ellos
culianamente, é defiendo que otro nin-
guno non libre earta de alcalde, nin use
de este oficio, sino aquestos que aqui son
escriptos:

- De Castilla,

Fernan Perez de Burgos.
Pedro Gil de Alfaro.
Gonzalo yd.

Martin Perez de Valladolid.

De tierra de Leon.

Joan Ys.

Suer Alfons.
Rodrigo Alfons.
Pay Yaiiez.

Del reyno de Toledo.

Martin Lopez.

Pedro Martinez, eriado de Duran Sanchez.

Martin Perez, fijo de Fernan Perez de
Burgos.

E porque eslos escrivanos me puedan
mexor servir, lengo por bien de dar &
cada uno de ellos por su soldada mil é
quinientos maravedis cada afio, é que los
hayan en la mi chaneilleria bien parados,
cada mes docientos, é cinquenta marave-
dis, en guisa que les non mengue ende
cosa ninguna.

Otrosi mando, é defiendo 4 estos esecri-
banos (1), que non tomen ninguna cosa por
libramienlo de las carias foreras, nin de
los emplazamientos nin de las alzadas,
salvo ende de los procesos que les den de

(1) Derechos de los escrivanos.
(2) Escrivanos de cimara libraban las
carlas mandaderas € de merced.

FERNANDO EL IV.

tres palmos un maravedi: é otrosi de las
sentencias que les den de la interloculoria
tres maravedis, ¢ de la definitiva seis
maravedis, ¢ por libramiento olros seis,
segun que fue usado fasta aqui, é que fue~
ren 4 mi, 6 & quien yo mandar, que guar-
den su oficio, ¢ este que dicho es bien é
derechamente, é si mas lomaren, 6 ficie-
ren escriptura engaiiosa hayan sobre si la
pena, que es puesta 4 los mis alealdes.

Otrosi tengo por bien de poner qualro
escrivanos de mi camara (2), que libren
las cartas mandaderas, € de merced que
les yo mandar librar, é non oltras, é que
non hayan , y nin libre otro ninguno de
camara sinon ellos. E los escrivanos que
tome para mi camara son eslos:

Pedro Gonzales de Roa mi eamarero.
Garei Perez de Medina del Campo.
Joan Sanchez de Cuenca.

Bernalt Mareos fijo de Juan Mals.

Otrosi tengo por bien que la reyna mi
madre haya dos escrivanos (3), uno que
tenga los libros, é olro que lenga la llave,
é son estos: el de los libros que non libre
se non de libros, é el otro que non libre
sino las cartas que le ella mandar librar
de mi parte.

Otrosi tengo por bien de dar 4 los es-
-erivanos de mi camara (4), 4 cada uno
de ellos tres mil maravedis cada un aiio,
¢ 4 los que tienen los registros 4 cada uno
dos mil maravedis.

Otrosi tengo por bien, é mando quelos
escrivanos que lovieren los registros, que
non tomen ninguna cosa por las carlas
que registran, é que vayan cada dia con
los registros 4 casa del chanciller, é que
esten y registrando las cartas , que ovie-
ren de librar fasta que cierren los sellos;

(3) Escrivanos de la reyna. .
" (4) Sueldos de los eserivanos de cdmara.
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si lo asi non ficicren, ‘que los préynda el
mio alguaeil 4 cada uno de ellos por vein-
te maravedis de la moneda nueva por
cada vez. ; proha

Otrosi tengo por bien, é mando que
enlas cartas que fueren del aleald, que
no haya otra vista sinon el eseriban que
las librar (1) é el aleald é el notario, é el
chanciller, é Sancho Sanchez de Velasco
que lo ha de ver por mi, é non otro nin-
guno, salvo ende el registrador ; pero en
las eartas que fueren de dinero tengo por
bien que las vea el mio mayordomo, 6 el
que lo ovier de haber por él, é que pon -
ga en ellas vista, é non en otra ninguna.

Otrosi tengo por bien, ¢ mando, que
todo ome que falsare ecarla, 6 sello, que
muera por ello.

Otrosi tengo por bien de haber mi pro-
curador (2), que demande, razone , é de-
fienda por mio los mios pleylos, élos de
las viudas pobres, é de las huerfanas po-
bres, é comunalmente de todos los huer-
fanos pobres, que ovieren pleyto en la
mi eort, & el de dar por su soldada cada
afio seis mil maravedis, é que jure de
este oficio, bien é derechamente, é que
non tome nada de los pobres por quien
razonare, nin sea contra ellos, é si yo
fallar que lo asi non guarda, haya sobre
si las penas de los alcaldes, é el procura-
dor es Alfonso Benilez de Zamora,

Otragi tengo por bien de haber mi es—
crivan (3) que escriva las cartas en latin,
& que non libre otra carta* ninguna sino
aquellas que le yo mandar librar en latin,
¢ tengo por bien de le dar por su soldada
quatro mil maravedis cada afio, é el es—
crivan es Garei Fernandez de Toledo.

Otrosi tengo por bien , é mando que los
eserivanos que tovieren los libros de los
mios notarios, que venga cada dia 4 la mi

(1) Mayordomo delrey rubrica las carlas
de libranzas, .

(2) Procurador fiscal.

(3) Eserivano que escriva los privilegios
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casa, é qui tengan y los libros, é libren las
cartas que ovieren & poner en ellos, & es-
ten y fasta que yo me asienle & comer, é
si lo asi non ficieren, mando al mio al-
guacil que los peyndre poreada diez ma—
ravedis de la moneda nueba.

Otrosi tengo por bien , 6 mando que en
cada pleyto que los abogados (4) de la
mi cort razonaren ante los mios alcaldes
que los fagan jurar, que razonen los pley-
tos derechos é non los otros, é en qual-
guier logar del pleylo, que el abogado
entendier que razona, é mantien pleylo
tuerto, que lo dege luego, é que nonlo
razone mas, é si lo asi non ficier, é fue
fallado, que mantien’ pleyto luerto, que
sea por ende perjuro, é echade de la cor-
te, é que nunca sea mas abogado, nin
haga oficio de honrra en ningun tiempo
en la mi casa, nin en la.mi tiera. Otrosi
cada que los mios alcaldes los llamaren :i
consejo, que consegen verdaderamente,
segund Dios é verdal, é que non descu-
bran lo que fuer dicho en el consejo so la
dicha pena.

Otrosi tengo por bien que ningun cleri-
go que sea beneficiado de epistola, 6 dend
arriba nin home de ordenes que non pue-
da ser abogado en la mi corte, nienla
mi lierra, ni consientan los mios alcaldes
que razonen los pleytos ante ellos, salvo
ende las cosas-que el derecho quiere.

Otrosi tengo por bhien de no poner mio
nombre en ninguna carta, nin en alvala
en ninguna manera, salvo, en las alva-
laes que tobiere por bien de dar para
partir algunos dineros de la mi camara.

Otrosi tengo. por bien de no perdonar
mi justicia en aquellos que la merecieren
tan sueltamente como fasla aqui, mas
acomiendola 4 la ley porque se faga de—
rechamente, asi como dehe, é como lo

en latin,
(4) Penacon que casligaban al abogado
que usaba mal de la abogacia.
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ficieron é fazen los bonos reyes, é los que
la mejor mantienen. Esto fago por en-
mienda de muchos males, ¢é cosas desa-
guisadas, que ovo en la joslicia fasta
aqui. Pero si alguno ovier 4 facer merced
en esta razon, .otorgo de haber en ant
mio acuerdo, é consejo sobre ello con los
mios alcaldes é con los otros omes bue—
nos de mi cort, é al que fallare coti su
consejo que el puedo facer merced en esta
razon, que gela faga con condicion que
me vaya servir 4 Tariffa, 6 4 Gibraltar
por algunos aiios, é en otra manera que
gela non faga, '

Olrosi tengo por bien, é mando, que
rion haya tafureria en la mi cort, nin sea
ninguno osado de parar tablero para jo-
gar dados, é qualquier que lo parare,
quel den por la primera vesz cient azoles,
€ por la sequnda, que le corlen las orejas,
¢ por la tercera quel maten por ello.

Otrosi tengo por bien, & mando al mio
posadero, que de un_barrio apartado 4 la
mi chancilleria, é & los notarios, é & al
alguacil, é 4 los alcaldes, é 4 los eseriba-
108 que poscn cerca de mi, é que non
meta otra genle entre ellos, nin en el su
harrio, é esto que cumpla, & que lo faga
asi en todas las villas, é los logares por
6 yo anduvier, so pena de la mi merced,
¢ demas si lo asi non ficier queel pendre
el mio alguacil por cient maravedis de la
bona moneda.

Otrosi tengo por bien, que cuda que
algunos cavalleros, 6 homes buenos de
las mis villas vinieren 4 la mi cort por al-
gunas cosas que ovieren comigo de librar
de los acoger muy bien, éde los librar
luego aquellas cosas sobre que fueron
embiados. E mando al mio posadero que
les dé buenas posadas, é los mios oficia-
les que les hagan mucha honrra, ému-
cho placer, &€ que les libren ayna aquello
para que vienen,

Otrosi lengo por bien que todos aque-
llos que andan baldios 4 proeurar cartas

FERNANDO EL 1V.

de la mi chaneilleria por algo que les dan
que se vayan de la mi cort, 6 se de-
xen de ese oficio, 6 caten seiiores con
quien vivan: porque de eslo viene grand
deservicio 4 mi, é grant dafio 4 la mi
tierra, é infamamiento 4 los mios oficiales:
ési por aventura en esto fueren fallados,
mando por la primera que les den cient
azotes, é por la segunda vez que ¢l deso-
rejen, é por la tercera quel maten por ello.
Otrositengo por bien é mandoque laspe-
ticiones que me demandaron.los omes bue-
nos de la mi tierra agora en Palencia en
razon de la justicia é de la guarda de la
mi tierra, de lomantener segun queé me las
ellos pidieron, que son estasque se siguen.
Sepan cuantos esta carta vieren como
yo don Fernando por la gracia de Dios,
rey de Castilla ete. Porque vos el infante
don Johan mi lio, fijo del muy noble rey
don Alfonso, sefior de Vizcaya, é mio
adelantado mayor en la frontera, é el in-
fante don Pedro, mio hermano, fijo del
muy noble rey don Sancho, é don Joan
Nufiez, & don Lope de Haro, fijo de don
Diego, ¢ don ‘Alfonso, fijo del infante don
Joau, é don Sancho, fijo del infante don
Pedro, é don Tello, fijo de don Alfonso,
fijo del infante de Molina, é don Fernando
Roiz de Saldaa, é¢ Rodrigo Alvarez, fijo de
don Per Alvarez, é don Garcia de Villa-
mayor, é Lopde Mendoza, ¢ Ruy Gilde Vi-
llalobos, & Joan Perez de Castafieda, me
mostraron por vos, y por todos los otros
ricos homes fijosdalgo de la mi tierra, é
porque lami tierra sea guardada, é mante-
nida en justicia, é yo sea servido, é vos vi-
vades como debedes, é que seades guar-
dados, é vos ficiese guardar estas cosas que
en esta carta dice, Pusistes conmigo que de
aqui adelant non tomedes yantares en los
mios regalengos, ninen los miosabadengos
delos mios regnos, nin en los solaricgos de
los fijos—dalgo, nin pidades, nin cojades
pedido en ellos vos, nin otro ninguno, sal-
vo que comades, é que vos sirvades de
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las beelrias segun fuero.=0lrosi que non
anden merinos vuestros en la tierra.—=
Otrosi-que non finquen en las vuestras ea-
sas fuertes escudero, nin peon laneero si
non el juez labrador de la aldea, 6 del lu-
gar do fuer la casa, que sean seguras las
casas, que ninguno non las tome por fuer-
za, nin las derribe, nin les faga en ellas
mal, nin daiio salvo demandandolo por
derecho, é por alli por 6 deve: et si algu-
no de otra guisa lo ficiere, que yo, é vos
conmigo que seamos contra el & tomarle
el cuerpo, é quanto oviere fasta que lo en-
miende, segun que el fuero manda.=E si
algun casliello, 6 casa fuerle fuere fecha
despues que el rey Sancho finé aca en he-
redamienlo regalengo, ¢ abadengo, 6 de
olro sefiorio, que non era suyo de aquel
que lo labrd, que sea luego derribado, é
tornada la heredad 4 so dueiio, salvo lo
que es entre herederos, si la heredad fue-
re suya que se libre por derecho. E otro-
si que ninguno de ganancia que non haya
befelria, nin coja servicio, nin yantar nin-
guno en las befetrias. E otrosi que ningun
merino del rey, que nou coma si non por
sos dineros, asi eomo es fuero en las hefe-
trias, nin en los solariegos de los fijos—
dalgo. E olrosi-que vos el infante don
Joan é infante don Pedro que non tome-
des yantares en la mi-lierra, sinon do vos
fueredes por vuestros cuerpos en aquellos

logares do yo las hé una vez en el afio

quando y fueredes, é que non lomedes en
cada logar mas de la quanlia que vos yo
di: Otrosi que ayudes 4 facer juslicia, é la
non destorvedes, nin contralledes en nin-
guna cosa: porque los mios merinos, é los
mios oficiales non la puedan facer, é dé
non traer con vusco malfechores, nin
acotados, nin encarlados ningumnos, nin
los tengades en vuestras fortalezas, ni en
los vuestros caslillos, é que los hombres
de la tierra que sean oydos, é llamados

4 derecho, como deben segun fuero, é -

que les non pasen 4 mas. E nos los sobre-

dichos olorguen, é ponemos con vusco el
dicho’ sciior todas eslas cosas sobredi-
chas, é prometemos & bona fé sin mal en-
gaiio de vos las guardar, é de vos las -
mantener, é de rion ser contra ellas, nin
contra®parte de ellas en ningun liempo, é
qualquier 6 qualesquier de nos que contra
ello fuere, é lo non guardase, que vos
sefior que seades conlra aquel 6 aquellos
que lo non guardaren; é nos todos con
vusco en aquella manera que lo debedes
facer con derecho, é prometemos, é olor-
gamos que lo non dexemos de facer por
ningun pleylo que entre nos sea puesto,
nin por eartas, nin por arrehenes, nin por
olra razon ninguna; mas que cumplamos
todas eslas cosas, que ¢on vusco pone-
mos, é que los guardemos en todo, é en
parle, como dicho és, é vos sefior que nos
guardedes, é que nos cumplades, é man-
tengades nuestras heredades, é lierras é
las quantias de los dineros que de vos te-
nemos, segun el ordenamiento de Burgos,
salvo ende si vos sefior ficisles despues
merced @ algunos de nos que lo acrecies-
les la quantia que lo haya, é vuestros bue-
nos fueros, & coslumbres buenas, usos
que ovimos fasta qui, segun que lo usaron
aquelios donde nos venimos en tiempo del
rey don Alfonso vuestro abuelo é del rey
don Sancho vuestropadre. E yoelsobredi-
cho rey don Fernando otorgo, é prometo de
complir é tener éguardar todas eslas cosas
que sobredichas son, é cada una de ellas,
¢ deslo mandamos facer seis carlas & un
tenor, lal la una como la-otra. La una que
tenga yo el sobredicho rey sellada con
vuestros sellos, é las olras que las ten-
gades vos los sobredichos selladas con
mio séllo. Dada en Palencia veinte y ocho
dias de octubre era de: MCCCXLIX aiins.

Otrosi tengo por bien é mando que si
el mio alguacil ovier menester ayuda pa—
ra complir todas eslas cosas, quel yo
mando facer , 6 alguna de ellas, que los
mios vallesleros, que vayan con el cada
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que los llamar con la mas gente que po-
dieren haber, é si fuere lal la cosa, que
entendier que 4 menesler mas gente, man-
do 4 los mios vasallos de la mi mesnada,
que el bayan ayudar cada que los llamar
para mio servicio, € por ninguna cesa que
sobre esto fagan que nou eayan en pena
de aleve, nin hayan otra pena ninguna,

nin los puedan por ende decir mal ninguno.

Otrosi tengo per bien é mando, que
ninguno non sea osado de malar, nin fe~
rir, nin deshonrrar 4 otro en la mi cort,
nin 4 cinco leguas onde yo fuer por ho-
megcillo, nin por otra enemistad ninguna
que haya con él, nin por otra razon nin-
guna, € qualquier que lo ficiere, que
muera por ello, € pierda lo que ovier; é
otorgo de no perdonar la mi justicia en
ninguna manera & ninguno que en tal cul-
pa cayer.

Olrosi tengo por bien de no mandar

sollar los presos el dia- de indulgencias,
nin en otra fiesta, ni 4 la entrada de las
villas, nin de les perdonar la mi justicia
por ruego que me fagan, nin por otra ra-
zon ninguna, fasla que sean juzgados, é
librados por-fuero, é por derecho por 6
deven.

Otrosi & lo que me p:dxeron por merced
que non quisiese demandar 4 los cavalle-
ros, nin 4 los homes buenos de las villas
de mios regnos las sus fijas, nin las sus
parientas para mios ecriados, nin para
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olri: porque ¢l mio ruego es mandamien-
to 4 ellos. Tengolo por bien, que como
quier que yo ruegue , si aquel & quien lo
embiar rogar lo non quisier facer, del
non facer por ende premia, nin otro mal
ninguno,

Otrosi & lo que me pidieron que los me-
rinos que andan en la tierra por los mios
adelantados en algunas de las misvillas, é
el mio alguacil que emplaza los homes por
qualquier cosa ¢ tieslan so peua de cien
maravedis de los buenos (1), é que lievan
de ellos los cien maravedis por eada una
de estas cosas, é que esto es conlra fuero,
é contra derecho, é que el emplazamienlo
del merino é del alguacil, que no es mas
de diez maravedis de los buenos, que son
sesenta maravedis de eslos, é que me pi-
den merced, que non lieven merino, nin
alguacil por el emplazamiento, nin por
testamento mas de diez maravedis de la
buena moneda, asi como es derecho. A
esto tengo por bien que merino, nin al-
guacil , nin otro por ellos non pueda em-
plazar 4 ninguno sin querelloso, é si lem-
plazar sin querelloso, 6 so mayor pena
de los diez maravedis, é lo. pendrar'por
ella, mando que lo pechen el merino 6 el
alguau! doblado.

Dado en las cortes de Valladolid lrece
dias de abril era de 1350 aiios. Pedro
Yhaiiezlo fice escrivir por mandado del
rey. :

DXI.

Edicto del arzobispo de Toledo y de los de Palencia y Lisboa como dele-
gados de Clemente V, citando 4 los Templarios 4 Medina del Campo para
el 27 de abril de 1310 '

Gundissalvus miseratione divina toleta-
ne sedis archiepiscopus Hispaniarum pri-

(1) Diez maravedis de -los buenos ha-
cian 60 de la moneda que corria en liempo

mas sa_cro sancte sedis apéstolice legatus
ac regni Castelle cancellarius. Geraldus

del rey don Fernando, fijo de don Sancho.
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Palentine et Iohannes Ulibonensis eadem
ecclesiarum episcopi ad infraseripta inqui

sitores i sede apostolica deputati religio-
sis viris dopmino Roderico fohannis mag-
no preceptori ordinis militie templi in His~
pania et fratribus eiusdem ordinis sibi
subiectis scilicet fratri Lupo pelagii, fra-
tri Fernando nunis fratri Didaco gomecii,
fratri Garsie Fernandi, frairi Roderico
Fernandi, fratri Iohanni Roderici, fratri
Roderico Didaci, fratri Lupo Alfonsi, fra-
tri Bernaldo Martini, fratri Alfonso Lus,
fratri Iohanne Matie, fratri Didaco de Pen-
na, fratri Didaco, fratri Petro Stephani,
fralri Martino, fratri Petro, fratri Alvaro,
fratri Garsie, fratri Michaeli, fratri Pedro
de Avelaedo, fralri Didaco de Vones,
fratri Bartholomeo, fratri Michaeli, fratri
Iohanni, fratri Marlino diclo Cortido, fra-
tri Petro de Uribes, fratri Didaco de Vi-
llar, Dompno Suerio, fratri Martino dicto
pardal, fratri Michaeli de Uribes, fratri
Martino Domingues , fratri Petro Domin-
gues, fratri Didaco de Sancto Saturnino
qui consueverunt esse in baliva de faro
et fratri Saneio Alfousi commendatori ba-
livarum de amotyro et de Coya, fratri
Antonino, fratri Tohanni arie, fratri Di-
daco, fratri Petro et fratri Iohanni qui
consueverunt habitari et dictis bailibis,
et fratri Gomecio commendatori baylive
de Sant firzo, fratri Petro- Monrion, fratri
Petro dicto nigro que consueyerunt habi-
tare in dicta bayliva et fratri Didaco Go-
mecii commendatori baylivarum de Cana-
val et de Neyra, fratri Fernando et fratri
Nuno qui consueverunt habitare in dictis
baylivis, et fratri Roderico Petri commen-
datore baylive de Villapalmas, fratri Di-
daco qui consueverunt habitare in dicta
hayliva et fratri Iohanni Roderici com-
mendatori baylive de Mayorga, et fratri
Iohanni, fratri Luce, fratri Roderico, que
consueverunt habitare in bayliva de Sanc-
ta Maria de Villa Sirga et omnibus fratri-
bus qui consueverunt habitare in bayliva
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de Valardire, et fratri Garsie Fernandi
commendatori baylive de Safines, et fra-
tri Tohanni Vincentii qui consueverunt
habitare in dicla bayliva, et fratri Iohan-
ni dicto esquerdo commendatori baylive
de alcanadre, et fratri. Iohani Iohannis
commendatori baylive de Caravaca, fratri
Iohanni dicto Galleco, fratri Petro Tohani
qui consueverunt habitare in dicta bayli-
va, el fratri Iohanni Michaelii commenda-
tori baylive de Capella qui exivit ipsum
ordinem et servienti suo qui cum eodem
exivit, et fratri Luce commendatori bay-
live de Villalpando, et fratri Aparitio
commendalori baylive de Sancto Pelro,
el fratri Alfonso Lus eommendatori bayli-
ve de Zamora, el fralri Didaco commen—
datori baylivarum de Medina et de Luy-
tosas, et fratri Iohanni de Sanclo Petro
commendalori baylive de Salamanca, et
fratri Lupo Petri commendalori baylive
de Alconeylar, fratri Petro et fratri Tohan-

_ni qui consueverunt habitare in dicta bay-

liva et omnibus fratribus qui consueve-
runt habitare in bayliva de Cyxares, ct
omnibus fratribus qui consueverunt habi-
tare in bayliva de Cidade, et omnibus
fratribus qui consueverunt habitare in
bayliva de Ventoso, et omnibus fratribus
qui consueverunt habitare in domibus die-
ti ordinis de Sevillia et de Corduba, et
fratri Gomesio Petri, fratri Roderico Mar-
tini, fratri Gunsaluvo Iohannis, fratri’ Gar-
sie Roderici, fratri Alfonso Didaci, fratri
Pelagio, fratri Tohammi de Chamin, fratri
Tohanni dieto Cabeza, fratri Alfonso diclo
Chamoiro, fratri Didaco, fratri G.° dicto
Bayo qui nune habitant cum dicto fratre
Gomecio Petri in baylivis de Tavara et de
Carvalhaaes et ommibus fratribus qui con-
sueverunt habitare in bayliva de Bena-
venle et omnibus fratribus qui consueve-

" runt habitare in bayliva de Junco, et om—

nibus qui consueverunt habitare in domni-
bus de Ceholla ct de Villaalva que perti-
nent ad baylivam de Monlalvan, el om-
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nibus fratribus qui consueverunt habitare
in Montalvan cum Lupo Fernandi iam de-
functo, et fratri Fernando Roderiei fratri
Roderico dicto Calderon, fratri Tohanni
capellano de Mayorga, fratri Garsie cape-
llano, fratri Tohanni Michaelis, fratri Fer-
ngndo de Mayorga, et fratri Martino dicto
Tinioso qui ul dicitur exiverut ordinem,
et universis et singulis fralribus prefati
ordinis in regnis Castelle et Legionis cons-
titulis actorem salulis reeognoscere et
mandatis apostolicis obedire. Noverilis
nos literas sanclissimi patris domini nostri
domini Clementis divina providentia pape
quinli super inquisilione heresis et alio-
rum criminum facienda tam contra vos
et ordinem predictum quam etiam contra
singulares personas eiusdem nec non su-—
per recipiendis, recuperandis, et conser—
vandis bonis ipsius ordinis recepisse: qua-
rum trasumpta literarum sigillis reveren-
dorum patrium ae deminorum archiepis—
copi Bracarensis et episcopi Colimbrien-
sis sigillata ut de contentis et ipsis cercio-
rari possitis vobis per discrelos viros Gar-
siam Petri portionarium in ecclesia toleta-
na, ac Melendum Roderici portionarum ec-
clesie Sanete Marie de Turribus veteribus
Ulixbonensis diocesis constitulos & nobis
in presenli litera nuntios especialis inti-
manda nolificanda comissimus et etiam
publicanda quo circa volentes ut tenemur
mandatum apostolicum exequi reverentes
auctoritate prediclarum literarum aposto-
licarum nobis in hac parle comissa vobis
et cuilibet vestrum in virlute sancte ove—
dientie el sub excomunicationis pena dis-
tricte precipimus et mandamus et vos
nihil ominus et quemlibel vestram voea-
mus requirimus el cilamus quatinus, vi-
eesima seplima die presentis mensis apri-
lis apud Medinam del Campo Salamanti-
ne dioeesis comparealis personaliter co-
ram nobis ad dieendum veritatem de hiis
super quibus fueritis requisiti, nec non
ad procedendum in dicto inquisitionis ne-
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gocio juxta ipsarum lilerarum traditam
nobis formam el etiam ad omnia et singu-
la faciendum que in presenti negocio fue-
rint opporluna quem terminum vobis om-
nibus et singulis pro duobus ediclis et
terlio peremptorio assignamus alioquin
secundum formam mandati nobis traditi in
dicto inquisitionis negotio vestri absenlia
non obstante mediante iustitia quantum de
iure polerimus procedemus. Iniungentes
nihil ominus et districte precipientes auclo-
ritale domini pape qua fungimur in hac par-
te universis episcopis, abatibus, secularibus
vel regularibus exemptis vel non exemplis
decanis propositis, prioribus, archidiaco-
nis et aliis ecclesiaram personis necnon
rectoribus, capellanis, et celeris clericis
el religiosis cuius vis ordinis eenseantur
qui per prediclos nostros nuntios vel éo-
rum alterum fuerint requisiti quatinus hu-
iusmodi nostre citacionis edictum predie-
lis magno preceptori el eiusdem ordinis
fratribus aut in locis quibus degunt sive in
aliis denunciare el publicare ae eliam si’
neccesse fueril ipsos preceplorem et [ra-
tres aucloritate nostra cilare procurent
ad diem el locum superius memoralos
facientes nobii fidem de huiusmodi eitatio-
nis de nuntiatione nolificatione sec etiam
publicatione nec non de ipsa citatione, et
aliis qui super hiis duserint facienda per
literas suas sigiliis suis sigillatas vel etiam
per publica documenita. Quod si aliqui
predictorum episcoporum, abbatuum pro-
positorum ceterorum que elericorum su-
perius nominatorum mandatis nostris im-
mo verius apostolicis ad iustantiam utrius-
que vel alterius nuntiorum nostrerum ul
prediecitur requisiti quos in virlute sancle
obedientie ad omnia el singula que sibi
uxunximus requirimus et vocamus €os,
primo, secundo, terlio et perentorie mo-
nentes in obedientes quodabsit vel rebelles
exliterint in ipsos ex nunc ut ex tunc ex-
comunicationis sententiam ferimus in hiis
seriplis. Notarios quoque qui super eonfi-
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ciendis puhhcls instrumentis et tesles
etmm qm circa premisga necesarii fuerint
si se gratia, odio, precio, amore, timo-
re, vel quovis exquisilo colore subtraxe-
rint vel-ad loca ubi nolificatio, pubhcauo,
denuneiatio et citatio huius fieri debent &
prefatis nunciis vel eorum allero requisi-
ti personaliter accedere renuerint. Quos
modo suprascriplo mouemus in hiis scrip-
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lis premissa excomunicationis sentencia
innodamus. In cuius rei leslimonium pre -
sentes literas nostrorum sigillorum apen-
sione fecimus communiri. Data apud de
Oter de Siellas, palentine diocesis quinta
decima die mensis aprilis anno domlm
millesimo CCC® decimo.

Coleccion del P. Burriel. Btbhoteca
Nucional, DD. 61, fol. 70.

DXIIL.

Carta del Rey D. Fernando dirigida 4 Pedro Lopez de Ayala, adelanta-

do de Murcia, disponiendo que no tome ninguna cosa 4 los moros de su

madre segun tenia mandado anteriormente y que les devolwese lo que les
hubiese exigido.

Don Fernando, por la gracia de Dios,
rey de Castiella, de Toledo, de Leon, de
Gallicia, de Sevilla, de Cordova, de Mur-
cia, de Jahen, del Algarve, é seiior de
Molina. A vos Pedro Lopez de Ayala, ade-
lantado por don Johan fixo del infante don
Manuel en el regno de Murcia. Salud co-
mo 4 aquel de quien mucho fio. Fagovos
saber que la reyna dofia Maria mi madre,
me dixo que los sus moros quella y ha en
esla lierra que moran en los logares, que
se le embiaron querellar, é dicen que les
demandades que pechen, con los moros
del Arrixaca, é los de Lorca en los seis
mil maravedis que yo embié mandar que
pechasen al tiempo pora retenencia de Lu-
brin. Et bien sabedes vos en como vos em-
bié mandar que pechasen al liempo por
otra mi carla que los dichos moros de la
reyna mi madre que non pechasen con los
moros de la Arrixaca en ningund pecho

que ellos oviesen 4 pechar nin que pecha-
sen & otro nenguno, - salvo & la reyna mi
madre. Porque vos mando que non de-
mandedes nin prendedes nin tomedes nin-
guna cosa de lo suyo 4 los dichos moros.
Etsi alguna cosa les havedes tomado 6
prendado por esta razon, entregadgelo
luego tambien é complidamientre en gui-
sa, que les non mengue ende ninguna co-
sa. Et que diaqui delante, que non con-
sintades que ninguno les prende por esta
razon, el non fagades ende al por ninguna
manera si non 4 vos é & lo que oviesedes
me tornaria por ello. Dada en Valladolid
diez é seis dias de abril era 1348 afios.—=
Yo Domingo Perez la fiz escrebir por man-
dado del rey.=Rui Perez.=Gil Gonzalez.
—Remon Martinez.

Privilegios de la iglesia de Cartagena
y otras, C. 12, T. 634.
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DXIL g |
Donacion del Infante D. Felipe concediendo por sus dias al obispo D. Fray-

Juan Fernandez, cuanto tenia en Santa Maria de Castillo de Asma y San
Julian de Campo, con heredamlentoe senorio, caritel, voces,«elisas, etc.

Sepah quantos esta carta v:eren, ‘como

el infante don Felipe fijo del muy noble
rey don Sancho, sefior de Cabrera, é de
Rivera, é perliguero mayor de tierra de
Sanliago, é comendero de la iglesia de
Lugo, 4 vos don frey Joan por la gracia
de Dios obispo de Lugo, mio amigo, que
tengades de mi por en todos buestros dias
todo lo-que yo hé en las filigrisias de San-
ta Maria de Castello de Asma, & de San
Julian del Campo, heredamienlos, sefio=
rio, Caritel (1) voces (2) enlizas (3) con
todos los oviros dereytos que yo hé, é
debo haber por qual manera quier. E
mando 4 todos los homes, que moran en
estos logares sobreditos, que vos recudan
bien, é complidamente con todqs eslos de-

(1) - Caritel. El mgeslro fray Pablo Rodri-
guez en el extraclo, que hizo de esta cédula,
inserto en el Tnmbo nuevo de la caledral
formado por él mismo, sin duda por no en-
tender la significacion de esla voz, interpre-
t6la carcel, y lo mismo el candnigo don Jo-

sé Vicenle Pifieyro en su Coleccion diplomd- -

tica. Lo cierlo es que aun hoy dia cobra la
mitra este derecho con e] mismo nombre de
Caritel: pero no se expresa en los libros de
hacienda 6 mesa episcopal el origen de esla
voz, desconocida ahora en Galicia; bien que
en los citados libros de hacienda se junta el
derecho de Caritel con el de Jantares, y se
arriendan tambien junlos. Sise ha de juzgar
por alusion 4 olras voces, pudiera ser deriva-
do de Caridades; aunque eslas al principio
eran comidas que se reparlian enlre feligreses

6 parroguianos , y corresponden en algun mo- *

do 4 los Agapas de los anliguos eristianos; y
4 lo dicho favorece el juntarse el Caritel con
los Jantares. En Ducange hay ejemplos de
haberse contribuido con las caridades solo &
las personas que hubiesen hecho alguna do-
nacion 4 iglesias 6 monasterios. Lo propio pu-

rechos sobredichos 4 vos, ov & quien los
vos embiaredes mandar por buestra car-
ta, € non dolro ninguno; ¢é fagan por vos
asi como farian por min mismo. E defen-
do que ninguno non sea osado de embar-
gar, nin coutrariar 4 vos don frey Joan
obispo sobredicho nenguna destas cosas
que’dichas son; ca fualquier que lo ficic-
se pecharme ha en pena mil maravedis
de la moneda nueva, é demas al corpo, é
a quanlo que hoviese me tornaria por ello.
E desto vos mando dar esla mi carla se-
llada con mio sello colgado. Dada en Lu-
go vinte dias de abril era de mil, é (res-
cientos, é quarenta ocho afios. Yo Alfonso
Janez la fice escrivir por mandado del in-
fante.

do suceder con los sefiores de larnlonos ¥ pa-
Ironos de sus iglesias por via de reconocimien-
lo. Carilel pudiera tambien llamarse Carritel,
6 derecho de carruaje 6 acarrelo , por el qual
estuviesen obligados los vasallos 4 conducir
gratis las cargas, 6 vagajes de su sefior, de
que no fallan ejemplares en las escriluras de es-

taiglesia, 4 lo menosen recuas, ¢ sobre lomo.

(2) FrayPabloRodriguez enel referidoex-
traclo puso Bosques. Yo no he visto el origi-
nal, que estd en el archivo del obispo; pero
la copia que hay en el de la caledral dice vo-
ces como se ha pueslo y es mas verosimil,
pues voz equivale 4 derecho, y aqui se fra-
ta de derechos dominicales, 6 de seifiorio.
Véase 4 Ducange.

(3) Enlisas.Rodriquez Enlazas. No sé que
derecho fuese, pues nadie me da razon de su
significado, ni lo encuenlro en olros papeles.
Abundan las escrituras formadas en gallego
antiguo de semejantes vocablos, que yano es-
tan en uso, siendo listima que no se haya
dispuesto hasta aqui algun vocabulario de
de ellos, por la indolencia y desidia natural
del pais en lodo lo que es lileralura amena.
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Carta del Rey D. Fernando, por la cual se dispone que los Almojarifes que

fueron en Murcia el afio anterior, devuelvan 4 los moros de la Reina su

madre, cuanto les hubiesen tomado de lo que dicha Reina habia de haber,
asi como lo tenia mandado el expresado Rey.

T3

Don Ferrando por la gracia de Dios
rey de Casliclla, de Toledo, de Leon, de
Gallicia, de Sevilla, de Cordova, de Mur-
cia, de Jahen, del Algarve é seiior de Mo-
lina. A vos Pedro Lopez de Ayala, ade—
lantado en el regno de Murcia por don
Johan , fijo-del infante don Manuel, salud
como aquel en quien mucho fio. Bien sa-
bedes en como embié mandar pormis car-
tas 4 los almoxerifes, que non demandaren
alquilat nin olro derecho ninguno de lo
que comprasen nin de lo que vendiessen
los moros 4 los vasallos de la reyna dofia
Maria mi madre, que non liene por bien
que pechasen & olro ninguno sino (4 ella.
Agora los dichos moros embiaronse que-
rellar 4 la reyna mi madre que los almo-
xerifes que fueron antaiio, que les pein-
draron por razon de un moro que quilaron
los moros del Aleantarilla pg alfaqui, ha-
viendo pagado el derecho del al almoxeri-
fe que lo ha de reeabdar porla reyna mij
madre. Et so maravillado como fueron os-
sados de lo facer. Por que vos mando vis-
ta esta mi earla que sepades quantlo han

tomado los almoxerifes que y eran antafio
de los moros de la reyna mi madre en
qual manera quier , et quanlo fallaredes
que les lomaron de quanlo la reyna havia
de haver segund que yo mando por mis
carlas que lo fagades entregar luego todo

-adon (ad Abenayx almoxarife de la rey-

na mi madre, de lo que ella ha en tierra
de Murcia, et de aqui adelantre non con-
sintades & ninguno que peindre nin tome
ninguna cosade los dichos moros nin de
los vasallos de la reyna mi madre por de-
recho ninguno de ninguna cosa de que
ellos devan dar derecho, salvo que lo den
al almoxarife que lo ovier de recabdar por
la reyna mi madre assi ¢como yo mando
por mis eartas , el non fagades ende al, so
pena de la mi merced. La carta leida dal—
gela. Dada en Valladolil 23 dias de abril
era 1348 aios.=Yo Gil Gonzalez de laCa-
mara la fiz eseribir por mandado del rey.
=Alfonso Perez. '

Privilegios de la iglesia de Cartagena
y otras, C. 12, fol. 636.

. CDLYV.

Mandamiento del arzodispo de Toledo D. Gonzalo y del obispo de Zamora
D. Gonzalo, diputados por la Sede Apostolica, para la cobranza de los
diezmos concedidos al Rey D. Fernando para que se lleve & efecto, no
obstante las excusas que algunos protestaban, imponiendo sentencia de
excomunion & los que no lo hiciesen dentro.de 20 dias.

In Dei nomine amen. Noverint universi
presens instrumentum publicum inspectu-
ri quod in presentia mei Jacobi nolarii pu-

blici et testium infraseriptorum discretus

vir Stephanus Petri nuncius et familiaris

reverendi patris et domini domini Gundis-
94
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salvi dei gracia toletane sedis archiepisco-
pi hispaniarum primas ac sacro saute ro-
mane ecclesie Iégati necnon et regni Cas—
telle cancellarii constitutus coram venera-
bilibus viris dominis Apparicio Sauncii de-
cano et Fernando Gulerrii archidiacono
astigitano in ecclesia Ispalensi cum ea qua
decuit reverentia presentavit eisdem ac
ipsi reverenter susceperunt quasdam lit-
teras sigillata sigillorum pendentium pre-
fati domini archiepiscopi et episcopi Camo-
rensis ut prima facie apparebat non vicia-
las non cancellatas in aliqua sui parte. . .
.« . que sequitur conlinentes. Gundisal-
vus miseratione divina loletane sedis ar-
chiepiscopus hispaniarum primas sacro
sancle sedis aposlolice legalus ac regni
Dastelle cancellarius ac Gundisalvus ea-
dem Camorensis episcopus executores da-
ti super facto decime in regnis Castelle et
Legionis Toleli Gallecie Ispalis Cordube
Murcie Jahenii et Algarbii et dominio de
Molina, ac ceteris aliis terris domini Fer-
nandis regis Castelle el Legionis illustris
providis et diseretis viris electoribus de-
putatis ad eligendum collectores decime
predicte in regnis el terris predictis salu-
tem et aposlolicis firmiler obedire manda-
tis licet nuper aliquibus ex vobis nos ar-
chiepiscopus aliis vero nos episcopus pre-
dicti uterque nostrum peralium modum
quam aller non tamen & negotii substancia
discrepantem per nostras literas inter alia
dederimus in mandatis ut aucloritate nos-
tra immo verius apostolica per censuram
eclesiasticam compellentis omnes et sin—-
gulos qui ad solutionem decime tenentur
ad solvendum et dandum personis ad hoe
eleclis et depulalis in terminis constilutis
decimam ante-diclam et celera que super
hoc necesaria forent faciendum et exer-
cendum secundum formam contenlam in
litteris apostolicis quarum transsumptum
tune vobis missimus prout nos ipsi facere
ad exercere possemus si presentes ad hec
essemus prout hec in alia in predictis litte-
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ris per nos ut diclum- est vobis directis
plenius continentur mulli tamen ficto co-
lore quesito deciman antedictam ad cuius
solutionem tenebantur non solverunt prout
solvere debuerunt volentes itaque iis ocur~
rere et remedium adhibere prout possu-
mus et lenemus vobis et vestrum cuilibet
auctorilate apostolica nobis in hae parle
conmissat de qua vobis alias fidem feci-
mus commitimus iniungimus et mandamus
ac eadem aucloritate vos primo secundo
et terlio ac peremptorie monemus et in
virtute obediencie et sub pena excomunio-
nis quam ex nunc ut ex tunc in vos et
quemlibet vestrum si rebelles fueritis feri-
mus in hiis seriptis percipiendo mandantes
quatinus omnibus et singulis qui ad sol-
vendum prefatam decimam tenentur et
eam non solverentur constituto termino
prout solvere debuerunt terminum viginti
dierum prefingalis prout a die receperilis
presentes litleras usque ad dictos viginli
dies decimam quam in statuto termino iam
elapso solvere debuerunt solvant collecto-
ribus ad hoe deputatis ac in personas que
rebelles fuerint excomunicationis et in ec-
clesias eliam si cathedrales existant et
monasteria eadem auctoritale interdicli
senlenlias proferalis facientes eos qui cul-
pabiles invenli fuerint excomunicalos pu-
blice nunciari de etiam evilari donec sa-
lisfecerint el recounciliationis et absolatio-
nis gratiam haberenl et meruerint obli-
uere in super su pena exeomunionis quam
supra in vos tulimus quam hic etiam pro-
ferimus modo et monilione premissis sire-
belles fuerilis eosdem qui ad solvendam
aliam medietatem decime presentis anni
in teslo beali Johanis tenentur ut eam in
prescriplo termino collectoribus deputalis
ad hoe persolvant censura simili compel-
latis significanles nobis nominatim qui
erunt illi qui in predicto termino viginti
dierum eandem decimam non persolvent.
Datum apud Vallemolleti die X VIL.® men-
sio aprilis. Anno domini M.” €CC." X.°
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Presentate fuerunt dicte littere per diclum
Sthefanum ut diclum est el lecte per me
Jacobum notarium infraseriptum ecoram
predictis dominis decano et archidiacono
in ecclesia maiori hispalensi. Anno nativi-
tatis. domini millesimo CCC.° X.° die quin-
to junii presentibus venerabili viro Alfon-
so roderici cantore Sthefano Petri Abbu-
lensi dominico petri canonicis ispalensibus
et pluribus aliis testibus ad hec vocalis

T45
specialiter et rogatis. Et ego magisler Ja-
cobus de Cremona publicus imperiali aue-
toritate notarius dicte presentalioni inter-
fui et dictas litteras legi et hoc-instrumen-
tum sbripsi & dicto Sthefano rogatus et in
hane publicam formam eum mei nominis
el signi soliti annotatione reddegi. Anno
mense et die predictis.—=Hay un signo.

Biblioteca Nacional, coleccion del Pa-
dre Burriel, DD. 117, fél. 124.

DX VL.

Carta de Zulema Benalbagal y su muger, por la que consta la venta hecha

4 Alfonso Fernandez y Fernando Perez del derecho que tenian en las ace-

fias de pan moler en Guadiana, y que habian recibido de la 6rden de Cala-

trava obligdndose los compradores & devolverlo todo 4 dicha 6rden, cum-
plido el tiempo pergque aquellos lo lenian 4 renta.

Sepan quanlos esla carta vieren eomo

1C.1310, yo don Zulema Benalbagal ¢é doiia Jamila

mayo 4.

su muger judios moradores en Villareal
olorgamos que vendemos & Alfonso Fene
nandez tercero ¢ @ Fernanda Perez fijo
de Pasqual Perez vecinos de Miguel-Tur-
ra todo quanto derecho nos habemos en
las aceiias de pan moler que son en Gua-
diana las que dicen de Batanejo con todo
el su termino de las dos partes del rio &
con sus azudas de las azefias dicha é
con sus dehesas é con sus monles & con
sus fuentes é con sus rios é con sus bar-
bechos é con todos quantos aprovecha—
mientos nos hi ficiemos con sus entradas
L& con sus salidas é con todo el derecho
que nos hi habemos é debiemos haber se-
gun lo teniemos de la orden de Calatrava
que no nos fineca hi derecho ninguno &
vendemosgelo por precio eobrado 15€@
mrs. de la moneda blanca de 10 dineros
el maravedi de que otorgamos que somos
bien pagados é pasaron todos & nuestro
poder que no finca ende nos sino bien
paz. E renunciamos las dos leyes del de~
recho en que dice la una que los testimo-

nios deven ver facer la paga con dineros 6
ensolra cosa semejable que lo vala. E la
olza que dice que todo ome sea lenido de
probar paga que faga fata dos aiios é
silas alegaremos nos, 6 olro por nos que
no vala. E vendemosgelo en tal manera
que ellos que se aprovechen dello 6 quien
ellos fueren fala el tiempo que lo nos ha—
bremos 4 renta é derechos habemos en
ello é que lo dejen al acabamiento del
tiempo complido libre é quito para la or-
den con todos sus aprovechamientos se—
gun que lo nos habremos de dejar. E
olorgamos amos de mancomun ¢ cada
uno por todo nos los dichos don Zulema
¢ doila Xamila que somos........... Shves i
fiadores del saneamiento de todo quanto
derecho nos habiemos 4 haber en todas
las cosas sobre dichas 6 en alguna dellas
segun dicho es de todos quantos vinieren
demandando ¢ eontrallando alguna cosa
desto que sobre dicho es nos que redrie-
mos é lo fagamos sano é quilo de todas
demandas ¢ de todas calofias nos 6 quien
lo nuestro heredare & los compradores di-
chos é & quien lo suyo heredare so obli-
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gacion de nuestros bienes muebles é rai-
ces, ganados é por ganar. Et nos los di-
chos compradores otorgamos que...... el
mios las dichas acefias molientes é cor—
rientes con todo lo al que dicho es é 4
complimiento del tiempo complido” que
nos lo habemos de tener ¢ de esquilmar
que lo dexemos todo lo que dicho es li-
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bre é quito 4 la orden de Calatrava, se-
gun los dichos don Zulema é su mujer
lo avien & dexar 4 la dicha orden. Fecha
esla carta en Villa Real 1.° dia de Maio
era de 1348 afios. Yo don Zulema el di-
cho otorgo...........

Velazquez, tomo 4.°, fdl. 43.

DXVIL

Carta de privilegio de fuero @ favor de los cémitres, barqueros, pescado-
; res y gente de mar.

Este es traslado de una carta del rey
don Alfonso, que Dios perdone, escripta
en pergamino de cuero, y sellada con su
sello de plomo colgado en filos de seda
que dice de esla manera.=—Sepan quan-
tos esta carta vieren como nos don Al-
fonso por la gracia de Dios rey de’ Cas—
tilla, de Toledo, de Leon, de Galicia, de
Sevilla, de Cordoba, de Murcia, de Jaen,
del Algarbe, é sefior de Molina.=Vi-
mos una carta del rey don Fernando
nuestro padre , que Dios perdone, scripla
en pergamino de cuero sellada con su se-
llo de plomo, que era fecha en esta gui-
sa.=—Don Fernando por la gracia de Dios
rey de Castilla, de Toledo, de Cordoba,
de Leon, de Galicia, de Sevilla, de Mur-
cia, de Jaen, del Algarbe, sefior de Mo-
lino, 4 los alcaldes, y alguacil, ¥ 4 los
cavalleros, y a los homes buenos del con-
sejo de la muy noble ciudad de Sevilla,
salud como aquellos que quiero bien, y
en quien mucho fio sobre querella que
Guillen Pedro sel mio capitan, y los co-
mitres, y los homes buenos de la mar
vuestros vecinos me ficieron por si, y por
los barqueros que andan en el -rio de Gua-
dalquivir, que van de Sevilla ¢ Cordoba,
é de Cordoba d Sevilla en que dicen en
como en tiempo del rey don Fernando
mi bisabuelo, v del rey don Alfonso mi

abuelo, é del rey don Sancho mio padre,
que Dios perdone, fueron defendidos, y
amparados ellos, y todo lo suyo, é que
por muchos aguisamientos que recivie-
ron, é recivian de cada dia, en razon que
les pasaban contra los previlegios, é car-
las que ellos tienen de los reyes, onde yo
vengo, y de mi, y contra los usos, y cos-
tumbres, que siempre ovieran que perle-
necian 4 los fechos de la mar y del rio =
E otrosi que habia, y algunos que gana-
ron, y ganaban carlas de la mi chaneille-
ria para ser alcaldes, y alguaciles y es-
cribanos de los fechos, y de los pleitos de
la mar, habiendo el mio capilan y ellos
4 poner‘los alealdes ordinarios, y algua-
cil, y escribano eada aiio, segun lo que
siempre usaban.=E olrosi que vos los al-
caldes mayores, y los alealdes grdinarios
que les tomabades los pleitos que perte~
necian 4 los alcaldes de la mar, y 4 los al-
caldes de los barqueros, y conociades de
ellos nuevamente, y por los alealdes ¢
que los pescadores que pescaban en la
mar, y en el riode Guadalquivir que po-
nian entre si alealdes para que les libra-
sen los pleitos que entreellos acaeeiesen
en razon de los nabios, y de los fleles,
y de los alquilees, y de las partes de la
pesqueria, y de la soldada de los omes
que iban con ellos seyendo la jurisdiccion
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de los-alealdes de la mar que los habian
de librar, y del capitan y del almirante.=
E otrosi que quando acaesciere que los
mios comilres, y los mios cosarios gana-
ban algunoes moros, 'y moras, y olras co-
sas de los nuestros enemigos, andando en
coseria, y los metian en almoneda, y en
Sevilla que aquellos que los sacaban del
almoneda sin alguna cosa fincaba por pa-
gar de la eontia porque los sacaban, que
les traen sobre ello 4 pleitos ante los aleal—
des ordinarios dende é los dichos alcaldes
que lomaban tales pleitos comoeslos, y que
conoscian de ellos, habiendolos de librar
el eapitan y despues el almirante, segun
siempre fuera uso y costumbre.=E olrosi
en razon de las idas de las guestes, que
quando acuesea que vos el consejo aya-
des de facer hueste, 6 ayunda que los
facedes ir alla 4 ellos por tierra, é por es-
ta razon que cran idos muchos de la lier-
ra, ¢ y los quey fincaban eran venidos

# gran pobressa, y que me non podian

servir, asi como me era menester. E
olrosi me dixeron en como ellos eran
previlegiados, ansi como los que son en
el barrio de francos de y de Sevilla, por-
que pudiesen vender en el barrio de
la mar cada uno de los vecinos cn
sus ecasas panis y fierro en grueso; y
retallo, y todas las olras cosas nuestras
que vender quisiesen, sin premia ningu-
na, y qu& habia ay algunos que les pa-
saban contra todo esto, y eontra los pri-
vilegios, y carlas, y liverlades, y fran-
(uezas, usos, y costumbres que ellos
habian, é ovieron siempre, é yo por fa-
cer bien, y merced & los omes buenos
de la mar, 4 los barqueros dichos del rio
de Guadalquivir por muehos buenos ser—
vicios, y granados que ficieron & los re—
yes onde yo vengo, y 4 mi, diles mi
carta sellada con mio sello de cera col-
gando, en que les confirmé los previle—
gios, y las carlas y livertades, franquezas,
y usos, y coslumbres que ellos habian, é
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ovieron siempre en liempo de los olros re-
yes onde yo vengo, y en el mio. Emando
que por cartas, é previllegios que algunos
ganasen , que conira ellos, 6 contra parle
de ello fuese, que non valiese, é que nin-
gun alealde, ui alguacil, ni eserivano non
fuese, ni osasen de estos oficios, sino aque-
los que ellos pusiesen cada afio, é que nin-
gun adelantado, ni alcalde de vos los al-
caldes mayores, nin de los ordinarios de
y de Sevilla non fuessedes osados de oyr
ningun pleito que al fecho de la mar, ni
del rio perteneciese nuebamente por alsa- -
da, sino los alcaldes ordinarios que fue-
sen puestos cada aiio entre los omes de
la mar, y ellos que imbiasen las algadas
al capitan, y dende & el almirante, asi
como siempre fuera uso, y costumbre. E
otrosi que los pescadores que usasen por
la mar, y por las aguas dulces en los
navios , que fuesen con los pleitos que
cntre ellos acaesciesen, asi en razon de la
pesca como de fleles, y alquilees de los
navios de la mar, como de todas las olras
cosas que pertenecieren al fecho de la
mar, y de las aguas dulces, aute los al-
caldes de la mar, y no ante olro ninguno.
Edende que tomasen sus al¢adas paraante
el capitan ,&y dende para ante el eapilan,
y dende para ante ¢l almirante, asi co-
mo siempre fue uso , y costumbre , ' que
ningunos de vos non fuesedes osados de
poner y otros alealdes sinon aquellos que
los omes buenos de la mar pusiesen, ni
que constriiesedes los alealdes de los bar-
queros que embiasen alzada ante otro nin-
gun alcalde, sino ante el eapitan, y den-
de ante el almirante. E olrosi en fecho de
las almonedas de los nioros, y de las mo-
ras, y de las olras cosas que ganasen so-
bre mar, que los librasen los alcaldes de
la mar. Otrosi en razon de las huesles
que vos el dicho consejo faciesedes por
tierra, en qualquier manera que los omes
buenos de la mar y del rio de Guadalqui-
vir ni los pescadores no fuesen con busco



748

en hueste por lierra mas que estobiesen
preslos cada .que fuesen menesier para
mio servicio, que fuesen por el rio en
barcos d aguardar los bados, y las islas,
y ahora el capitan y los comilres, y los
omes buenos de la mar querellaronseme,
y dicen que hay algunos de entre vos que
les pasades conlra los previlegios, carlas
que ellos tenian de los reyes onde. yo
vengo , confirmados de mi, y contra los
usos, y coslumbres que siempre ovieron,
lo uno por nuestra autoridad, lo otro por
cartas que algunos ganan de la mi chan-
cilleria eonlra ellos, y que si eslo asi pasa-
re que se habian adeirresgar de y de la
villa. E pidieronme merced, que manda-
se, y que lo tubiese por bien. Porque
vos mando & cada uno de vos que guar—
deis, y amparedes, y defendades 4 los
omes de la mar, y barqueros sobredi-
chos , ¥ que les non pasedes, nin consin-
tades que les pasen contra los privile—
gios, y cartas, y libertades que ellos tie-
nen, como dicho es, ni contra los usos,
y costumbres que siempre ovieron en
tiempos de los reyes onde yo vengo, y
en el mio fasta qui. E non fagades ende
al por ninguna manera sino mando al ea—
pitan, y 4 los omes buenos de la mar, 6 4
qualquier de ellos que por qualquier de
vos que fuesedes, que lo asi non quera-
des complir, que vos emplace que pares-
cades ante mi do quier yo sea del dia que
vos emplazaren & quince dias, sopena de
los mil maravedis que se conlienen en la
carta que cllos de mi lienen del confirma-
miento { deeir por qual razon non quere-
des cumplir mio mandado, é de eomo lo
compliredes, y del emplasamiento, que
vos fuese fecho, mando 4 qualquier escri-
vano, que para esto fuere llamado, que de
ende instrumento signado con su signo
porque lo yo sepa, é non faga ende al, so-

pena del oficio de la serivania, & deslo les.

mandé dar esta mi carta sellada con mio
sello de plomo, dada en-Sevilla veinte dias
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de mayo, era de mil y trescientos y qua-
renta y ocho aiios.=Yo Juan Gonzalo la
fice serivir por mandado del rey, Gonzalo
Garcia. Vista. Joan Marlines, Joan Perez,
Rui Perez. E agora Alfonso Jufre de The-
norio mio almirante mayor, y guarda ma-
yor del mio cuerpo y los comilres, y
omes buenos de la mar embiaron nos i
pedir merced que les confirmdsemos la di-
cha carla y que lo mandasemos guardar,
4 nos tubimoslo por bien, y confirmamo-
gela, y mandamos qne les vala y que les
sea guardada en todo, segun que les fue
guardado en tiempo del dicho rey mio pa-
dre, y en el mio fasla aqui, é defendemos
por esta nuestra earla, que ninguno, ni .
ningunos non sean osados de les ir, ni pa-
sar contra ella, ni contra parie de ella en
ninguna manera , ¢ non fagan ende al por
ninguna manera, so la pena que en la dicha
carta se contiene, y de esto les mandamos
dar esla nuestra earta sellada con mio sello
de plomo, dada en Burgos, quatro dias de .
junio, era de mil, y Irescientos y setenla
¥y quatro aiios. Yo Pedro Fernandez la fi-
ce escrivir por mandado del rey. Gil Alva-
rez arcediano. Alfonso Gil, vista. Joan de
Cambrais. Esle traslado fué concertado
con la dicha carta onde fué sacado anle
los eseribanos de Sevilla que lo firmaron
de sus nombres, en testimonio en veinte y
ocho dias de enero, cra de mil y qualro-
cientos y ocho afios. Yo Joan Alfonso es-
crivano de Sevilla lo serivi de la dicha
carla onde lo saque, y subserivi yo Fer-
nan Alfonso, serivano de Sevilla so tesli-
go de este traslado, y vi la dicha carla on-
de fue sacado yo Marlin Gonzales eseri-
bano publico de Sevilla fice escribir esle
traslado de la dicha carta donde fue saca-
do, y fice en el mio signo, y so testigo.—
Concuerda con su original que lo llevo
en su poder el capitan Joan Zateo de
Amaya jurado de esta ciudad de Sevilla,
y mayordomo de la universidad del hos-
pital de nuestra seiiora de Buen Ayre, &
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cuyo pedimiento se sacd, y lo firmo en
Sevilla 4 priméro de noviembre de mil
seiscientos y diez y ocho afios. Tesligos
Joan Es!.eban., y Luis Abades escrivanos
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de Sevilla.=Joan Zaleo de Amaya.=Yo
Mateo de Medina scrivano publico de Se-
villa, la fize escrivir, é fice mi signo.
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Confirmacion de la venta que en 9 de abril de este ano hicieron Fernan

Gomez de Toledo, camarero mayor del Rey, y Diego Garcia, &4 Pay Arias

de Castro, sefior de Espejo y Copero mayor de la Reina Doiia Constanza,
del Castillo y jurisdiccion de Madroiiiz.

En el nombre del Padre y del fijo y del
espirilu santo que son (res personas y un
Dios y de la bien aventurada virgen, glo-
riosa santa Maria su madre & guien nos
tenemos por seiiora y por abogada en lo-
dos nuestros fechos. Por que entre las
criaturas que Dios fizo sciialé el ome el
dié entendimiento. para conocer bien y
mal, el bien por que obrase por ello, yel
mal por saberse dello guardar. E por en-
de todo gran seiior es tenudo &4 qualquier
por el bien quel face de le dar buen ga-
lardon por ello. Et non solamente por lo
de aquel Severo mas por que lodos los
olros tomen .exemplo que con bien facer
vence ome todas las cosas del mundo y
las torna assi. Et por ende quiero que se-
pan por esle nuesiro previlegio los que
agora son y seran de aqui adelanle como
nos don Fernando por la gracia de Dios,
rey de Casliella, de Leon, de Toledo, de
Galicia, de Sevilla, de Cordova, de Mur-
cia, de Jahen, del Algarve y setior de
Molina. Viuna carta de don Juan fijo del
infante don Manuel escrila en pergamino
de cuero y seellada con su sello de cera
colgado que dice en esla manera. Sepan
quantos esta carta vieren como yo don
Johan fijodel infante don Manuel por ayu-
das y placeres que yo rescebi de Ferrand
Perez y de Diego Garcia de Toledo doles
el mio castiello de Madronis con todos sus

terminos y con la juslicia cevil y erimi-
nal y mero misto imperio, y con la justi-
cia alta y baxa, y con el seiiorio del di-
cho castiello y con montes y con rios y
con fuenles y con pastos y con .dehesas
y con entradas y con salidas y con todas
sus pertenencias quantas ha y debe ha-
ber segun que mejor y mas complida-
mente lo ovieron los reyes ondé nos ve-
nimos los olros sefiores cuyo fué el dicho
castiello de Madronis fasta aqui, por jure
de heredat para siempre jamas para ellos
y sus hijos y sus nietos y paralos quelo
suio ovieren de heredar para vender y
dar y .empeiiar y cambiar y enagenar y
para facer dello y en ello todo lo que qui-
siere asi como de lo suio mesmo: y de
aqui les apodero en ello, y con esta carla
les pongo en posecion del dicho lugar ¢on
sus terminos. EL pido por merced al rey
don Fernando nuestro seiior que los man-
de dar su carta de confirmacion desla do-
nacion dicha y tener gelo é en merced.
El porque esto sea firme y non venga en
dubda mandeles ende dar esta mi carta
seellada con mio seello colgado. Dada en
Valencia & 21 dias de marzo en era de
1344 afios. Yo Alfonso Perez la fiz escre-
bir. E otrosi vi una carla eserila en per-
gamino de cuero secllada con el seello de
Ferrand Gomez mi camarero maiory fir-
mada de su nombre eon su mano. E otro -
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si seellada con el seello de Diago Gareia
de Toledo de cera hechado y firmada de
su nombre eon su mano y firmada de es-
erivanos publicos que decien en esta ma-
nera. Sepan quanlos esta earla vieren co-
mo yo Ferrand Gomez, camarero maior
del rey é yo Diago Gareia de Toledo mer-
ced dese mismo sefior olorgamos que
vendemos i vos Pay Arias de Caslro co—
pero maior de la reyna doiia Coslanza y
& vuestra muger Urraca Tellez el castie—
llo que dicen de Madronis que es cerea
de Cordova con todos sus heredamicnlos
¥ con la juslicia civil y eriminal alta y
baxa y mero misto impeério, y con montes
¥ con fuentes y eon pastos y con dehesas
¥ con aguas corrientes y manantes y con
todos sus terminos, bien y complidamen-
te asi como este caslicllo sobredicho lo ha
y debe aver todo eslo que sobredicho es
vos bendemos bendida buena y sana y de-
recha y sin entredicho ninguno con todas
sus entradas y con lodas sus salidas y con
todas sus perlenencias quanlas ha y aver
debe de derecho y de fecho. Elienese
en linde todo eslo que sobredicho es que
vos vendemos de las parles con terminos
de capiella y con la orden de Aleanlara é
con termino de Santofimia y con Chillon y
con la dehesa de Cordova que dicen de
Madronis. Todo eslo que sobre dicho es
vos vendemos por seis mill maravedis de
la moneda blanca que valen dos dineros
blancos el maravedi que nos de vos res—
cibiemos, de que somos muy bien paga-
dos y entregados & nuestra voluntad. E
renunciamos que non podamos deeir que
lo non rescibimos y si lo dixieremos que
non nos vala y renunciamos la ley en que
diee que los lesligos de la carta deben yer
facer la paga de los maravedis del prescio
6 de la cosa que lo vala y todas las olras
leyes de fuero y de derecho de que nos
podamos ayudar y amparar en razon de
todo eslo que dicho es yla ley en que di-
ce que fasta dos aiios es ome tenudo de
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provar la paga si non renunciare esla ley.
Y de oy dia que esla carta es feeha en
adelante nos desapoderamos de lodo el
poder y el seiiorio y el derecho y la le-
nencia y la voz y larazon que nos avemos
y devemos aver en este casliello y en lo-
dos sus lerminos é en lodos sus hereda—
mientos y non relenemos en ello sefiorio
nin poder nin derecho ninguno para nos
ni para nuestros herederos. E apodera-
mos en ello todo 4 vos Pays Arias y Ur~
raca Tellez los compradores sobre dichos
que sea lodo vuestro libre y quilo por ju-
ro de heredat para siempre jamas para
dar y vender y empeiiar y cambiar y ena-
genar é para que fagades dello y en ello
todo lo que vos quisieredes bien asi como
de lo vuestro mesmo. E yo Ferrand Go-
mez y yo Diago Gareia los bendedores so-
bredichos de mancomun y 4 vos duno y
cada uno de nos por el todo vos somos
fiadores de redrar de lodos los omes y mu-
geres que vos demanden 6 vos contrallen
este casliello que sobredicho es con lodos
sus terminos y con lodos sus heredamien-
tos todo ¢ alguna cosa dello, y de tal ma-
nera redremos y vos fagamos todo sano
como vos Pay Arias y Urraca Telles y
quien vos quisieredes ¢ quien lo vuesiro
heredare finquedes con toda esla eompra
sobredicha en paz para siempre jamas en
todas maneras sin contralla ninguna, y si
vos lo non podieremos redrar y amparar
que vos lornemos luego eslos seis mil ma-
ravedis sobredichos que nos de vos resci-
biemos y lodos los mejoramientos que y
ovieredes fecho y todos los daiios y los
menoscabos que vos & vuestros herederos
por esta razon reseivieredes. E para esto
complir segund que dicho es obligamos
nos por todos nuestros bienes muebles y
raices quanlos oy dia avemos y avremos
de aqui adelanle y renunciamos é quita—
mos nos de loda ley y de todo fuero y de
todo derecho asi eclesiastico como seglar
y de todo uso y de toda costumbre y de




COLECCION DIPLOMATICA. NUM. DXVII.

toda razon y de toda defension de que nos
& nuestros herederos nos podiesemos ayu-
dar y amparar en eslarazon de todas es-
tas eosas que sobredichas son, conlra vos
los compradores sobredichos y contra
vuestros herederos que nos non vala. E
por que esto sea firme mandamos vos en-
de facer esta carta y otorgamosla ante los
escribanos publicos de Sevilla que eseri-
vieron en ella sus nombres en lestimonio.

E por mas firmedumbre escrivimos en ella.

nuestros nombres y secellamosla con nues-
tros scellos de cera eolgados. Fecha la
carta en Sevilla nueve dias de.abril era de
1348 aiios.=Diago Garcia.=Ferrand Go-
mez.=Yo Ferrand Martinez escrivano de
Sevilla, so lestigo.=E yo Johan Martinez

eserivano publico de Sevilla puse en esla

i signo y s6 tesligo.=E yo ve:endo la
merced que me don Johan pide porsa ear-
ta otorgo y confirmo 4 los dichos Ferrand
Gomez y Diago Gareia esta donacion que
lesdon Johan dié é mandoque les vala & les
sea guardada en lodo tiempo sin eontralla
ninguna, é quel dicho don Johan nin otro
ninguno non les pueda ir contra ello  en
ningund tiempo por ninguna manera so
pena de mill maravedis de la moneda nue-
va. E por que los dichos Ferrand Gomez
mio camarero mayor, y Diago Gareia de
Toledo que abian vendido esle eastiello de
Madronis al dicho Pay Arias y 4 su mu-
ger Urraca Tellez, y habien rescibido el
preeio por que lo ellos vendieron yme pl-
dieron merced que yo les diese mi previ-
llegio de confirmacion i los dichos com-
pradores por que lo ellos podiesen aver
inas firme yo otorgo esla bendida que los
dichos Ferrand.Gomez y Diago Gareia fe-
cieron y Pay Arias y Urraca Telles. E

mando que lo hayan libre y quito para

siempre jamas los dichos Pay Arias y Ur-

raca Telles 6 quien lo suio oviere de here- -

dar con todos sus terminos y con la justi-
cia cevil y eriminal alta y vaja mero mis-
to imperio al sefiorio del dicho castiello
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perleneciente con montes y con fuenles y
eon prados y dehesas y con aguas cor-
rientes y manantes y con todos-sus dere-
chos quantlos ha y aver debe asi como en
el tiempo que los mejor ovo. E mando y
defiendo por este mi previllegio que nin-
guno non sea osado de yr contra esla coin-
pra del dicho castiello de Madronis qualos
dichos Pay Arias y Urraca Telles han fe-
¢ho en ningun tiempo por ninguna mane-
ra, ea qualquier 6 qualesquier que conlra
ello les fuese 6 contra todo 6 contra parte
dello pecharme ya en pena mill maravedis
de la buena moneda y 4 los dichos Pays
Arvias y Urraca Telles ¢ 4 quien lo suyo
oviesen de heredar lodas las costas y da-
iios y menoscabos que por ende rescibie-
sen doblados. E demas 4 los cuerpos y 4
quauto oviese me tornaria por ello. E mau-
do al coneejo y & los alealdes y alguacil
de la noble cibdat de Cordova, 4 los que
agora son ¢ serdn de aqui- adelante que
guarden y amparen 4 los dichos Pays
Arias y Urraca Telles 6 que lo suio ovie-
re.de heredar con el dicho castiello de Ma-
dronis, con su lermino y con todos sus
derechos, € non consienla & ninguno que
les vaia contra ello, y no fagan ende al
por ninguna mancra so pena de mill ma-
ravedis de la moneda pueva d eada uno, é
sobre esto mando & qualquier que sea ade-
lantado en la frontera que faga cumplir y
guardar lodo esto gue dicho es como yo.
mando, é no faga ende al so pena de la mi
mereed. Epor que eslo sea mas firme di

les este mi privillegio 4 los dichos Pays

Arias y Urraca Telles sellado eon nuestro
seello de plomo. E por que mi voluntad es

_que les sea todo guardado pus en escriplo

mi nombre con mi mano. 'echo en Sevi -
1 20 dias de mayo era de 1348. E nos el
sobredicho rey don Fernando regnante en
uno con la reyna doiia Costanza mi muger
¥ eon ‘nuestro fijo el infante don ‘Alfonso
primero y heredero y- con nuestra fija la
infanla doiia Léouorge5n Castilla y en Leon,
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en Toledo, en Galicia, en Sevilla, en Cor-
‘dova, en Murcia, en Jahen, en Baeza,
en Badajoz, en el Algarve y en Molina,
olorgamos-este privillegio y confirmamos-~
‘1o.=Yo el rey don Fernando.=D. Na-
zar, rey de Granada, vasallo del rey,
conf.=El infante don Juan, lio del rey,
sefor de Vizeaya, eonf.—El infante don
Pedro, hermano del rey, conf.—=El infan-
te don Felipe, hermano del rey, seiior
de Cabrera y de Rivera, perliguero ma—
yor dé tierra de Sanliago, conf.=D. Gu-
tierre, arzobispo de Toledo, primado de
las Espatfias y ehanciller de Castiella, conf.
=D. Rodrigo, arzobispo*de Santiago,
chanciller y notario mayor del reyno de
Leon, conf.=D. Ferrando, arzobispo de
Sevilla, conf.=D. Pedro, obispo de Bur-
gos, conf.=D. Geraldo, obispo de Palen-
cia, conf.=D. Férrando, obispo de Se-
govia, conf.=D. Johan, obispo de Osma,
conf.—La iglesia de Calahorra vaga.=
D. Simon, obispo de Siguenza, conf.=
D. Pasqual, obispo de Cuenca, conf=
Laiglesia de Avila vaga.=D. Diego, obis-
po de Plasencia, conf.=D. Johan, obispo
de Cartagena, conf.=D. Ferrando, obis-
po de Cordova, conf.=D. . . .. . obis-
. . obispo
de Cadiz, conf.=D. Garei Lopez, maes-
tre de Calatrava, conf.=D. Roy Fernan-
dez, prior del hospital, conf.= D. Alfon,
fijo del infante de Molina, conf.—=Don
Johan Nuiiez, conf.=D. Ferrando, fijo
de don Diago, conf.=D. Ruy Gil de- Vi-

1lalobos, conf.=D. Ferrand Roiz de Sal--

dafia, adelantado mayor de Castiella,
conf.=D. Garci Fernandez de Villama-
yor; conf.=D. Lope de Mendoza, conf.
=D. Pero Nuiies de Guzman, conf.=Don
Johan Ramirez, su hermano, conf.=Dbn
Johan Alfon, fijo de Alfon Perez de Guz-
mau, conf.=D. Gonzalo Yvanez de Agui-
lar, conf.=D. Per Anrrique de Barac,
conf.=D. Lope Ruiz de Baeza, conf.=
Sancho Sanchez de Velasco, adelanlado
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mayor del Andalucia, eonf.=D. Gonza-
lo, obispo de Leon, eonf.=D. Diago,
-obispo de Zamora, conf.=D. Alfonso,
obispo de Aslorga, conf.=D. Ferrando,
obispo de Oviedo, conf.=D. Pero, obis-
po de Salamanca, conf.=D. Alfon de
Cibdat, conl.=D. Alfon, obispo de Coria,
conf.=D. Frey Simon, obispo de Bada-
loz, eonf.=D. .= . . ... . obispo de
Oreuse.=D. Rodrigo, obispo de Mondo-
iiedo, conf.=D. Johan, obispo de Tuy,
conf.=D. Fra Johan, obispo de Lugo,
conf.=D. Diago Nuiiez, maestre de la
ordende la caballeria de Santiago, conf.
=D. Gonzalo Perez, maestre de la orden
de Aleanlara, conf.=D. Alfonso fijo de|
infante, conf.=D. Johan, so hermano,
conf.=D. Pero Fernandez de Castro,
eont‘.=.B. Pero Ponz, conf.=D, Ferrand
Perez Ponz, eonf.=D. Diago Gomez de
Caslafieda, conl.=D. Ferrand Fernandez
de Limia, conf.=D. Rodrigo Alvarez,
conf.=D. Diago Ramirez, conf.=D. Roy
Gonzalez Manzanedo, conf.=Marlin Fer-
nandez Portocarrero, adelanlado mayor
del reino de Leon y de Asturias, conl.=
Alfon Suarez, adelanlado del regno de
Gallicia, conf.=Ferrand Gomez, nolario
mayor del regno de Toledo, eonf.=Don
Gonzalo Ruis de Toledo, nolario mayor
del reino de Castiella ¢ mayordomo del
rey, conf.=Maestre Gonzalo, abad de
Aruas y notario mayor del Andalucia,
conl.=Pero Lopez de Padiella, juslicia
mayor en casa del rey, conf.==Garci Xua-
rez, chanciller del rey, conf.=D. Gisbert,
vizconde de Caslelnove, almirante mayor
de la mar, conf.=Yo Pero Ruiz de la Ca-
mara, teniente logar por don Rodrigo ar-
zobispo de Santiago, chanciller y notario
mayor del reyno de Leon, lo fize escrevir
‘por mandado del dicho sefior Rey.=San-
cho Sanchez.—=Roy Gonzalez.=GarciFer-
nandez.=Hay uu signo del rey don Fer-
nando yal rededor dice: Don Johan el
infante tio del rey é su alferez, confirma.
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=D. Johan Mayuel,
mayordomo, confirma.

DXIX. .

fijo del infante su
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Real Academia de la Historia. Escritu-
ras, tomo 17, fol. 166 vie.

Carla del Rey D. Fernando por la cual, 4 peticion del arcediano de la iéle-
sia de Badajoz, manda 4 los alcaldes amparen en la posesion de tener un
dezmero al cabildo, en todas las colaciones del obispado. «

Sepan quanlos esla carta vieren com-
yo don Fernando por la gracia de Dios
rey de Castiella, de Leon, de Toledo, de
Gallicia, de Scvilla, de Cordova, de Mur-
cia, de Jahen, Elel Algarbe, et sefior de
Molina. Porque el dean et el cabildo de
la eglgsltkde Badaioz me embiaron mos-
trar con Alffonso Rodriguez arcidiano et
Gonzalo Gonzalez enndligo de esa eglesia
de Badaioz ovieron siempre un- Dezmero
escusado de eada collacion de su obispa-
do para laobra de la Sede en tiempo del
rey don Alfonso mio abuelo et del rey
don Sancho mio padre que Dios perdone
et en ¢l mio fasta aqui. Et gue agora
nuevamiente don Marlin Meendez de Ber-
redo mio vasallo que liene de mi en lier-
ra las tercias de este obispado decia que
gelo qucria tomar et non queria que lo
oviesse la dicha eglesia. Et sobresto los
dichos Alfonso Rodriguez et Gonzalo Gon-
zalez parecieron ante mi con el dicho don
Martin Meendez et mostraronme esle fe-
cho ségunt dicho es. Et porque yo sope
en verdat quel dicho dezmero de cada
collacion gelo oviera siempre la eglesia de
la-scde de Badaioz en tiempo del rey don
Alfonso mio abuelo et del rey don Sancho
mio Padre el en el mio fasta aqui. Et que
don Martin Meendez nin otro ninguno gue
toviese las dichas tergias por mi en tier-
ra nunea lo ovieron, nin embargaron 4 la
dicha eglesia; el porque yo6 he voluntad
de facer- bien é mereed etayuda & esla
eglesia tengo por bien et mando que la
dieha eglesia de Badaioz que aya bien el

complidamient de aqui adelant el dezmero
excusado de cada collacion de su obispa—
do pa la obra de la dicha eglesia segunt
que los ovo en liempo del rey don Alfon-
s0 mio abuelo et del rey don Sancho mio
padre et en el mio fasta aqui. Et que don
Martin Meendez nin olro ninguno mnon
gelos embargue nin gelos tome en ningu-
na manera. Et el dean et el cablldo de
esla eglesia que lo metan en la obra de
la eglesia de la dicha Sede. Porque man-
do al conceio et al juyz et & {os alcalls de
Badaioz que agora hi son et serdn de
aqui adelant 6 & qualquier de ellos que
esta mi carla vieren ¢ el traslado de ella
signado de notario piiblico que amparen
el defiendan al dean el al cabildo de la
dicha eglesia de Badaioz con estos es-
cusados sobredichos et que non consien-
tan 4 don Martin Meendez nin & otro que
tenga las tercias de mien este obmpado
nin 4 otro ninguno que gelos tome nin
gelos embargue en ninguna mamera por
cartas mas que mueslren que contra es-
to sea min por otra razon ninguna. EL non
fagan*ende al por ninguna manera so pe-
na de mill maravedis de la moneda nue-
va 4 cada uno et demas quantas costas et
dafios et menoscabos la dicha eglesia re-
cebiesse por lo ellos assi non complir,
de lo suyo se lo mandaria entregar todo
doblado. El de como lo complieren man-

-do al notario de Badaioz, 6 4 qualquier

eseribano que his escribier por el quantos
dé ende testimonio signado de su signo.
Et non faga ende al so la pena sobredi-
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é tresientos et quarenta et ocho aiios. To
Johan Amador la eseribi por mandado
del rey.=Diago Garcia.

- DXX.

Merced que hace el Iiey D. Fernando de la villa de Villalar, junto 4 Tor-
desillas, 4 Doﬁa Vataza, camarera mayor de la-Reina Doiia Leonor.

En el nombre del Padre y del ﬁ_;o el del
Espiritu Santo, que son lres personas y
un Dios que vive y regna pora siempre ja-
mas y de la bien aventurada virgen sanc-
ta Maria su madre que nos tenemos por
sefiora y por.abogada en todos nuestros
fechos y 4 honra y & servicio de todos los
sanctos de la corte celestial. Por que en-
tre las erialuras que Dios fizo sefialo al
ome y le di6 entendimiento pora conoscer
bien y mal. El bien por que obrase por
ello, y el mal por que se sopiese dello
guardar. Por ende todo grand sefior es
tenudo 4 aquel que obrare por el bien del
fazer bien y de le dar buen gualardon por
ello. Et non tan solamente por lo de aquel
sennero mas por que todos los olros lo—
men ende enxiemplo que con bien fazer
vence ome todas las cosas del mundo y
las torna asi. Por ende nos calando esto
queremos que sepan por este nueslro pri-
vilegio los que agora son'y seran daqui
adelante, como nos don Ferrando por la

_gracia de Dios rey de Castiella, de Tole-

do, de Leon, de Gallicia, de Sevilla, de
Cordova, de Murcia, de Jahen, del Al-
garbe y seifior de Molina. En uno eon la
reyna doiia Coslan¢a mi mugier y con la
infante dofia Leonor nuestra fija primera
y heredera. Por muchos buenos servicios
que doiia Vataca fija de la muy noble do-
iia Lascara, infante de Grecia, fizo y faze
y fari mas daqui adelante 4 nosy 4 la
reyna doiia Costanca la sobredicha, et
por grant voluntal que avemos de le fazer
mucho bien y mucha mecrced y mucha

onrra damosle Villalar que es cerca de
Oter de Siellas. EL damosgela hien y cum-
plidamientre con todos los pechos y dere-
chos, y con todos los pobladores que ago-
ra y.son y seran dacjui adelantre y con to-
dos sus terminos. Con moutes, con fuen-
tes, con rios, con pastos, con entradas y
con sallidas y con todas sus enencias
quantas & i deve aver y con la justicia
que nos y avemos y aver devemos. Et
otorgamosle que la aya libre y quita-por
juro de heredad para siempre jamas ella
¥ quantos lo suyo ovieren de heredar po—
radar y vender y empeiar y camear y
enagenar y pora facer della y en ella todo
lo que quisiere y que por bien toviere asi
eomo de lo suio mismo, el relenemos en
esle logar sobredicho pora nos'y pora los
otros reyes que despues de nos regnaren
en Castiella .y en Leon moneda forera
quando acaesciere de siete en sicle afios y
iantar y mineras si las y 4 6 las y ovier
daqui adelant y la justicia si la ella non fi-
ciere que la nos mandemos y facer-y com-
plir. Et que deste logar sobredicho nos
‘faga guerra y paz con las forlalezas que
agora y son y seran daqui adelantre. Et
defendemnos firmemient que ninguno non
sea osado de ir contra este privilegio po-
ra quebrantarlo nin pora menguarlo en
ninguna cosa por ninguna manera, ca
qualquier que lo ficiese ayrie nuestra_yra
y pecharnos ya en pena mil maravedis de
la moneda nueva, y 4 doiia Valaga la so-
bredicha 6 & quien su voz lobiese todo el
daiio y el menoscabo que por ende reci-
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biese doblado. Et porque esto sea firme y
estable mandamosle ende dar este privi-
legio seellado con nuestro seello de plomo
en que eserivi mi nombre. Fecho el privi=
legio en Sevilla primero dia de junio era
de 1348 aiios.=El nos el sobredicho rey
don Fernando regnanle en uno con la rey-
na doiia Coslanga mi muger y con la in-
fante doiia Leonor nuestra fija primera y
heredera en Castiella, en Toledo, en Leon,
en Gallicia, en Sevilla, en Cordova, en
Murgia, en Jaen, en Baeza, en’ Badajoz,
en ¢l Algarbe y en Molina, olorgamoses-
te privilegio y eonfirmamoslo.=D. Nazar,
rey de Granada, vasallo del rey, conf.=
El infante don Johan, tio del rey, gde—
lantado mayor de la fronlera, eonf.=El
infante don Pedro, hermano del rey, conf.
=El iufante don Felipe, hermano del.rey,
conf.=D. Gongalo, ar¢obispo de Toledo,
primado de las Espaiias y chanceller del
rey, conf.=D. Rodrigo, arcobispo de
Santiago, chanceller y notario mayor del
regno de Leon, conf.=D. Ferrando, ar-
zobispo de Sevilla, conf.=D. Pedro, obis-
po de Burgos, conf-=D. Giraldo, obispo
de Palencia, conf.=D. Johan, obispo de
Osma, conf.=D. Rodrigo, obispo de Ca-
Iahorra, econf.=0D. Simon, obispo de Si—
guenza, conf.=D. Pasqual, obispo de
Cuenca’, conf.=D. Ferrando, obispo de
Segovia, conf.=D. Domingo, obispo de
‘Plasencia, conf.=D. Pedro, obispo de
Avila, conf.=D. Martin, obispo de Carta-
gena, conf.=D. Ferrando, obispo de Cor-
dova, conf.=D. Gareia, obispo de Jahen,
conf.=D. frei Pedro, obispo de Cadiz,
conf.=D. Garei Lopez, maesire de Cala-
trava, conf.=D. Roy Ferrandez, prior del
hospital, conf.=D. Johan, fijo del infante
don Manuel, adelantado mayoren elregno
de Mureia, conf.=D. Alfonso de Molina,
conf.=D. Juan Nuiiez conf.=D. Johan Al-
fonso de Haro, conf.=D. Roy Gil de Vi-
llalobes, conf.=D. Ferrand Roizde Salda-

fia, conf.=D. GarciFerrandez de Villama-
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_yor, conf.=D. Lop de Mendoza, conf.=
'D. Johan Rodriguez de Rojas, conf.=Don

Gonzal Ivanes de Aguilar, eonf.=D. Per
Anriquez de Harana, conf.=D. Lope Roiz
de Baeza, conf.=D. SanchoSanchez, ade-
lantado mayor en Castiella, conf. =El in-
fante don Pedro, mayordomo mayor del
rey, conf.= D. Lop Diaz de Haro, allerez
del rey, conf.=D. Gonzalo, obispo de Leon
conf.=D. Gonzalo, obispo de Camora,
conf.=D. Alfonso, obispo de Aslorga,
conf.=D. Ferrando, obispo de Oviedo,
conf.=D. Ferrando, obispo de Salamanca,
conf.=D. Alfouso, obispo de Cibdat, conf.
=D. frei Simon, obispo de Badajoz, conf.
=D. Alfonso, obispo de Coria, conf.=
D. Rodrigo, obispo de Orens, conf.=Don
Rodrigo, obispo de Mendoiiedo, conf.=
D. Johan, obispo de Tuy, eonf.=D. frei
Johan, obispo de Lugo, conf.=D. Johan

‘Osorez, maestre de la eavalleria de la or-

den de Santiago, conf.=D. Gonzalo,
maestre de la orden de Aleantara, conf.=
D. Sancho, fijo del infanté don Pedro,
conf.=D. Alfonso, fijo del infante don
Johan, conf.=D. Johan, su hermano,
conf.=D. Ferrando, fijo de don Diago,
conf.=D. Pero Ferrandez de Castro, conf.
=D. Ferrand Ferrandez de Limia, conf.
=D. Johan Ferrandez, su fijo, conf.=Don
Rodrig, Alvarez, conf.=D. Ferrando Pe-
rez Ponz, conl.=D. Pero Nuilez de Guz-
man, conf.=D. Johan Ramirez, su her-
mano, conl.=D. Roy Gonzalez Maganedo,

conf.=D. Pero Ponz, adelantadoen Galli-
cia, conl.=Pero, Gonzalez de Sendoval,

adelantado mayor.del regno de Leon y de
Asturias, conf.=Ferrand Gomez, notario
mayor del reyno de Toledo, eonf.=Yo cl
rey don Fernando.=Pero Lopez de Pa-
diella, justicia mayor de casa del rey,
conf.=D. Gonzalo Roiz de Toledo, nota-

*rio mayor de Castiella, conf.=D. Gisbrant

visconde de Caslelnou, almirante mayor
de la mar, conf.=D. Ferrant Romero,

chanceller del rey, conf.=Roy Perez dc
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Alcald, notario mayor en el Andalucia,
conl.=Yo Sanch Perez, notatio publico
por auleridat del mueh onrrado y podero-
so don Vasco Rodriguez, maestre de la
orden de la cavalleria de Sanetiago, vi el
privilegio del rey don Ferrando eseripto
en pergamino de cuero y seellado. eon se-

&
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ellode plomo colgado en filos de seda
hermejos y blancos y cardenos y verdes
y amarillos onde este traslado fué sacado
y concerlelo con el original y en testimo-
nio mio fiz aqui este mi signo.

Velazquez, tomo V.

> IR PY XY

Obligacion otorgada por Mahomad, consejero mayor del Rey de Granada,
por la cual este Soberano se ohllga 4 pagar al Rey de Aragon por siete anos
consecutivos tres mil doblas de oro en tres tercios cada ao.

Sepan quantos esla carla vieren como

-nos don Nagar (1) por la.gracia de Dios,

rey de Granada, de Malaga, de Almeria,
de Ronda, de Guadiex el Amir-Amumi-
nin olorgamos de dar & vos el muy uoble
don Jayme por essa misma gracia, rey
de Aragon, de Valencia, de Cerdefia, de
Corcega, et conde de Barcelona tres mill
doblas dorodas quales tres mil doblas do-
ro vos devemos dar cada aiio desdel dia
que esta carta es fecha entro & ssiete aiios
por razon de las posturas et conveniengias
quel noble don Ferrando rey de Casliella
pusso por vos el por el con nos, de las
quales tres mill doblas doro el dicho rey
de Castiella nos da por quito et nos las
regala en cuenta de las quel avemos 4 dar

cada ailo, at des!.o nos dio su carta see-
liada con su siello de plomo con que nos
da por quito deslas tres mill doblas. E
por eslo nos obligamos el vos promele-
mos de voslas dar cada afio por los ler-
¢ios del ailo & vos 6 a quien vos enbiades
degir por vuestra earta, el porque, esto sea
firme et non venga en dubda mandamos
vos fager esta carta siellada con nuestro
secllo de ¢era colgado. Dada en Granada
quinse dias andados del mes de junio era
de mill ecc. et quarenta et ocho.=Yo

Mahomad consejero mayor del rey de

Granada la fis eserivir por su mandado.

- Archivo Real de la Corona de Aragon
en el legajo de pergaminos del ailo de
1310, mes de junio, nim. 9.

DXXII

El Rey D. Fernando concede al convento de San Agustin de Cérdoba un
caiio de agua de la que va 4 la Rizafa, que sea de la cabida de un marave-
di de los de la m oneda nueva.

Sepan quantos esta carla vieren como
nos don Fernando por la gracia de Dios
rey de Castiella, de Toledo, de Leon, de
Gallicia, de Sevilla, de Cordova, de Mur-"

.cia, de Jahen, del Algarve é sefior de
Molina por facer bien ¢ merced al con-
vento de los frailes de San Agustin de
Cordova, é por que sean mas abonados

(l) Asi parece que dice el original y no Nagea, ni Nagta , ni olra dosa.
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de las cosas que havieren menester tene-
mos por bien de les dar del lagua del ca-
iio. que quiebra en el camino que va 4 14
rizafa sobre la huerta del foio, é que va 4
la huerla que dicen de la Reyna éa lade
Calatrava® augua para su monasterio, &
que sea el cammo en ancho.del lagua
quanto un dincro de la moneda que yo
maudé labrar que facen diez dineros el

moravedi é que la lleven al su monaste=

rio, é que la hayan para siempre jamas
el dicho convento sin embargo ninguno:
mando ¢é defiendo que ninguno non sea
osado de les contrariar esta merced que
les yo fago en ningun liempo por ninguna
manera, ¢ si non qualquier que gela qui-
siere ‘conlrariar 6 embargar habria la mi
ira é pechgrmia en pena mill mrs. de la
meneda nucva, é al dicho convenlo todo
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cl daiio é el menoscavo que por ende res-
civiese ‘doblado. E sobre esto mando 4 los
alealdes é al alguacil de Cordova que ago-
ra son, é los que seran daqui adelante,
que fagan guardar é cumplir al dicho con-
venlo csta merced que les yo fago. E si
alguno contra ello les quisiere pasar quel
pendren por la dicha pena é la guarden
para facer de ella lo que yo mandare é
fagan enmendar # los frailes del dicho
convenlo todo €l daiio é el menoscavo que
por ende rescibiesen doblado. E non fa-
gan ende al so esta misma pena. E de
esto les mandé dar esta carla seellada
con mi sello de plemo. Dada en Sevilla 4
quince dias de junio era de 1348 afios.

Privilegios de la ciudad de Cdérdoba,
c. 14, fol. 314, Herrera, historia del
convento de S. Agustin, p. 81,

DXXI!I

Breve del Papa Clemente V, por el cual dispensa el xmpedlmento que habia

para el matrimonio proyectado entre Doiia Isabel, hija del Rey de Castilla

D. Sancho, y 'D. Juan, hijo del duque de Bretaia, por ser panenles en ler-
cer grado de oonsangumdad

Clemé’ﬁs episcopus, ele. Dileclo ﬂlio,

nobili- viro, Johanni primogenito dilecti

filii, nobilis viri, Arturis ducis Britanni®,
viececomili Lemovicensis, et dilecle in
Christo filiae, nobili mulieri Isabellz nale,
clar@ memori, Sancii Caslelle regis, sa-
lutem et apostolicam benedictionem.

Cum summus ponlifex, collalis sibi, in

persona beati Petri, ab eo, qui ®terna pro-

. videntia cceleslia simul, et aaterra dipo-

nit, elavibus regni ceeleslis, ligandi obti-
neat Ponlificium, et solvendi, nonnunguam
supra jus de jure dispensans, necesitalis
vineulum, . quo ad ipsius juris observan-
tiam cuneli tenentur, laxat provide, de
sug potestatis plenitudine, cirea quosdam,
et praeserlim circa personas generis nobi-
litate sublimes,” erga Deum el sedem

aposlolicam devotione pmcipua reful-
gentes.

Sane petitio tua, fili Johannes, nobis ex-
hibita continebat, quod desideralis invi-
cem matrimonialiter copulari; verum quia
nondum Isabella, nala dilecti filii nobilis
viri Caroli, nati elar® memoriz, Philippi
regis francorum, prior uxor tua, fili Jo-
hanues , tibi, filia Isabella, in tertio con-
sanguinilalis gradu dum viveret attinebat,
vestrum, in hae parte, non.potest, abs-
que dispensatione sedis apostolice, de-
siderium adimpleri.

Quare mnobis humiliter supplicasti, ut
providere vobis, super hoe, de opportu-
na dispensationis beneficio dignaremur.

-Nos igilur, vestris, in hae parte, su-
plicationibus benignius annuenles, vobhis-
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cum, ut impedimento affinitatis, quod ex
consanguinilale hujusmodi provenil , non

CRONICA DE DON FERNANDO EL 1v. 2

de speciali gratia.dispensamus.
Nulli ergo, ete.

obstante, matrimonium invicem contrahe- " Dat.” Avinion. XI Cal. Jul. Ponlificat.
re licite valeatis , auctoritate apostolica, nostri an. 5.°
DXXIV. :

Fuero, privilegios y franquezas concedidas & 1a villa de Bilbao por Dofia
Maria, hua del coude D. Lope, muger del Infante D. Juan, seiora de
- Vizcaya. '

En el nombre de Dios é de la Virgen
bienabenturada Santa Maria su madre:
sepan- quantos esle previlegio vieren, co—
mo yo dofia Maria, fija del conde don Lo=
pe, 4 quien Dios perdone, é muger del iu-
fante don Juan, & sefiora de Vizeaya, en
uno con don Juan mio fijo, é con placer
de todos los vizeaynos, fago en Bilbao de
partes de Begoiia, poblazion, é villa, qua-
dizen el puerto de Bilbao, é doe, é franco
i vos los pobladores deste lugar, que sea-
des francos é libres, é quitos por siempre”
jamas, vos, ¢é de los que vos vernan de
todos pechos, é de lodos nereos, é tam-

bien de fonsadas, é de emiendas é de otu-"

ras, ¢ demanerias como de lodas las o

cossas. E que ayades eumphdamente el ’
fuero de Logroiio. E que vos mantenga-
des por el noblemente, ¢ bien en justicia &
en derecho, ansi en homecillos, & en ca—
lonias, é en todos buenos usos, é buenas
eostumbres como ¢l fuero de Logroiio
manda. E que ayades alealdes, é jura-
dos, &€ preboste, é escrivano publico, é
sayon, vuestros vezinos & nou otro nin—
guno, por quien cumplades de derecho &
todo home que os lo quiera demandar, é
con alzada que pueda tomar la parte que
se agraviare para ante los alealdes é ho -
mes bonos de Bermeo, é dende afuera pa-
ra anle mi. E otorgo vos que ayades por
vuestros lerminos desde como toma el
puntal de fondos de Zornoza, donde se
juutan ambas las aguas Rivera del agua

arriba que viene de Balmaseda, donde
fasta el arroyo que viene por somo del
campbd de Zornoza, que es en derecho de
Percheta; ¢ dende do se pega al arroyo

_de Azordoyaga; € dende assi como va el

zerro arriba fasta el sel de Eguiluz é 4
Fagasarri, ¢ 4 Olalbieta, é & Buxana «de
susso, assi como viene por cima de la
sierra é dende al vado de Echavarri; é
dende como va el camino de Echavarri
fasla encima la sierra de Ganguren; ¢
dende fasta el puntal del fondon de Deuslo
en derecho de Luchana; assi como ave-
des partidos los lerminos, ¢ amojonados
con los de Zamudio, é de Alfoz de Uribe,
con todas las anchuras, y exidos, ¢ mon-
tes, é aguas, € lugares, que los dichos

; terminos han, en tal guissa que podades

labrar , & plantar, é ensanchar ¢ fazer to-
das ganancias, en mejorias tambien de
ruedas, ¢ de molinos, como de lodas las
otras cossas; é comprar é vender franca-
mente heredades é todo lo vuestro como
homes francos é libres. Que fagades en la
guissa’ que vieredes que mas vuestra pro
serii. E dovos é olorgovos que ayades por
vuestros vezinos los mis labradores que
yo he dentro deslos terminos sobredichos
4 vuestra vemldad francos, ¢ libres, é
quitos’, assi como lo vos sedes, en lal ma-
nera que el monestgno de Begoila no
pmrda nada de sus lerrefios, é de los diez-
mos, é de los otros derechos que d el per-
tenezen ; é que aya la mitad Santa Maria
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de Begona, é la olra milad Santiago de

Bilbao. E dé elmio monte de Ollargan
en guarda del mio preboste de este lu~
gar, que el guarde, assi como guarda
cl mio preboste de Bermeo, el monle
de Galdiz, con calona de zinco bacas,
¢ de baea preiada, é del buey, é que
non dedes portazgo, ni trentazgo, ni
emienda, en ninguno de los mios luga-
res. E otrosi vos olorgo que en el puer—
lo de Porlogalete, ni en la Barra; ni
en loda la ecanal que non aya prezio

ninguno de nave, nin de bagel que ven—

ga, 6 que vaya, 0 salan desle lugar con
sus mercadenas, mostrando recaudos,
que vienen 4 esla villa de Bilbao, 6 que
vayan de ella, pagando las costumbres
en los derechos del seiior, que non sean

retenidos ni embargados por razon de
~ prezio. E do vos mas, que ayades por
mercado cada semana el miercoles, con
los colos ¢ calennas que se contienen en
el vuestro fuero. E dlorgo vos que aya-
des las iglesias de Usa & vecindat para
los hijos de los vueslros vezinos, assi co-
mo som las de Bermeo. E retengo el ter—
zio de los diezmos de estas iglesias com-
plidamente para mi, E todas eslas cosas
¢é franquezas que sobredichas son vos do
é.olorgo pormi, é por los mios, que des-
pues de mi vernan, i vos los pobladores
de la mi villa de Bilbao, é 4 los que fue-
ren vuestros vezinos, que despues de vos
verndn, que los ayades bien é complida-
mente. E que vos sean bien guardados pa-
ra siempre jamas, que promelo vos yo en
mi buena verdad de vos guardar, ¢ mante-
ner bien ¢ lealmente, en lodos vuestros
usos, & fueros, é derechos que sobredi-
chos son. E de vos no menguar, ni yr eon-
tra ellos en ningun tiempo del mundo. E
defiendo firmemente que ninguno non sea
osado de vos embargar, ni menguar, ni
contrarillar por ninguna razon, que con—
tra estos fueros, ¢ merzedes que yo vos
fago sea. E mando é ruego & qualquier

759

que de mi verna despues de mis dias,
que vos guarde, é vos manlenga todos
estos fueros & merzedes que vos fago pa-
ra siempre jamas bien é complidamente
assi como dicho es. Otrosi lengo por bien
¢ mando que seades [rancos, é quilos en
todo el mio sefiorio, ¢ en lodos los mios
lugares de porlazgos é de peages, é de
enmiendas, é de oturas, é de cuezas, é
de recuage de todas las cosas, é merea-
derias que traxierdes, é llebardes tambien
por mar; eomo por Llierra en ilualquiem
manera, salvo el peage de las venas que
retengo para mi. E mando, é deffiendo fir-
memenle 4 todos los consejos, é alcaldes,
é jurados, 6 jugzes, ¢ juslizias, é algua—
ciles, & merinos, é prebostes, é portaz-
gueros de las mis villas, é de todos los
mios logares, que este mio previlegio
vieren 0 el traslado de el signado de es-
erivano publico que ninguno sea ossado
de vos demandar, ni de vos lomar ningu-
na cossa de lo vuestro 4 vos los mis vas-
sallos de la mi villa de Bilbao, por razon
de portazgos, ni peages, nin por otra cos-
sa ninguna de las que sobredichas’ son; &
non fagan ende al por ninguna manera,
sino & qualquier, 6 & qualesquier que con-
tra esta merced que lles yo fago les pas-
saren, sepan que me pessaria de corazon,
é pecharmi & en pena de mill maravedis
de la moneda nueva é i los mis vassallos
de la villa de Bilbao, é & quien su voz tu-
biese todo el dafio, ¢ el menoseabo dobla-
do que por ende reziviese, é demas i
*ellos ¢ 4 lo que ubiessen me tornaria por
ello. E otrosi mando que el eamino que va
de Horduila & Bermeo que, passa por
Echavarri que vaya por aquesta mi villa
de Bilbao, é non por otro lugar, sino por
esta Bilbao. E qualquier 6 qualesquier,
que olro eamino lomasen sinon esle de
Bilbao, mando al mio prestamero de Viz-
‘caya, ¢4 los mios merinos, é al preboste
de y de la villa, que les tomen todo quan-
lo les fallaren por des%iéminados, é que lo
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guarden para fazer dello lo que yo luvie=
re por bien. Otrosi mando é deffiendo que
ninguno non sea ossado de lener compra
ni venta, ni regateria ninguna en todo el
camino, que va de Areta fasla la villa de
Bilbao, é qualquier que lo feciere, que pe-
che 4 mi en pena de zien maravedis, de
la moneda nueva; é el merino que lo falla-
re lome aquella reventa para si: E porque
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todo esto para siempre sea firme, é non
venga en dubda di vos este mio previle-
gio sellado con el mio sello de zera col- -
gado.

Dado. en Valenm, vemte ¥ zinco dias
de junio. Era de mill é (reszientos é qua-
renta y ocho afios.=Yo Pedro Garcia lo
fize escribir por mandado de dofia Maria.

Original en el archive de Bilbao. ~

DXXV.

Carta del Rey D. Fernando disponiendo el modo de pagar 4 los genoveses

lo que les habia tomado para la guerra, y concediendo al concejo de Sevi-

lla la alhéndiga de dicha ciudad para seguridad de la fianza que hablan
preal.ado para responder por dicho Rey.

Sepuu quautos esla carta vieren commo
yo don Ferrnando por la gracia de Dios
Rey de Castiella, de Toledo, de Leon, de
Gallisia, de Sevilla, de Cordova,de Mur-
cia, de Jahen, del Algarbe é sennor de
Molyna otorgo et connosco & vos los alca-
lles et el alguasil et los cavalleros el los
ommes buenos del concejo de la muy no-
ble cibdat de Sevilla que por rason que
vos yo rogué et vos mandé que entrase—
des maneros et debdores et pagadores
por mi & Juan de Rivaldo consol de los
genoeses de Sevilla por el el por los
otros genoeses de quien lomé el algo pa-
ra mi Diego Garcia de Toledo mio vasallo
ocho mill et nuevecientas et ouse doblas
et media de buen oro el de justo peso las
quales valien en aquel tiempo 4 veynle et
seis mrs. la dobla que montaron en dine-+
ros doscientgs el treinta el un ves mill et
selecientos mr. de la moneda blanca
que yo mandé labrar que fasen dies dine-
ros el mrs. segunt, se conliene en una
mi carta de debdo que les yo olorgué see-
llada con mio seello de plomo en que es-
crevi mi nombre el seellada olrosy de vos
el concejo sobre dicho la qual carta dise
en esla manera. Sepan quanlos esta carla
vieren como-yo don Ferrnando por la gra-

¢ia de Dios rey de Castiella; de Toledo,
de Leon, de Gallisia, de Sevilla, de Cor-
dova, de Mur¢ia, de Jahen, del Algarbe
et senner de Molyna olorgo et conosco
que devo dar 4 vosJuan de Rivaldo con-
sol de los genoeses de quien tomo el algo
para mi Diago Gareia de Toledo, mio va-
sallo ocho mill et nuevecientas et honse
doblas et media de buen oro et de justo
peso_las quales valien en aquel liempo &
veynle el seys mrs. la dobla que monta-
ron en dineros doscientas el treynla et un
ves mill et sietecientos mrs. de la moneda,
blanca que yo mandé labrar que [asen
dies dineros el mrs., el qual aver Diago
Garcia el sobredicho tomé & vos et 4 los
otros mercadores genueses en paiios et en
doblas et en aseyle el en pan viscocho et
en olras cosas por mi mandado en Sevilla
quando yo estava en la cerca de sobre
Algesira, del qual aver yo fuy acorrido
et ayudado mucho de vos en tiempo de
guerra que era mucho menester & mio ser-
vicio et guarda de mios regnos. E eslas
doblas sobredichas son syn lo que fué
tomado & Cer Gabriel Spinola que no es
metydo en esta cuenta. E eslas doblas vos
prometo de dar el pagar en esla manera.
La meylad fasta el primero dia de agoslo
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primero que viene el la otra meytad fasta
¢l dia de navidat primera siguiente de la
era desla carta syn con a el syn em-
bargo et sin olro alongamiento ninguno
que contra vos fisicse nin por otra rason
que contra vos pusiese. E por que es mi

voluntad de vos faser pagado commo di-

cho es obligome de vos refaser et pagar
todos los dineros et los menoscabos et
despensas que fisiesedes de los plasos so-
bre dichos en adelante poresta rason. E
por que vos et:los otros mereadores sea-
deés mas seguros el mejor pagados destas
doblas sobredichas 4 los plasos de suso
nonbrados do vos por fiadores et maneros
pagadores que lo cnmplan 4 los alcalles et
al alguasil et 4 todos los cavalleros et los
ommes buenos del congejo de la muy no-
ble cibdat de Sevilla et d don Thuda Abra-
vaniel almoxarife deste mismo lugar, E
demas do vos llenero poder que todos los
derechos que vos 6 los mercadores ge-
noeses que son el seran de aqui adelante

han ¢ avran 4 dar en la mi aduana de Se-

villa por qual mavera quier que sea que
lo tomedes et lo res¢ibades et lo retenga-
des en vos en descuento destas sobre di-
chas doblas et que lo descoutedes segunt,
acaesciere por los plasos de suso dichos,
salvo los derechos de Cer Gabriel de Spi-
nola et fasiendo jura sobre ello que non es
de otro ninguno. E lo que fincare por pa-
gar & la quantia de las doblas dichas et 4
los plasos de suso nombrados que yo et
los fiadores sobredichos vos lo paguemos

bien et complidamente. E mas tengo por:

bien por mayor seguramiento de vos et
del concejo sobredicho que sy de los pla-
s0s dichos en adelante fineare por pagar
d vos el dicho consol parte desta debda
sobredicha quel congejo se pueda entregar
para conplimiento de vuestra debda en el
pagamiento del primero tercio que don
Gisbert visconde de Casliel-novo et mio
almirante mayor de la mar et Sancho San-
ches de Velasco mio adelantado mayor
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en Castiella et Ferrnanl Gomes mio cama-
rero mayor el mio notario mayor en el
regno de Toledo et el dicho don Ihuda
Abravaniel me avian 4 dar deslos plasos
sobredichos en adelante de las rentas de
mio almoxarifadgo. E oforgo el tengo por
bien que sy non fuesedes pagados eommo
dicho es que en salvo vos finquen todos
vuestros derechos que aviedes contra mi
anle que esta carta fuese fecha et otor-
gada. E por que todas estas cosas vos
sean lenidas et guardadas et conplidas
commo dicho es divos esta mi carta en
que escrivi mi nombre el seellada con mio
seello de plomo. E nos los alcalles et el
alguasil et todos los cavalleros et los om—
mes buenos del concejo de la muy noble
cibdat de Sevilla. E yo don Thuda Abra-
vaniel el sobre dicho estando toflos ayun-
tados por pregon en nuestro eabillo en el
monesterio de Sant Francisco por manda-
do de nuestro sciior el rey. Olorgamos lo-
dos de mancomunt et & vos de uno et ca-
dauno por el todo & vos el dicho consol por
vos et por los olros mereadores genoeses
que vos entramos fiadores el maneros et
debdores et pagadores de vos pagar este
aver sobredicho en la manera que dicha
es. E olorgamos de Lener etde conplir todo
quanto esta carla dise, so pena de treynta
mill maravedis de la moneda sobredicha
de eada plaso en adelante et de quanlos
dannos el menoscabos rescibiesedes por
esta rason. E por conplir todo esto que di-
cho es obligamos & nos et & lodos nuestros
bienes mu el rayses quantos oy dia
avemos et avremos de aqui agelante. E
renungiamos et quitamosnos de toda ley
et de todo fuero, et de todo derecho, asy
eclesiastico commo seglar, et de todo uso,
et de toda costumbre, et de toda rason, et
de toda defensyon de que nos 6 olre por
nos nos pudiesemos ayudar 6 emparar en

_rason de todas estas eosas que dichas son

et de qualquier dellas. Et por que vos Juan
de Rivaldo consol sobredicho el los olros
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mereadores genneses seades mas seguros
mandamos & Gonecalo Lopes nuestro es—
erivano que pusiese en esta carla el seello
del eongejo. Dada en Sevilla primero dia
de junio era de mill et trescientos et qua—
renta et ocho aiios.=Yo el rey don Fer-
rando. E demas de quanto sobredicho es
en esla mi carla otorgo i vos los alealles
et alalguasil et & los cavalleros et 4 los
ommes buenos del ‘concejo aobredtcho
que por que vos mas seguros sead@s des—
ta fiadura et deste olorgamiento que vos
al consol et & los genuenses fesistes por
mio mandado -en la manera que dicha es
apoderovos en la mi alfondiga de la fari-
na de Sevilla desde el primero dia del mes
de diciembre primero que viene en ade-
lante, queyo nin la reyna dofia Maria mi
madre, iin la reyna dofia Costan¢a mi
muger, nin infante nin rico omme nin ade-
lantado nin otro ninguno non sea podero-
s0 de tomar endeé ninguna cosa. E demas
que vos podades arrendar esta alfondiga
adelantadamente ante del plaso el des—
pues del plaso quando vos quisierdes pa—
ra Taser pagamiento 4 los genueses de
aquello que les fincase por pagar desta
paga primera asi commo dicho es seyen-
do presenles al arrendamiento don Thuda
Abravaniel mio almoxarife et Vieente Gar-
¢ia mi omme asi commo suelen seer, el si
por aventura los dichos don Thuda et Vi-
¢ente Garcia non quisiesen ser al dicho
arrendamiento vos fasiendoles afrucntas
ante eserivanos publicos que podades fa-
sér el dieho arrendamiento et fa renta que
“vos fisierdgs desla alfondiga en la manera
que dicha es, yo la otorgo por esta mi car-
ta et la he et la avre por firme et non ver-
né contra ello en ningunt liempo por nin-
gund manera. E sy alguna cosa falles-
ciere desta paga primera desta renta
desla alfondiga por que se non pudiese
cmnplf_r la primera paga que aquello que
se y menoscabare que sea sobre las mis
rentas del tercio del diesmo del aseyle
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asi commo se coxga fasta que sea paga-
do et entregado la paga segunda. E la
otra meylad deslos maravedis sobredi~
chos que sean pagados & estos genoeses
fasla el dia de Navidal primero que viene
et del dia que esla carla es fecha en ade—
lante vos apodero lodo el mi diesmo del
aseyle del tercio que yo he de aver asi
commo viniere desdel primero dia de di-
siembre primero que viene de la era des-
ta carta en adelanie que vos que lo tome-
des para faser pagamiento 4 los genueses
desta segunda paga asy commo dicho es.
E lo demas que fincare que lo ayan los
mios arrendadores, et olorgo el prometo-
vos que de oy dia tn adelante que esta
carta es fecha que vos apodero corporal-
mente en la manera que dicha es desuso,
asy en el alfondiga de la farina commo en
el mio tergio del ascyle que es por venir,
eommo en las olras cosas que en la mi car-
.ta sobredicha dise el que vos non tome
nin vos mande tomar ninguna cosa de lo-
dos eslos mios derechos que dichos son.
E otrosi que non eonsienla 4 la reyna do-
iia Maria mi madre nin & la reyna doiia
Costanga mi muger, nin al infante don
Juan mi‘tyo, nin para Tarifa, nin para Gi-
braltar nin 4 otro rico omme nin & omme
poderoso, nin & omme que en el mundo
sea tomar ninguna cosa destos derechos
sobredichos fasta que los dichos mercado-
res genueses sean pagados de Lodo lo que
me prestaron et de la pena sy recresciese
sobrello en la manera que dicha es bien
et complidamente en guisa que vos el
concejo seades quitos desta debda sobre—~
dicha et de las penas de los treynta mill
maravedis de cada-plaso en manera que
finquedes sin dapno ninguno. E sy por
avenlura ecarta .alguna mia parescia!'c
quier sea firmada de mio nombre quier
non en que mande lomar. alguna cosa del
mio tercio del diesmo del aseyle nin de la
alfondiga: de la farina que non vala nin fa-
gades por ella. Otrosy mando & vosel
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dicho concejo que fagades pleilo et ome—
naje que lo guardedes lodo -en la manera
que dichaes, el que non consyntades de
tomar destos mios derechos ninguna co-
sa, mas que amparedes, et defendades,
et fagades guardar et tener lodas eslas
cosas que dichas son: por que ningunonon
tome ninguna cosa dellas fasta que eslos
mercadores sean pagados, et vos el con—
cejo qml.os asy de la debda commo de Ias
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penas que dichas son. E por que enten-
dades que es mi volunlad divos esla car-
ta seellada con mio seello de plomo en
que escrevi mi nombre. Dada en Sevilla
ocho dias de julyo era de mill et trescien—
tos et quarenla et ocho afios.—=Yo el rey
don Fernando.=Pedro Gulierres.—=Mar-
cos Ruys.=Juan Gougales.

Biblioteea Nacional, Tumbo de Smlla.
D. 45, fol. 5 vto.

DXXVI

.Privilegio del Rey D. Fernando por el que hace merced 4 D. Alfonso Fer-

nandez de Cordova de Ja villa y castillo de Alcald. de los Gazules, con la
condicion de que mantenga en el castillo 150 hombres de armas para cuan-
do el Rey tuviere guerra con los moros.

En el nombre del Padre y del fijo y del
espiritu sanlo que son (res personas y un
Dios que vive y regna por siempre jamas
y de la bien aventurada virgen Santa Ma-
ria su madre que nos tenemos por seiiora
y por abogada en todos nuestros fechos
¥ d honra y & servicio de todos los sanlos
de la corte celestial. Et por que es natu—
ral cosa que lodo ome que bien face quie-
re que gelo lieven adelante por que non
se olvide nin. se pierda. Como quier que
canse y mengue el curso de la vida desle
mundo, aquello es lo que finca en remem-
branza por el mundo. Y este bien es guia-
dor del alma ante Dios. EL por no caer en
olvido lo mandaron los reyes poner en
escriplo en sus privilegios, por que los
olros que regnaseu despues dellos y lo=-
viesen su lugar fuesen tenudos de guar-
dar aquello y de lo levar adelante confir-
mandolo por sus privilegios. Por ende nos
catando esto queremos que sepan por .esle
nuestro privilegio todos los omnes gue
agora son y seran daqui adelanle como
nos don Fernando por la gracia de Dios
rey de Castiella, de Toledo, de Leon, de

"Gallicia, de Sevilla, de Cordova, de Mur-

cia, de Jahen, del Algarbe y sefior de
Molina, en uno con la reyna doiia Costan-
za mi muger y con lainfante doia Leonor
nuestra fija primera y heredera por facer
bien y merced & Alfonso Ferrandez de
Cordova nuestro vasallo por muchos bue-
nos servicios que lizo al rey don Sauncho
nuestro padre que Dios perdone, yfizo y
face & nos, por que nos somos tenudos del
facer siempre mucho bien y mueha mer-
ced, damosle la villa y el castiello que di-
cen de Alcald de los Gazules con todos
los derechos que nos y aviemos y haber
debiemos, que la aya libre y quita por
Jjuro de heredad pora siempre jamas el, 6
el su fijo legilimo primero heredero, que
oviere el fijo primero heredero del dicho
Alfonso Ferrandez. Et dende adelante que
1o aia el fijo maior legilimo heredero que
descendiere de la linea derecha del. Y que
non entre en parlicion con olros fijos nin
herederos deste Alfonso Ferrandez nin de
los que avier el sufijo legitimo primero
heredero; sinon que la herede siempre el
fijo legilimo primero heredero que del
descendiere de la linea derecha. Et si la
linea derecha de los fijos varones se des-
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tayare que la herede la fija maior legiti~
. ma heredera que descendiere de la linea
derccha desle linage de los sus fijos. Y
despues de dias: della que finque en el
primero fijo legilimo heredero que ella
ovier. Y dende adelante en el fijo maior
varon legilimo heredero. Et si por aben-
tura se deslaiare la linea derecha de los
fijos y de las fijas, que la herede el pa-
riente mas propinco que descendiere de la
linea derecha desle linage del dicho Al=
fonso Ferrandez. EL damosgela eon pra-

dos, y con defesas, y con rios, y con pa-
radas, de molinos, y con montes, y con

fuentes, y con lodos sus lerminos y con
entradas, y con sallidas, y con todos sus
derechos y pertenencias quantas ha y de-
be haber asi como la nos habiemos y ha—
ber debiemos pora dar, y vender, y ca-
miar, y empeiiar, y enagenar, y pora fa-
cer ‘della y en ella toda su voluntad asi
como de lo suio mismo, en tal manera
que ninguna destas cosas non pueda facer
con infante , nin con rico-ome, nin con
eglesia, nin con orden, nin con ome de
religion , nin de fuera de nuestro sefiorio
sin nuestro mandado. Et que nos acoja
rrado y pagado en la villa y en el eastie—
llo 4 nos 6 4 aquellos que regnasen des-
pues de nog siempre. EL nos faga ende
guerra y paz. Et si justicia el y non ficie-
re, que la fagamos nos en lo que la el
menguare. Et el que tenga en la villa y en
el castiello pora lo guardar y manparar
quando ovieremos la guerra con los mo -

ros 150 omes de armas para nuestro ser-

vicio y. que fagan ende guerra si mesler
fizier. El si el dicho Alfonso Ferrandez 6
los que del vinieren, vendieren 6 enage-
naren ¢ dieren el dicho logar que aque-
llos que la compraren 6 & qui la dieren 6
4 qui la enagenaren, que la aian con aque-
llas misimas condieiones que la nos dimos
al dicho Alfonso Ferrandez, y que nos
coxgan en la dicha villa y castiellos 4 nos
. . . 4 los que regnaren despues de nos.
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Et eumpliendo nos esto que dicho es, esle
Alfonso Ferrandez 6 los que del vinieren
que esla dicha villa y-casticllo del here-
daren de la manera que dicha es. Olorga-
mos & buena fe sin mal engafio que non
vaiamos contra esta donacion quel ficie-
mos en ningun tiempo por ninguna mane-
ra. Et mandamos y defendemos que nin-
guno de nuestro linage nin otro ninguno
non sea osado pora yr contra esta dicha
donacion para quebrantarla nin pora min-
guarla en ninguna manera. Ca qualquier
que contra ella passase aya la maldicion
de Dios y la nuestra, y demas pecharnos
ye en pena 100 marcos de oro, y al dicho
Alfonso Ferrandez 6 4 quien su boz lovie-
re todo el danno y menoscabo que por
ende recibiere doblado. Et por queé esto
sea firme y eslable pora siempre jamas
mandamosle dar este privilegio secllado
con nuestro seello de plomo en que pusie-
mos nuestro nombre eseriplo con nuestra
mano, Fecho el privilegio en Sevilla 21
dias andados del mes de julio era de 1348
afios. Et nos sobre dicho rey don Ferran-
do regnante en uno con la reyna doiia
Costanza mi mnger.y con nuestra fija In
infante doiia Leonor primera y heredera
en Casliella, en Toledo, en Leon, en Ga-
llizia, en Sevilla, en Cordova, en Mur—
cia, en Jahen, en Baeza, en Badalloz,
cn el Algarbe y en Molina otorgamos es-
te privilegio y eonfirmamoslo.=D. Na-
zar, rey de Granada, vasallo del rey,
conf.=El infanle don Johan, lio del rey,
adelantado mayor de la froytera, conf.=
El infante don Pedro, hermano del rey y
su maiordomo maior, conf.=El infante
don Felipe, hermano del rey, conf.=Yo
el rey don Fernando.=D. Gonzalo, arzo—
bispo de Toledo, primado de las Espaiias
y chanciller del rey, conf.=D. Rodrigo,
arzobispo de Santiago, capellan maior del
rey, chauciller é notarie mayor del regno
de Leon, conf.=D. Fernando, arzobispo
de Sevilla, eonf.=D. Pedra, obispo de -
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Burgos, conf.=D. Giraldo, obispo de Pa-
lencia, conf.=D. Johan, obispo de Osma,
conl.=D. Rodrigo, obispo de Calahorra,
conf.=D. Simon, obispo de Siguenza,
conf.=D. Pasqual, obispo de Cuenca,
conf.=D. Ferrando, obispo de Segovia,
couf.=D. Domingo, obispo de Plasencia,
conf.=D. Pedro, obispo de Avila, conf.
=D. Marlin, obispo de Carlagena, conf.
=D. Gareia, obispo de Jahen, conf.=
D: Fernando, obispo de Cordova, conf.=
D. Frei Pedro, obispo de Cadiz, conf.=
D. Garci Lopez, maestre de Calatrava,
conf.=D. Roy Ferrandez, prior del hos-
pital, conf.=D. Johan, fijo del infante
don Manuel, adelantado maior en el reg-
uo de Mureia, conf.=D. Allonso de Mo-
lina, conf.=D. Johan Nuiiez, conf,=Don
Johan Alfonso de Haro, conf.=D. Roy
Gil de Villalobos, conf.=D. Ferrand Roy
de Saldana, conf.=D. Garci Fernandez
Villamayor, eonf.=D.  Lop de Mendoza,
conf:=D. Johan Rodriguez de 'Roias,
conf.=D. Gonzal Eanez de Aguilar, conf.
=Don Per Enriquez de Harana, conf.—
D. Lope Roiz de Baeza, conf.=D. Sancho
Sanchez de Velasco, adelantado maior en
Castiella, eonf.=Signo del rey don Fer-
nando.—El infante don Pedro, maiordo=-
mo maior del rey , conf.=D. Lop Diaz de
Haro, alferez del rey, conf.=D. Gonzalo,
obispo de Leon, conf.=D. Gonzalo, obispo
de Zamora, conf.=D. Alfon, obispo de
Astorga, conf.=D. Ferrando, obispo de
Oviedo, conf.=D. Fernando, obispo de
Salamanca, conf.=D. Frei Simon, obispo
de Badaioz, conf.=D. Alfon, obispo de
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Coria, conf.=D. Rodrigo, obispo de
Orens, conf.=D. Rodrigo, obispo de Men-
doiiedo, conl.=D. Johan, obispo de Tuy,
conf.=D. Frei Johan, obispo de Lugo,
conf.=D. Diego Munis, maestre d¢' la ca-
valleria de Santiago, confl.=D. Gonzalo,
maestre de Aleantara, eonf.=D. Sancho,
fijo del infante don Pedro, conf.=D. Al-
fon, fijo del infante don Johfn, confl.—
D. Johan, su hermano, conf.=D. Fer-
rando, fijo de don Diego, conf.=D. Pero
Fernandez de Castro, conf.=D. Rodrigo
Alvares de Aslurias, eonfl.=D. Ferrand
Perez Ponce , conf.=D. Ferrand Ferran—
dez de Limia, conf.=D. Johan Ferrandes
su fijo, couf.=D. Pero Nuiiez de Guz-
man, conf.=D. Johan Ramirez, su her-
mano, eonf.=D. Diego Ramirez, conf.=
D. Roy Gonzalez Macanedo, conf.=Don
Pero Ponge, adelantado maior en Galicia,
conf.=D. Gonzalo de Sandoval, adelan-
tado maior en el regno de Leon y de As-
turias, conf.=Ferrand Gomez, nolario
maior en el regno de Toledo, conf.==Gon-
zalo Royz, de mano propia.=Roy Perez
Daleala, notario maior del Andalucia,
conf.=Pero Lopez de Padiella, juslicia
maior de casa del rey, conf.=Gonzalo
Roiz de Toledo, notario maior de Castie- -

“lla, eonf.=D. Gisbert, vizconde de Cas-

telnou, almirante mayor de la mar, conf.
=Ferrand Romero , chanceller del rey,
confirma. g

Original en el archivo de los duques de
Alcald. Coleccion de Velazquez. Copia,.
tomo 10. ;
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“DXXVIL-

El Arzobispo ¢ de Toledo D. Gonzalo Diaz, con aprobaclon del dean y cabildo
de la iglesia, concedi6 licencia 4 su hermano Pedro Diaz para edmngle-
i sia en el Iugar de Santo Tomé térmmo de Cazorlai

Sepan quintos esla carta vieren como
por que nos don Gongalo por la.gracia de
Dios ar¢obispo de Toledo, primado de las
Espaiias, legado de la sancta: Iglesia de
Roma, chancitler de Caslilla, fallamos que
vos Pero Diaz, nuestro hermano, fezistes
a servicio de Dios y de la iglesia de Tole-
do una torre muy buena y un eorlijo &
vuestra costa y en nuestra heredad en un
logar al gnal vos posistes nombre Sancto
Thome, que es en termino de |Cagorla en
logar muy peligroso en tiempo de la guer-

ra. En el qual logar recibio Dios muchos -

servicios desde aquella torre, é fué hy
fecha en guisa que fué hy gran cavalleria
de moros desbaralados, é veneidos por
res veces, é que an escapado en aquella
torre muchos christianos de muerle é de
calivazon pedisles nos por merced que
vos diésemos licencia que ficiessedes en

- aquel logar una iglesia que oviesse nom-

bre Saneto Thome por que tal dia fueron
los moros vencidos en aquel lugar é mu-
rieron hy gran pieca dellos. E otrosi que
vos otorgassemos que fuesedes padron de
la dicha iglesia vos é los que jvernan de

. vos; pues vos poblastes el dicho lugar en

nuestra heredad, ¢ fizistes la iglesia-a
vuestra costa’® & vuestra mission. E nos
con consentimiento de Alonso Fernandez,
dean del cabildo de nuestra iglesia de To-
ledo, damos é concedemos que fagades
en el dicho lugar de Sancto Thome una
iglesia que aya nombre Sancto Thome, é
queayays el derecho del padronazgo vos
¢ los que vernan de vos por linea derecha
é heredaren el dicho lugar de Sancto Tho-
me, é vos que presentaredes el clérigo 4

nos si fneremos nllende del puerto en el

~ Andaluzia, 6 si non que lo podades pre-

sentar vos € los que vernan de vos, se-
gun dicho es al arcipreste de Quesada, ¢
el que faga la institueion por nos. E tene-
mos por bien & ordenamos, que el diez-
mo de la nuestra heredad que avedes
agora en el dicho lugar, é aviades caba
delante, y de los olros pobladores que
fueren en el dicho lugar de Sancto Thome
que se parta desta guisa que-se sigue. Las
tercia parle que aya el clerigo, ¢ las dos
partes que las ayades vos ylos que ver-
nan de vos, seguud dicho-es, por la costa
que tomastes en labrar aquel lugar en
servicio de la iglesia de Toledo, é para
‘mantenimientos de la fortaleza que hy fe-

‘zistes en tiempo de la guerra. E que sea-

des tenudo de pagar la scldada al sacris-

‘tan, é de dar veslimenta, libros ¢ caliz y
‘cumplimiento’ de candelas y olio, é que

fagades guerra y paz & nos é & nuestros
sucessores de la dicha torre, de que pa-
guedes cada aiio & nos'é 4 log nuestros su-

‘cessores por nombre de eathedratico me-

dia dobla dentro el dia de Sancto Thome

“y que la reciba por nos y en nuestro nom-

bre el arcipreste de Quesada. E por que
eslo sea firme é non venga en duda, man-
damos vos dar esta nuestra earta sellada
con los sellos nuestros y de el cabildo de
la iglesia de Toledo. E nos Alfonso Fer-
nandez, dean, y el cabildo de Toledo, en-
tendiendo que todo lo sobredicho es 4 ser-
vicio de Dios ¥ de la iglesia de Toledo,
otorgamos ¢ consentimos en ello. E para
mayor firmeza mandamos sellar esta car-
ta con el sello del eabildo. Fecha & trece
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dias de agosto era de 1348.—=Dos sclios de Argote de Molina, ﬂobleza de Andalu-
cera pendientes. cia, p. 183.

: DXXVIIL 7 .

Confirmacion del Rey D. Fernando IV de una carta de su padre que date-

riormente habia ya confirmado, por la que se dispone que las particiones y

los cambios, donaciones de heredamientos y olras cosas que el Rey Don

Alfonso mandé hacer en Sevilla y en su término, ante de la voz, que fuesen
- firmes y valederos.

Sepan quahtlos esta carla vieren eom-
mo yo doun Ferrnando por la gracia de
Dios, rey de Castiella, de Toledo, de Leon,
de Gallisia, de Sevilla, de Cordova, de
Mur¢ia, de Jahen, del Algarbe el sennor
de Molyna vi una earla del rey don San—
cho mio padre que Dios perdone el otra
mia, que me mostraron el coneejo de Se-
villa fechas en esla guisa: don Sancho por

la gracia de Dios rey de Casliella, de To~

ledo, de Leon, de Gallisia, de Sevilla, de
Cordova, de Murgia, de Jahen, del Algar-
be. A los alealles el alguasil etd los omes
buenos del coneejo de lanoble cibdat de
Sevilla. Salud asy commo aquellos que
quiero bien et en que muncho fio. Vi
vueslra carla que me enbiastes con Mar-
tin Lopes et con Guillen Lopes vuesiros
mandaderos, ‘et entre las otras cosas que
me embiastes desir 4 lo que desides que
algunos se trabajan de ganar cartas mias
en commo’ le sean entregadas las heréda-
des quel Rey mio padre les ovo tomado
et dado & olros ante de la bos et que si
esto asy.pasa que serie muy grant dapno
de la tierra por que avrie lodo de remo-
ver apercion. Bien -sabedes commo yo
he mandado munchas veses por mis
carlas que todos los donadios que el rey
mio padre ovo dado_ante de la bos que
sean valederos el que ninguno non sea
osado de lo remover nin de yr contra ello
en ninguna manera. Por que vos mando
que non consintades 4 alcalle nin 4 algua-

sil nin & otro ninguno que entregue ni re-
mueva ninguna cosa de quanto fue par-
tido ni dado por mandamiento del rey
mio padre ante de la bos por carta mia
que alguno aya levado 6 que vos muesire
de aqui adelante que conlra esta sea. E
deslo_vos embio esta carta sellada eon el
mio seello de la poridat. Dada en Vallado-
lit quatro dias de junio era de millet tres-
cienlos el lreynta el-un aiio Ferrnant Pe-
res la mando faser por mandamiento del
rey.=Yo Marcos Gareia la fis escribir por
Ferrnant Peres.=E el tenor de la mi carla
dise en esla manera. D. Ferrnando por
la gracia de Dios rey de Castiella, de To-
ledo, de Leon, de Gallisia, de Sevilla, de
Cordova, de Murgia, de Jahen, del Algar-
be el sennor de- Molyna. Al concejo, al-
cailles, et alguasil, et & los cavalicros, ét
& los ommes buenos de la muy noble
cibdat de Sevilla. Salud asy commo ague-
llos que amo et en que mucho fio. Sépa-
des que Lope Gulierres mi alguasil y en
Sevilla et Martin Lopes et Ferrnant Gon-
cales et Pero Martines de Ponlevedra
vuestros mandaderos llegaron 4 mi 4 Va-
lladolit quando fis las cortes por ordenar
fechos de mios regnos entre las otras co-
sas que fablaron comigo de vuestra parte
dixeron commo el rey don Sancho mi pa-
dre que Dios perdone lovo por bien que
todas las particiones el los camios et las
donagiones de heredamientos et de otras
cosas que ¢l rey don Aifogs??n mio- avuelo
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imandé faser en Sevilla et en su lermino

ante de la vos que fincasen firmes et va—
lederos et pidieronme mergel que lo man-
dase yo asi guardar casi se oviesen &
temover que avrian por ello grant bolligio
en la lierra, E yo ¢on acuerdo el con
olorgamiento de la reyna doiia Maria mi
madre et del infante don Enrrique mio
tyo et del maestre de Calatrava mio amo
tovelo por bien. E mando de aqui adelan-
le que vala pora siempre asy commo el
rey don Alfonso mio avuelo 10 mandé par-
tir et el rey don Sauncho lo otorgd, et de—
fiendo firmemente que ninguno non sea
osado” de lo remover nin de yr contra
ello en ninguna manera. Ca qualquier que
lo (isiese al cuerpo et 4 quanto oviesen
me lornaria por ello. Et desto vos mando
dar esta carta secllada conmio seello
colgado de cera. Dada en Valladolid dose
dias de “agosto era de mill et trescientos
et treynla et tres aiios. D. Martino obispo
Dastorga la mandd faser por mandado del
rey.=Yo Suer Alfon la fis eseribir.=Mar-
cos Peres.=Ferrant Gongales.=Episco—
pus Astorisensis.=E yo sobredicho Rey
don Ferrnando veyendo de commo las di-

FERNANDO EL IV.

chascartas fueron dadas por préel por ase-
siegode loda la cibdal de Sevilla et de sus
lerminos, et por que les yo ove dado mio
previllegio en que les confirme todos los
previllegioset las carlas et liberlades que
han de los reyes onde yo vengo el de mi,
confirmo las carlas sobredichas et mando
que valan etséan guardadas pora syempre.
Edefiendo firmemente que ninguno nou sea
osado de yr nin de pasar coulra ellas en
ningun liempo por ninguna mauera, el si
non qualquier 6 qualesquier que lo ficie—
senpecharme yan en pena hill mrs. de
la moneda nueva, et al Congejo de Sevilla
6 qualquier dellos é & quien su vos tovie-
se todo el danno que por esla rason reci-
biesen doblado. E desto les mandé dar esta
mi carta seellada con mio seello de plomo.
Dadaen Sevilla quinse dias de Agoslo
era de mill é tresieutos el quarenta et
ocho aiios.=Yo Gil Gonzalez de Sevilla la
“fis escrivir por mandado del Rey.=Juan
Martines.=Johan Martines (sic.)= Do-
mingo Fernandes.—=Ruy Peres.—=Gonza-
lo Gareia.=V.*
Biblioteca Nacional, Tumbo de Sevilla:

D. 45, fol. 54 vuelto.

DXXIX.

Carta de la Reina Doila Blanca de Aragon al Rey de Castilla respondiendo
4 laque habia recibido por mano de Diego Garcia de Toledo.

Al muy noble et honrado don Ferrando
por la gracia de Dios rey de Castiella ete,
Doiia Blaneha por essa mesma gracia rey-
na Daragon salut ete. Rey facemos vos
saber que reg¢ebiemos vuestras cartas que

~ nos enviasles con Diago Garssia de Tole-

bo. E entendudas muy bien aquellas et
todas las cosas que ¢l dicho Diago Gar—
ssia 4 nos de la vuesira parte dixo el sen-
yor rey et nos respusiemos le complida—
ment 4 todo. E ahun acordamos quel ar—
chidiacono de Taragona se fuesse con elli
en uno por & vos jnformando otrossi de la

nuestra voluntat. Porque VOS rogamos
quanto podemos que & los dichos Diago
Garssia et archidiacono ereades de todo
lo que sobre las dichas cossas 4 vos de la
nuestra parte dixeren. Dada en Lerida
XVIII dias andados de agosto anuo Do-
mini MCCCX.=Guillefmus Palagini, ex
parte Domine regine mandavit.

Semblant letra fue tramessa 4 la reyna
de Castiella & otra 4 dona Vetaca.

Archivo real de la Corona de Aragon,
registro nim. 5. Regine Blanche, fol. 17.
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* Carta de Sancho Sanchez, adelantado de Castilla, y Sancha Garcia, su

muger, por la que dicen haber recibido del maestre de Calatrava y su con-

vento 4 Palacios del Rio Pisuerga, obligdndose. 4 dejarlo despues de sus
dias & dicha 6rden, mejomdo.

£ 1348,
deC. 1310,

wliembre 13.

Sepan quantos esla carta vieron como
yo Sancho Sanchez de Velasco Adelanta-
do maior por el Rey en Castiella é yo
Sancha Gareia su muger otorgamos é co-
nocemos que recibimos de vos seiior don
Frey Garcia Lopez por la gracia de Dli
maestre de la orden de la cavalleria
Calatrava é del vuesiro convento d Pala-
cios del Rio Pisucrga que vos habedes en
Castiella con todos los vasallos que hi abe-
des vos é la vuestra orden ¢ con el seiio-
rio é eon la justicia é con los homicillos é
calofias & con todos los otros pechos é de-
rechos que hi habedes é debedes haber é
con entradas é con salidas é con todos
sus lérminos é montes é prados é fucntes
& rios corrientes € non corrientes é eon
todas sus pertenencias.' E nos los dichos
Sancho Sanchez é Sancha Garcia qforga-
mos que recivimos todo esto que sobre
dicho es de vos el dicho Maestre é de la
vuestra orden é qué lo hayamos para en
todos nuestros dias bien é complidamente
segun que vos nos lo dades por la vuestra
carta. E despues de nuestros dias que vos
dexemos lodo eslo que sobre dicho es
que” vos nos dades d nos é i la vuesira
orden libre é quito ¢ desembargado, é
meirado & non empeorado sin escalima é
sin vos mala ninguna ¢ que lo podades

entrar vos é la-vuestra orden asi como lo
vuestro mismo é propio é juro hereda-
miento sin pena é sin calofia ningunas E si
pena é calofia hi oviere que non sea so-

.bre vos nin sobre la vuestra orden mas

nos los dichos Sancho Sanchez é Sancha
Garcia que seamos lenudos 4 ella. E otro-
si otorgamos que non desaforemos los
vueslros vasallos de sus fueros ni de sus
livertades mas que gelas guardemos é ge-
llas tengamos asi como oy dia las han ¢
vos Sr. Maecsfre ni la vuestra orden ni
otro Maesire ni Comendador maior ni
clavero ni olro ninguno por vos ni por la
vuestra orden que non seades poderosos
dello demandar ni dello contrallar esto
que sobredicho es en lodos los nuestros
dias ési demandas nos fueren fechas por
vos 6 por la vuestra érden quanto por esta
razon que vos non sean validas ni recividas
€ que non seamos tenudos de vos respon—
der 4 ellas. E porque nos los dichos San-
cho Sanchez é Sancha Garecia otorgamos
esto que sobredicho es do vos yo el dicho
Sancho Sanchez esla carla scellada eon
mio seello de cera colgado. Fecha en Se-
villa15 dias de seticmbre de 1348 anos.

Real Academia de la Historia. Archivo
de Salazar. 1. 41.
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Convenio hecho en la Gltima sesion del sinodo. celebrado en Salamanca en
fecha que se expresa al margen. :

Noverint universi préselltem litteram

inspecturi, quod nos Rodericus misera—
tione divina Compostellan® sedis archie~
piscopus, Gundisalvus Legionensis, Fer—
nandaos Ovelensis, Joannes Ulixbonensis,
Alphonsus Cauriensis , Joannes Tudensis,

Dominieus Placentinus, Petrus Abulensis,

Belascus Egitamensis, Rodericus Mindo-
nensis, Alphonsus Astericensis, Gerar—

dus Palentinus, Alphonsus Civitatensis,

Gundisalvus Zemorensis, Fr Joanues Lu-
censis, eadem miseralione episcopi, nos—
tro et succesorum nostrorum, el eclesia-
rum nostrarum nomine dttendentes quot
el quanta damna et pericula ecclesi® et
persong ecclesiastice in partibus Hispa—
ni® incurrunt, ex eo quod senlentiz lalae

-ab aliquibus preelatis, -ad -reprimendam

malitiam malefaclorum perversorum, et
invasorum rerum ecclesiasticarum ab iliis
preelatis, ut jura praeipiunt, non servan-
tur: Intendentes ad tuilionem, et conser—
vationem libertatis ecclesiastice, et de-
fensionem personarum, ac rerum eccle-
siasticarum; ac contra invasores, et ma-
lefactores earum ex injuncto nobis officio
procedere cupienles, conmuni consensu
ct voluntate statuimos et ordinamus, quod
si conlingat aliquem nostrum aliquas ferre
speciales, contra invasores, seu detenlo-
res rerum ecclesiarum nostrarum, seu
depratores, et raplores bonorum, vassa-
llorum ipsorum de invasores rerum cleri-
corum, el religiosorum, seu efraclores
quoslibet ecclesiarum el ecclesiastica ii-
bertates, vel si ob has causas, vel earum
aliquam nostrum aliquis in aliquo loco sen-
teuliam, vel sentenlias posuerit interdicti
poslquam ad notitiam aliorum per lilteras

exconmunicatoris, vel Interdicentis pro-
cessum et formam sentenliarum conlinen-
libus perveniret, teneatlur quilibet nos—
trum sententias ipsius exconmunicatoris,
vel interdicentis in sua ecclesia et dicecesi

~pubhmre exceonmunicatos nominatim , pu-

blice nunciare, et eos vilare el evilari
reecipere, et interdicli sentenlias secun-

m formam proeessus, exconmunicalo-
ris, vel interdicentis servare, el facere in-
violabiliter observari.

Item statuimus guod si al;qu:s nostrum
interdixerit loca alicujus Domini in sua
dicecesi consliluta propter delictum Domi-
ni: quod pradieli preelati leneantur loca
ejusdem Domini in suis diceeesibus cons-
tituta similiter subjicere interdiclo, facta
tamen ipsi Domino prius denyntiatione
processus habili el senlentiarum per ex-
eommunicatorem , vel interdicentem posi-
tarum, ac. monitione pr@misa quod infra
noveni dl&s, vel plures, seu pauciores
prout facti qualitas exegeril, injuriam vel
injurias, propler quam, vel quas, senten-
tie late sunt, corrigat et emendel: su—
pradictas excommunicationis vel inlerdic-
Li sententias nullatenus relaxantes absque
salisfactione et excommunicatoris manda-
10, et..... speciali. Volumus etiam quod
si passus injuriam excommunicalionis
sententiam vel sententias in infantes seu
infantis filium legitimum duxeris profe-

‘rendas. ipsasque volueril per ceepiscopos

in propriis dieecesibus publicari, vel ejus
loca in sua dicecesi conslituta supposuerit
ecclesiaslico interdicto, et voluerit quod
interdicantur loca ipsius in aliorum dicece-
sibus constitula, requirat prius et obtineat
duorum ceepiscoporum testimonialis litle-
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ras, coulinentes quod senlentie lale per
opresum episcopum in aliorum dicecesibus
debeant execulioni mandari.

Item ordinamus, volumus, ac firmiter
observandum statuimus, quod si aliquem
ex episcopis conlingerel propler hanc ob-
servalionem quam inler nos duximus or-
dinandamn, vel ob aliam causam, bonis
suis lemporalibus, et redilibus episeopa -
Lusin loto vel majori parle expoliari, alii
quibus bona ablala non fuerint, teneantur
eidem providere, el contribuere de bonis
propiis usque ad medictatem parlis illo-
rum bonorum el proventuum quibus fue-
rat. expolml.us, habendam anno quolibet,
quousquein concilio seu per coneilium su-
per subeidio sibi facicndo fuerit ordinatum,
Etistud fiat si unus, duo, tres, vel qua-
tuor fuerint expoliati. Si autem fuerint
quinque, vel plures, detur cuilibel tertia
pars ejus parlis qua fueral expoliatus, ila
tamen quod nullus nostrum ultra terliam
partem propriorum. redu.uum coutribuere
leneatur.

Item statuimus quod si ex aliqua causa,
non cilra communem utilitalem conlingen-
le, aliquem nostrum procuratorem, vel
procuratores oporlel lenere in Curia Ro-
mana, vel Regali, super his, vel aliquo
eorum qui in hac liltera conlinentur, quod
omues qui requisili fuerimus, contribua~-
mus, ad expensas ejusdem juxta defini-
lionem in congilio faciendam, et si necesse
fuerit, procuralores speciales constitua-
mus ibider ad auxilium illius qui injuste
gravatus fuerit, donec sibi fial juslitiz
complementum.

Item volumus et ordinamus quod si ali-
qua causa, vel queeslio eontingens liber—
talem - ecclesiasticam alicui episcoporum
emerserit propler quam vel quas, senten-
tiam vel senlentias protulerit, ipsasque fe-
ceril in aliorum dicecesibus publicari, vel
execulioni, ut preedicitur , demandari, ille
cui irrogata injuria fuerit, et senteutiam
vel sententias interdicti, vel alias posu¢-

rit, non - proprio ducatur sensu ad reci-
picndum per se emendam, seu salisfactio-
nem, sed lenealur requirere, ac. sequi
consilium vel asensum dicti. Domini ar-
chiepiscopi, si absque dificullate haberi
poterit, vel sallint duofum episcoporum de
illis qui, ejus senlentias executioni manda-
runt, aliter autem injuria nullatenus re-
miltatur. Et illud quod hie definimus de
injuriis illatis episcopis, volumus in archie-
piscopo seu archiepiscopis observari.

* Difinimus eliam quod si aliquis episco—
pus senlentias proferre voluerit, procedat
cum maturitale el de eousilio peritorum,
el si ejus processus ecorrigendus videbi-
tur, eorrigatur per duos episcopos, ante-
quam per ipsos vel alios executioni man—
Wctur. Statuimos in super .quod quilibet
noslrum requisitus, recipial el reeipi fa-
ciat quemlibet de archiepiscopis el epis-
copis eonsociis, in Civitalibus, Castris, Vi-
llis, et Fortaliliis suis quocumque tempo-
re de die vel nocle cum familia sua do-
mestica, receplo prius ab eo homagio et
juramento per illum qui Civitalem, Cas-
trum, Villam, vel Forlalitium custodierit
quod Domino Civilalis, Caslri, Ville, vel
Forlalitii servet fidelitalem ‘el dominium
Civitalis, Caslri, Ville vel Forlalilii. In
his aulem omnibus non inlendimus nec in-
telligimus includere personam dumtaxat.
Domini nostri D. Fernandi, regis Castelle

‘el Legionis, nec matris sux Di@ Marie

nec uxoris Diie Constanlizz Reginarum,
nec infantisize Dii@ Leonoris. Simili mo-
do non intendimus includere personas Diii
regis Portugalensis, et Regine uxoris sum
et infantis Diii Alphonsi, filii sui et uxoris
su@ infantise Diie Bealricis. Sed si forle
predicli reges, vel person@ superius no-
minat®, nobis vel alicui nostrum seu ee-
clesiis, vel ecelesiasticis personis, nobis
subjectis vel vassallis ecclesiarum nostra-
rum injuriam fecerinl, vel noluerint justi-
tiam exhibere, quod absit, nos archiepis-
copus, el episcopi pradieti ab eb qui gra-
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valus in predietis fuerit requisiti supplice-
mus eisdem humiliter et iustemus penes
ipsos el in quantum potuerimus, per nos
vel per procuralores nostros, fideliter pro-
curemus omnibus modis, quibus potueri-

mus. quod removeant, sive lollant inju- -

riam vel injurias, per ipsos nobis;.vel ali-
cui nostrum ul premiltitur factas, ‘seu
etiam irrogalas, et faciant justitiee comple-
mentum.

Item promittimus, ordinamus et servan=
dum staluimus quod in pradictis omnibus
vel que ex his oriri poterunt, nos ad in—
vicem tanquam fratres el speciales amiei,
fideliter et unanimiter, pro defensione cu-
Juslibet nostrum, sive rerum ac libertatum
ecelesiarum nostrarum, et ecclesiastien~
rum eliam personarum. EL si forte aliquis
noslrum ex causa necessaria ad eongre-
gatlionem annis singulis , ut infra Seribitur,
venire non possel, tenealur ex vi jura-
menti observare fideliter omnia, qua per
alios fuerint ordinata.

Item volumus et ordinamus inter nos,

quod singulis anuis eonveniamus in aliquo
certo loco el competenti ad tractanda et
ordinanda ea qua ad servilium Dei; et

sancte roman@ eeelesie alque aposlolicae
sedis, et dominorum regum, nee non ad

utilitatem ecelesiarum nostrarum, et ad
salutem anitharum, eleri, el populi vide-
rimus expedire , et ibi ordinetur de loco
el lempore in quo faluro anno debuerimus
convenire. Et (raclalus seu congregalio
hujusmodi ultra sex, vel novem dies, nisi.
ex magna necessilate nullatenus protraha-
tur. Et si necessitas oceurreril citra an-
num, convocemur per dominum compos-
tellanum archiepiscopum, si fueril in sua
provincia vel in regnis Castell® ct Legio-
nis: et si in eis non fuerit per dominum
episcopum Legionensem : et si ipse in eis
non fuerit, per dominum Asloricensem:
* el siipse in eis non fuerit, per dominum
Zamorensem, loco et tempore compelenti
secundum® negotii qualilatem et arbitrium
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convocantis. EL hae convoeandi polestas
quantum ad istos tres episcopos sit usque
ad sequens coneilium tanlummodo duratu-
ra. Et quia victum interdom longi tempo-
rig, brevis hora consumil , volumus quod
quilibet nostrum in veniendo ad concilium
nisi legitima et necessaria eausa subsit,
contentus sit evectionum numero in gene-
rali eoncilio cum Apls conslituto.
Volumus etiam et ordinamus quod si
aliqui alii archiepiseopi, vel episcopi no-
hiseum convenire voluerint in ordinationi-
bus et statutis inter nos ordinatis, ct ordi-
nandis , quilibet nostrum ‘haheat potesta-
tem recipiendi eos ad unionem et fraterni-
tatem inter nos eontraclany, dummodo
prastilerent juramentum ad observantiam
eorundem, apponendo eliam sigilla sua
alieui litterarum, quas inter nos confeci=
mus, et nomina. Cum ‘subseriptione el
confirmatione eidem litterze subseribendo.
Item omnes et singuli concedimus cuilibet
nostrum auctoritate harum litterarum ple-
nariam potestatem prestandiilli & quo re-
ceperit juramentim in animas nostras, el
eujuslibel nostrum eonsimili juramentum
et dandi sibi nomine suo et nostro litteras
sigillo suo sigillatas et manu propria subs-
criptas et confirmatas, in quibus conli-
nedntur ordinationes et oblationes pre-
dictz et unio et fraternilas quam cum eo
nomine suo et nostro contraxerit, ad quo-
rum observationem omnes volumus obli-
gari. Ttem si conlingeret aliquem_ nostrum
causa necessaria et legitima impederi,
nee possit personaliter accedere ad locum
colloquio deputatum, teneatur per lilteras
suas', suam absentiam exeusare, et ni-
hilominus auctoritatem et vocem suam
commilat alicui, vel aliquibus de conso-
ciis pralatis, qui nomine suo possit vel
possiut tractare et confirmare et si expe-
dieril in animam suam juramento ﬂrmar.c
ea qua per presentes praelatos in conci-
lio fuerint ordinata. Elnos omnes el sin-
guli juramus nobis adinvicem nomine nos-




L 1348,
LieC. 1310,
Bfiembre 6.

COLECCION DIPLOMATICA. NUM. DXXXI. 73

tro el successorum noslrorum per saucta
Dei evangelia® coram nobis praseulata,
ompia el singula supradicla firmiler obser-
vare, cljam si ad alium stalum, vel lo-
cum nostrum aliquis in Hispania transfe-
ralur : ita tamen quod si omnibus nobis in
simul, vel illis qui eoncilio interfuerinl vi-
sum fuerit expedire, possitmus mutare,
vel minuere aliqua de pradiclis seu abde-
re iu eisdem, et nobis ad invicem pro loto
vel parle remitiere juramentum. Item or-
dinamus quod si aliquis nostrum, quod
absit, non servaret pradicta , alii lenean-
tur aceusare vel denuntiare ipsum coram
domino nostro summo Ponlifice, et alibi si
expedierel super lransgressione prastili
Jjuramenti, quam cilo commode poterunt
vel viderint expedire.

Volumus autem quod per istam ordi-
nationem nullum fiat prajudicium eccle-
si@ Bracarensi. Ut autem seandali mate-
ria evitelur, volumus el ordinamus quod
in eounciliis eelebrandis episcopi prout an-
tiquiores fuerint in dignitalibus, sic teneant
prima loca; el si aliqui consociis suis cau-
sa honoris duxeriut deferendum, nullum
eis, vel ecelesiis suis per hoe imposterum

pra&judicium generelur. In quorum om-
nium el singulorum Lleslimonium praesenti
littera sigilla nostra cum subscriptionibus
duximus appounenda. Dalis Salamantice
decimo kalendas novembris, era millesi-
ma lrecenlesiwa quadragesima oclava.

Ego Rodericus Compostellanus archie—
piscopus eonfirmo et subseribo.’Ego Jo-
hunnes Ullisbonensis episcopus subscriboet
confirmo. Ego Belascus Egilaniensis epis-
copus subseribo et confirmo. Ego Johan=
nes Tudensis episcopus subseribo et con-
firmo. Ego dominicus Placentinus subs-
cribo et confirn. Ego Pelrus episcopus
Abulensis eonlirino et subseribo. Ego Al-
phonsus. Civilalensis episeopus subseribo
et confirmo, Ego Gundisalvus episcopus
Zamorensis subsecribo et confirmo. Ego
fraler Joannes Lucensis episcopus subs-
eribo el eonfirmo. Ego Alphounsus Astori-
censis episcopus confirmo el subseribo.
Ego Rodericus Mindouiensis episcopus
coufirmo el suseribo.

Dorado (D. Bernardo), Historia de Sa-
lamanca , p. 241. B.spana Sagrada, to-
mo 18, p. 368.

 DXXXIL

El Rey D. Fernando confirma al maestre de Calatrava D. Garei Lopez, la

merced que en la cerca de Algecira lé hizo de la dehesa que en el (érmi-

no de Trujillo di6 el Rey su padre el ano de 1290 & Pedro Sanchez de su
cdmara.

- Sepan quanlos esta carla, vieren como
yo don Fernando por la gracia de Dios
rey de Casticlla, de Toledo, de Leon, de
Gallicia, de Sevilla, de €ordova, de Mur-
cia, de Jahen, del Algarbe é sefior de Mo-
lina vi una carta del rey-don Sancho mio
padre que Dios perdene seellada con su
seello de plomo fecha en esta guisa. Se—
pan quanlos esta carta vieren como nos
don Sancho por la gracia de' D ios, rey de

Casliella, de Toledo, de Leon, de Gallicia,
de Sevilla, de Cordova, de Murcia, de
Jaen, del Algarve. Por facer bien é mer—
éed & Pedro Sanchez de la nuestra eama—
ra nuestro escrivano épor servicio que nos
fizo é face damosle por juro de heredad
para siempre jamas una defesa que es en
termino de Truexiello que se conoce é sc
determina por eslos moiones. El primero
moion es como pasa la carrera que vien
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de Truxiello en el rio de Pizarroso é vi
& Valdepalacios ¢ la carrera que va fasta
que dit en los heredamientos de D. Gil
Abbatgordo é dese & moion cubierto é 4
las zafindas viejas que fueron de los fijos
de Marlin Yvaiiez Pizarro é como da en
su derecho de do vael arroio de Logra-
sanexo tn el rio de Ruecias é en el arroio
arriba fasta que llega en derecho de la
cabeza de Lhograsen é va 4 la cumbre
arriba hasta el Villar do sallen tener los
vacarizos de Marivela los lendexones é el
arrroiuelo de iuso que salle del Villar di=
cho fasta que caie en el rio de Pizarroso
y & iuso fasta el primer moion sobredi-
cho. E esto que dicho es le damos para el
¢ para aquellos que lo suio ovieren de he-
redar para vender é émpefiar é camiar é
para facer dello é en ello lo que quisieren
tambien como si fuese de su patrimonio
mesmo & que puedan é lleven hi labrar ¢
ayan los sus ganados é de los sus homes
& de los sus pastores é que tengan defesa-
do 6 cerrado para si é para ellos é para
los que quisieren sin calofia nenguna é sin
dar dello ni de los sus ganados ni de lo
de sus pastores ningun pecho ni servicio
ni montadgo ni porlaxe ni easlellana, ni

pasage ni olro derecho ninguno é que nin-
" guno non sea osado de entrar hi & pacer
ni cortar hi sin placer y sin su mandado
€ olrosi que no le seri embargado ni
contrallado esto ¢ lo al que yo dia Pedro
Sanchez en termino de Truxiello por fue-
roni por cartas ni previlegios que el con-
ceio de Truxiello ni olros nengunos ayan
fasta aqui ni de aqui adelant maguer
fagan wmencion desta ni por postura ni
por particion que ayan fecho é nin fagan
de aqui adelant ni por que digan. que
eslo é lo al que nos diemos & Pedro
Santhez que es merced salvo ende si
le dieren ellos al tanto en ¢l ecampo.
E defendemos firmemente que agora ni
desaqui adelante en nengun tiempo por
nenguna manera que los de Truxiello ni
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olros nengunos no gelo embarguen ni ge-
lo contrallen ni les pasen contra ninguna
destas cosas que dichas sino qualquier que
lo ficiese que peche 1@ de la moneda
nueva la mealad para nos é la otra mea-
tad para los aportellados de qualesquier
logares & quien fuere mostrado & quien
mandamos que lo no-consientan & & Pedro
Sanchez é 4 los que lo suia heredasen les
pechen todo el dafio é el menoseavo que por
ende recibieren doblado & asi como los de
Truxiello tovieron ¢ loman defesas ¢ he-
redades de las de sus terminos é los diez-
mos nos algunos dellos por nuestras car-
las asi tenemos por bien de dar esto { Pe-
dro Sanchez segun dicho es el maguer
que lo al se desficiere por revoeamiento
que hi oviesse que se non desfaga eslo.
EL por que eslo sea firme & non venga en
dubda mandamosle dar esta nuestra car-
ta sellada con nuestro seello de plomo en
Toledo 15 dias de Enero Era de 1328
afios,=Alfonso Perez la mando facer por
mandado del Rey.==Yo Martin Alfonso la
fize eserivir.=Allonso Percz.—E agora
don Garei Lopez Maestre de la cavalle-
ria de la orden de Calatrava embiome pe-
dir merced que le confirimase esta earta
porque le valiese é fuese guardado é com-
plido segun quegelo yo diera en la cerca
de sobre Algecira por una mi earta que
lemand. . . . . . .. dar en esla razon
seellada eon mio scello de plomo. E yo
por facer bien é mereed al dicho don Gar-
¢i Lopez otorguela é mando que le vala é
le sca guardado en todo segun que gelo
yo di por una mi carla seellada con mio
seello de plomo en la cerea de sobre Al-
gecira. E sobre esto mando ¢ defiendo
firmemientre que nenguno non sea osado
de pasar en ningun tiempo contra eslo
que sobre dicho es sino qualquier 6 qua-
lesquier que conlra esto pasasen pechar-
me hian en pena . . ., . mrs. dela mone-
da nueva ¢ al Maestre 6 & quien su voz
tomase todos los dafios é los menoscabos
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que por esta razon recibiesen doblado ¢

demas 4 ellos é 4 lo que oviessen me*

tornarie por ello. E desto les mandé dar
esla earla secllada con el mio seello de
plomo. Dada en Cordova seis dias de’ No-
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viembre era de 1348 aiios.=Yo Fernando
Perezde . . . . lafize eserivir por man-
dado del Rey. .

Real Academia de la Historia. Archivo
de Salazar. 1. 41. '

DXXXIIIL,

Carta del Rey D. Fernando por la que quita al concejo de Sevilla todas las
demandas que tenia contra si por las cuentas de las rentas de los propios,
con lo demas que contiene.

Sepan quantos esla carta vieren commo
yo don Ferrnando por la gracia de Dios
Rey de Casticlla, de Leon, de Toledo, de
Gallisia, de Sevilla, de Cordova, de Mur-
gia, de Jahen, del Algarbe et Sennor de

Molina. Por grant voluntad que he de fa-

ser munchos bienes et muchas mer¢edes
en la noble cibdat de Sevilla catando los
munches servigios buenos que siempre fe-
sistes.los de la dicha.cibdal 4 los Reyes
onde yo vengo el semialadamente & mi
despues que regne et queriendo acresen-
tar vos cada dia mas en las franquesas et

- en los buenos usos el buenas coslumbres

que siempre ovistes quito vos toda la de-
manda que conlra vos avia en rason de
las cuentas de las rentas de vueslros
propios el de sacas de pan et de la
cuenta que avia mandado lomar de los

que tomaron dineros por rason de la yda

de tempul et de todos los pechos que en~
Le yos el los de vuestros lerminos echas-
tes en qualquier mancra para -las cosas
que oviesedes menester et de lodas las
otras demandas que eontra vos he & po-
dria aver fasta aqui salvo ende justicia, et

- dovos poder que de aqui adelante que fa-

gades de vuestras rentas el de vuestros
propios todo lo que enlendierdes que sea
mas pro de la eibdat de Sevilla et de
vuestros terminos et todos los mrs. que
montaren que los podades dar et despen-
der do entendierdes que vos mas cumplie-

re, et otorgo que de aqui adelante non
vos demande ende cuenta en ninguna ma-
nera nin de las cojechas que entre vos
echardes para lo que menester ovierdes
de complir 6 defaser entre vos et de todo
vos do.por libres et por quitos para siem-
pre. E por vos faser mas bien et mas
mercel et por vos guardar vuestro fuero
et vuestros previllegios el todo lo vuestro
que avedes tengo por bien que si algunas
demandas vos quisieren faser en rason de
los ecasliellos 6 de aldeas de lo que esen
vuestro lermino el en vuesltra lenencia
que vos lonon puedan demandar nin les
respondades por ello, salvo ende en ra-
son dela demanda que Pero Nuiies de
Gusman vos fasia ante mi en los de Ur=
raca Alfon su muger que vos demandava
el casliello et la aldea de santa Olalla
que es de vuestro termino el en vues-
tra lenengia, que si demanda alguna
vos quisiere faser que vos la faga por
vuestro fuero et que por ally le responda-
des. E mando et defiendo firmemente que
adelantado que por mi sea en la frontera
nin otro por mi carta 6 por mio mandado |
nin en otra manera que vos non pasen con- "
lra eslas cosas sobredichas, nin coulra
ninguna de ellas, et sy non qualquierque
lo ficiese avrie mi yra et pecharme ye en
pena millmrs. de la moneda nueva, elal
cuerpo et d quanto oviese me tornaria

por ello. E desto vos masdé dar esla mi
9
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carta seellada con mio seello de plomo et
escrevi en ella mio nombre. Dadaen Cor-
dova dose dias de Noviembre era de mill
et tresgientos et quarenta et ocho alios.—
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Yo el Rey don Fernando.=Pero Gutier-
‘res.=Gongalo Gar¢ia=Domingo Peres.—=

Biblioteca Nacional, Tumbo de Sevilla,
D. 45. fél. 53

DXXXIV.

Carta de D. Garci Lopez, maestre de Calatrava, en la que en virtud del
poder de personero que lenia de dicha érden, el cual se inserla, nombra
procurador & Garei Gonzalez frenle de la misma.

Sepan quantos esta carla vieren como

A.deC. 1311, nos don Garei Lopez por la gracia de Dios

enero 20.

maestre de la orden de la cavalleria de
Calatrava por el poder que de personero
nos habemos del convento de la dicha or-
den segun que se contiene en una carla
de pergamino seellada eon el seello del
eonvento sobredicho que el dicho conven-
to nos di6 et nos olorgod., la qual carta es

fecha en esta manera. Sepan quantos es-

ta carta de personeria vieren, como nos
el convento de la orden de la cavalleria de

Calatrava aiuntados en cavildo especial-

menle para esto llamados asi como es
nuestra costumbre con otorgamiento é con
atoridad de don Garci Lopez por la

de Dios maestre de la dicha orden face~
mos & establecemos por nuestro ecierto
procurador é nuestro general é abundante
personero al dicho don Garei Lopez nues—
tro maestre mostrada desla presente ear-
ta para ante nuestro sefior el rey don Fer-
nando G para aute sus alcaldes 6 ante
qualquier dellos, ¢ para ante otro princi-
pe qualquier que los nuestros pleitos aya
de librar en qualquier manera é para an-
, te los alcaldes de Toledo 6 para ante qual-
" quier dellos 6 para ante 6tro alealde 6 al-
caldes, juez 6 jueces de aquel lugar quicr
que sean asi eclesiasticos como seglares
que los nuestros pleilos aian de librar en
yualquier manera asi en todos los olros
pleitos 6 demandas movidos 6 por mover
que nos havemos 6 esperamos de haver. ,

...... Toledo 6 contra algunos veci-
nos de Toledo eomo Toledo, 6 algunos.

. + « - donde contra nos, é en todos los
olros pleilos ¢ demandas movidos 6 por
mover que nos havemos 6 esperamos ha-
ver contra qualesquier personas de qual-
quier eondicion que scan ¢ ellos contra
nos en qualquier manera é sobre qualquier
cosa damosle libre é general poder que
pueda por nos é en nuestro nombre em-
pezar é demandar é responder é razonar
é defender é pedir. . . . . ¢ dilaciones ¢é
conoscer ¢ negar é conlestar pleito en
qualquier manera. E olrosi. . . . . .en
nuestro nombre convenir é reconvenir ¢
reeivir convencion € reconvencion de la
otra parte si la natura de nuestro pleito 6
de nuestros pleitos lo requiriere. Otrosi le
damos poder para que pueda por nos é
por nuestro nombre poner excepciones

famosas ¢ olras excepciones qualesquier

6 de qualquier natura asi contra- los otros
que contra nos fueren presentados gomo
contra el procurador ¢ los procuradores
que en nombre de olro contra nos alguna
cosa quisiere demandar 6 defender é para
poner recusaciones 6 otras razones de fe-
cho 6 de derecho contra qualesquier juez
6 jueces que el nuestro pleito 6 pleilos aya
de librar en qualquier manera si menes-
ter fuere é para recivir por nos é en nues-
tro nombre sentencia ¢ sentencias é todo
lo que por nos fuere juzgado y apellar de-
lla 6 dellas. . . . . convinierc de dere-
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cho. . . .. obligamos... . . . E porque
esto sea firme é non venga en dubda man-
damos ende [acer esla carla seellada con
« « . «. Dada en el convento de Calalra-
va. -
era de 1348 afios. E nos el dicho don Gar-

ei Lopez por el poder de la carta dela

procyracion é personeria sobredicha otor-
gamos que establecemos. . . . . cierlo y

suficiente proeurador. . . . . Garci Gon-

. « « 15 dias del mes de diciembre.’

T
zalez nuestro freyre portador desta. . .

dias de enero era de 1349 aiios.—=Yo Juan
Garcia eseribano publico de Almagro fui

_presente 4 esto todo que sobredicho es é

d ruego del dicho maestre fize aqui mi
signo. :

Real Academia de la Historia, Biblio-
teca de Salazar. 1. 41.

DXXXV.

El Rey D. Fernando declara nulo y de ningun valor el convenio y concordia
que se hizo & su presencia en 14 de noviembre del aiio 1307, por D. Diego
Lopez de Haro, senor de Vizcaya, y por su hijo D. Lope , entonces menor
de edad, en favor del Infante D. Juan y de Dofia Maria Diaz de Haro, su

muger, sobre el senorio de Vizcaya,

Orduna, Balmaseda y las Encarta-

ciones,

Enlendiendo é sabiendo que las postu=
ras, conveniencias y pleitos que don Die-
go de Haro, seiior de Vizeaya, é don Lo~
pe Diaz de Haro, su fijo, nuestro alferez,
ficieron ante nos con don Juan el infante,
y doiia Maria Diaz su muger, sobre el se-
fiorio de Vizeaya, 6 Durango, é de las
Encartaciones, é de los olros logares : se-
gun dicen las cartas que fueron fechas en
esta razon 14 dias /de noviembre era de
1345, selladas con nuestro sello de plo-
mo, é con los sellos de la reyna doiia Ma-
ria, nuestra madre, & del infante don
Juan, é de su-muger dofia Mari Diaz, é
de don Diego, ¢ de don Lope los sobre-
dichos, é del obispo de Leon: sabiendo
el como por publice y manifiesto por todos
nuestros reynos é en toda Espaiia, que
don Diego é don Lope con fuerza é con
premia é con miedo de nos, con recelo
de vo perder los cuerpos é lo que avian,
olorgaron aquellas posturas, por que nos
por grandes afincamientos que nos fizo el
infante don Juan, y otros que querian mal

4 don Diego , é que nos melieron en saiia
conira él, seyendo Nos menor de edad,
dandonos 4 entender que lo facian por
nuestro servicio, oviemos de facer postu-
ra ¢ contra don Diego, por le facer per-
der Vizeaya, é Orduiia, é Balmaseda, é
los otros logares, corriemos con él quatro
aiios , é feciemos partir dél los amigos que
avian, é muchos de los vasallos , é facien-
dole espender en esto quanfo que habia,
é dar é enagenar un gran partido de las
sus heredades. E por que los dichos don
Diego y don Lope esto no querian dejar
Vizeaya, ni parlir ende mano, ni se ave=
nir cou el infante don Juau ; tolliemosles
sin su merecimiento la tierra que de Nos
tenian, é ayuntamos contra ellos grandes
huestes, ¢ cercamos los sus logares, é
fuinmos en pos ellos por les loller Vizeaya,
é la otra su heredad, é por les hechar de
la tierra, é los matar. E maguer que ra-
zon avian en eomo por fuero suya era
Vizeaya, ¢ los olros logares, é la paraban
4 derecho, é mostraban cartas é avenen—
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cias firmes, con juras é con omenajes, é
confirmadas é juzgadas por nos en esta.
razon, por que el infante don Juan ni su
muger no habian ni podian aver voz ni
demanda sobre Vizeaya, ni sobre los
otros logares de que don Diego habia sei-
do y era seiior é tenedor muchos aiios en
faz y en paz, no los quisieron oir, fasta
que eoh premia é con fuerza é con miedo
de nos ovieron de quilar 4 los vizcainos
los omenajes que dello lienen en razon
del sefiorio de Vizeaya, é de los castillos,
& consenlir que dofia Maria Diaz su muger
del infante don Juan, oviese en vida de
don Diego grande parlida de los hereda—
mientos de Caslilla, é de Navarra, é de
Aragon, é despues de su vida que oviese
Vizecaya é Durango ¢ las Encarlaciones
con los olros heredamientos sobredichos,
por que es publico y manifiesto que en la
junta de Arechavalaga quando don Diego
y don Lope por el nuestro afincamiento
quitaron 4 los vizeainos los omenages, é
mandaron que ficiesen omenaje 4 la dicha
doiia Maria Diaz, no pudiendo al facer, &
respondié Martin Ruiz, alcalde de Vizca-
ya por los veeinos , que hacian ellos sus
mandamientos, pues que por guarda de
los cuerpos se lo mandaba. Onde nos el
dicho rey don Fernando habido cousejo
sobre eslas cosas publicas ¢ manifiestas é
notorias con muchos omes. buenos, é al-
caldes, é foreros de nuestra corle, por
que fallamos por fuero é por derecho ‘que
todo quitamiento, pleilo,, omenage, é par-
timiento, é juramento, que sea fecho por
miedo é por fuerza, mayormente de rey,
que es ninguno, é que non deve vgler.
Otrosi por que fallamos por fuero é por
derecho quel primer omenage, é juicio,
é juramento, é pleito es valedero, é debe
ser guardado, é non se deshace por otro
que sea despues fecho: por guardar de-
recho é quitar nuestra alma de pecado;
de nuestro oficio establecemos é damos
por ningunos € por won valederos los qui-
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tamientos de los amenages que don Die-
go y don Lope ficieron & los vizeainos, é
los. pleitos, avenencias, é posluras, é
omenages que ficieron con el infanle don
Juan, é con su muger doha Maria Diaz
ante nos, segun dice en las dichas carlas
que fueron fechas en 14 dias del mes de
noviembre de la era sobredicha. Qtrosi
establecemos é damos por valederos é por
firmes los pleitos, é las posturas, é ju—
ras, é omenages que el infante don Juan
¥ su muger doiia Mari Diaz ficieron pri-
smeramente con don Diego 26 dias de ju-
nio era de 1338 aiios, en tanlo quanto
olorgaron que [uese don Diego, é los que
dél viniesen de la linea derecha, seiiores
herederos de Vizeaya, ¢é Durango, ¢ de
las Encarlaciones , é de Orduiia, ¢ de Bal-
maseda, € de los olros logares: é de
nuestro oficio tornamos al dicho don Lo-
pe Diaz de Haro, nuestro alferez, hijo he-
redero del dicho don Diego, en el seiiorio
é en la tenencia de Vizcaya, é de Duran-
go, & de las Encartaciones, ¢ de lodos
los otros logares que don Diego é él otor-
garon para doiia Mari Diaz por la postri-
mera avenencia, é en el logar é en el es-
tado que era al tiempo que la ficieron; é
damosle todo quanto derecho avemos é
‘haber devemos en qualesquier maneraen
Vizeaya, é otorgamosle por seiior de Viz-
caya é por alcalde mayor de las alzadas
de nuestra corle, asi como lo debe ser se-
fior de Vizeaya; mandamosle so pena de
nuestra merced que se llame de aqui ade-
lante sefior de Vizeaya; y queriendo des-
facer la fuerza quel fecimos, mandamos
s6 pena de traicion & los vizeainos, que
le recivan luego por su sefior natural , &
que le tomen  aquel mismo omenaje que le
habian fecho, é que le atiendan con las
villas é con los castillos de Vizcaya, asi
como & su sefior natural. Eso mismo man-
damos 4 los de Durango, é de las Encar-
taciones, é de los otros logares: é facien-
do esto, nos vos mandamos por quitos ¢



quitamos de los omenajes que ellos ficieron al infante don Juan,
r ellos, é los damos por buenos:

~ don Juan, é 4 olro qualquier

4 dofia Mari Diaz su muger, y 4 su hijo
por leales,, ¢ en olra manera serdn que
mandaremos ir sobre ellos, é facer contra ellos en los cuerpos é en los algos asi como conlra aquellos que
deseonocen sefiorio natural. E sobre esto mandamos é damos poder al dicho don Lope, sefior de Vizeaya,
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que los entre por nos é por nuestra autoridad, é que faga dellos ¢ de los sus algos aquello que por bien tu-
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. Pedro, obispo de Burgos, conf.

. Geraldo, de Palencia, conf.

. Juan, de Osma, conf.

. Rodrigo, de Calahorra, conf.

Simon , de Siguenza, conf.

. Pascual, de Cuenca, conf.

. Fernando, de Segovia, conf.

. Pedro de Avila, conf.

. Domingo, de Plasencia, conf.

D. [Martin, de Cartagenma 6 don Nuifio,
conf.

D. Anton, de Albarracin, conf.

D. Fernando, de Cordova, conf.

D. Fr. Pedro, de Cadiz, conf.

D. Garei Lopez, maestre de Calatrava,

conf.

CDoboUDODy

Este privilegio se ha citado y extractado por don Lorenzo Padilla, San
don Luis de Salazar , don Juan Antonio Llorenle, y otros varios escritores,
en el tomo sequndo de su Diccionario geogrdfico histérico de las
que ahora no tengo d la vista; sin cg;s me z’onstc que se haya pub e

ia acefala y defectuosa que antecede, se )
gzmgﬂg gel ;&:‘vi !egio{{ucomo en los confirmadores , confrontdndola con ofra metoma£ que se guarda en ¢l

. Rodrigo, arzobispo de Santiago . . . .

Yo el Rey don Fernando.

D. Alazar, rey de Granada, vasallo del rey, conf.

oindy ity conf.

D. Juan Nuiiez, adelantado mayor dela
frontera, conf.

El infante don Felipe, hermano del rey,
conf.

D. Alfonso, hijo del infante de Molina,
conf.,

D. Juan Alfonso de Haro, seiior de los
Cameros, conf.

D. Garei Fernandez de Villamayor,
conf.

D. Diago Gomez de Castaiieda, conf.

D. Pedro Nufiez de Guzman , conf.

D. Lope de Mendoza , conf.

D. Rodrigo Alvarez Daza, conf.

D. Rodrigo Ybaiiez de Aguilar, conf.

D. Sancho Sanchez de Velasco, adelan-
tado mayor en Castiella, conl.

........

mé de otra baslante inexacta, la cual p

D. Gutierre Gomez, electo de Toledo

doval, Salazar de Mendoza, Henao,
.gﬁnalmenle por nuestra Academia
rovincias Vaseongadas y reino de Navarra,
’!’iwdo integramente en obra a

Pedro Lopez de Padiella, justicia mayor
de la casa del rey.

D. Gisbert de Caslilnovo, almiranle ma-
yor de la mar. '

Gonzalo Ruiz, nolario mayor del reyno de
Castiella. \

Fernan Gomez, notario mayor del reyno
de Toledo.

Maestre Gonzalo, abad de Arbas, nota-
rio mayor de la Andalucia,

a.=La co-
izarse, asi en

ricos conlra Ferreras;

conf.
D. Gonzalo, obispo de Leon, conf.
D. Fernando, de Obiedo, conf.

D. Alfonso, de Astorga.

D. Gonzalo, de Zamora, conf.

D

D

D

----------

. Pedro, de Salamanca, conf.
. Alonso, de Cibdad, eonf.
. Alonso, de Coria, conf.

D. Frey Simon, obispo de Badajoz,
conf.

La eglesia de Orense, vaga.

D. Rodrigo, de Mondoiiedo, conf.

D. Juan, de Tuy, conf.

D. Rodrigo, de Lugo, conf.

D. Diego Muiiiz, maestre de Sanliago,
conf,

D. Gonzalo Perez, maestre de Alcan-
“tara, conf.

aunque lo

la mejor inteligencia y arreg
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biere. E desto le mandamos dar este nuestro privilegio é donacion establecimicnlo firme é valedero por siempre
Jamas, en que pusicmos nuestro nombre con nuestra mano, é le mandamos sellar con nuestro sello de plomo
colgado, é con el sello de la reyna doiia Costanza mi muger: que es fecho en Burgos 29 dias de enero era de

D. Fernando, arzobispo de Sevilla, conf.

D. Pedro Fernandez, hijo de don Fernan
Rodriguez de Castro, conf.

D. Pedro Ponce, adelantado mayor de Ga-
licia , eonf. '

D. Roy Gil de Villalobos, conf. _

D. Fernan Fernandez de Limia , conf.

D. Rodrigo Alvarez, de Asturias, conf.

Pedro Gonzalez de Sandoval, adelanlado
mayor de lierra de Leon é de Aslurias
conf.

archivo de los marqueses del Carpio, sequn afirma den Luis de Salazar d la pdg. 288 de sus Reparos histo-
determinado en este diploma no llegd d tener efecto, segun aparece de
los monumentos posteriores, sin duda por el cardcler bondadoso del Rey, sin embargo es muy interesante é
instructivo su contenido; y necesario tambien
primeras meses de este aito. Nota de D. Manuel de Acosla.

de lo ocwrrido en los
98
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Privilegio del Rey D. Fernando por el que concede al candnigo y cabildo

de San Martin de Albelda que Palaciolos y Buejo sean suyos, sin embargo

de la donacion hecha 4 Adam de Andosiella, no acorddndose del privilegio
' que dicho Rey habia confirmado.

Sepan quanlos esle previlegio vieren
eomo anle nos don Fernando por lagracia
de Dios rey de Castilla, de Toledo, de
Leon, de Valladolid, de Galicia, de Se—
villa, de Cordoba, de Murcia, de Jaen,
del Algarbe y sefior de Molina, vinieron
don Gonzalo de Yslallana sacristan y
Sancho Perez de Caniellas eanonigos, pro-
curadores del eabildo de San Martin de
Albelda de la una parte y dé la otra Gu-
tier Perez de Rojas sobre razon de con-
tienda que enlre ellos era por los dere—
chos de Buejo y de Palaciolos que el di-
cho Gutier Perez decia que tenia del infan-
te don Pedro nuestro hermano en tierra
por que decia que pedia que gelo debian

dar segun que lo dieran 4 Adam de An="

dosiella en aquella quantia que lo dieron
al dicho Adam segun la composicion que
el dicho cabildo ficieron con el pues lo te~
nia el. Otrosi mostraron nos sobre eslo
los dichos procuradores prévilegios que
les diera el rey don Sancho nuestro pa-
dre que Dios perdone que los nos confir-
mamos en como Palaciolos y Buejo con
todos sus derechos heran y son en dar
quenta de la yglesia de Albelda y por ra-
zon que nos non nos acordando deste pre-
vilegio y faciendonos entender que estos
dichos logares eran nuesiros y non de la
yglesia de Albelda hobiemos dado otro
nuestro prebilegio 4 Adam de Andosiclla
en como gelo dabamos esto por juro de
heredad y sobre eslo 4 pedimento del ea-
bildo de Abelda mandamos & Garei San-
chez de Entrena nuestro alcalde y & Gil de
Ochago de Logroifio nuestro home que so-

piesen verdad sj estos logares'y sus dere-

«chos si heran nuestros 6 de la yglesia de

San Martin de Albelda y por la verdad que
nos sopiemos que ellos fallaron y por que
Adam de Andosiella partié ende mano
por que sopo hera fodo esto de la dicha
yglesia diemosle olro nuestro previlegio
en como les dabamos todo el derecho que
nos habiamos en Buejo y en Palaciolos y
que lo hobiesen por quielo y suyo y para
siempre jamas y sobre esto el infante don
Pedro nuestro hermano dixonos que le
placia que fuesen guardados sus previle—
gios 4 la yglesia de San Martin de Albel-
da yque partia mano desta demanda pues
los dichos lugares eran de la yglesia.y nos
por haeer bien y merced al cabildo de los
canonigos de San Marlin de Albelda 4 los
que agora'son y seran de aqui adelante
eiitendiendo que es razon y derecho que
las libertades que han las yglesias que les
sean aguardadas tobiemos por bien de les
mandar guardar sus prebilegios y cartas
que la dicha yglesia en esta razon é tene-
mos por bien que Palaciolos é Buejo séan
suyas quietas de la dicha yglesia con to~-
dos los derechos que nos habiamos en los
dichos lugares salvo los que se siguen que
son para la tenencia de nuestro castillo de
Clavijo en Palaciolos por Casinioja y la
Mampuesla ochenla y cinco maravedis
desta moneda nueva que nos mandamos
labrar & diez dineros el maravedi y mas
22 maravedis y medio.al adelanlado que
fuese por nos en Casliella y para latenen-
cia del sobredicho caslillo ocho eozuelos
de trigo y ocho de cebada: y en Buejo
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veinte y dos maravedis de la dicha mone-
da y cuatro cozuelos de trigo y cuatro de
cebada de la medida de Logrofio y que
non sean dados ni pueslos estos dichos
lugares de aqui adelante 4 infante ni &
otro home ni caballero ni 4 otro home ni-
sea ninguno osado de los contrallar ni de

Xelas embargar por ninguna manera en -
uingun tiempo y mandamos 4 los nuestros

serivanos que tienen los nuestros libros
que los saquen ende por que non haya—
mos 10s ni otro ninguno razon de deman—
dar estos logares ni ninguna cosa de los.
derechos de los dichos lugares. Otrosi
mandamos y lenemos por bien que el ca-
bildo de los canonigos de la dicha yglesa
de San Martin de Albelda non sean lenu-
dos & nos ni & home del mundo en razon
de la contra posicion que ellos ficieran con
Adam de Andosiella en razon destos lo-
gares y damoslos por quitos para agora y
para siempre jamas 4 ellos y 4 sus vasa-
llos de Albelda herederos de los dichos
lugares que son agora y seran cabe ade—
lante en qualquier condicion y manera que
la dicha conlraposicion fuese fecha, ca es
nuestra voluntad que el dicho cabildo ni
sus vasallos no sean afincados mas sobre
esta razon ¥ los prebilegios y libertades
que ellos han de los reyes donde nos ve-
nimos que les sean muy bien guardados
en todo y por todo, y sefialadamente ‘en
esla razon por que sopimos por verdad
que ellos y sus vasallos habian menosca—
bado mucho de lo suyo por la donacion
que nos fecimos & Adam de Andosiella
non nos acordando del previlegio que
nuestré que les nos habiamos confirmado
y defendemos que ninguno non sea osado
de yr conlra esle previlegio para quebran-
tarlo ni para menguarlo en ninguna ma-
nera y si alguno contra eslo que nos man-
damos viniere sea maldito de Dios y de
Santa Maria y de la corte celestial y sea
condenado con Dalan y Abiron los quales
sorbid la licrra vivos y sea hechado en
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los infiernos con Judas traydor y aya la
nuestra yra y demas peche a nos en colo
diez mill maravedis de la moneda nueva
y al cabildo de la yglesia de San Martin
de Albelda 6 quien su voz toviese todo el

_daiio doblado y por que eslo sea firme y
estable mandamosle dar este nuestro pre-

vilegio sellado con nuestro sello de plomo
fecho en Burgos dos dias de febrero hera
de mil y trescienlos y quarenta y nueve
aiios. Y nos el sobredicho rey don Fer-
nando regnante en uno con la reyna dofia
_Constanza mi muger y con la linfanta do-
fia Leonor nuesira fija prima heredera en
Castilla, en Toledo, en Leon, en Galieia,
en Sevilla, en Cordoba, en Mureia, en
Jaen, en Valencia, en Badajoz , en el Al-
gecira, en Molina, olorgamos este previ-
legio y confirmamosle.=D. Gareia, rey
de Granada, basallo, conf.=El infante
don Pedro, hermano del rey, conf.=El
iufante don Felippe, hermano del rey,

conf.=D. Gutier Gomez, electo de Toledo,

conf.=D. Rodrigo , arzobispo de Santia-
go, conf.=D. Fernando, arzobispo de

Sevilla, eonf.—=Aunque dice que estd en

latin no se hallé sino en romance: este

previlegio enmedio liene un sello de ar-
mas reales de pintura con dos. castillos
amarillos en eampo eolorado y dos leones
colorados en eampo blanco con una cruz

por medio que los divide de manera que &

laparte de arriba esld el castillo & mano

derecha y el leon 4 la izquierda y en la

parle de abajo al contrario y al rededor

en circulo de lelra signo del rey don Fer—

nando y olro que comprende este y el se-
1lo de armas.=El infante don Pedro , ma-
yordomo del rey, eonf.=D. Lope, alferez -
del rey, conl.=: y 4 un lado y otro del
sello los nombres siguientes por su orden
que le tienen enmedio.=D. Pedro, obispo
de Burgos , conf.==D. Geraldo, obispo de
Palencia, conf.==D, Joan, obispo de Os-
ma, couf.=D. Rodrigo, obispo de Ca-
lahorra, conf.=D. Simon, obispo de Si-
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guenza, conf.=D. Pasqual, obispo de
Cuenca, conf.=D. Fernando, olispo de
Segovia, conf.=D. Pedro, obispo de Abi-
la, conf.=D. Domingo, obispo de Pla-
seneia, conf.==D. Nuiio, obispo de Carta-
gena, conf.=D. Anton, obispo de Alba-
riche, conf.=D. Fernando, obispo de
Cordoba, conf.=D. fray Pedro, obispo de
Caliz, conf.=D. Garci Lopez, maestre
de Calalrava, conf.=D. Alfonso, hijo del
infante de Molina , eonf.=D. Juan Nuiiez,
adelantado mayor de la frontera, eonf.=
D. Juan Alfonso de Haro, sefior de los Ca-
meros , conf.=D. Garci Fernandez de Vi-
llamayor , conf.=D. Diago Gomez de Cas-
tafieda, conf.=D. Fernando Nuiiez de
Guzman, conf.=D. Roy Gonzalez Mazane-
do, conf.=D. Lope de Mendoza, conf.—=
D. Rodrigo Albarez Daza, conf.=D. Gon-

-zalo Yhaiiez Daguilar, eonf =D. Sancho
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Sanchez de Velasco, adelantado mayor
en Castilla, y debajo destos Fernan Go-
mez, notario mayor del'reyno de Toledo,
e¢onf.=Al otro lado del sello estan los si-
guientes.=D. Gonzalo, obispo de Leon,
conf.=D. Fernando, obigpo de Oviedo,
conf.=D. Alfonso, obispo de Astorga,

conf.=D. Gonzalo, obispo de Zamora,

conf.=D. Pedro, obispo de Salamanca,
conf.=D. Alfonso, obispo de Cibdat,
eonf.=D. Alfonso, obispo de Coria, conf.
D. fray Siinon , obispo de Badajoz, conf.
=ILa yglesia de Orens vaga.=D. Rodri-
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go, obispo de Mondoiiedo, conf.=D. Joan-
obispo de Tuy, conf.=D. Rodrigo , obis-
po de Lugo, conf.=D. Diago Mufiiz,
maestre de la caballeria de Santiago,
conf.=D. Gouzalo Perez, maestre de
Alcantara, eonf.=D. Pedro Fernandez,
fi de don Ferran Rodriguez de Cas-
tro, eonf.=D. Pero Ponce, adelantado
mayor de Galicia, eonf.=D. Roy Gil de
Villalobos', conf.=D. frey Martin Fernan-
dez de Luna, conf.=D. Rodrigo Albarez
de Asturias, conf.—=Pedro Gonzalez de
Sandoval , adelantado mayor de tierra de
Leon y de Asturias, conf.=Debajo destos
maestro Gonzalo Allatdarnas, notario ma-
yor de Andalucia, conf.=Y debajo del
sello Pero Lopez de Padilla, justicia ma-
yor de casa del rey, conf.=D. Gisbert de
Castelnobo, almirante mayor de la mar,
conf.—=Gonzalo Perez, notario mayor de
Castilla, conf.=Yo Alfonso Roy lo fize sa-
car en el afio diez (aqui hay un claro).
Tiene este privilegio un sello de plomo
pendiente en filos de seda: por una parte
tiene las armas reales dos caslillos y dos
leones y la eruz que los divide con unas
etras al red edor que no se leen, y por la
otra un caballero con corona en la cabe-
za, armadoy 4 eaballo con espada y es~
cudo y letras que no se leen al rededor.

Coleccion del Conde de Mora, tomo 8.°,
fol. 94. - «

DXXXVIL

El Rey D. Fernando, # instancia de su clérigo Gonzalo Perez, abad de

Cobarrubias , manda que por lo respectivo 4 este pueblo se arreglen los

recaudadores de contribuciones reales al encabezamiento antiguo de cin-

cuenta y cuatro pecheros, sin hacer novedad por el que posteriormente se
habia hecho con poca formalidad.

D. Fernando por la graeia de Dios, rey
de Castiella, de Toledo ete. A cualquier
6 cualesquier que sean cogedores, sobre-

cogedores, 6 recabdadores de los servi=
cios ¢ de las ayudas, é de los otros pedi-
dos que me obieren & dar agora é daqui
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adelante en la Merindat de Camp de Mu-
fio del Infantadgo de Cuebasrubias en ren-
ta 6 en fialdat, 6 en otra manera cual-

quier, salud é gracia. Sepades que Gon—-

zalo Perez, Abbat de Cuebasrubias, mio
clerigo, me envié mostrar en como los sus
vasallos deste logar de Cuebasrubias que
solian tener en cabeza por cada . servicio
cincuenla y cuatro pecheros, é que por
esta cabeza de estos pecheros pecharon’
grant tiempo los servicios, ¢ los otros pe-
chos que me dieron, fasta el olro anno
cuando yo estaba sobre la cerca de Oter de
Fumos, que mandé facer egnalamiento en
las Merindades de los servicios que me
dieron ese anno: é que Ramiro Gareia de
Burgos, é Pero Gonzalez fijo de Johan
Gonzalez de Celada, que fueron ese anno
egualadores en esta dicha Merindd que:
los empadronaron maliciosamente 4 estos,
de Cuevasrrubias, seyendo pobres, é non

to podiendo complir, por mas pecheros de

eslos cincuenta y cuatro pecheros que an-
les tenian en cabeza; en guisa que por ese
pujamiento que entonces les ficieron que
se hermaron, & se fueron ende toda la ma-
yor paradade los pecheros que y solian
morar, é que esos pocos, que hi han fin-
cado, que son lan pobres é tan pocos, que
si por la cabeza del dicho empadronamien-
to, que ficieron los dichos Ramiro Gareia
¢é Pero Gonzalez, les demandase que com-
pliesen la cabeza de los servicios, que fin-
carian atrasados, é que se hermarian en—

de.=El .rey manda que se les regule por.

solos los cincuenla y cuatro pecheros, y

que los recandadores se -arreglen 4 ello;

y encarga & Sancho Sanchez de Velasco,
su adelantado mayor en Casulla que lo
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haga eumplir asi.=Dada en Burgos ocho
dias de febrero era de 1349 annos.=Yo
Pedro Diaz la fice escribir por mandado
del rey.=Johan Gutierrez.—Alfonso Pe-
rez.=Johan Martinez.=Alfonso Gonq.a—
lez.—=Pero Alfonso.

Estd inserla en otra dingida por don
Alonso XI, con acuerdo del Infante don
Juan, su tio y tutor, en 28 de abril de
1314, d los cogedores de la Merindad de
Camp de Muito con el infantazgo de Cue-
basrubias, de eésta ayuda que me agora
dan los perlados, € los fijos dalgo, € las
ordenes en la tierra, que monta tanto co-
mo cualro servicios; encargando & Pedro
Lopes de Padiella, su merino mayor en
Castiella, quejla haga guardar.=Dada
en Dueiias 28 dias de abril era de 1352
aios.=Ya Ferrand Peres de Burgos la

fice escrivir por mandado del ‘rey, € del -

Infante don Juan su tio € su tulor.=
Alfonso Diaz.= Andres Perez.=— Martin
Perez.—=Tome Martinex.=Sancho Perex.
- Y esta se insertd nuevamenite en olra
de confirmacion despachada por el mismo
rey en Burgosd 2 de octubre del aiio
siguiente 1315, con consejo y acuerdo de
su abuela la reina doiia Maria y de
sus tios y tutores los infantes don Juany
don Pedro «por haberse dado con el sello
»del rey que usaba el Infante don Juan,
scuando la mi tuloria estaba partida; y
spedido el concejo que se la despachase
neconfirmada con el sello de plomo, que se
»fizo agora, despues que mi tutoria fue di-
»juntada.» :

La copia del original que habia en
pergamino, y ya sin sello, en el archﬂm
de la mﬁa de Cobarrubias.

%,
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Privilegio del Rey D. Fernando, en el que concede al _Ob'iiépo D. Martin y
4 su cabildo de Cartagena los lugares de Alcantarilla, Alguaza y otros por
el castillo de Lubrin que les habia tomado para sf.

En el nombre de Dios Padre é Fijo
€ espiritu Sanlo, que son lres perso—
nas, ¢ un Dios dado es & todo ome del
mundo, que algo aia é buen logar tenga de
lebar, lo suyo adelante, é de lo mejorar
todavia lo mas que pudiere non faciendo
fuerza, ni tuerto & ningunos, é ecada que
fallare carrcra para facer eslo debel mn-
cho placer é ir por ello adelante, é 4 quan-
to mejoramiento, y face es provechoso
para él, é para los que vinieren despues
de el, por ende nos aviendo grand sabor
de ir por esta carrera adelante queremos
que sepan por esle nuestro previlexio
como- nos don Fernando por la gracia de
Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon,
de Galieia, de Sevilla, de Cordova, de Mur-
cia, de Jaen, del Algarve é sefior de Mo-
lina, por facer bien é merced & vos don
Martin obispo de Cartagena, é por muchos
servicios que nos fisistes en esla guerra,
que oviemos con el rey de Granada sefia-
ladamente quando tomastes el ecaslillo de
Lobrin, que era de moros el qual eastillo
diemos por vuestro & vos é 4 la vuestra
iglesia de Cartagena, é despues de esto
toviemos por bien de vos tomar el dicho
castillo, porque es mucho nuestro servi-
eio, & 4 pro, é guarda de nuestros regnos
damos vos en cambio todos los hereda-
mientos é logares que la reyna doiia Ma-
ria nuestra madre ha, é tiene en el rey—
no de Mureia, que son estos, el Algua-
za, el Alcantarilla é el real que son en
Murein, é esltos heredamientos sobre-
dichos vos damos con todos sns derechos
é con todas sus franquezas, é libertades,
sai como la reyna nuestra madre las ha

agora, é esto que lo haiades despues de
sus dias de ella, por juro de heredad vos
€ los vuestros subcesores, € la iglesia so-
bredicha  para siempre jamas, para dar
é enagenar, é para facer de ello, é en
ello lodo lo que quisieredes assi como de
las otras cosas, de la vuestra eglesia: é
porgue vos non entregamos luego en es-
tos logares sobredichos é habedes de
alender fasla despues de dias de nuestra
madre, el olrosi porque es nuestra volun-
tad de vos compliresto que sobredicho
es, damos vos luego el nuestro castillo,
é la villa de Alhama con todos sus lérmi—
nos, segun los hobo en liempo de moros
& con todos sus derechos, é sus franque-
zas, con montes, é con fuenles, con rios,
eon paslos, con entradas é con salidas é
con la juslicia , é con el seiiorio et este
caslillo vos damos en lal manera que
quando vos, 6 vueslros succesores, é
vuestra eglesia fueredes entregados, é
pueslos en la thenencia, é en seiiorio de
los heredamientos sobredichos que nos
dedes el dicho easlillo de Alhama luego
sin otro detenimiento ninguno, asi como
nos vos lo damos, et tmandamos & defen—
demos que en quanto vos esle castillo lo-
vieredes que non entre hy adelantado,
ni merino ni almojarilfe ni.otro aportella~
do, ni haiaen el dicho logar yantar ni
justicia ni hueste, ni cabalgada, ni otra
facendera ninguna, et porque esto sea fir-
me & estable, promelemos denunciar. ni
pasar & ninguna de eslas cosas, que so-
bredichas son, et defendemos firmiemente
que ninguno non sea osado de ir eonlra es-
te nuestro prew.rilo.’.giog gara quebrantallo ni
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para menguarilo en ninguna cosa, é4 qual-
quier que lo ficiese aberhia nuestra yra,
y ademas pecharnos ya en pena diez mill
maravedis de la moneda nueva, é 4 vos
don Martin el sobredicho, é a los vuestros
succesores, ¢ d la iglesia de Carlagena,
_ todo el daiio, que por ende recibiesedes
doblado, et porque esto sea firme é esta-
ble, mandamos seellar este previlegio
con nuestro sello de plomo, en que eseri-
vemos nuestro nombre, con nuestra ma-
no, fecho en Burgos veinte dias de febre-
ro, cra de mill é trescientos, é quarcnta
¢ nueve aiios. Et nos el sobredicho rey
don Fernando reynante en uno,con la
reyna dofia Constanza mi muger é eon la
infanta doiia Leounor nuestra fixa primera
heredera enCasliella, en Toledo, en Galli-
cia, en Sevilla, en Cordova, en Murcia,
en Jaen, en Baeza, en Badajoz, ¢ en el
Algarve é en Molina, olorgamos esle pre=
vilegio, ¢ confirmamoslo. Don Nagar rey
de Granada, vasallo delrey ¢f. Don Gutier
Gomez eleclo de Toledo ef. Don Pedro
obispo de Burgos ef. Don Guiraldo obis=
po de Palencia ef. Don Joan obispo de Os-
ma ef. Don Rodrigo obispo de Calaorra ef.
Don Simon obispo de Siguenza ef. Don
Pascual obispo de Cuenca ef. Don Fernan-
do obispode Segovia ef. Don Pedro obispo
de Abila ef. Don Domingo obispo de Pla-
sencia cf. Don Marlin obispo de Cartagena
cof. Don Antonio obispo de Albarracin ef.
Don Fernando obispo de Cordova cf. Don
frei Pedro obispo de Cadiz ¢f. Don Garei Lo-
pez maestre de Calatrava ef. El infante
donPedro hermano del rey ef. Don Rodrigo
arzobispo de Sanliago cf. Don Alfonse fijo
del infante de Molina ¢f. Don Joan Nufiez
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adelantado maior de la frontera ef. Don
Johan Alphonso de Faro sefior de los
Cameros cf. Don Garcia Fernandez de Vi-
llamayor cof. Don Diago Gomez de Casla-
fieda ef. Don Pedro Nuiiez de Guzman cf.
Don Ruy Garecia Manzanedo ef. Don Lope
de Mendoza cf. Don Rodrigo Albarez Da-
za cf. Don Gonzalo "Yaiiez de Aguilar cf.
Don Sancho Sanchez de Velaseo adelanta-
do maior en Castiella ef. El infante don
Phelipe hermano del rey ef. Don Fernando
arzobispo de Sevilla ef. Don Gonzalo obis-
po de Leon ¢f. Don Fernando obispo de
Oviedo cf. Don Alphouso obispo de As-
torga ef. Don Gonzalo obispo de Zamora
cf. Don Pedro obispo de Salamanca ef.
Don Alphonso obispo de Cibdade ef. Don
Alphonso obispo de Coria c¢f. Don frey
Simon obispo de Badajoz cf. La eglesia
de Orense vaga. Don Rodrigo obispo de
Mondonnedo cf. Don Johan obispo de Tui
cf. Don Rodrigo obispo de Lugo ¢f. Don
Diago Muiiiz maesire de la eaballeria de
laorden de Santiago cf. Don Gonzalo Perez
maestre de Aleantara ef. Don Pedro Fer-
nandez fijo de Don Fernanl Rodriguez de
Castro ¢f. Don Pedro Ponce, adelantado
mayor de Gallicia ef. Don Ruy Gill de
Villalobos ef. Don Fernan Fernandez de
Limiaef. Don Rodrigo Albarezde Asturias
ef. Pedro Gonzalez de Sandobal adelan-

" tado maior de tierra de Leon é de Astu-

rias ¢f. Don Jagpert vizeconde de Castelnou
almirante maior de la mar ef. Gonzalo
Ruiz notarie maior de Castilla ef. Fernand
Gomez nolario mayor del regno de Tole-
do ef. Maestre Gonzalo Abbat de Acbasi
notario de la Andalueia.

Yo el rey don Fernando.



E. 1349.
AdeC. 1344,
marzo 13.

COLECGION DIPLOMATICA. NOUM. DXXXIX.

787

DXXXIX.

Carta del Infante D. Pedro, hermano del Rey D. Fernando, en la que man-

da que se pague al monasterio premostratense de Nuestra Senora de Agui-

lar el diezmo de los pechos reales, con que contribuye el aljama de 18s

judios de aquel pueblo, y de otras cosas que expresa, conformg & los pri-
vilegios que se le han concedido por los Reyes.

.Sepan cuantos esta carla viegen, como
yo Infante don Pedro, fijo del muy noble
rey don Sancho, vi privilegio del rey don
Alfonso, mio trasabuelo, en que se conle-
nia que por facer bien € mercel al abad,
é al convento del Monesterio de Sanla
Maria de Aguilar de Campd, que les dié
todo el diezmo de lodos los derechos rea-
les, que él habia é haber debia en la vi-
lla de Aguilar, salvo de pedido; é confir-
mado del rey don Fernando mio visabue-
lo, é del rey don Alfonso, mio abuelo,
é del rey don Sancho, mio padre, que
Dios perdone, ¢é del rey don Fernando,
mio hermano. E agora el abad don Frey
Gil Perez, é el convento del dicho mo-
nesterio, vinieron 4 mi, é se me querella-
ron que habia y algunas cosas de los di—
chos diezmos, qwe non usaron fastaqui,
nin lo pudieron haber, segun sus previ-
llegios dicen, sennaladamente el diezmo
de la escribania, é de la fonsadera, é de
la moneda forera, et el diezmo de los pe-
chos que dan los judios del aljama de los
de Aguilar al reyé de la porleria dellos, é
de los paslos, ¢ de todos los otros derechos
reales: ¢ pidieronme mercel que yo que
mandase y lo que toviese por bien. E yo por
facerles bien é mercet 4 los dichos abad é
eonveuto, 4 los que agora son, é seran por
siempre jamas, é por Dios, ¢ por mi alma
& por un capellan que cante en: el dicho
monesterio para siempre por mi; é porque
ellos scan tenudos de rogar & Dios por
la mi vida é porla mi salut, tengo por
bien que hayan todos los diezmos sobre-

dichos bien é complidamente; ed mi vo-
luntad es de los mantener en las liverta—
des é en las mercedes que les ficieron los
reyes onde yo vengo. E mando 4" los ju-
dios dela aljama de Aguilar que les re—
cudan con el diezmo de los maravedis que
me obieren 4 dar: é mando 4 eualesquiera
que ayan 4 recabdar los derechos de to-
das las otras cosas sobredichas, que den
al abad é convento, 6 4 su mandadero,
todo el diezmo, segun dicho es, bien é
complidamente, ¢ yo recivirgelo he en
cuenta: énon lo dejen de facer por men-
gua nin por earla que muesiren autes nin
despues, que contra esta merced, que les
yo fago, sea; que cuanto 4 otra parle die-
ren, perderlo ian, é non gelo mandaria
recivir en cuenta. E de eslo les mandé
dar esla mi carta, seellada con mio seello
de - cera colgado. Dada en Aguilar de
Campo trece dias de marzo era de 1349
aunos.==Yo Domingo Perez la fice escri-
bir por mandado del Infante.

Estd inserta en otra despachada por
don Tello, conde de Vizeaya y Castaiieda,
y seior de Aguilar, alferez mayor del rey
en que la confirma d instancia del mones-
terio, en Burgos 20 de noviembre de la
era 1404, ¢ aiio 1366, ante Francisco
Fernandez; y se hallaba en pergamino y
con sello de cera d manera de media man—
zana grande, en que habia castillo, dgui-
la y dos lobos en cuatro cuarteles.

Copidse este documento de un manus—
crito de la biblioteca Colombina, intitu-
lado Archivo de Santa Maria de Aguilar.
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Yalli hay tambien una sentencia, copia-
da del «mismo archivo, y dada en Agui-
lar d 5 de septiembre de la era 1408,
d aito 1370, por Pascual Sanchez, alcal-
de alli por el Conde don Tello, sobre la
wlemanda que se habia promovido por el
monasterio contra el aljama de los judios
de aquel pueblo, en razon de que paga-
sen 300 maravedis por el diezmo de los
ires mil maravedis anuales, que tenian
sobre. si por cabezu de pecho. Y aunque
los judios excepcionaron que el aljama es-
taba despoblada, é se habia abandonado
el puéblo, por muchas muertes, ¢ males
¢ danos que recibiera de los ingleses, € en
otras maneras; ¢ por tal guisa que el dicho
seitor conde que les ficiera mercely ¢ que
mandara por su alba!d firmado de su nom-
bre, que obiesen de cabezamil € doscientos
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maravedis, é non mas; el cual dicho al-
bald dijeron que tenia Mari Fernandez,
muger de Garci Sanchezde Bustamante;
€ que por el tenor del que pagaran los
dichos mil doscientos maravedis é non
mas; € que por esla cabeza eran prestos
de pagar d los dichos abad ¢é convento
ciento veinte maravedis por el dicho diez-
mo este dicho aito que les hi venian. Con
todo el alcalde por no haber manifestado
los judiggel albald que decian, les con-
dend d que en esle afio y en los sucesi-
vos pagasen al monasterio los trescientos
maravedis demandados, y las costas; y que
a ello se les apremiase por Ferran Gon-
zalez, merino de aguel pueblo. Todo lo
cual pasé ante Juan Gutierres, escribano
publico en Aguilar por dicho sefior conde.

DXL.

Breve del Papa Clemente V en que ruega al Rey de Aragon que auxilie 4
los inquisidores nombrados en la causa de los Templarios, mandandolos
poner en cuestion de tormento para aclarar los delilos de que estaban in-
: : diciados.

Clemens episcopus servos servorum
Dei carissimo in Xispto filio Jacobo regi
Aragonum illustri salutem et aposlolicam
benedictionem. Dudum ad eliciendum tes-
timonium veritalis de nepharijs erimini-
bus seelestibus aclibus el vitijs delestan-
dis quibus fratres ordinis mililie templi
plurimum’ sunt respersi et eorum i lan-
to iam tempore ocultatam odiesam Deo et
ominibus nequitiam detegendam illorum
maxime quorum execrabilia opera longa
locorum ab’ ecclesia romana distantia et
ignota ipsorum conditio nostris non per-
miserant obtulibus esse nota per venerabi-
les fratres nostros archiepiscopum Terra-
chonensem et episcopum Valentinum et
dilectos filios abbalem monasterij castren-
sis el Petrum de Sancto Georgio priorem

de Armanicis abbiensis®el nmmansensis
diocesis el sacristam maioricensis a¢ ma-
gistrum Berardum de Podio Baslonis ca-
nonicum realinensis eclesiarum in regno
tuo nec non et alias personas ydoneas in
regnis alis conlra singulares personas eo-
rundem fratrum et ordinis super aposla-
sie heresis et alicrum conviliorum et ma-
lorum operum eorundem fore decrevimus
inquirendum. Et licel ea que in inquisitio-
ne ipsoruin per eos contra fratres predicli
regni tui abila et- ad apostolicam sedem
remisa vidimus contineri de inscriplis eis
infamia et dampnabilibus aclibus el ne-
phandis seeleribus eorundem presumpu't_)-
nem nobis afferant vehemenlem: quia
tamen ex ipsius gesle rei verisimilibus
coniecturis et probabilibus argumentis



